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PREFACE.

Charles Perrault est né & Paris le 12 janvier 1628.
Il était premier commis de la surintendance des
batiments , sous I'administration de Colbert.
Son frere, Claude Perrault, d’abord médecin, puis
architecte, est I'auteur de la belle colonnade du Louvre.
On doit & Charles Perrault plusieurs poésies d'une
importance médiocre. Deux de ses cuvres rendirent
TRs son nom célebre : son Paralléle des anciens el des
modernes et ses Contes.
) Son Paralléle des anciens et des modernes est une
longue diatribe dialoguée contre les plus beaux génies
de Tantiquité. Boyle en faisait le plus grand cas; mais
il est probable que la postérité ne la connaitrait point,
si elle n’avait excité 1a bile de Boileau et donné nais-
sance » la fameuse querelle des anciens et des mo-
dernes , qui fit tant de bruit sous Louis XIV.

ft MU, DER NED. \ Les Contes de Perrault sont écrits avec une simpli-
ETTERKUNDE . . : g i
! tc TERKUNRE 2 cité élégante et naive, qui en fait une lecture vérita-
~TE LEIDEN i isai
JE LEI Ny blement attrayante. La Fontaine disail :

Si Peau d’Ane m’était conté ,
J'y prendrais un plaisir extréme.

Il n’est grand ni petit enfant qui ne prenne «un plai-




1l PREFACE.

sir extréme » A lire Peau o Ane conté par Charles
Perrault.

Perrault mourut & Paris le 16 mai 1703.

Deux femmes, Mme d’Aulnoy et Mme Leprince de
Beaumont, partagent avec lui le privilége d’amuser
tous les gens d’esprit qui n’ont pas encore qualorze
ans.

Mme d’'Aulnoy a fait de mauvais romans et des
Mémoires historiques détestables; ce qui ne ’empéche
pas d’avoir écrit I’Oiseau Bleu et la Biche aw Bois.

Mme d’Aulnoy est morte en 1705.

L’auteur de la Belle et la Béte, Mme Leprince de
Beaumont, naquit & Rouen le 26 avril 1711, et ne
vécul pas moins de soixante-dix ans.

Elle fut malheureuse avec M. de Beaumont, son
premier mari , et se remaria , dans un 4ge déja assez
avancé , & M. Thomas Pichon. Elle passa dix-sept an-
nées 4 Londres , occupée de plusieurs éducations par-
ticulieres.

Ses ceuvres forment soixante-dix volumes. La plu-
part de ces ouvrages ont de I'intérét; mais le meilleur,
sans contredit,. est le Magasin des enfants, que les
Anglais et les Allemands ont traduit, et dont per-
sonne ne peut parler sans reconnaissance.

Nous citerons aussi, comme un bon livre et une
bonne action, le Magasin des pauvres , des artisans ,
des domestiques et des gens de la campagne.

DE

CONTES

PERRAULT
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11s lui passérent leur épée an travers du corps (page 11.)

CONTES DE FEES.

LA BARBE BLEUE.

Il ¢était une fois un homme qui avait de belles
maisons a la ville et & la campagne, de la vaisselle
d’or et d'argent, des meubles en broderie et des

carrosses tout dorés. Mais, par malheur, cet homme
42 a




2 LA BARBE BLEUE.

avait la barbe bleue; cela le rendail si laid et s
terrible, quil n’était ni femme ni fille qui ne s’en-
fuit de devant lui.

Une de ses voisines, dame de qualilé, avait deux
filles parfaitement belles. Il lui en demanda une
en mcriage, en lui laissant le choix de celle qu'elle
voudruit lui donner. Elles nen voulaient point

toutes deux, et se le renvoyaient I'une a l'autre,

ne pouvant se résoudre prendre un homme qui
ettt la barbe bleue. Ce qui les degoula encore,
cest qu'il avait deja ¢pousé plusieurs femmes, el
quon ne savait ce que ces femmes étaient deve-
nues.

La Barbe Bleue, pour faire connaissance , les
mena, avee leur mere et trois ou quatre de leurs
meilleures amies, et quelques jeunes gens du voi-
sinage, & une de ses maisons de campagne, ou on
demeura huit jours entiers. Ge n'étaient que pro-
menades, que parties de chasse et de péche, que
danses et festins, que collations : on ne dormait
point, et on passait toule la nuit a se faire des
malices les uns aux aulres; enfin, tout alla si bien,
que la cadette commenca A trouver que le maitre
du logis navait plus la barbe si bleue, et que
¢était un fort honnéle homme. Dés qu'on fut de
retour & la ville, le mariage se conclut.

Au bout d’'un mois, la Barbe Bleue dit & sa
femme quil était obligé de faire un voyage en

LA BARBE BLEUE, 3

p;ovmce, de six semaines au moins, pour une
affair 3 : i
o 1:3' de conséquence ; qu’il la priait de se bien
erlir i - ; qu’
pendant son absence; qu'elle fit venir ses

<&

bonnes at.nies, quelle les menat & la campagne si
elle v01.11a1t; _que partout elle fit honne chére.
« Voila, lui dit-il, les c'efs de deux grands garde-




4 LA BARBE BLEUE.

celle de la vaissclle d'or et dar-
pas tous les jours; voild celle de
mes coffres-forts, ot est mon or el mon argent;
celle de mes cassettes, oll gsont mes picrreries; et
voila le passe-partout de tous les appartements.
Pour celte petite clef-ci, cest la clef du cabinet au
bout de la grande galerie de Tappartement bas :
ouvrez tout, allez partout; mais pour ce petit
cabinet, je vous défends 'y entrer, et je vous le
défends de telle sorte, que, ¢'il vous arrive de
Touvrir, il n'y a rien que vous ne deviez altendre
de ma colere. »

Elle promit Qobserver exactement toul ce qui
lui venait d’étre ordonné ; et lui, apres Pavoir
embrassée, monte dans son carrosse et part pour
son voyage.

Les voisines et les bonnes amies nattendirent
pas qu'on les envoyit querir pour aller chez la

ariée, fant elles avaient d'impatience de

es les richesses de sa maison, n’ayant 0sé
tait, & cause de

meubles ; voild
gent, qui ne sert

jeune m
voir tout
y venir pendant que le mari y €
sa barbe bleue, qui leur faisait peur. Les voild
aussitot parcourir les chambres, les cabinets, les
garde-robes {outes plus belles les unes que les
autres. Elles moniérent ensuite aux garde-meublcs,
ou elles ne pouvaient assez admirer le nombre et
la beauté des tapisseries, des lits, des sofas, des

nets, des guéridons, des tables et des miroirs

cabi

LA BARBE BLEUE. 5
-
oi1 I'on se voyait depuis les pieds jusqu'a la téte
cf dont les bordures, les unes de glace, les auu'e;
d’argent et de vermeil doré, étaient les plus belles
et les p]gs magnifiques qu’on edit jamais vues; elles
ne cessm.cnt d’exagérer et d’envier le honhc:n‘ de
:leur.amle, qui cependant ne se (li\'crli;sail point
\:011‘ toul(.:s ces richesses, & cause de I'impalience
qu'elle avait d’aller voir le cabinet de I'apps J
ment bas. e
Cofl]glfléf}]t si [H'es?ée. de sa curiosité, que, sans
le.r qu'il était malhonnéle de quilter sa
compagnie, clle descendit par un escalier dérobé
et avec tant de précipitation, qu’elle pensa ’
]romp{*e le cou deux ou trois fois. Etant m"rivéesz
Sz; IE):; :; td}u cabl"ncl, elle s’y arréla quelque temps,
gean a la défense que son mari lui avait faite
c} (:o.ns1dérant qu'il pourrait lui arriver ll]IllllCUI,‘
d’avoir é1é désobéissante ; mais la tentation était si
for%e, qu’elle ne put la surmonter : elle prit donc ]Sz:
pcgfz 1():(l)crt;i etl(l)uvril Cl'l trc.mhlant la porte du cabinet.
ko ]‘enf] ézsrfe avu“‘rmn, parce que les fenétres
sy 5 prés quelques moments, elle
e ¢ "\'01{ (']ue le plancher élait tout con-
sang caillé, dans lequel se miraient les
;:;)rpsdde plusicurs femmes morles et altachées 12
Banr{l;) ; Eieg;u;s, a:.tc"]étaient toutes les femmes que la
o e it épousces, et qu'il avait égorgées
aprés l'autre.



LA BARBE BLEUE.
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Elle pensa mourir de peur, et la clef du cabinet,
qu'elle venait de retirer de la serrure, lui tomba
de la main.

Aprés avoir un peu repris ses sens, clle ramassa
la clef, referma la porte, el monta & sa chambre
pour se remellre un peu; mais clle n’en pouvail
venir & bout, tant elle ¢lail émue. Ayant remarqué
que la clef du cabinet ¢lait lachée de sang, eclle
Tessuya deux ou trois fois; mais le sang ne g'en
allait point, elle eut beau la laver, el méme la
frotter avec du sable et du grées, il y demeura tou-
jours du sang ; car la clef élait fée, et il n’y avait
pas moyen de la neltoyer tout & fait quand on
otait le sang d’un coté, il revenait de lautre.

L.a Barbe Bleue revint de son voyage dés le soir
méme, et dit qu'il avait recu des letires dans le
chemin, qui lui avaient appris que Taffaire pour
laquelle il était parti venait d’élre lerminée a son
avantage. Sa femme fit tout ce gu'elle put pour
lui témoigner qu'elle ¢tait ravie de son prompl
retour,

Le lendemain, il lui redemanda les clefs, et elle
les lui donna , mais d'une main si tremblante, qu’il
devina sans peine tout ce qui s'¢tait passé.

« Dot vient, lui dit-il, que la clef du cabinet
n’'est point avec les autres?

— 1l faut, dit-elle, que je laie laissée la-haut
sur ma table.

LA BARBE BLEUE. 7

— Ne manquez pas, dit la Barbe Bleue, de me
la donner tantot. »

Apres plusieurs remises, il fallut apporter la
clef. La Barbe Bleue, P'ayant considérée, dit & sa
femme : « Pourquoi y a-t-il du sang sur cette clef?

— Je n’en sais rien, répondit la pauvre femme,
plus pile que la mort.

— Vous n’en savez rien ? reprit la Barbe Bleue ;
je le sais bien, moi. Vous avez voulu entrer dans
le cabinet! Eh bien! madame, vous v entrerez
aussi, el vous irez prendre place aupres des dames
(ue vous y avez vues. »

Elle se jeta aux pieds de son mari, en pleurant
et en lui demandant pardon, avec toutes les mar-
(ques d'un vrai repentir, de n’avoir pas ¢l¢é obdis-
cante. Elle aurail attendri un rocher, belle et afili-
gée comme elle ¢tait ; maisla Barbe Bleue avait un
cceur plas dur qu’un rocher.

« Il faut mourir, madame, Iui dit-il, et tout a
'heure.

— Puisqu’il faut mourir, répondit-elle en le re-
gardant, les yeux baignés de larmes, donnez-moi
un peu de temps pour prier Dieu.

— Je vous donne un demi-quart d’heure, reprit
la Barbe Bleue, mais pas un moment davantage, »

Lorsqu’elle fut seule, elle appela sa sceur el lui
dit :

« Ma sccur Anne (car elle s’appelait ainsi), inonte,
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je te prie, sur le haut de la tour, pour voir si mes
frores ne viennent point : ils m'ont promis qu’ils

viendraient me voir aujourd’hui; et, si tu les vois, -

fais-leur signe de se hater. »

La sceur Anne monta sur le haut de la tour; el
la pauvre affligée lui criait de lemps en temps :

« Anne, ma seeur Anne, ne vois-tu rien venir? »

Et la sceur Anne lui répondait :

« Je ne vois rien que le soleil qui poudroie ct
I'herbe qui verdoie. »

Cependant la Barbe Bleue, tenanl un grand cou-
telas & la main, criait de toute sa force : « Des-
cends vite, ou je monterai la-haut.

— Encore un moment, s'il vous plait, » lui ré-
pondait sa femme.

Et aussitot elle criait tout bas :

« Anne, ma seeur Anne, ne vois-lu rien venir? »

Et la sceur Anne répondail :

« Je ne vois rien que le soleil qui poudroie et
I'herbe qui verdoie.

— Descends done vite, criait la Barbe Bleue, ou
je monterai la-haut.

— Je m’en vais, » répondait sa femme.

Et puis elle criait :

« Anne, ma sceur Anne, ne vois-iu rien venir?

— Je vois, répondit la sceur Anne, une grande
poussiére qui vient de ce cOté-ci.

— Sont-ce mes f{réres?

S

LA BARBE BLEUE. 9

— Hélas! non, ma sceur, je vois un troupeau de
moutons.

— Ne veux-tu pas descendre? criait la Barbe
Bleue.

— Encore un petit moment, » répondail sa
femme.

Et puis elle criait :

« Anne, ma sceur Anne, ne vois-tu rien venir?

— Je vois, répondil-elle, deux cavaliers qui vien-
nent de ce cdlé, mais ils sont bien loin encore.

— Dieu soit loué¢ ! s'écria-t-elle un moment
apres, ce sont mes fréres.

— Je leur fais signe tant que je puis de se hater. »

La Barbe Bleue se mit & crier si fort, que toute
la maison en trembla. La pauvre femme descendit,
et alla se jeler a ses pieds tout éplorée el tout éche-
velée.

« Cela ne serl de rien, dit la Barbe Bleue; il faut
mourir, »

Puis, la prenant d’une main par les cheveux,
et de Iautre levant 1é coutelas en Iair, il allait lui
abattre la téte.

La pauvre femme, se tournant vers lui et le re-
gardant avec des yeux mourants, lui demanda un
petit moment pour se recueillir.

« Non! non! dit-il, recommande-loi bien &
Dieu ; » et levant son bras....

Dans ce moment, on heurta si fort a la porte,

-~




10 LA BARBE BLEUE.

que la Barbe Bleue s’arréta tout court : on ouvrit,
el aussilol on vit entrer deux cavaliers qui, metlant

mlll'llllllllllo
(LT

m“uun“l ll'

Pépée & la main, coururent droit a la Barbe Bleue.
Il reconnut que c’étaient les fréres de sa femme,
['un dragon, et I'aulre mousquetaire ; de sorte qu'il

LA BARBE BLEUE, 11

s'enfuit aussilot pour se sauver. Mais les deux fre-
res le poursuivirent de si prés, qu'ils attrappérent
avant qu'il pat gagner le perron. lIls lui passérent
leur épée au travers du corps, et le laisstrent
mort. La pauvre femme éfait presque aussi morte
que son mari, et n’avait pas la force de se lever
pour embrasser ses fréres.

Il se trouva que la Barbe Bleue n’avait point
d’héritiers, et qu'ainsi sa femme demeura mai-
(resse de tous ses biens. Elle en employa une par-
tie & marier sa jeune sceur Anne avec un jeune
gentilhomme, dont elle ¢tait aimée depuis long-
temps; une autre partie a acheter des charges de
capitaine & ses deux fréres; et le reste & se marier
elle-méme & un fort honnéte homme, qui lui fit
oublier le mauvais temps.qu'elle avait pass¢ avec
la Barbe Bleue.

MORALITE.

La curiosité , malgré tous ses attraits ,
Cotite souvent hien des regrets;
On en voit tous les jours mille exemples paraitre.
C'est, n’en déplaise au sexe, un plaisir bien léger :
Dés qu'on le prend, il cesse d'étre ;
Et toujours il coilite trop cher.

AUTRE MORALITE.
Pour peu qu'on ait 'esprit sensé,

Et que du monde on sache le grimoire ,
On voit bientdt que cette histoire
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Est un conte du temps passé.
Il n'est plus d’époux si terrible,
Ni qui demande l'impossible :
Fit-il malcontent et jaloux,
Prés de sa femme on le voit filer doux ;
Et, de quelque couleur que sa barbo puisse étre,
On a peine & juger qui des deux est le maitre.

LE PETIT CHAPERON ROUGE.

11 était une fois une petite fille de village, la plus
jolie quon et su voir : sa meére en était folle, et
sa meére-grand plus folle encorc. Cette bonne
femme lui fit faire un petit chaperon rouge qui lui
seyait si bien, que partoul on appelait le Petit
Chaperon Rouge.

Un jour sa mére , ayant fait et cuit des galettes,
lui dit :

« Va voir comment se porte fa mére-grand ; car
on m'a dit qu'elle était malade. Porte-lui une ga-
lette et ce petit pot de beurre. »

Le Petit Chaperon Rouge partit aussitot pour
aller chez sa mére-grand, qui demeurait dans un
autre village. En passant dans un bois, elle ren-
contra compére le Loup, qui eut bien envie de la
manger; mais il n’osa, & cause de quelques biche-
rons qui étaient dans la forét, II lui demanda
ot elle allait. La pauvre enfant, qui ne savait pas
quil était dangereux de g'arréler & écouter un
Loup, lui dit :

« Je vais voir ma mére-grand, et lui porter une




1% LE PETIT CHAPERON ROUGE,

gulcl}e avec un pot de beurre , que ma mére lui
envoie,

— Demeure-t-elle bien loin? lui dit le Loup.

— Oh! oui, lui dit le Petit Chaperon Rouge;
c’est par deld le moulin que vous voyez tout la-
bas, la-bas, & la premiére maison du village.

-

LE PETIT CHAPERON ROUGE. 15

— Eh bien, dit le Loup, je veux laller voir
aussi; je m'y en vais par ce chemin-ci et toi par
ce chemin-la, et nous verrons a qui plus (Ot y
sera. »

Le Loup se mit a courir de toute sa force par le
chemin qui étaitle plus court, et la petite fille s’en
alla par le chemin le pluslong, s'amusant a cueil-
lir des noisclles, & courir aprés des papillons et &
faire des bouquets de petites fleurs qu’elle rencon-
trait. Le Loup ne fut pas longtemps & arriver a la
maison de la mére-grand ; il heurta.

Toe, loc.

« Quiest Ia?

— (est votre fille le Petit Chaperon Rouge, dit
le Loup en conlrefaisant sa voix, qui vous apporte
une galette et un pelit pot de beurre, que ma mere
yous envoie. »

La bonne mére-grand, qui ¢lait dans son lit, &
cause qu'elle se trouvait un peu mal, lui cria:

« Tire la chevillette, la hobinelte cherra. »

Le Loup tira la chevillette, et la porte s s'ouvrit.
Il se jeta sur la bonne femme, et la dévora en
moins de rien; car il y avait plus de trois jours
qu'il n’avait mangé.

Ensuile, il ferma la porte, et s'alla coucher dans
le lit de la mére-grand, en altendant le Pelit Cha-
peron Rouge, qui, quelque lemps apres, vint heur-
ler & la porte.
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Toe, loc.

« Quiest [a? »

Le Petit Chaperon Rouge, qui entendit la grosse
voix du Loup, eut pear d’abord; mais, croyant que
sa mére-grand était enrhumée, il répondit :

« Cest votre fille, le Petit Chaperon Rouge, qui
vous apporte une galette et un petit pot de beurre
que ma mére vous envoie. »

Le Loup lui cria, en adoucissant un peu sa
VOIx :

« Tire la chevillette, la bobinelte cherra. »

Le Petit Chaperon Rouge tira la chevillelte, et la
porte s’ouvrit. Le Loup, la voyant entrer, lui dit,
en se cachant dans le lit, sous la couverture :

« Mets la galette et le petit pot de beurre sur la
huche, et viens te coucher avec moi. »

Le Pelit Chaperon se déshabille et va sc mellre
dans le lit, ot elle fut bien étonnée de voir com-
ment sa mére-grand élait faite en son déshabillé.
Elle lui dit :

« Ma mére-grand, que vous avez de grands
bras!

— C'est pour micux t'embrasser, mon enfant.

— Ma mére-grand, que vous avez de grandes
jambes! :

— (’est pour mieux courir, mon enfant.

— Ma mére-grand, que vous avez de grandes
oreilles !

! LE PETIT CHAPERON ROUGE. 17

, — C’est pour mieux écouler, mon enfant.

— Ma meére-grand, que vous avez de grands
yeux!

— C’est pour mieux voir, mon enfant.

— Ma meére-grand , que vous avez de grandes
dents !

— C’est pour mieux te manger. »

Et, en disant ces mots, le méchant Loup se jela
sur le Petit Chaperon Rouge et la mangea.

MORALITE.

On voit ici que les jeunes enfants ,
Surtout de jeunes filles
Belles, bien faites et gentilles,
Font trés-mal d’'écouter toute sorte de gens,
Et que ce n’est pas chose étrange
S'il en est tant que le loup mange.
Je dis le loup, car tous les loups
Ne sont pas de la méme sorte.
Il en est d'une humeur accorte ,
Sans bruit, sans fiel et sans courroux ,
Qui, privés, complaisants et doux ,
Suivent les jeunes demoiselles
| Jusque dans les maisons, jusque dans les ruelles.
.‘ Mais , hélas! qui ne sait que ces loups doucereux
De tous les loups sont les plus dangereux?



Le rung de la vicille fée ¢ant venu (page 20.)

LA BELLE AU BOIS DORMANT.

11 était une fois un roi et une reine qui Ctaient
si fichés de n'avoir point d’enfants, si fachcs, qu’on
ne saurait le dire. Ils allerent & loules les eaux du
monde : veeux, pélerinages, tout fut mis en muv;:c,
et rien n'y faisait. Enfin, pourtant, la reine devint
grosse et accoucha d’une fille.

On fit un beau bapléme ; on donna pour mfn‘-
raines & la petile princesse toules les fées quon
put trouver dans le pays (il s’en lrouva sepl), afin
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que chacune d'elles lui faisant un don, comme
c’élait la coutume des fées en ce temps-la, la prin-
cesse elt par ce moyen toules les perfections ima-
ginables.

Aprés la cérémonie du baptéme, toute la com-
paguie revint au palais du roi, ol il y avait un
grand festin pour les fées. On mil devant chacune
d’clles un couvert magnifique , avec un étui dor
massil, ol il y avait une cuillere, une fourchette
el un couleau de fin or, garnis de diamants et de
rubis. Mais, comme chacun prenait sa place a
table ; on vit entrer une vieille fée qu'on n’avait
point pri¢e, parce qu'il y avait plus de cinquante
ans qu'clle n'était sortie d’une tour, et qu'on la
croyait morte ou enchantée.

Le roi lui fit donner un couvert; mais il n’y eul
pas moyen de lui donner un étui d’or massif
comme aux aulres, parce que l'on n’en avait fait
faire que sept pour les sepl fées. La vieille crut qu'on
la méprisait, et grommela quelques menaces entre
ses dents.

Une des jeunes fées, qui se trouva aupres
d’elle, T'entendit; et, jugeant qu’elle pourrait
donner quelque ficheux don & la pelite princesse,
alla, dés quon fut sorli de table, se cacher der-
ritre la tapisserie, afin de parler la derniere et de
pouvoir réparer, autant qu'il lui serait possible, le
mal que la vieille aurait fait.
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Cependant les fées commencerent a faire leur
don & la princesse. La plus jeune lui donna pour
don qu’elle serait la plus belle personne du monde;
celle d’aprés, qu'elle aurait de V'esprit comme un
ange ; la troisitme , qu’elle aurait une grace admi-
rable a tout ce qu’elle ferait ; la quatricme, qu'elle
danserait parfaitement bien; la cinquiéme, qu'elle
chanterait comme un rossignol ; et la sixi¢me,
qu’elle joucrait de toutes sortes d'instruments dans
la dernicre perfection.

Le rang de la vieille fée étant venu, elle dit en
branlant la téte, encore plus de dépit que de vieil-
lesse, que la princesse se percerait la main d’un
fuseau , et qu'elle en mourrait. Ce terrible don fit
frémir toute la compagnie, et il n'y eut personne
qui ne pleurat.

Dans ce moment, la jeune fée sorlit de derriére
la tapisserie, et dit tout haut ces paroles :

« Rassurez-vous , roi et reine, votre fille n'en
mourra pas; il est vrai que je n'ai pas assez de
puissance pour défaire enticrement ce que mon
ancienne a fait : la princesse se percera la main
d’un fuseau ; mais , au lieu d’en mourir, elle tom-
bera seulement dans un profond sommeil qui du-
rera cent ans, au bout desquels le fils d’'un roi
viendra la réveiller. »

Le roi, pour tacher d’éviter le malheur annoncé
par la vieille, fit publier aussitdt un édit par le-
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quel il défendait a toutes personnes de filer au
fuseau ni d’avoir des fuseaux chez soi, sous peine
de la vie.

Au bout de quinze ou seize ans, le roi et la reine
étant allés & une de leurs maisons de plaisance, il
arriva que la jeune princesse, courant un jour
dans le chdleau et montant de chambre en cham-
bre, alla jusqu’au haut d’'un donjon, dans un petit
galelas olt une bhonne vieille était seule & filer sa
quenouille. Cette bonne femme n’avait point oui
parler des défenses que le roi avait faites de filer
au fuseau.

« Que faites-vous 14, ma bonne femme ? dit la
princesse.

— Je file, ma belle enfant, lui répondit la vieille,
qui ne la connaissait pas.

— Ah! que cela est joli! reprit la princesse :
comment faites-vous ? donnez-moi, que je voie si
j'en ferais bien autant. »

Elle n’eut pas plustdt pris le fuseau, que,
comme elle était fort vive, un peu étourdie, et que
Q’ailleurs 'arrét des fées I'ordonnait ainsi, elle s’en
perca la main et tomba évanouie.

La bonne vieille , bien embarrassée, crie au se-
cours : on vient de tous cOtés, on jette de I'eau au
visage de la princesse; on la délace , on lui frappe
dans les mains, on lui frotte les tempes avec de
I'can de la reine de Hongrie : mais rien ne la faisait




22 LA BELLE AU BOIS DORMANT.

revenir. Alors le roi, qui ¢iait monté au bruit, se
souvint de la prédiction des fées; et, jugeant bien
qu’il fallait que cela arrivil, puisque les fées
I'avaient dit, fit metire la princesse dans le plus
bel appartement du palais, sur un lit en broderie
d’or et d'argent.

On etit dit un ange, tant elle élait belle ; car son
évanouissement n’avail point 01é les couleurs vives
de son leint; ses joues étaient incarnates, et ses
levres comme du corail ; elle avait sculement les
yeux fermés, mais on I'entendait respirer douce-
ment, ce qui faisait voir qu’elle n’élail pas morte.
Le roi ordonna qu’on la laissit dormir en repos,
jusqu'a ce que son heure de se réveiller fut
venue.

La bonne fée quilui avait sauvé la vie en la con-
damnant & dormir cent ans était dans le royaume
de Mataquin, & douze mille lieues de la, lorsque
I'accident arriva & la princesse ; mais elle en fut
averlie en un instant par un petil nain qui avait
des botles de sept lieues (c’¢laient des botles avec
lesquelles on faisait sept lieues d’une scule enjam-
bée). La fée partit aussitot, el on la vit, ac bout
d’une heure, arriver dans un chariol de feu trainé
par des dragons.

Le roilui alla présenter la main & la descente du
chariot. Elle approuva tout ce qu’il avait fait ; mais,
comme elle était grandement prévoyante , elle
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pensa que, quand la princesse viendrail & se ré-
veiller, elle serait bien embarrassée toute seule
dans ce vieux chateau : voici ce qu’elle fit.

Elle toucha de sa baguelte tout ce qui était dans
ce chaleau (hors le roi et la reine), gouvernantes,
filles d’honneur, femmes de chambre , gentils-
hommes, officiers, maitres d’hotel, cuisiniers, mar-
mitons, galopins, gardes, suisses, pages, valels de
pied ; elle toucha aussi tous les chevaux qui étaient
dans les écuries, avec les palefreniers, les gros
malins de la basse-cour et la pelite Pouffe, pelile
chienne de la princesse, qui était aupres d'elle sur
son lit. Dés qu'elle les eut touchés, ils s'endormi-
rent tous pour ne se réveiller quen méme temps
que leur maitresse, afin d’¢tre toujours préts a la
servir quand elle en aurait besoin. Les broches
méme qui ¢laient au feu, toutes pleines de per-
drix et de faisans, s’endormirent, et le feu aussi.
Tout cela se fit en un moment : les fées n’étaient
pas longues & leur besogne.

Alors le roi et la reine, aprds avoir bais¢ leur
chére enfant sans qu'elle s'éveillit, sortirent du
chateau, firent publier des défenses & qui que ce
fat d’en approcher. Ces défenses n’¢taient pas ncé-
cessaires; car il crut dans un quart d’heure tout
autour du parc une si grande quantité de grands
arbres et de pelits, de ronces et d’¢pines entrela-
cées les unes dans les autres, que beéle ni homme
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n'y aurait pu passer; en sorte qu'on ne voyait
plus que le haut des tours du chiteau, encore n’é-
lait-ce que de bien loin. On ne douta point que la
fée n’et encore fait 1a un tour de son métier, afin
que la princesse, pendant qu’elle dormirait, n’etit
rien & craindre des curieux.

Au bout de cent ans, le fils du roi qui régnait
alors, et qui ¢lait d'une autre famille que la prin-
cesse endormie, étant allé & la chasse de ce cOlé-la,
demanda ce que c’¢lait que des tours qu’il voyait
au-dessus d'un grand hois fort épais. Chacun lui
répondit selon qu’il en avait oui parler : les uns
disaient que c’était un vieux chateau ou il revenait
des esprils ; les aulres, que tous les sorciers de la
contrée y faisaient leur sabbat. La plus commune
opinion élait qu’un ogre y demeurait, et que la il
emportait tous les enfants qu’il pouvail attraper,
pour les pouvoir manger & son aise et sans qu’on
put le suivre, ayant seul le pouvoir de se faire un
passage au travers du bois.

Le prince ne savait qu’en croire, lorsqu’un vieux
paysan prit la parole, et lui dit :

« Mon prince, il y a plus de cinquanie ans que
jai oui dire & mon pére qu’il y avait dans ce
chiateau une princesse, la plus belle qu'on ett
su voir; qu’elle y devait dormir cent ans, et qu’elle
serail réveillée par le fils d’'un roi, & qui elle était
réservée. »
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Le jeune prince, & ce discours, se sentit tout de
feu; il crut, sans balancer, qu'il meltrait fin & une
si belle aventure; et, pouss¢ par 'amour et par la
gloire, il résolut de voir sur-le-champ ce qu’il en
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&lait. A peine s'avanca-t-il vers le bois, que tous
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ces grands arbres, ces ronces et ces ¢pines s'éear- seize ans, el dont I'éclal resplendissant avait quel- :
térent d’eux-mémes pour Je laisser passer. Il mar- que chose de lumineux et de divin.
cha vers le chateau qu'il voyait au bout d'une Il s’approcha en tremblant et en admirant, el se |
grande avenue, ol il entra; et, cc quile surprit mil & genoux aupres delle. Alors, comme la fin '
un peu, il vit que personne de ses gens ne Pavait b e B |
pu suivre, parce que les arbres s’élaient rappro- g == i “ '\ | \M

chés dés qu'il avait é1¢ passé. 11 ne laissa pas de TGt e, | o211 LY '
continuer son chemin : un prince jeune et amou- ; \'\“!f \

reux est toujours vaillant. Il entra dans une grande
avant-cour, ou tout ce qu'il vit d’abord était ca-
pable de le glacer de crainte. C'élail un silence
affreux : 'image de la mort s’y présentait partout;
et ce n’élaient que des corps élendus d’hommes et
d’animaux qui paraissaient morts. Il reconnul
pourtant bien , au nez bourgeonné et a la face ver- 1
meille des suisses, qu'ils n’étaient quendormis ; et
leurs lasses , out il y avait encore quelques goutles
de vin , montraient assez qu’ils s’élaient endormis
en buvant. 1l passe dans une grande cour pavée de
marbre ; il monte l'escalier; il entre dans la salle
des gardes, qui élaient rangés en haie, la carabine
sur I'épaule, et ronflant de leur mieux. Il traverse
plusieurs chambres pleines de gentilshommes et ‘
de dames dormant tous, les uns debout, les aulres
assis. Il entra dans une chambre toute dorée, et il
vit sur un lit, dont les rideaux c¢taient ouverls de
tous cblés, le plus beau spectacle qu’il ent jamais ,
vu, une princesse qui paraissait avowr quinze ou de Yenchantement élait venue, la princesse §'¢-
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veilla ; et le regardant avec des yeux plus tendres
qu'une premicre vue ne semblait le permettre :

« Est-ce vous, mon prince ? lui dit-elle ; vous
vous é&tes bien fait attendre. »

Le prince, charmé de ces paroles , et plus en-
core de la manicére dont elles étaient dites , ne sa-
vait comment lui témoigner sa joie et sa recon-
naissance; il assura qu'il I'aimait plus que lui-
méme. Ses discours furent mal rangés; ils en
plurent davantage : peu d’éloquence , beaucoup
d’amour. Il était plus embarrassé qu’elle, et 'on ne
doit pas s'en élonner : elle avail eu le temps de
songer & ce qu'elle aurait a lui dire; car il y a ap-
parence (I'histoire n’en dit pourtant rien) que la
bonne fée, pendant un si long sommeil, lui avait
procuré le plaisir des songes agréables. Enfin il
y avait quatre heures qu’ils se parlaient, et ils ne
s'élaient pas encore dit la moiti¢ des choses qu’ils
avaient a se dire.

Cependant tout le palais s'était réveillé avec la
princesse : chacun songeait & faire sa charge; et,
comme ils n’élaient pas tous amoureux, ils mou-
raient de faim. La dame d’honneur, pressée
comme les autres, s'impatienta, et dit tout haut a
la princesse que la viande était servie. Le prince
aida la princesse & se lever : elle était tout habil-
lée, et fort magnifiquement ; mais il se garda
bien de lui dire qu’elle était habillée comme ma
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mére-grand , et qu’elle avait un collet monté : elle
p'en était pas moins belle. Iis passérent dans un
salon de miroirs, et y soupérent, servis par les offi-

ciers de la princesse. Les violons et les hautbois
jouerent de vieilles pidces, mais excellentes, quoi-

quil y eat prés de cent ans quon ne les jouait

plus; et aprés souper, sans perdre de temps, le

grand aumonier les maria dans la chapelle du cha-

teau, et la dame d’honneur leur tira le rideau.

lls dormirent peu : la princesse n’en avait pas

grand besoin, et le prince la quitta dés le matin

pour retourner la ville, ot son pére devait étre

en peine de lui. Le prince lui dit qu'en chassant,

il ¢'était perdu dans la forét, et qu'il avait couché
dans la hutte d’'un charbonnier, qui lui avait fait
manger du pain noir et du fromage. Le roi son
pere, qui était bon homme, le crut; mais sa mere
n'en fut pas bien persuadée; et, voyant qu’il allait
presque tous les jours a la chasse et quil avait
toujours une raison en main pour s'excuser quand
il avait couché deux ou trois nuits dehors, elle ne
douta plus qu’il n’eut quelque amourette @ car il
vécut avec la princesse plus de deux ans enliers,
et en eut deux enfants, dont le premier, qui élait
une fille, fut nomm¢ &’ Aurore, et le second, un fils,
quon nomma le Jour, parce quil paraissait en-
core plus beau que sa sceur.

La reine dit plusieurs fois & son fils, pour le
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faire expliquer, qu'il fallait se contenter dans la
vie; mais il n’osa jamais se fier a elle de son se-
cret : il la craignait, quoiqu’il I'aimdt; car elle
¢lait de race ogresse, et le roi ne I'avait épousée
qu'a cause de ses grands biens.

On disait méme tout bas & la cour qu’elle avait
les inclinations des ogres, et qu’en voyant passer
de petits enfants, elle avait toutes les peines du
monde a se retenir de se jeter sur cux.

Ainsi le prince ne voulul jamais rien dire.

Mais quand le roi fut mort, ce qui arriva au bout
de deux ans, et qu'il se vit le maitre, il déclara
publiquement son mariage, et alla en grande céré-
monie querir la reine sa femme dans son chileau.
On lui fit une entrée magnifique dans la ville capi-
tale, ot elle entra au milieu de ses deux enfants.

Quelque temps apres, le roi alla faire la guerre
a I'empercur Cantalabutle, son voisin. Il laissa la
régence du royaume a la reine sa mére, et lui re-
commanda fort sa femme et ses enfants.

Il devait ¢tre & la guerre tout I'été; et dés qu’il
ful parti, la reine mére envoya sa bru et ses en-
fanls & une maison de campagne dans les bois,
pour pouvoir plus aisément assouvir son horrible
envie. Elle y alla quelques jours aprés, et dit un
soir & son maitre d’hotel :

« Je veux manger demain & mon diner la petite
Aurore.

i ————r—

LA BELLE AU BOIS DORMANT. 31

— Ah! madame! dit le maitre d’hotel.

— Je le veux, » dit la reine.

Kt elle le dit ’'un ton d’ogresse qui a envie de
manger de la chair fraiche.

, l&f‘:i'\ill,“!'hl‘ it
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« Et je la veux manger a la sauce Robert. »
Ce pauvre homme, voyant bien qu'il ne fallait
ouer A une ogresse, prit son grand cou-

pas se¢ j
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teau et monta a la chambre de la petite Aurore.
Elle avait pour lors qualre ans, et vint en sau-
tant et en riant se jeter & son cou et lui demander
du bonbon. Il se mit a pleurer ; le couteau lui tomba
des mains, et il alla dans la basse-cour couper la
gorge a un petit agneau, et lui fit une si bonne
sauce, que sa maitresse 'assura qu’'elle n’avait ja-
mais rien mang¢ de si bon.

Il avait emporté en méme temps la pelite Au-
rore, et I'avait donnée & sa femme pour la cacher
dans le logement qu’elle avait au fond de la basse-
cour.

Huit jours aprés, la méchante reine dit & son
maitre d’hotel :

« Je veux manger & mon souper le petit Jour. »

Il ne répliqua pas, résolu de la tromper comme
Iautre fois. Il alla chercher le petit Jour, et le
trouva avec un petit fleuret & la main, dont il fai-
sait des armes avec un gros singe : il n’avait pour-
tant que trois ans. Il le porta & sa femme, qui le
cacha avec la petite Aurore, et donna, a la place
du petit Jour, un petit chevreau fort tendre, que
l'ogresse trouva admirablement bon.

Cela était fort bien allé jusque-la ; mais un soir,
cette méchante reine dit au maitre d’hotel :

« Je veux manger la reine & la méme sauce que
ses enfanls. »

Ce fut alors que le pauvre maitre d’hotel déses-
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péra de la pouvoir encore tromper. La jeune reine
avait vingt ans passés, sans compter les cenl ans
qu'elle avait dormi : sa peau ¢tait un peu dure,
quoique helle et blanche ; et le moyen de trouver
dans la ménagerie une béte aussi dure que cela! Il
prit la résolution, pour sauver sa vie, de couper la
gorge a la reine, et monta dans sa chambre dans
Tintention de n’en pas faire & deux fois. 1l sexcilait
3 la fureur, et entra, le poignard a la main, dans
la chambre de la jeune reine; il ne voulut pour-
tant point la surprendre, et lui dit avec beaucoup
de respect ordre qu'il avait recu de la reine mere.

« Faites, faites, lui dit-elle en lui tendant le cou,
exéculez V'ordre qu'on vous a donné; j'ivai revoir
mes enfants, mes pauvres enfants, que j'ai tant
aimés! »

Elle les croyait morts depuis qu’on les avait en-
levés sans lui rien dire.

« Non, non, madame, lui répondit le pauvre
maitre d’hotel tout attendri, vous ne mourrez point,
et vous ne laisserez pas d’aller revoir vos enfants;
mais ce sera chez moi, ol je les ai cachés, et je
tromperai encore la reine en lui faisant manger
une jeune biche en votre place. »

1l la mena aussitot & sa chambre, ol, la laissant
embrasser ses enfants et pleurer avec eux, il alla
accommoder une biche, que la reine mangea a
son souper avec le méme appélit que sicet été la

42 ¢
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jeune reine. Elle était bien contente de sa cruauté;
clle se préparait a dire au roi, a son retour, que
les loups enragés avaient mangé la reine sa femme
et ses deux enfants.

Un soir qu'elle rodait, & son ordinaire, dans
les cours et basses-cours du chateau poury haléner
quelque viande fraiche, elle entendit, dans une
salle basse, le petit Jour qui pleurait, parce que
la reine sa mére le voulait faire fouctter a cause
qu'il avait ét¢ méchant; et elle entendil aussi la
petite Aurore qui demandait pardon pour son
frére.

L’ogresse reconnut la voix de la reine et de ses
enfants, et, furieuse d’avoir été trompée, elle com-
manda, le lendemain au matin, avec une voix
¢pouvantable qui faisait trembler tout le monde,
qu'on apportat au milieu de la cour une grande
cuve, qu'elle fit remplir de vipéres, de crapauds,
de couleuvres et de serpents, pour y faire jeter la
reine et ses enfants, le maitre d’hotel, sa femme et
sa servante. Elle avait donné ordre de les amener
les mains liées derriére le dos.

Ils étaient la, et les bourreaux se préparaient &
les jeter dans la cuve, lorsque le roi, qu'on n’at-
tendait pas sitot, entra dans la cour & cheval; il
¢tait venu en posle, et demanda, tout étonné, ce
que voulait dire cet horrible spectacle. Personne
n’osait I'en instruire, quand I'ogresse, enragée de
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voir ce qu'elle voyait, se jeta elle-méme la téte la
premicre dans la cuve, et fut dévorée en un in-
stant par les vilaines bétes qu'elle y avait fait
mettre. Le roi ne laissa pas d’en étre faché, car
elle était sa meére ; mais il s'en consola bientdl avec
sa belle femme et ses enfants,

MORALITE.

Attendre quelque temps pour avoir un époux
Riche, bien fait, galant et doux,
La chose est assez naturelle ;
Mais I'attendre cent ans, et toujours en dormant ,
On ne trouve plus de femelle
Qui dormit si tranquillement.
La fable semble encor vouloir nous faire entendre
Que souvent de ’hymen les agréables neeuds,
Pour étre différés, n’en sont pas moins heureux .
Et qu’on ne perd rien pour attendre;
Mais le sexe avec tant d’ardeur
Aspire a la foi conjugale,
Que je n’ai pas la force ni le ceeur
De lui précher cette morale.
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Ce dernier ne pouvait se consoler d’avoir un si ;
pauvre lot. f

« Mes freres, disait-il, pourront gagner leur vie |
honnétement en se meltanl ensemble; pour moi,
lorsque j'aurai mangé mon chat et que je me se-
rai fait un manchon de sa peau, il faudra que je
meure de faim. »

Le Chat, qui entendait ce discours, mais qui
n'en fit pas semblant, lui dit d’un air posé et sé-
rieux :

« Ne vous affligez point, mon maitre; vous n'a-
vez qu'a me donner un sac et me faive faire une
paire de bottes pour aller dans les broussailles, et
vous verrez que vous n'étes pas si mal partagé que
VOus croyez, »

Quoique le maitre du Chat ne fil pas grand fond
la-dessus, il lui avait va faire tant de tours de sou-
LE CHAT BOTTE. plesse pour prendre des rats et des souris, comme
quand il se pendait par les pieds ou qu'il se ca-
chait dans la farine pour faire le mort, qu’il ne
désespéra pas d’en étre secouru dans sa misére.

Lorsque le Chat eut ce qu’il avait demandé, il se
l botta bravement, et, meltant son sac & son cou, il

en prit les cordons avec ses paltes de devant, et
gen alla dans une garenne ou il y avait grand
nombre de lapins. Il mit du son et des lacerons
dans son sac; et, s’étendant comme s'il edt été
mort, il attendit que quelque jeune lapin peu in-

Un meunier ne laissa pour tous biens, & trois
enfants qu'il avait, que son moulin, son ane el
son chal. Les partages furent bientot faits : ni le
notaire ni le procureur n’y furent point appelés;
ils auraient eu bientdt mangé tout le pauvre patri-
moine.

L’ainé eut le moulin.
| Le second eul I'ane.

Et le plus jeune ncul que le chat.
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struit encore des ruses de ce monde, vint se four-
rer dans son sac pour manger ce qu’il y avait mis.
A peine ‘fut-il couché, qu’il eut contentement :

7 il | [
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un jeune étourdi de lapin entra dans son sac; el
le maitre Chat, tirant aussitot ses cordons, le prit
et le tua sans miscricorde.
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Tout glorieux de sa proie, il s'en alla chez le roi
et demanda a lui parler.

On le fit monter & apparlement de Sa Majesté,
ol, élant entré, il fit une grande révérence au roi,

et lui dit :

« Voila, sire, un lapin de garenne que M. le
marquis de Carabas (c¢’était le nom qu’il prit en
gré de donner a son maitre) m’a chargé de vous
présenter de sa part.

— Dis a ton maitre, répondit le roi, que je le
remercie et qu’il me fait plaisir. »

Une aulre fois, il alla se cacher dans un blé, te-
nant toujours son sac ouverl; et, lorsque deux per-
drix y furent entrées, il tira les cordons et les prit
loutes deux.

Il alla ensuile les présenter au roi, comme il avait
fait du lapin de garenne. Le roi regut encore avec
plaisir les deux perdrix, et lui fit donner pour boire.

Le Chat continua ainsi, pendant deux ou trois
mois, & porter de temps en temps au roi du gibier
de la chasse de son mailtre. Un jour qu’il sut que
le roi devait aller & la promenade sur le bord de la
riviecre avec sa fille, la plus belle princesse du
monde, il dit & son maitre :

« Si vous voulez suivre mon conseil, votre for-
tune est faite ; vous n’avez qu'a vous baigner dans
la riviere, A I'endroit que je vous montrerai, et en-
suile me laisser faire. »
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Le marquis de Carabas fit ce que son Chat lui
conseillait, sans savoir & quoi cela serail bon.

Dans le temps qu'il se baignait, le roi vint a
passer ; et le Chat se mit & crier de toute sa force :

« Au secours! au secours! voild M. le marquis
de Carabas qui se noie ! »

A ce cri, le roi mit la téte & la porliére ; et, re-
connaissant le Chat qui lui avait apporté tant de
fois du gibier, il ordonna & ses gardes qu'on allit
vile au secours de M. le marquis de Carabas.

Pendant qu’on retirait le pauvre marquis de la
riviere, le Chat, sapprochant du carrosse, dit au
roi que, dans le temps que son maitre se baignait,
il était venu des voleurs qui avaient emporté ses
habits, quoiqu’il edt crié au voleur de toute sa
force. Le drole les avait cachés sous une grosse
pierre,

Le roi ordonna aussitot aux officiers de sa garde-
robe d’aller querir un de ses plus beaux habits
pour M. le marquis de Carabas.

Le roi lui fit mille caresses; et, comme les beaux
habits qu’'on venait de lui donner relevaient sa
bonne mine (car il était beau et bien fait de sa
personne), la fille du roi le trouva fort & son gré;
et le marquis de Carabas ne lui eut pas plutdt
jeté deux ou trois regards fort respectueux et un
peu tendres, qu'elle en devint amoureuse a la
folie.

t
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Le roi voulut qu'il montat dans son carrosse et
qu'il fat de la promenade.

Le Chat, ravi de voir que son dessein commen-
cait & réussir, prit les devants; et ayant rencontré
des paysans qui fauchaient un pré, il leur dit :

« Bonnes gens qui fauchez, si vous ne dites au
roi que le pré que vous fauchez apparlient a M. le
marquis de Carabas, vous serez tous hachés menu

comme chair a paté. »
Le roi ne manqua pas & demander aux faucheurs

a qui était ce pré quils fauchaient.

« C'est & M. le marquis de Carabas, dirent-ils
tous ensemble ; car la menace du Chat leur avait
fait peur.

— Vous avez la un bel héritage, dit le roi au
marquis de Carabas.

— Vous voyez, sire, répondit le marquis; c’est
un pré qui ne manque point de rapporter abon-
damment toutes les années. »

Le maitre Chat, qui allait toujours devant, ren-
contra des moissonneurs, et leur dit :

« Bonnes gens (ui moissonnez, si vous ne dites
que tous ces blés appartiennent & M. le marquis de
Carabas, vous serez tous hachés menu comme
chair a paté. »

Le roi, qui passa un moment aprés , voulut
savoir & qui appartemaient tous les blés qu'il

voyait.




42 LE CHAT BOTTE.

« C'est & M. le marquis de Carabas, » répon-
dirent les moissonneurs.

Et le roi s’en réjouit avec le marquis.

Le Chat, qui allait devant le carrosse, disait
toujours la méme chose a tous ceux qu’il rencon-
trait ; et le roi élait étonné des grands biens de
M. le marquis de Carabas.

Le maitre Chat arriva enfin dans un beau cha-
teau , dont le maitre était un ogre, le plus riche
qu'on ait jamais vu : car toules les terres par ol
le roi avait passé étaient de la dépendance de ce
chiteau.

Le Chat eut soin de s'informer qui élait cet ogre,
et ce qu'il savait faire, et demanda & lui parler,
disant qu'il n’avait pas voulu passer si prés de son
chiteau sans avoir I'honneur de lui faire la révé-
rence.

L’ogre le recut aussi civilemenl que le peut un
ogre, el le fit reposer.

« On m'a assuré, dit le Chat, que vous aviez le
don de vous changer en toute sorte d'animaux;
que vous pouviez, par exemple, vous transformer
en lion, en éléphant.

— Cela est vrai, répondit I'0Ogre brusquement,
et, pour vous le montrer, vous m’allez voir devenir
lion. »

Le Chat fut si effrayé de voir un lion devant lui,
qu’il gagna aussitot les gouttiéres, non sans peine

%
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et sans péril, & cause de ses boltes, qui ne valaient
rien pour marcher sur les tuiles.

Quelque temps apres, le Chat, ayant vu que
Togre avail quilté sa premiére forme, descendit el
avoua qu'il avait eu bien peur.

« On m’a assuré¢ encore, dit le Chat, mais je ne
saurais le croire, que vous aviez aussi le pouvoir
de prendre la forme des plus pelits animaux ; par
exemple, de vous changer en un rat, en une sou-
ris : je vous avoue que je tiens cela tout a fait im-
possible. |

— Impossible ! reprit I'Ogre ; vous allez le voir. »

Et en méme temps il se changea en une souris,
qui se mit & courir sur le plancher. _

Le Chat ne I’eut pas pluldt apercue, qu’il se jeta
dessus et la mangea.

Cependant le roi, qui vit en passant le beau cha-
teau de l'ogre, voulut entrer dedans.

Le Chat, qui entendit le bruit du carrosse qui
passail sur le pont-levis du chateau, courut au-
devant et dit au roi :

« Votre Majesté soit la bienvenue dans ce ché-
teau de M. le marquis de Carabas !

— Comment ! monsieur le marquis, s'écria le roi,
ce chateau est encore & vous? 1l ne se peut rien de
plus beau que cette cour el que tous ces batiments
qui I'environnent :voyons le dedans, s'il vous plait. »

Le marquis donna la main a la jeune princesse ;




44 LE CHAT BOTTE,

et, suivant le roi qui montait le premier, ils en-
trérent dans une grande salle, ol ils trouvérenl
une magnifique collation que I'ogre avait fait pré-
parer pour ses amis, qui le devaient venir voir ce
méme jour-l, mais qui n’avaienl pas os¢ entrer,
sachant que le roi y était.

Le voi, charmé des bonnes qualités de M. le
marquis de Cavabas , de méme que sa fille qui en
était folle, et voyant les grands biens qu'il possé-
dait , lui dit, aprés avoir bu cing & six coups:

« Il ne tiendra qu’a vous , monsieur le marquis,
que vous ne soyez mon gendre. »

Le marquis, faisant de grandes révérences, ac-
cepta I'honneur que lui faisait le roi; et dés le jour
méme il épousa la princesse.

Le Chat devint grand seigneur, et ne courut
plus aprés les souris que pour se divertir.

MORALITE.

Quelque grand que soit I'avantage
De jouir d’un riche héritage
Venant & nous de pére en fils,
Aux jeunes gens, pour I'ordinaire,
L'industrie et le savoir-faire
Valent mieux que des biens acquis.

—

e

Quand elle fut ainsi parée elle monta en carrosse (page 50)

CENDRILLON.

11 était une fois un gentilhomme qui épousa en
secondes noces une femme, 1a plus hautaine et la
plus fitcre qu'on etit jamais vue. Elle avait deux
filles de son humeur , et qui lui ressemblaient en
toute chose. Le mari avait de son cOté une jeune
fille, mais d'une douceur et d’'ume bonté suns
exemple : elle tenait cela de sa mére , qui était la
meilleure personne du monde.

Les noces ne furent pas plutot faites, que la
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belle-meére fit éclater sa mauvaise humeur : elle ne
put souffrir les bonnes qualités de cette jeune en-
fant, qui rendaient ses filles encore plus hais-
sables.

Elle la chargea des plus viles occupations de la
maison : ¢’élait elle qui nettoyait la vaisselle et les
montées, qui frottait la chambre de madame et
celle de mesdemoiselles ses filles; elle couchait
tout au haut de la maison, dans un grenier, sur
une méchante paillasse, pendant que ses sceurs
étaient dans des chambres parquetées, ou elles
avaient des lits des plus & la mode, et des miroirs
ou elles se voyaient depuis les pieds jusqu’a la téte.

La pauvre fille souffrait tout avec patience et
n'osait se plaindre a son pére, qui l'aurait gron-
dée, parce que sa femme le gouvernail enti¢re-
ment. Lorsqu’elle avait fait son ouvrage, elle s'al-
lait mettre au coin de la cheminée et s’asseoir
dans les cendres, ce qui faisait qu’on I'appelait
communément Cucendron. La cadelte, qui n’était
pas si malhonnéte que son ainée, Il'appelait
Cendrillon. Cependant Cendrillon , avec ses mé-
chants habits, ne laissait point d’étre cent fois plus
belle que ses seeurs, quoique vétues trés-magni-
fiquement.

Il arriva que le fils du roi donna un bal, et qu'il
en pria toutes les personnes de qualité. Nos deux
demoiselles en furent aussi priées, car elles fai-

—
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saient grande figure dans le pays. Les voila bien
aises , et bien occupées & chosir les habils et les
coiffures qui leur siéraient le mieux. Nouvelle peine
pour Cendrillon; car c'était elle qui repassait le
linge de ses sceurs et qui godronnait leurs man-
chettes. On ne parlail que de la maniére dont on
s’habillerait.

« Moi , dit Yainée, je mettrai mon habit de ve-
lours rouge et ma garniture d’Angleterre.

— Moi, ditla cadette, je n'aurai que ma jupe
ordinaire ; mais en récompense je mettrai mon
manteau & fleurs d’or et ma barriere de diamants,
qui n’est pas des plus indifférentes. »

On envoya querir la bonne coiffeuse, pour dres-
ser les corneltes & deux rangs, et on fit acheter des
mouches de la bonne faiseuse. Elles appelérent
Cendrillon pour lui demander son avis, car elle
avait le goit bon. Cendrillon les conseilla le micux
du monde, et s’offrit méme & les coiffer; ce qu’elles
voulurent bien.

En les coiffant, elles lui disaient:

« Cendrillon serais-tu bien aise d’aller au bal?

— Hélas! mesdemoiselles, vous vous moquez de
moi; ce n'est pas 1a ce qu’il me faut. :

—Tu as raison; on rirait bien si on voyait un

Cucendron aller au bal. » e
Une autre que Cendrillon les aurait coiffées de

travers ; mais elle étail bonne, et elle les coiffa par-
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faitement bien. Elles furent prés de deux jours sans
manger, tant elles étaient transportées de joie. On
rompit plus de douze lacels a force de les serrer,
pour leur rendre la faille plus menue; et elles
élaient toujours devant leur miroir.

Enfin I'heureux jour arriva : on partit, et Cen-
drillon les suivit des yeux le plus longlemps qu’elle
put. Lorsqu’elle ne les vit plus, elle se mit & pleurer.

Sa marraine, qui la vit tout en pleurs, lui demanda
ce quelle avait.

« Je voudrais bien.... je voudrais bien....»

Elle pleurait si fort, qu’elle ne put achever.

Sa marraine, qui était fée, lui dit :

« Tu voudrais bien aller au bal, n’est-ce pas?

— Hélas! oui, dit Cendrillon en soupirant.

— Eh bien, seras-tu bonne fille ? dit sa marraine ,
je Uy ferai aller. »

Ellc la mena dans sa chambre et lui dit :

«Va dans le jardin et apporte-moi une ci-
trouille. »

Cendrillon alla aussitot cueillic la plus belle
qu'elle put trouver, et la porta & sa marraine, ne
pouvant deviner comment cette citrouille la pour-
rait faire aller au bal.

Sa marraine la creusa, e, n'ayant laissé que
écorce, la frappa de sa baguetle, et la citrouille
fut aussitot changée en un beau carrosse tout

doré.
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Ensuite elle alla regarder dans la souriciére, ol
elle trouva six souris toutes en vie.

Elle dit & Cendrillon de lever un peu la trappe de
la souriciére, et a chaque souris qui sortait, elle
lui donnait un coup de sa baguelte, et la souris
élait aussitot changée en un beau cheval; ce qui fit
un bel attelage de six chevaux d'un beau gris de
souris pommelé.

Comme elle était en peine de quoi elle ferait un
cocher:

« Je vais voir, dit Cendrillon, s’il n'y a point
quelque rat dans la ratiére, nous en ferons un
cocher.

— Tu as raison, dit sa marraine; va voir, »

Cendrillon lui apporta la ratiére, ou il y avait
trois gros rats.

La fée en prit un d'entre les trois, & cause de
sa mailresse barbe; et,'ayant touché, il fut changé
en un gros cocher, qui avait une des plus belles
moustaches qu’on ait jamais vues.

Ensuite elle lui dit :

« Va dans le jardin, tuy trouveras six lézards
derriére I'arrosoir ; apporte-les-moi. »

Elle ne les eut pas plutdt apportés, que la mar-
raine les changea en six laquais, qui montérent
aussitot derri¢re le carrosse, avec leurs habits cha-
marrés, et qui s’y tenaient attachés comme s'ils
n’eussent fait autre chose de toute leur vie.

42 d
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La fée dit alors & Cendrillon :

« Eh bien, voila de quoi aller au bal; n’es-tu
pas bien aise?

— Oui ; mais est-ce que j'irai comme cela, avec
mes vilains habits? »

Sa marraine ne fit que la toucher avec sa ba-
guette, et en méme temps ses habits furent chan-
gés en des habits de drap d’or et d’argent, tout
chamarrés de ‘pierreries : elle Iui donna ensuite
une paire de pantoufles de verre les plus jolies du
monde.

Quand elle fut ainsi parée, elle monta en car-
rosse; mais sa marraine lui recommanda sur toute
chose de ne pas passer minuit, I'averlissant que,
si elle demeurait au bal un moment davantage,
son carrosse redeviendrait citrouille, ses chevaux
des souris, ses laquais deslézards, et que ses vieux
habits reprendraient leur premiere forme.

Elle promit & sa marraine qu’elle ne manquerait
pas de sortir du bal avant minuit.

Elle part, ne se sentant pas de joie.

Le fils du roi, qu'on alla avertir qu’il venait d’ar-
river une grande princesse quon ne connaissait
point, courut la recevoir; il lui donna la main a
la descente du carrosse, et la mena dans la salle
ol ¢tait la compagnie.

Il se fit alors un grand silence : on cessa de

danser, et les violons ne jouérent plus, tant on

i S—
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était attenlif & contempler les grandes beautés de
celte inconnue. On n’entendait qu'un bruit confus :

« Ah! qu’elle est belle! »

Le roi méme, tout vieux qu’il était, ne laissait
pas de la regarder et de dire tout bas & la reine
qu’il y avait longtemps qu’il n’avait va une si helle
et si aimable personne.

Toutes les dames étaient attentives a considérer
sa coiffure et ses habits, peur en avoir, dés le len-
demain, de semblables, pourvu qu'il se trouvatdes
étoffes assez belles et des ouvriers assez habiles.

Le fils du roila mit a la place la plus honorable,
et ensuite la prit pour la mener danser. Elle dansa
avec tant de grice, qu'on I'admira encore davan-
lage.

On apporta une fort belle collation, dont le jeune
prince ne mangea point, tant il était occupé a la
considérer.

Elle alla s’asseoir aupreés de ses sceurs, et leur fit
mille honnétetés : elle leur fit part des oranges et
des citrons que le prince lui avait donnés, ce qui
les étonna fort, car elles ne la connaissaient point.

Lorsqu’elles causalent ainsi, Cendrillon entendit
sonner onze heures trois quarts : elle fit aussitot
une grande révérence & la compagnie, et s'en alla
le plus vite qu’elle put.

Dés qu'elle fut arrivée, elle alla trouver sa mar-
raine, et, aprés I'avoir remerciée, elle lui dit qu'elle
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souhaiterait bien encore aller le lendemain au bal,
parce que le fils du roi I'en avait price.

Comme elle était occupée a raconter a sa mar-
raine tout ce qui s'était passé au bal, les deux sceurs
heurtérent a la porte : Cendrillon leur alla ouvrir.

« Que vous &tes longtemps & revenir! » leur dit-
elle en se frottant les yeux et en s'élendant comme
si elle n'edt fait que de se réveiller.

Elle n’avait cependant pas eu envie de dormir
depuis qu’elles s’étaient quillées.

« Si tu 6tais venue au bhal, lui dit une de ses
seeurs, tu ne t'y serais pas ennuyée : il est venu la
plus belle princesse, la plus belle qu’on puisse
jamais voir; elle nous a fail mille civilités; elle
nous a donné des oranges et des citrons. »

Cendrillon ne se sentait pas de joic; elle leur de-
manda le nom de cetle princesse; mais elles lui
répondirent qu'on ne la connaissail pas, que le
fils du roi en était fort en peine, et qu'il donnerait
toute chose au monde pour savoir qui elle était.

Cendrillon sourit, et leur dit :

« Elle était donc bien belle ! Mon Dieu, que vous
dles heureuses ! ne pourrai-je point la voir ? Hélas !
mademoiselle Javotte, prétez-moi votre habit jaune
que vous meltez tous les jours.

— Vraiment, dit Mlle Javotte, je suis de cet avis;
prélez votre habit & un vilain Cucendron comme
cela! il faudrait que je fusse bien folle. »

m—
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Cendrillon s’attendait bien & ce refus, et elle en
fut bien aise; car elle aurait été grandement em-
barrassée si sa sceur efit bien voulu lui préter son
habit.

Le lendemain les deux sceurs furent au bal, et
Cendrillon aussi, mais encore plus parée que la
premiére fois.

Le fils du roi fut toujours auprés d’elle et ne
cessa de lui conter des douceurs.

La jeune demoiselle ne s’ennuyait point, et ou-
blia ce que sa marraine lui avait recommandé, de
sorte qu’elle entendit sonner le premier coup de
minuit, lorsqu’elle ne croyait pas qu’il fut encore
onze heures : elle se leva, et s'enfuit aussi légére-
ment qu'aurait fait une biche.

Le prince la suivit, mais il ne put I'attraper.

Elle laissa tomber une de ses pantouflesde verre,
(ue le prince ramassa bien soigneusement.

Cendrillon arriva chez elle bien essoufflée, sans
carrosse, sans laquais et avec ses méchants habits,
rien ne lui étant resté de toute sa magnificence
qu'une de ses petites pantoufles, la pareille de
celle qu’elle avait laissée tomber.

On demanda aux gardes de la porte du palais
8’ils n'avaient point vu sorlir une princesse : ils di-
rent qu'ils n’avaient vu sorlir personne qu'nune
jeune fille fort mal vétue, et qui avait plus lair
d’une paysanne que d'une demoiselle.
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Quand ses deux sceurs revinrent du bal, Cen-
drillon leur demanda si elles s'¢laient encore hien
diverties et si la belle dame y avait été.

Elles lui dirent que oui, mais qu’elle s'était en-
fuie lorsque minuit avait sonné, et si promple-
ment, qu'elle avait laiss¢ tomber une de ses peliles
pantoufles de verre, la plus jolie du monde; que
le fils du roi I'avait ramassée, et qu'il navait fait
que la regarder tout le reste du bal, et quassurc-
ment il était fort amoureux de la belle personne a
qui appartenait la pelite pantoufle.

Elles dirent vrai; car, peu de jours apres, le
fils du roi fit publier a son de trompe qu’il épou-
serail celle dont le pied serait bien juste & la pan-
toufle.

On commenca A l'essayer aux princesses, en-
suite aux duchesses et & toute la cour; mais inu-
tilement.

On la porta chez les deux sceurs, (ui firent tout
leur possible pour faire entrer leur pied dans la
pantoufle ; mais elles ne purent en venir a bout.

Cendrillon , qui les regardait et qui reconnut sa
pantoufle, dit en riant :

« Que je voie si elle ne me serait pas bonne! »

Ses sceurs se mirent a rire et a se moquer d’elle.

Le gentilhomme qui faisait I'essai de la panlou-
fle, ayant regardé attentivement Cendrillon et la
trouvant fort belle, dit que cela était {rés-juste, et
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qu'il avait ordre de I'essayer & toutes les filles. 1l
fit asseoir Cendrillon, et approchant la pantoufle

“-“ il !
LJ'fll lufﬂ“ i

e

il

de son petit pied, il vit qu'elle y entrait sans peine,
et quelle y était juste comme de cire.
L’étonriement des deux sceurs fut grand, mais




56 CENDRILLON,

plus grand encore quand Cendrillon tira de sa
poche l'autre pelite pantoufle, qu'elle mit & son
pied.

La-dessus arriva la marraine, qui, ayant donné
un coup de sa baguelle sur les habits de Cendril-
lon, les fit devenir encore plus magnifiques que
tous les autres.

Alors ses deux sceurs la reconnurent pour la
belle personne qu’elles avaient vue au bal. Elles se
jetérent a ses pieds, pour lui demander pardon de
tous les mauvais traitements qu’elles lui avaient
fait souffrir,

Cendrillon les releva et leur dit, en les embras-
sant, qu’elle leur pardonnait de bon cceur, et
gu’elle les priait de 'aimer bien toujours.

On la mena chez le jeune prince, parée comme
elle était,

Il la trouva encore plus belle que jamais, et, peu
de jours aprées, il I'épousa.

Cendrillon, qui était aussi bonne que belle, fit
loger ses deux sceurs au palais, et les maria dés le
jour méme & deux grands seigneurs de la cour,

MORALITE,

La beauté pour le sexe est un rare trésor;
De I'admirer jamais on ne se lasse.
Mais ce qu'on nomme bonne grice
Est sans prix et vaut mieux encor.
C'est ce qu'a Cendrillon fit avoir sa marraine,
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En la dressant, et I'instruisant
Tant et si bien, qu’elle en fit une reine.
Car ainsi sur ce conte on va moralisant :
Belles, ce don vaut mieux que d’étre bien coiffées.
Pour engager un cceur, pour en venir & bout,
La bonne grice est le vrai don des fées :
Sans elle on ne peut rien, avec elle on peut tout.

AUTRE MORALITE.

C’est sans doute un grand avantage
D’avoir de 'esprit, du courage,
De la naissance, du bon sens ,
Et d’autres semblables talents
Qu’on recoit du ciel en partage;
Mais vous aurez beau les avoir,
Pour volre avancement ce seront choses vaines,
Si vous n’avez pour les faire valoir
Ou des parrains ou des marraines.




La terre s'ouyrit, etc. (page 66).

RIQUET A LA HOUPPE.

Il était une fois une reine qui accoucha d’un fils
si laid et si mal fait, quon douta longlemps s'il
avait forme humaine. Une fée, qui se trouva a sa
naissance, assura qu'il aurait beaucoup d'esprit:
elle ajouta méme qu'il pourrait, en vertu du don
qu'elle venait de lui faire, donner autant d’esprit
qu-’il en aurait & la personne qu’il aimerait le
mieux.
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Tout cela consola un peu la pauvre reine, qui
ttait bien affligée d'avoir mis au monde un si
vilain marmot.

1l est vrai que cet enfant ne commenca pas plu-
tot & parler qu'il dit mille jolies choses, et qu'il
avait dans toules ses actions je ne sais quoi de si
spirituel, qu'on en étail charmé.

Foubliais de dire qu’il vint au monde avec une
pelite houppe de cheveux sur la téte; ce qui fit
qu'on le nomma Riquet a la Houppe : car Riquet
¢tait le nom de famille.

Au bout de sept ou huit ans, la reine d'un
royaume voisin acoucha de deux filles.

La premicre qui vint au monde élait plus belle
que le jour : la reine en ful si aise, quon appreé-
henda que la trop arande joie qu'elle en avait ne
lui fit mal.

La méme fée qui avait aseisté a la naissance du
petit Riquet & Ja Houppe Ctait présente; et, pour
modérer la joie de la reine, elle lui déclara que
celte pelile princesse naurait point d’esprit, et
qu'elle serait aussi stupide qu'elle étail belle.

Cela mortifia beaucoup la reine; mais elle eut,
(quelques moments apres, un bien plus grand cha-
grin : car la ceconde fille dont elle accoucha se
trouva exirémement laide.

« Ne vous affligez pas tant, madame, lui dit la
fée : votre fille sera récompensée d'ailleurs, et elle
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aura tant d’esprit, qu'on ne s'apercevra presque
pas qu’il lui manque de la beauté.

— Dieu le veuille, répondit la reine; mais n'y
aurait-il point un moyen de faire avoir un peu
d’esprit & I'ainée qui est si belle ?

—Je ne puis rien pour elle, madame, du coté
de T'esprit, lui dit la fée, mais je puis tout du coté
de la beauté; et, comme il n’y a rien que je ne
veuille pour volre satisfaction, je vais Iui donner
pour don de pouvoir rendre beau ou belle la per-
sonne qui lui plaira. »

A mesure que ces deux princesses devinrent
grandes, leurs perfections crirent aussi avec elles ,
et on ne parlait partout que de la beauté de I'ainée
el de I'esprit de la cadette.

Il est vrai que leurs défauls augmentérent beau-
coup avec I'dge. La cadette enlaidissait a vue d’ceil,
et 'ainée devenait plus stupide de jour en jour: ou
elle ne répondait rien & ce qu'on lui demandait,
ou elle disait une sottise. Elle était avec cela si
maladroite, qu'elle n’etit pu ranger quatre porce-
laines sur le bord de la cheminée sans en casser
une, ni boire un verre d’eau sans en répandre la
moitié¢ sur ses habits.

Quoique la beauté soit un grand avantage dans
une jeune personne, cependant la cadetle I'empor-
tait presque toujours sur son ainée dans toutes les
compagnies,

—
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D’abord on allait du coté de la plus belle, pour
la voir et pour admirer; mais bienldt aprés on
allait & celle qui avait le plus desprit, pour lui
entendre dire mille choses agréables; et on était
étonné qu'en moins d'un quart d’heure laince
n’avait plus personne auprées delle et que tout le
monde s’élait rangé autour de la cadette.

L’ainée, quoique fort stupide, le remarqua bien;
el elle eut donné sans regret toute sa beauté pour
avoir la moilié de I'esprit de sa sceur.

La reine, toute sage qu’elle élait, ne put s’empé-
cher de lui reprocher plusieurs fois sa bétise ; ce qui
pensa faire mourir de douleur celte pauvre princesse.

Un jour qu'elle s'était retirée dans un bois pour
y plaindre son malheur, elle vit venir a elle un
petit homme fort laid et fort désagréable, mais vétu
trés-magnifiquement.

C’étail le jeune prince Riquet & la Houppe, qui,
élant devenu amoureux d'elle sur ses portraits qui
couraient par toutle monde, avait quitté le royaume
de son pére pour avoir le plaisir de la voir et de
lui parler.

Ravi de la rencontrer ainsi toute seule, il I'a-
borde avec tout le respect et toute la polilesse ima-
ginables. Ayant remarqué, apres lui avoir fait les
compliments ordinaires, qu'elle était fort mélan-
colique, il lui dit .

« Je ne comprends point, madame, comment
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une personne aussi belle que vous 1'étes peut étre
aussi triste que vous le paraissez; car, quoique je
puisse me vanter d’avoir va une infinité de belles
personnes, je puis dire que je n'en ai jamais vu
dont la beauté approche de la votre.

— Cela vous plait & dire, monsieur, Iui répondit
la princesse, et elle en demeura la.

— La beauté, reprit Riquet a la Houppe, est
un si grand avantage , quil doit tenir lien de
tout le reste; et, quand on le posstde, je ne
vois pas qu'il y ait rien qui puisse vous affliger
beaucoup.

— Jaimerais mieux, dit la princesse, étre aussi
laide que vous et avoir de Pesprit, que davoir de
la beaulé comme j'en ai, et étre béte autant que
je le suis.

— Il 0’y a rien, madame, qui marque davantage
quon a de I'esprit que de croire n'en pas avoir; el
il est de la nature de ce bien-1a que, plus on en a,
plus on croit en manquer.

— Je ne sais pas cela, dit la princesse; mais je
sais hien que je suis fort béte, et c’est de 1a que
vient le chagrin qui me tue.

— Si ce n'est que cela, madame, qui vous afflige,
je puis aisément melire fin & votre douleur.

— Et comment ferez-vous? dil la princesse.

— Jai le pouvoir, madame, dit Riquet ala
Houppe, de donner de Pesprit autant qu’'on en sau-
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rait avoir a la personne que je dois aimer le plus;
et comme vous éles, madame, celte personne, il

ne tiendra qu'a vous que vous n'ayez autant d’es-
prit quon en peut avoir, pourvu que vous vouliez
bien m'épouser. »
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La princesse demeura tout interdite et ne ré-
pondit rien.
« Je voig, reprit Riquet & la Houppe, que celte

imaginer ; il n'y eut que sa cadette qui n’en fut pas
bien aise, parce que, n'ayant plus sur son ainée
avantage de Uesprit, elle ne paraissail plus auprés

proposition vous a fait de la peine, et je ne m’en
étonne pas; mais je vous donne un an tout entier
pour vous Yy résoudre, »

La princesse avait si peu d’esprit, et en méme
temps une si grande envie d'en avoir, qu'elle
s'imagina que la fin de cette année ne viendrait
jamais : de sorte'qu’elle accepta la proposition qui
lui était faite. Elle n’eut pas plutdt promis & Ri-
quet 4 la Houppe qu’elle I'épouserait dans un an
4 pareil jour, quelle se sentil toul autre qu’elle
n’étail auparavant : elle se trouva une facilité in-
croyable a dire tout ce qui lui plaisait, et & le dire
d’une maniére fine, aisée et naturelle. Elle com-
menca dés ce moment une conversation galante et
soutenue avec Riquet & la Houppe, ot elle brilla
d’une telle force, que Riquet a la Houppe crut lui
avoir donné plus d’esprit qu’il ne s'en était réservé
pour lui-méme.

Quand elle fut retournée au palais, toute la cour
ne savait que penser d’un changement si subit et si
extraordinaire; car autant on lui avait oui dire
d’'impertinences auparavant, autant lui entendait-on
dire de choses bien sensées et infiniment spiri-
tuelles. |

Toute la cour en eut une joie qui ne se peut

d’elle qu'une guenon fort désagréable.

Le roi se conduisait par ses avis et allait méme
quelquefois tenir le conseil dans son appartement.

Le bruit de ce changement s’¢tant répandu, tous
les jeunes princes des royaumes voisins firent leurs
efforts pour s’en faire aimer, et presque tous la
demandérent en mariage; mais elle n’en trouvait
point qui et assez d’esprit, et elle les écoutait tous
sans s'engager a pas un d’eux.

Cependant il en vint un si puissant, si riche, si
spirituel et si bien fait, qu'elle ne put s'empécher
d’avoir de la bonne volonté pour lui.

Son pére, s'en étant apercu, lui dit qu'il la faisait
la maitresse sur le choix d'un époux, et qu’elle
n’avait qu'a se déclarer.

Comme plus on a d'esprit, et plus on a de peine
A prendre une ferme résolution sur cette affaire ,
elle demanda, aprés avoir remercié son pére, qu'il
lui donnét du temps pour y penser.

Elle alla par hasard se promener dans le bois
ot elle avait trouvé Riquet & la Houppe, pour
réver plus commodément & ce quelle avail a
faire.

Dans le temps qu'elle se promenait, révant pro-
fondément, elle entendit un bruit sourd sous ses

42 e
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pieds, comme de plusieurs personnes qui vont et
viennent et qui agissent.

Ayant prété Toreille plus attentivement, elle ouit
que 'un disait : « Apporte-moi cette chaudiére; »
l'autre : « Mets du bois dans ce feu. »

La terre s’ouvrit dans le méme temps, et elle vit
sous ses pieds comme une grande cuisine pleine de
cuisiniers, de marmitons et de toute sorte d’vffi-
ciers nécessaires pour faire un festin magnifique.
[1 en sortit une bande de vingt ou trente rotisseurs,
qui allerent se camper dans une allée du bois, au-
tour d’une table fort longue, et qui tous, la lardoire
A la main et la queue de renard sur Poreille, se
mirent & travailler en cadence, au son d’'une chan-
son harmonieuse.

La princesse, ¢tonnée de ce spectacle, leur de-
manda pour qui ils travaillaient.

« C’est, madame, lui répondit le plus apparent
de la bande, pour le prince Riquet a la Houppe,
dont les noces se feront demain. »

La princesse, encore plus surprise qu'elle ne
Iavait été, et se ressouvenant tout & coup qu’il y
avait un an qu'a pareil jour elle avait promis d’épou-
ser le prince Riquet a la Houppe, pensa tomber de
son haut. Ce qui faisait qu’elle ne s’en souvenait pas,
¢’est que, quand elle it cette promesse, elle était une
héte , et qu'en prenant le nouvel esprit que le prince
lui avait donné, elle avait oublié loutes ses sottises.
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Elle n’eut pas fait trente pas en continuant sa
promenade, que Riquet & la Houppe se présenta a
elle, brave, magnifique et comme un prince qui va
se marier. .

« Vous me voyez, dit-il, madame, exact & tenir
ma parole, et je ne doute point que vous ne veniez
ici pour exécuter la votre, et me rendre, en me don-
nant la main, le plus heureux de tous les hommes.

— Je vous avouerai franchement, répondit la
princesse, que je n'ai pas encore pris ma résolution
la-dessus, et que je ne crois pas pouvoir jamais la
prendre telle que vous la souhaitez.

— Vous m’étonnez, madame, lui dit Riquet a la
Houppe.

—Je le crois, dit la princesse ; et assurément, si
j'avais affaire & un brutal, & un homme sans esprit,
je me trouverais bien embarrassée. Une princesse
n’a que sa parole, me dirait-il, et il faut que vous
m’épousiez, puisque vous me l'avez promis : mais
comme celui & qui je parle est 'homme du monde
qui a le plus d’esprit, je suis stre qu'il entendra
raison. Vous savez que, quand je n’élais qu'une
béte, je ne pouvais néanmoins me résoudre a vous
épouser; comment voulez-vous qu'ayant U'esprit que
vous m’avez donné, qui me rend encore plus diffi-
cile en gens que je n’étais, je prenne aujourd’hui
une résolution que je n'ai pu prendre dans ce
temps-la? Si vous pensiez tant a m’épouser, vous




68 RIQUET A LA HOUPPE.

avez eu grand tort de m’Oter ma bétise et de me
faire voir plus (lar que je ne voyais.

__Sj un homme sans esprit, répondit Riquet a
la Houppe, élait bien recu, comme vous venez de
le dire, A vous reprocher volre manque de parole,
pourquoi voulez-vous, madame, que je n'en nse
pas de méme dans une chose ot il y va de toul le
bonheur de ma vie? Est-il raisonnable que les per-
sonnes qui ont de I'esprit soient d’'une pire condi-
tion que ceux qui n’en ont pas? Le pouvez-vous
prétendre, vous qui en avez tanl et qui avez tant
souhaité d’en avoir? Mais venons au fait, s’il vous
plait. A la réserve de ma laideur, y a-1-il quelque
chose en moi qui vous déplaise? Etes-vous malcon-
{ente de ma naissance, de mon esprit, de mon hu-
meur et de mes manicres? .

— Nullement, répondit la princesse ; jaime en
vous tout ce que vous venez de me dire.

- Si cela est ainsi, répondit Riquet & la Houppe,
je vais &lre heureux, puisque vous pouvez me rendre
le plus aimable de tous les hommes.

__ Comment cela se peut-il faire? lui dit la prin-
cesse.

__Cela se fera, répondit Riquet & la Houppe, si
vous m’aimez assez pour souhaiter que cela soit :
et afin, madame, que vous n’en doutiez pas, sachez
que la méme fée qui, au jour de ma naissance, me
it e don de pouvoir rendre spirituelle la personne
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qui me plairait, vous a aussi fait le don de pouvoir
rendre beau celui que vous aimerez et & qui vous
voudrez bien faire cette faveur.

—Si la chose est ainsi, dit la princesse, je sou-
haite de tout mon cceur que vous deveniez le prince
du monde le plus beau et le plus aimable, et je vous
en fais le don autant qu'il est en moi. »

La princesse n’eut pas plutot prononcé ces pa-
roles, que Riquet & la Houppe parut & ses yeux
homme du monde le plus beau, le mieux fait et le
plus aimable qu’elle eat jamais vu.

Quelques-uns assurent que ce ne furent point les
charmes de la fée qui opérérent, mais que 'amour
seul fit cette métamorphose. Ils disent que la prin-
cesse, ayant fait réflexion sur la persévérance de
son amant, sur sa discrétion et sur toutes les bonnes
qualités de son dme et de son esprit, ne vit plus la
difformité de son corps ni la laideur de son visage;
que sa bosse ne lui sembla plus que le bon air d'un
homme qui fait le gros dos; et qu'au lieu que jus-
qualors elle I'avait vu boiter effroyablement, elle ne
lui trouva plus qu'un certain air penché qui la
charmait. Tls disent encore que ses yeux, qui ¢laient
louches, ne lui en parurent que plus brillants; que
leur déréglement passa dans son esprit pour la
marque d’un violent excés d'amour; et qu'enfin
son gros nez rouge eut pour elle quelque chose de
martial et d’héroique.
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Quoi qu’il en soit, la princesse lui promit sur-le-
champ de I'épouser, pourvu qu'il en obtint le con-
sentement du roi son pére.

Le roi, ayant su que sa fille avait heaucoup d’es-
time pour Riquet & la Houppe, qu'il connaissait

d’ailleurs pour un prince trés-spirituel et trés-sage,

le recul avec plaisir pour son gendre. i
Dés le lendemain, les noces furent faites, ainsi

que Riquet a la Houppe T'avait prévu, et selon les

ordres qu'il en avait donnés longtemps aupara-

vant.
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MORALITE.

Ce que I'on voit dans cet écrit

Est moins un conte en 'air que la vérité méme :
Tout est beau dans ce que I'on aime.
Tout ce qu'on aime a de l’esprit.

AUTRE MORALITE.

Dans un objet ou la nature

Aura mis de beaux traits, et la vive peinture

D’un teint oi jamais I'art ne saurait arriver,

Tous ces dons pourront moins pour rendre un cceur sensible
Qu'un seul agrément invisible
Que I"amour y fera trouver.




LE PETIT POUCET.

Il était nne fois un biicheron et une biicheronne
qui avaient sept enfants, tous garcons ; I'ainé n’avait
que dix ans, et le plus jeune n’en avait que sepl.
On s’étonnera que le hicheron ait eu tant d’enfants
en si peu de temps; mais c’est que sa femme allait
vite en besogne, et n’en faisait pas moins de deux
4 la fois.

Ils étaient fort pauvres, et leurs sept enfants les
incommodaient beaucoup , parce quaucun d’eux
ne pouvait encore gagner sa vie. Ce qui les cha-
grinait encore, c’est que le plus jeune était fort
délicat et ne disait mot ; prenant pour bétise ce qui
élail une marque de la bonté de son esprit.

Il était fort petit, et, quand il vint au monde, il
n'était guére plus gros que le pouce ; ce qui fit
qu'on T'appela le Petit Poucet. Ce pauvre enfant
était le souffre-douleur de la maison, et on lui don-
nait toujours le tort. Cependant il était le plus fin
et le plus avisé de ses fréres; et, s'il parlait peu, il
¢coutait beaucoup.

T ———
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Il vint une année trés-ficheuse, et la famine ful
si grande, que ces pauvres gens résolurent de se
defaire de leurs enfants.

Un soir que ces enfants étaient couchés et que
le biicheron était au coin du feu avec sa femme, il
lui dit, le ceeur serré de douleur :

« Tu vois bien que nous ne pouvons plus nour-
rir nos enfanis ; je ne saurais les voir mourir
de faim devant mes yeux , et je suis résolu de
les mener perdre demain au bois ; ce qui sera
bien aisé¢, car, tandis qu’ils s’amuseront a fagoter,
nous n'avons qu'a nous enfuir sans qu’ils nous
voient.

— Ah! s’écria la bacheronne, pourrais-tu bien
toi-méme mener perdre tes enfants ? »

Son mari avait beau lui représenter leur grande
pauvreté , elle ne pouvait y consentir : elle était
pauvre, mais elle était leur mére. Cependant, ayant
considéré quelle douleur ce lui serait de les voir
mourir de faim, elle y consentit et alla se coucher
en pleurant.

Le Petit Poucet ouit tout ce qu’ils dirent : car,
ayant entendu de dedans son lit qu’ils parlaient
d’affaires, il s’était levé doucement, et s’¢tait glissé
sous 'escabelle de son pére pour les écouter sans
étre vu.

Il alla se recoucher, et ne dormit point le reste
de la nuit, songeant & ce qu'il avait & faire. 1l se
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leva de bon malin, et alla au bord d’un ruisseau :
ou il remplit ses poches de petits cailloux blancs,
et ensuile revint & la maison.

On partit, et le Petit Poucet ne découvrit rien de
tout ce qu’il savait & ses fréres.

IIs allérent dans une forét fort épaisse , o a dix
pas de distance on ne se voyait pas 'un l'autre. Le
biicheron se mit a couper du bois, et ses enfants a
ramasser des broufilles pour faire des fagots. Le
pére et la mére, les voyant occupés a travailler,
s'¢loignérent d’eux insensiblement, et puis s'enfui-
rent tout & coup par un petit sentier délourné.

Lorsque ces enfants se virent seuls, ils se mirent
a crier et & pleurer de toute leur force. Le Petit
Poucet les laissait crier, sachant bien par ou ils
reviendraient & la maison ; car en marchant il avait
laissé tomber le long du chemin les petits cailloux
blancs qu’il avait dans ses poches. Il leur dit
donc :

« Ne craignez point, mes fréres; mon pére et ma
mére nous ont laissés ici, mais je vous raménerai
bien au logis ; suivez-moi seulement. »

IIs le suivirent, et il les mena jusqu’a leur mai-
son par le méme chemin qu’ils étaient venus dans
la forét. Ils n’osérent d’abord enltrer ; mais ils se
mirent tous contre la porte pour ¢écouter tout ce
que disaient leur pére et leur mére.

Dans le moment que le biacheron etla biicheronne
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arrivérent chez eux, le seigneur du village leur
envoya dix écus qu'il leur devait il y avail long-
temps, et dont ils n’espéraient plus rien. Cela leur
redonna la vie, car les pauvres gens mouraient
de faim.

Le bucheron envoya sur I'heure sa femme & la
boucherie. Comme il y avait longtemps qu’ils n'a-
vaient mangé, elle acheta trois fois plus de viande
qu’il n'en fallait pour le souper de deux personnes.

Lorsqu'ils furent rassasiés, la bicheronne dit :

« Hélas! olt sont maintenant nos pauvres enfants?
Ils feraient bonne chére de ce qui nous reste la.
Mais aussi, Guillaume, c'est toi qui les as voulu
perdre ; j'avais bien dit que nous nous en repenti-
rions : que font-ils maintenant dans cette forét?
Hélas ! mon Dieu ! les loups les ont peut-étre déja
mangés : tu es bien inhumain d’avoir perdu ainsi
tes enfants. »

Le biicheron s'impatienta a la fin : car elle redit
plus de vingt fois qu'il s’en repentirait et qu'elle
I'avait bien dit. 11 la menaca de la batlre si elle
ne se taisait.

Ce n’est pas que le bicheron ne fit peut-étre en-
core plus faiché que sa femme; mais c'est qu'elle
lui rompait la téte, et qu'il était de 'humeur de
beaucoup d’aulres gens qui aiment fort les femmes
qui disent bien, mais qui trouvent trés-importunes
celles qui ont toujours bien dit.
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La bucheronne était Lout en pleurs

« Hélas! olt sont maintenant mes enfants, mes
pauvres enfants? »

Elle le dit une fois si haut que les enfants qui
Claient 4 la porte, I'ayant entendue, se mirent a
crier tous ensemble :

« Nous voila! nous voild! »

Elle courut vite leur ouvrir la porte, et leur dit
en les embrassant :

« Que je suis aise de vous revoir, mes chers en-
fants !" Vous étes bien las et vous avez bien faim et
toi, Pierrot, comme te voila crolté! viens que je te
débarbouille. »

Ce Pierrot était son fils ainé, qu’elle aimait plus
que tous les autres, parce qu'il était un peu rous-
seau et qu’elle était un peu rousse.

Ils se mirent & table, el mangérent d’un appétit
qui faisait plaisir au pére et a la mere, & qui ils
racontaient la peur qu’ils avaient eue dans la forét,
en parlant presque tous ensemble.

Ces bonnes gens étaient ravis de revoir leurs en-
fants avec eux, et cette joie dura tant que les dix
écus durérent; mais, lorsque I'argent fut dépensé,
ils retomberent dans leur premier chagrin, résolu-
rent de les perdre encore, et, pour ne pas man-
quer le coup, de les mener bien plus loin que la
premicre fois. IIs ne purent parler de cela si secre-
tement qu’ils’ ne fussent entendus par le Petit
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Poucet, qui fitson compte de sortir d’affaire comme
il avait déja fait ; mais, quoiqu’il se fut levé de bon
matin pour aller ramasser des pelils cailloux, il ne
put en venir & bout, car il trouva la porte de la
maison fermée & double tour.

Il ne savait que faire, lorsque la hicheronne leur
ayantdonné & chacun un morceau de pain pour leur
déjeuner, il songea qu’il pourrait se servir de son
pain au lieu de cailloux, en le jetant par miettes le
long des chemins ou ils passeraient : il le serra
donc dans sa poche.

Le pere et la mére les menérent dans I'endroit
de la forét le plus épais et le plus obscur; et, dés
qu’ils y furent, ils gagnérent un faux-fuyant et les
laissérent 1a.

Le Petit Poucet ne s’en chagrina pas beaucoup,
parce qu'il croyait retrouver aisément son chemin
par le moyen de son pain qu'il avait semé partout
ou il avait passé ; mais il fut bien surpris lorsqu’il
ne put en retrouver une seule miette : les oiseaux
étaient venus, qui avaient tout mangé.

Les voila donc bien affligés; car, plus ils mar-
chaient, plus ils s’égaraient, plus ils s’enfoncaient
dans la forét. La nuit vint, et il s’éleva un grand
vent qui leur faisait des peurs épouvantables. lls
pensaient n’entendre de tous cdtés que des hurle=-
ments de loups qui venaient & eux pour les manger.
Ils n’osaient presque se parler ni tourner la téte.
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Il survint une grosse pluie qui les perca jus-
quaux os; ils glissaient & chaque pas, tombaient
dans la boue, d’ou ils se relevaient tout crottés, ne
sachant que faire de leurs mains.

Le Petit Poucet grimpa au haut d’un arbre pour
voir s'il ne découvrirait rien : tournant la téte de
tout coté, il vil une petite lueur comme d’une
chandelle, mais qui était bien loin par dela la forét.
Il descendit de I'arbre, et lorsqu’il fut & terre il ne
vit plus rien : cela le désola.

Cependant, ayant marché quelque lemps avec
ses fréres du colé qu'il avait vu la lumicre , il Ja
revit en sortant du bois. Ils arrivérent enfin a la
maison ol était cette chandelle, non sans bien des
frayeurs, car souvent ils la perdaient de vue; ce
qui leur arrivait toutes les fois qu'ils descendaient
dans quelque fond.

Ils heurtérent & la porte, et une bonne femme
vint leur ouvrir. Elle leur demanda ce quils vou-
laient.

Le Petit Poucet lui dit qu’ils étaient de pauvres
enfants qui s’étaient perdus dans la forét, et qui
demandaient & coucher par charité.

Celte femme, les voyant tous si jolis, se mit A
pleurer et leur dit :

« Hélas | mes pauvres enfants, ot &tes-vous venus?
Savez-vous bien que c’est ici la maison d’un ogre
qui mange les petits enfants ?
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— H¢las ! madame, lui répondit le Petit Poucet,
qui tremblait de toute sa force aussi bien que ses
fréres, que ferons-nous? Il est bien sir que les
loups de la forét ne manqueront pas de nous man-
ger celte nuit, si vous ne voulez pas nous retirer
chez vous ; et, cela ¢tant, nous aimons mieux que
ce soit monsieur qui nous mange : peut-étre qu’il
aura pitic de nous, si vous voulez bien Ien
prier, »

La femme de 'ogre, qui crut qu’elle pourrait les
cacher & son mari jusqu’au lendemain matin, les
laissa entrer et les mena se chauffer auprés d’un
bon feu; car il y avait un mouton tout entier a la
broche pour le souper deI'ogre.

Comme ils commencaient & se chauffer, ils en-
tendirent heurter trois ou quatre grands coups & la
porte : ¢’était 'ogre qui revenait. Aussitot sa femme
les fit cacher sous le lit et alla ouvrir la porte.

L’ogre demanda d’abord si le souper était prét
et si on avait tiré du vin; et aussitot il se mit &
table. Le moulon était encore tout sanglant, mais
il ne lui sembla que meilleur. 11 flairait & droite et
i gauche, disant qu’il sentait la chair fraiche.

« Il faut, lui dit sa femme, que ce soit ce veau
que je viens d’habiller, que vous sentez.

— Je sens la chair fraiche, te dis-je encore une
fois, reprit 'ogre en regardant sa femme de travers,
et il y a ici quelque chose que je n’entends pas. »
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En disanl ces mots, il se leva de table et alla
droit au lit.

« Ah! dit-il, voild donc comme {u veux me
tromper, maudite femme ! Je ne sais & quoi il lient
que je ne le mange aussi : bien t'en prend d’élre
une vieille béte ! Voila du gibier qui me vient bien
a propos pour traiter rois ogres de mes amis qui
doivent me venir voir ces jours-ci. »

11 les tira de dessous le lit I'un aprés lautre.

Ces pauvres enfanls se mirent & genoux en lui
demandant pardon ; mais ils avaient affaire au plus
cruel de tous les ogres, qui, bien loin d’avoir de la
pitié, les dévorait déja des yeux, et disait & sa
femme que ce seraient la de friands morceaux,
lorsqu’elle leur aurait fait une bonne sauce.

Il alla prendre un grand couteau, et, en appro-
chant de ces pauvres enfants, il 'aiguisait sur une
longue pierre qu’il tenait & sa main gauche.

Il en avait déja empoigné un, lorsque sa femme
lui dit :

« Que voulez-vous faire a I'heure qu’il est ? N'au-
rez-vous pas assez de temps demain ?

— Tais-toi ! reprit I'ogre ; ils en seront plus mor-
tifiés.

— Mais vous avez encore tant de viande ! reprit sa
femine : voild un veau, deux moutons et la moitié
d’un cochon.

— Tu as raison, dit I'ogre; donne-leur bien &
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souper, afin qu’ils ne maigrissent pas, et va les
mener coucher, »

La bonne femme fut ravie de joie et leur porta
bien & souper ; mais ils ne purent manger, tant ils
étaient saisis de peur.

42
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Pour I'ogre, il se remit a boire, ravi d’avoir de
quoi si bien régaler ses amis. Il but une douzaine
de coups plus qu'a Pordinaire ; ce qui lui donna
un peu dans la téte, et I'obligea de saller coucher.

L'ogre avait sept filles qui n’étaient encore que
des enfants : ces pelites ogresses avaient toutes le
teint fort beau, parce qu’elles mangeaient de la
chair fraiche comme leur pére; mais elles avaient
des petits yeux gris et tout ronds, le nez crochu,
el une forl grande bouche avec de longues dents
fort aigués et fort éloignées I'une de l'autre ; elles
n’élaient pas encore fort méchantes, mais elles
promeltaient beaucoup, car elles mordaient déja
les petits enfants pour en sucer le sang.

On les avait fait coucher de bonne heure, et
elles ‘¢taient toutes sept dans un grand lit, ayant
chacune une couronne d’or sur la téte.

1y avait dans la méme chambre un autre lit de
la méme grandeur : ce fut dans ce lit que la
femme de 'ogre mil coucher les sept petits gar-
cons; aprés quoi elle alla se coucher auprés de
son mari.

Le Petit Poucet, qui avait remarqué que les filles
de I'ogre avaient des couronnes d'or sur la téte,
el qui craignait qu'il ne prita 'ogre quelque re-
mords de ne les avoir pas égorgés dés le soir
méme, se leva vers le milieu de la nuit; e, pre-
nant les bonnets de ses freres et le sien, il alle
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doucement les mettre sur la téte des sept filles de
logre, apres leur avoir 01¢ leurs couronnes d’or,
qu’il mit sur la (éte de ses fréres et sur la sienne,
afin que I'ogre les prit pour ses filles, et ses filles
pour les garcons qu’il voulait égorger.

La chose réussit comme il I'avait pensé; car
I'ogre, s’étant éveillc sur le minuit, eut regret
d’avoir différé au lendemain ce qu'il pouvait exé-
cuter la veille. Il se jeta donc brusquement hors
du lit, et prenant son grand couteau :

« Allons voir, dit-il, comment se portent nos
petits droles ; n’en faisons pas & deux fois! »

Il monta donc & titons a la chambre de ses
filles, et s’approcha du lit ol étaient les petils
garcons, qui dormaient lous, excepté le Petit Pou-
cel, qui eut bien peur lorsqu’il sentit la main de
Pogre qui lui tatait la téte, comme il avait taté
celle de tous ses fréres.

L’ogre, qui sentit les couronnes d’or :

« Vraiment, dit-il, j'allais faire 12 un bel ou-
vrage ! je vois bien que jai bu trop hier au
soir. »

Il alla ensuite au lit de ses filles, o1 ayant senti
les petits bonnets des garcons :

« Ah! les voila, dit-il, nos gaillards! travaillons
hardiment. »

En disant ces mots, il coupa, sans balancer, la
gorge a ses sept filles.
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Fort content de cette expédition, il alla se re-
coucher auprés de sa femme,

Aussilot que le Pelit Poucet entendit ronfler
l'ogre, il réveilla ses fréres, et leur dit de s’habil-
ler promptement et de le suivre. IIs descendirent
doucement dans le jardin et saulérent par-dessus
les murailles. 1ls coururent presque toute la nuit,
loujours en tremblant et sans savoir ot ils al-
laient.

L’ogre, s’étant éveillé, dit & sa femme -

« Va-t'en la-haut habiller ces pelits droles d’hier
au soir. »

L'ogresse fut fort étonnée de la bonté de son
mari, ne se doulant point de la maniére qu’il
entendait qu’elle les habillat, et croyant qu'il lui
ordonnait de les aller vétir : elle monlta en haut,
ou elle fut bien surprise lorsqu’elle apercut ses
sept filles égorgcées et nageant dans leur sang. Elle
commenga par s’évanouir; car c’est le premier ex-
pédient que trouvent presque toutes les femmes en
pareille rencontre.

L'ogre, craignant que sa femme ne fat trop
longtemps & faire la besogne dont il I'avait char-
gce, monta en haut pour lui aider : il ne fut pas
moins étonné que sa femme lorsqu'il vit cet affreux
spectacle.

«Ah! qu'ai-je fait 147 s’écria-t-il. Ils me le paye-
ront, les malheureux, et tout & I’heure! »
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I jeta aussitot une potée d’eau dans le nez de sa
femme, et I'ayant fait revenir : « Donne-moi vite
mes boltes de sept lieues, lui dit-il, afin que jaille
les attraper. »

Il se mit en campagne, et, aprés avoir couru
de tous cOlés, il entra enfin dans le chemin ou
marchaient ces pauvres enfants, qui n’étaient plus
qu'a cent pas du logis de leur pére.

lIs virent I'ogre qui allait de montagne en mon-
tagne, et qui traversait des rivieres aussi aisément
qu'il aurait fait le moindre ruisseau.

Le Petit Poucet, qui vit un rocher creux proche
le lieu ot ils étaient, y fit cacher ses six fréres, et
sy fourra aussi, regardant toujours ce que 'ogre
deviendrait.

L'ogre, qui se trouvait fort las du chemin qu'il
avait fait inutilement (car les bottes de sept lieues
fatiguent fort leur homme), voulut se reposer; et,
par hasard, il alla s’asseoir sur la roche ol les
pelits garcons s'étaient cachés.

" Comme il n’en pouvait plus de fatigue, il s’en-
dormit aprés s’étre reposé quelque temps, et
vint & ronfler si effroyablement que les pauvres
enfants n'en eurent pas moins de peur que quand
il tenait son grand couteau pour leur couper la
gorge.

Le Petit Poucet en eut moins de peur; il dit a
ses fréres de s’enfuir promptement & la maison
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pendant que I'ogre dormirait bien fort, et qu'ils ne
se missent point en peine de lui. Ils crurent son
conseil , et gagnérent vite la maison,

Le petit Poucet, s’élant approché de I'ogre, lui
tira doucement ses bottes et les mit aussitot.
Les bottes étaient fort grandes et fort larges;
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mais, comme elles étaient fées, elles avaient le don
de s’agrandir et de s'apelisser selon la jambe de ce-
lui qui les chaussait, de sorte qu'elles se trouverent
aussi jusles & ses pieds et & ses jambes que si elles
eussent éLé failes pour lui.

Il alla droit & la maison de l'ogre, ou il (rouva
sa femme qui pleurait aupres de ses filles égor-
gees.

« Votre mari, lui dit le Petit Poucet, est en
grand danger; car il a été pris par une troupe de
voleurs, qui ont juré de le tuer s’il ne leur donne
tout son or et tout son argent. Dans le moment
qu’ils lui tenaient le poignard sur la gorge, il m'a
apercu et m’a prié'de vous venir avertir de I'étal
ou il est, et de vous dire de me donner tout ce
qu'il a vaillant, sans en rien retenir, parce qu'au-
trement ils le tueront sans miséricorde. Comme la
chose presse beaucoup, il a voulu que je prisse ses
bottes de sept lieues que voila, pour faire dili-
gence, et aussi afin que vous ne croyez pas que je
suis un affronteur. »

La bonne femme, fort effrayée, lui donna aussi-
tot tout ce qu’elle avait; car cet ogre ne laissait
pas d’étre bon mari, quoiqu’il mangeat les petits
enfants.

Le Petit Poucet, étant donc chargé de toules les
richesses de I'ogre, s’en revint au logis de son pére,
ou il fut regu avec bien de la joie.
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Il'y a bien des gens qui ne demeurent pas d’ac-
cord de celte derniére circonstance, et qui pré-

i

“::-;;lll-l T
tendent que le petit Poucet n’a Jamais fait ce vol &

Pogre; qu’a la vérité il n’avait pas fail conscience
de lui prendre ses botles de sept licues, parce qu'il

LE PETIT POUCET. 59

ne s’en servait que pour courir aprés les petits
enfants.

Ces gens-1a assurent le savoir de honne part, el
méme pour avoir bu et mangé dans la maison du
biicheron. Ils assurent que, lorsque le Petit Poucet
eut chaussé les botles de I'ogre, il s’en alla ala
cour, oit il savait qu'on élait fort en peine d’'une
armée qui élait & deux cenls lieues de la, et du
succes d'une bataille qu'on avait donnce.

Il alla, disent-ils, trouver le roi, et lui dit que,
g'il le souhailait, il lui rapporterait des nouvelles
de l'armée avant la fin du jour, Le roi lui pro-
mit une grosse somme d’argent, s’il en venail &
bout,

Le Pelit Poucet rapporta des nouvelles dés le
soir méme; et celte premiére course I'ayant fail
connaitre, il gagnait toat ce qu'il voulait: car le
roi le payait parfaitement pour porter ses ordres
a armée, et une infinité de dames lui donnaient
tout ce qu'il voulait pour avoir des nouvelles de
leurs amants; et ce fut la son plus grand gain. 1l
se trouvait quelques femmes qui le chargeaient de
lettres pour leurs maris; mais elles le payaient si
mal, et cela allait & si peu de chose, qu'il ne dai-
gnait pas mellre en ligne de compte ce qu'il gagnait
de ce coté-la.

Apres avoir fait pendant quelque temps le métier
de courrier et y avoir amassé beaucoup de bien,
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il revint chez son pére, ou il n'est pas possible
d’imaginer la joie qu'on eut de le revoir.

Il mit toute sa famille a son aise. Il acheta des
offices de nouvelle création pour son pére et pour
ses fréres, et par 1a il les établit tous, et fit par-
faitement bien sa cour en méme temps.

MORALITE,

On ne s’afflige point d’avoir de beaux enfants,
Quand ils sont tous beaux, bien faits et bien grands,
Et d’un extérieur qui brille ;
Mais si I’'un d’eux est faible, on ne dit mot,
On le méprise, on le raille, on le pille :
Quelquefois cependant ¢’est ce pelit marmot
Qui fera le bonheur de toute la famille.

PEAU D'ANE.

11 était une fois un roi, si grand, si aimé de ses
peuples, si respecté de tous ses \.'oisins et de se§
alliés, qu’on pouvait dire qu'il élait le plus' heureux
de tous les monarques. Son bonheur était cnc?re
confirmé par le choix quil avait fait d’'une prin-
cesse aussi belle que verlueuse; et ces heureux
époux vivaient dans une union parl'mte. De leur
chaste hymen était née une fille douée (.ie tant .de
grdces et de charmes, quils ne regrettaient point
de n’avoir pas une plus ample lignée.
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La magnificence, le gout et 'abondance régnaient
dans son palais; les ministres élaient sages et
habiles ; les courtisans, vertueux et attachés ;
les domestiques, fideles et laborieux; les écuries,
vastes et remplies des plus beaux chevaux du
monde, couverts de riches caparacons. Mais ce qui
¢tonnait les étrangers qui venaient admirer ces
belles écuries, c’est qu’au lieu le plus apparent un
mailre dne étalait de longues et grandes oreilles.
Ce n’¢tait pas par fantaisie, mais avec raison, que
le roi lui avait donné une place particulicre et dis-
linguée : les verlus de ce rare animal méritaient
celte distinction, puisque la nature I'avait formé si
extraordinaire, que sa litiere, au lieu d'étre
malpropre, était couverte tous les malins, avec
profusion, de beaux écus au soleil et de louis
d’or de toute espéce, qu'on allait recueillir &
son réveil.

Or, comme les vicissitudes de la vie s’étendent
aussi bien sur les rois que sur les sujets, et que
toujours les biens sont mélés de quelques maux,
le ciel permit que la reine fit tout & coup attaquée
d’une apre maladie, pour laquelle, malgré la
science et I'habileté des médecins, on ne put
trouver aucun secours. La désolation fut géné-
rale.

Le roi, sensiblé et amoureux , malgré le proverbe
fameux qui dit que I'’hymen est le tombeau de I'a-
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mour, saffligeail sans modération, faisait des
veeux ardents a tous les temples de son royaume,
offrait sa vie pour celle d’'une épouse si chér'{c;
mais les dicux et les fées ¢taient invoqués en vain.

La reine, sentant sa derniére heure approcher,
dit & son époux qui fondait en larmes : 'y

« Trouvez bon, avant que je meure, que Jexige
une chose de vous: cest que, s'il vous prenait en-
vie de vous remarier.... »

A ces mots le roi fit des cris pitoyables, prit les
mains de sa femme, les baigna de pleurs; et I'as-
surant qu'il était superflu de lui parler d’un second
hyménée . _

« Non, non, dit-il enfin, ma chére reine, parlez-
moi plutot de vous suivre! "

— L’Elat, reprit la reine avec llIlB’fCI'lllCtl.) (]U:l
augmentait les regrels de ce prince, l’].*llut, qui don{
exiger des successeurs, voyant que j¢ ne vous ai
donné quune fille, doit vous presser d’avoir des
fils qui vous ressemblent; mais je vous demande

instamment, par tout l'amour que vous avez eu
pour moi, de ne céder a l’empressen}ent de vos
peuples que lorsque vous aurez trouve U:tle prin-
cesse plus belle et mieux faile que mol; jen veux
votre serment, et alors je mourrai contente. »

On présume que la reine, qui ne manquail pas
d’amour-propre , avait exigé ce serment , pen-
sant bien que, ne croyant pas qu’il fat au monde
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personne qui put I'égaler, c’élait s’assurer que le
roi ne se remarierait jamais.

Enfin elle mourut. Jamais mari ne fit tant de
vacarme : pleurer, sangloter jour et nuit, menus
droits de veuvage, furent son unique occupation.

Les grandes douleurs ne durent pas. D’ailleurs
les grands de I'Etat s’assemblérent, et vinrent en
corps demander au roi de se remarier. Cette pro-
position lui parut dure et lui fit répandre de nou-
velles larmes. Il allégua le serment qu'il avait fait
a la reine, défiant tous ses conseillers de pouvoir
(rouver une princesse plus belle et mieux faite que
feu sa femme, pensant que cela élait impossible.

Mais le conseil traita de babiole une telle pro-
messe, et dit qu’il importait peu de la beauté,
pourva qu’une reine fut vertueuse et point sté-
rile; que I'Etat demandait des princes pour son
repos et sa tranquillité ; qu'a la vérité I'infante avait
toutes les qualités requises pour faire une grande
reine, mais qu'il fallait lui choisir un étranger
pour ¢époux; et qu’alors, ou cet étranger I'emmée-

nerait chez lui, ou que, il régnait avec elle,
ses enfants ne seraient plus réputés du méme sang;
et que, n’y ayant point de prince de son nom, les
peuples voisins pouvaient leur susciter des guerres
qui entraineraient la ruine du royaume.

Le roi, frappé de ces considérations, promit
qu’il songerait a les contenter. Effectivement, il

PEAU D’ANE. 95

chercha, parmi les princesses a marier » qui scmi?
celle qui pourrait lui convenir. Chaqu.e jour on l’m
apportait des portraits charmants; r.nal.s.aucun n .1
vait les graces de la feue reine : ainsi il ne se dé-
terminait point. :

Malheureusement il devint tout & fait fou, quoi-
qu’il eiit beaucoup desprit, et s'avisa de trouf'cr
que Uinfante sa fille surpassait de beaucoul_) la. |emc
sa meére en esprit et en agrément, et lui dit qu fl
était résolu de I'épouser , puisqu'elle seule pouvait
le dégager de son serment.

La jeune princesse, remplie de vm.'lu et de pu'-
deur, pensa s'évanouir i cetle homble‘proposv
tion. Elle se jeta aux pieds du roi son pere, etle
conjura, avec toute la force qu’elle. put t‘l‘ouvgr
dans son esprit, de ne la pas contraindre & com-
mettre un tel crime. d ,

Le roi, qui s’était mis en téte ce bizarre projet,
avait consulté un vieux druide pour mettre la con-
science de la jeune princesse en repos. Ce druide,
moins religieux qu'ambitieux, sacrifia & l’honnfur
détre le confident d’un grand roi lintérét de ll'n-
nocence et de la vertu, et ¢’insinua avec tant d'a-
dresse dans I'esprit du roi, lui adoucit lf:llelllenl le
crime ‘qu’il allait commettre, qu’il IU}' persuada
méme que c'était une ceuvre pie que d’épouser sa

fille.
Ce prince, flatté par le discours de ce scélerat,
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I'embrassa et revint d’avec lui plus entété que ja-
mais de son projet : il fit donc ordonner & 'infante
de se préparer a lui obéir.

La jeune princesse, outrée d’'une vive douleur,
n’'imagina rien autre chose que daller trouver la
fée des Lilas, sa marraine. Pour cet effet, elle
partit la méme nuit dans un joli cabriolet, attelé
d’'un gros mouton qui savait tous les chemins. Elle
y arriva heureusement.

La fée, qui aimait I'infante, lui dit qu'elle savait
tout ce qu’elle venait lui dire, mais qu’elle n’ent
aucun souci, rien ne lui pouvant nuire si elle
exéculait fidelement ce qu'elle allait lui pres-
crire.

« Car, ma chére enfant, lui dit-elle, ce serait
une grande faute que d’épouser votre pére; mais,
sans le contredire, vous pouvez I'éviler : dites-lui
que, pour remplir une fantaisie que vous avez,
il faut qu’il vous donne une robe de la couleur du
temps; jamais, avec tout son pouvoir, il ne pourra
y parvenir. »

La princesse remercia bien sa marraine, et, dés
le lendemain matin, elle dit au roi son peére ce que
la fée lui avait conseillé, et prolesta qu'on ne tire-
rait delle aucun aveu, qu'elle n’eiit la robe cou-
leur du temps.

Le roi, ravi de 'espérance qu'elle lui donnait,
assembla les plus fameux ouvriers et leur com-
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manda cette robe, sous la condition que, s'ils ne
pouvaient réussir, il les ferait tous pendf'e. Il r‘l’eut
pas le chagrin d’en venir A celte extrémité. D(is le
second jour ils apporterentla robe si désirée l em-
pyrée n’est pas d'un plus beau bleu, lorsqu il est
ceint de nuages d’'or, que celle belle robe lors-
qu'elle fut étalée. .

L’infante en ful toule contt_‘islée, et ne savaif
comment se tirer d’embarras. Le roi pressai.t la
conclusion. Il fallut recourir encore A la marraine,
qui, étonnée de ce que son secret n'avail pas
réussi, lui dit d’essayer d’en demander une de la
couleur de la lune.

Le roi, qui ne pouvait lui rien refuser, envoya
chercher les plus habiles ouvriers, et leur com-
manda si expressément une robe coule'ur fie la
lune, que, entre ordonner ct 'apporter, il n'y 01’1t
pas vingt-quatre heures. L'infante, plus. charr‘nee
de cette superbe robe que des soins du rol son peére,
saffligea ‘immodérément lorsqu’elle fut avec ses
femmes et sa nourrice.

La fée des Lilas, qui savait tout, vint au secours
de I'affligée princesse, et lui dit : . '

« Ou je me trompe fort, ou je crois que, sl \:ous
demandez une robe couleur du soleil, nous vien-
drons & bout de dégouter le roi votre pére; car
jamais on ne pourra parvenir a faire une pareille
robe : ou nous gagnerons toujours du temps. »

42 g
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Linfante en convint, demanda la robe; et I'a-
moureux roi donna sans regret tous les diamants
et les rubis de sa couronne pour aider & ce su-
perbe ouvrage, avec ordre de ne rien épargner
pour rendre cette robe égale au soleil : aussi, dés
qu'elle parut, tous ceux qui la virent déployée
furent obligés de fermer les yeux, tant ils furent
¢blouis. C’est de ce temps que datent les lunetles
verles et les verres noirs.

Que devint linfante a cette vue? Jamais on
n’avait rien vu de si beau et de si artistement ou-
vré. Elle était confondue; et, sous prélexte d’en
avoir mal aux yeux, elle se retira dans sa chambre,
ou la fée l'attendait, plus honteuse qu’'on ne peut
dire. Ce fut bien pis; car, en voyant la robe cou-
leur du soleil, elle devint rouge de colére.

« Oh'! pour le coup, ma fille, dit-elle a I'infante,
nous allons meltre I'indigne amour de votre pére a
une terrible épreuve. Je le crois bien entélé de ce
mariage, quil croit si prochain; mais je pense
qu'il sera un peu ¢tourdi de la demande que je
vous conseille de faire : c'est la peau de cet ane
quil aime si passionément et qui fournit & toutes
ses dépenses avec tant de profusion. Allez et ne
manquez pas de lui dire que vous désirez celte

peau. »
L’infante, ravie de tfrouver encore un moyen
d’¢luder un mariage qu'elle détestait, et qui pen-
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sait en méme temps que son pére ne pourrait ja-
mais se résoudre A sacrifier son dne, vint le trou-
ver et lui exposa son désir pour la peau de ce bel
animal.

Quoique le roi fut étonné de cette fantaisie, il ne
balanca pas a la satisfaire. Le pauvre dne fut sacri-
fié, et la peau galamment apportée a I'infante, qui,
ne voyanl plus aucun moyen d’éluder son malheur,
s'allait désespérer, lorsque sa marraine accourut.

« Que faites-vous, ma fille? dit-elle, voyant la
princesse déchirant ses cheveux et meurlrissant
ses belles joues; voici le moment le plus heureux
de votre vie. Enveloppez-vous de cetle peau, sortez
de ce pulais, et allez tant que terre vous pourra
porter : lorsqu’on sacrifie tout a la verlu, les dieux
savent en récompenser. Allez, jaurai soin que
votre toilelle vous suive partout : en quelque lieu
que vous vous arréliez, votre cassette, ou seronl
vos habits et vos bijoux, suivra vos pas sous lerre;
el voici ma baguette que je vous donne: en frap-
pant la terre quand vous aurez besoin de celle
casselle, elle parailra devant vos yeux; mais hatez-
vous de parlir, et ne tardez pas. »

L'infante embrassa mille fois sa marraine, la
pria de ne pas I'abandonner , s'affubla de celle
vilaine peau, aprés s'élre barbouillée de suie de
cheminée, et sorlit de ce riche palais sans étre re-
connue de persoune.
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L’absence de 'infante causa une grande rumeur.
Le roi, au désespoir, qui avait fait préparer une
féte magnifique, ¢lait inconsolable. Il fit partir
plus de cent gendarmes et plus de mille mousque-
taires pour aller a la quéte de sa fille; mais la fée
qui la protégeait la rendait invisible aux plus ha-
biles recherches : ainsi, il fallut hien s’en con-
soler,

Pendant ce temps, I'infante cheminait. Elle alla
bien loin, bien loin, encore plus loin, et cherchait
partout une place ; mais quoique, par charité, on
lui donnat & manger, on la {rouvail si crasseuse,
que personne n’en voulait.

Cependant elle entra dans une belle ville, a la
porte de laquelle était une métairie dont la fer-
micre avait besoin d'une souillon pour laver les
torchons et nettoyer les dindons et 'auge des co-
chons. Cette femme, voyant cette voyageuse si
malpropre, lui proposa d’entrer chez elle; ce que
infante accepta de grand ceeur, tant elle était
lasse d’avoir tant marché.

On la mit dans un coin reculé de la cuisine, ol
elle fut les premiers jours en butte aux plaisante-
ries grossicres de la valetaille, tant sa peau d'ane
la rendait sale et dégoutante. Enfin on s’y accou-
tuma; d’ailleurs elle était si soigneuse de remplir
ses devoirs, que la fermiére la prit sous sa pro-
tection.
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Elle conduisait les moutons, les faisait parquer
au temps o il le fallait; elle menait les dindons
paitre avec une telle intelligence, qu'il semblait
quelle n’edit jamais fait autre chose; aussi tout
fructifiait sous ses helles mains.

Un jour qu'assise prés d'une claire fontaine, ol
elle déplorait souvent sa (riste condition, elle
gavisa de s’y mirer, l'effroyable peau d'dne qui
faisait sa coiffure et son habillement I'épouvanta.
Honteuse de cet ajustement, elle se décrassa le
visage et les mains, qui devinrent plus blanches
que l'ivoire, et son beau teint reprit sa fraicheur
naturelle. La joie de se (rouver si belle lui donna
envie de s’y haigner, ce qu'elle exécula; mais il
fallut remettre son indigne peau pour retourner a
la métairie. Heureusement, le lendemain était un
jour de féte ; ainsi elle eut le loisir de tirer sa cas-
sette , d’arranger sa toilette , de poudrer ses beaux
cheveux et de metire sa belle robe couleur du
temps. Sa chambre étail si petite, que la queue
de cette belle robe ne pouvait pas s'étendre. La
belle princesse se mira et s'admira elle-méme,
avec raison, si bien qu’elle résolut, pour se désen-
nuyer, de mettre tour a tour ses belles robes, les
fotes et les dimanches; ce qu'elle exécuta ponctuel-
lement.

Elle mélait des fleurs et des diamants dans ses
beaux cheveux avec un art admirable; et souvent
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elle soupirait de n’avoir pour témoins de sa beauté
que ses moutons et ses dindons, qui I'aimaient au-
tant avec son horrible peau d'ane, dont on lui
avait donné le nom dans cette ferme.

Un jour de féte que Peau d’Ane avait mis la robe
couleur du soleil, le fils du roi, & qui cette ferme
appartenait, vint y descendre pour se reposer en
revenant de la chasse.

Ce prince était jeune, beau et admirablement
bien fait, 'amour de son pére et de la reine sa
mére, adoré des peuples. On offrit & ce jeune
prince une collation champétre, qu'il accepta; puis
il se mit & parcourir les basses-cours el tous leurs
recoins.

En courant ainsi de lieu en lieu, il entra dans
une sombre allée, au bout de laquelle il vil une
porte fermée. La curiosité lui fit mettre I'eeil & la
serrure. Mais que devint-il en apercevant la prin-
cesse si belle el si richement vélue, qu'a son air
noble et modeste il la prit pour une divinité:
L'impétnosité du sentiment qu’il éprouva dans
ce moment laurait porté & enfoncer la porte,
sans le respect que lui inspira celte ravissanle
personne.

11 sortit avec peine de cette allée sombre et obs-
cure; mais ce fut pour s'informer quelle ¢ait la
personne qui demeurait dans cetle pelile chambre.
On lui répondit que c’¢tait une souillon qu’on nom-

-
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mait Peau d’Ane, & cause de la peau dont elle
’habillait; et qu'elle était si sale et si crasseuse,
que personne ne la regardait ni ne lui parlait, et
qu'on ne l'avait prise que par pitié, pour garder
les moutons et les dindons.

Le prince, peu satisfait de cet éclaircisscment,

N

vit bien que ces gens grossiers n’en savaient pas
davantage, quil était inulile de les questionner.
Il revint au palais du roi son pere, plus amoureux
quon ne peut dire, ayant continuellement devant
les yeux la belle image de celle divinité qu’il avail
vue par le trou de la serrure. Il se repenlit de
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n’avoir pas heurté a la porte, et se promit bien de
n'y pas manquer une autre fois.

Mais I'agitation de son sang, causée par I'ardeur
de son amour, lui donna dans la méme nuit une
fitvre si terrible, que bientot il fut réduit a 'extré-
mité. La reine sa mére , qui n’avait que lui d’enfant,
se désespérait de ce que tous les remédes élaient
inutiles : elle promettait en vain les plus grandes
récompenses aux médecins; ils y employaient tout
leur art, mais rien ne guérissait le prince.

Enfin ils devinérent qu'un mortel chagrin causait
tout ce ravage; ils en avertirent la reine, qui, toute
pleine de tendresse pour son fils, vint le conjurer
de dire la cause de son mal, et que, quand il
s’agirait de lui céder la couronne, le roi son pére
descendrait de son trone sans regret pour I'y faire
monter; que, s'il désirait quelque princesse, quand
méme on serait en guerre avec le roi son pére et
quon et de justes sujets de s’en plaindre, on sa-
crifierait tout pour obtenir ce qu’il désirait; mais
quelle le conjurait de ne pas se laisser mourir,
puisque de sa vie dépendait la leur.

La reine désolée n’acheva pas ce touchant dis-
cours sans mouiller le visage du prince d’un tor-
rent de larmes.

« Madame, lui dit enfin le prince avec une voix
trés-faible, je ne suis pas assez dénaturé pour dé-
sirer la couronne de mon pére ; plaise au ciel qu’il
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vive de longues années et qu'il veuille bien que je
sois longtemps le plus fidele el le plus respectueux
de ses sujets! Quant aux princesses que vous
m’offrez, je n’ai point encore pensé & me marier
et vous pensez bien que, soumis comme je le suis
a vos volontés , je vous obéirai toujours, quoi qu'il
m’'en coute.

— Ah! mon fils, reprit la reine, rien ne nous
coltera pour te sauver la vie; mais, mon cher
fils, sauve la mienne et celle du roi ton pére en
me déclarant ce que tu désires, et sois bien assuré
quil te sera accordé.

— Eh bien, madame, dit-il, puisqu’il faut vous
déclarer ma pensée, je vais vous ob¢ir : je me fe-
rais un crime de mettre en danger deux étres qui
me sont si chers. Oui, ma mére, je désire que
Peau d’Ane me fasse un gateau, et que, dés qu'il
sera fait, on me l'apporte. »

La reine, étonnée de ce nom bizarre, demanda
qui était cette Peau d’Ane.

« C’est, madame, reprit un de ses officiers qui
avait par hasard vu celte fille, ¢'est la plus vilaine
béte apres le loup : une noire peau, une crasseuse
qui loge dans votre métairie et qui garde vos din-
dons.

— Nimporte, dit la reine; mon fils, au retour
de la chasse, a peut-&tre mangé de sa patisserie;
c'est une fantaisie de malade; en un mot, je veux
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que Peau d’Ane (puisque Peau d’Ane il y a) lui
fasse promptement un giteau. »

On courut a la métairie, et 'on fit venir Peau
d’Ane pour lui ordonner de faire de son mieux un
giteau pour le prince.

Quelques auteurs ont assuré qu'au moment que
Je prince avait mis I'eeil & la serrure, les yeux de
Peau d’Ane l'avaient apercu; et puis que, regar-
dant par sa petite fenétre, elle avait vu ce prince
si jeune, si beau et si bien fait, que I'idée lui en
¢lait restée, et que souvent ce souvenir lui avait
colité quelques soupirs.

Quoi qu’il en soit, Peau d’Ane , I'ayant vu ou en
ayant beaucoup entendu parler avec éloge, ravie
de pouvoir trouver un moyen d’élre connue, s'en-
ferma dans sa chambrelte, jeta sa vilaine peau, se
décrassa le visage et les mains, se coiffa de ses
blonds cheveux, mit un heau corset d’argent bril-
lant, un jupon pareil, et se mit & faire le gileau
tant désiré : elle prit de la plus pure farine, des
ceufs et du beurre bien frais. En travaillant, soit
de dessein ou autrement, une bague qu'elle avait
au doigt fomba dans la pate, s’y méla; et, dés que
le giteau fut cuit, s’affublant de son horrible peau,
elle donna le giteau a I'officier, & qui elle demanda
des nouvelles du prince ; mais cet homme, ne dai-
gnant pas lui répondre, courut chez le prince lui
porter ce galeau.
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Le prince le prit avidement des mains de cet
homme , el le mangea avec une telle vivacilé , que
les médecins qui élaient présents ne manquérent
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pas de dire que cette fureur n’étail pas un si bon
signe. Effectivement, le prince pensa s'étrangler
par la bague quil trouva dans un des morceaux
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du gdteau ; mais il la retira adroitement de sa bou-
che, et son ardeur & dévorer ce giteau se ralentit
en examinant cetle fine émeraude montée sur un
jonc d’or, dont le cercle était si étroit, qu'il jugea
ne pouvoir servir qu’au plus joli doigt du monde.

Il baisa mille fois celle bague, la mit sous son
chevet, et I'en tirait & tout moment quand il croyait
n’étre vu de personne. Le tourment qu'il se donna
pour imaginer comment il pourrait voir celle &
qui cetle bague pouvait aller, et n’osant croire,
s'il demandait Peau d’Ane qui avait fait ce gateau
qu’il avait demandé, qu'on lui accordat de la faire
venir ; n'osant non plus dire ce qu’il avait vu par
le trou de cette serrure, de crainte qu'on ne se
moquadt de lui el qu'on ne le prit pour un vision-
naire : toutes ces idées le tourmentant & la fois ,
la fievre le reprit fortement; et les médecins, ne
sachant plus que faire, déclarérent a la reine que
le prince était malade d’amour. La reine accourut

" chez son fils avec le roi qui se désolait :

« Mon fils, mon cher fils, s’écria le monarque
alfligé, nomme-nous celle que tu veux : nous ju-
rons que nous te la donnerons, fut-elle la plus vile
des esclaves. »

La reine, en I'embrassant, lui confirma le ser-
ment du roi. Le prince, attendri par les larmes et
les caresses des auteurs de ses jours :

« Mon pére et ma mére, leur dit-il, je n’ai point
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dessein de faire une alliance qui vous déplaise ; el
pour preuve de cetle vérité, dit-il en tirant I'éme-
raude de dessous son chevet, c’est que j'épouserai
celle & qui celte hague ira, quelle qu'elle soit; et il
n’y a pas apparence que celle qui aura ce joli doigt
soit une rustaude ou une paysanne. »

Le roi et la reine prirent la bague , I'examiné-
rent curieusement, et jugérent, ainsi que le prince,
que cette bague ne pouvait aller qu’a quelque fille
de bonne maison. Alors le roi, ayant embrassé son
fils en le conjurant de guérir, sortit, fit sonner
les tambours, les fifres et les trompetles par loule
la ville, et crier par ses hérauts que l'on navait
qu'a venir au palais essayer une hague, et que
celle & qui elle irait juste épouserait I'héritier du
trone.

Les princesses d'abord arriverent, puis les du-
chesses, les marquises et les baronnes ; mais elles
eurent heau toutes s'amenuiser les doigts , aucune
ne put mettre la bague. Il en fallut venir aux gri-
settes, qui, toutes jolies qu'elles ¢laient, avaient
toutes les doigts trop gros. Le prince, qui se por-
tait mieux , faisait lui-méme I'essai. Enfin, on en
vint aux filles de chambre : elles ne réussirent pas
mieux. Il n’y avait plus personne qui n’ett essayé
cette bague sans succts, lorsque le prince demanda
les cuisinicres , les marmitonnes, les gardeuses de
moutons : on amena tout cela; mais leurs gros




110 PEAU D’ANE.

doigts rouges et courts ne purent seulement aller
par dela I'ongle. :

« A-t-on fait venir celte Peau d’Ane qui m’a fait
un gateau ces jours derniers? » dit le prince.

Chacun se prit & rire et lui dit que non, lant
elle était sale et crasseuse.

« Qu’on l'aille chercher tout & I'heure, dit le roi;
il ne sera pas dit que j'ai excepté quelqu’un. »

On courut, en riant et se moquant , chercher la
dindonnicre.

L’infante, qui avait entendu les tambours et le
cri des hérauts d’armes, s’était bien doutée que sa
bague faisait ce tintamarre : elle aimait le prince;
et, comme le véritable amour est craintif et n’a
point de vanité, elle était dans la crainte conti-
nuelle que quelque dame n’ett le doigt aussi menu
que le sien. Elle eut donc une grande joie quand
on vint la chercher et qu'on heurta a sa porte.
Depuis qu’elle avait su qu'on cherchait un doigt
propre & mettre sa bague, je ne sais quel espoir
Pavait portée & se coiffer plus soigneusement et a
meltre son beau corps d’argent, avec le jupon plein
de falbalas, de dentelles d’argent, semé d’éme-
raudes. Silot qu'elle entendit qu’on heurtait & la
porle et qu'on I'appelait pour aller chez le prince,
elle remit promptement sa peau d’dne, ouvrit sa
porte; et ces gens, en se moquant d’elle, lui di-
rent que le roi la demandait pour lui faire épouser
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son fils; puis, avec de longs éclats de rire, ils la
menérent chez le prince, qui, lui-méme ¢étonné de
I'accoutrement de cette fille, n'osa croire que ce
fit celle qu'il avait vue si pompeuse et si belle.
Triste et confus de s’¢tre si lourdement trompé :

« Est-ce vous, lui dit-il, qui logez au fond de
celte allée obscure, dans la troisiéme basse-cour
de la métairie ?

— Oui, seigneur, répondit-elle.

— Montrez-moi votre main, » dit-il en tremblant
et poussant un profond soupir.

Dame! qui fut bien surpris? Ce furent le roi et
la reine, ainsi que tous les chambellans et les
orands de la cour, lorsque de dessous cetle peau
noire et crasseuse sortit une pelite main délicate ,
blanche et couleur de rose, ou la bague s’ajusta
sans peine au plus joli petit doigt du monde; et,
par un petit mouvement que infante se donna, la
peau tomba : elle parut d’'une beauté si ravissante,
que le prince, tout faible qu'il ¢lait, se mil & ses
genoux et les serra avec une ardeur qui la fit rou-
gir ; mais on ne s’en apercut presque pas, parce
que le roi et la reine vinrent I’embrasser de toute
leur force et lui demander si elle voulait bien épou-

ser leur fils.
La princesse , confuse de tant de caresses et de

Pamour que lui marquait ce beau jeune prince,
allait cependant les en remercier , lorsque le pla-
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fond du salon s'ouvrit, et que la fée des Lilas, des-
cendant dans un char fait de branches et de fleurs
de son nom, conta, avec une grace infinie , I'his-
toire de l'infante. Le roi et la reine, charmdés de
voir que Peau d’Ane était une grande princesse, re-
doublérent leurs caresses ; mais le prince fut encore
plus sensible & la vertu de la princesse, et son
amour s'acerut par cetle connaissance.

. L'impalience du prince pour épouser la prin-
cesse fut telle, qu'a peine donna-t-il le temps de
faire les préparatifs convenables pour cet augusle
hyménée. Le roi et la reine, qui ¢laient affolés de
leur belle-fille , lui faisaient mille caresses et la te-
naient incessamment dans leurs bras. Elle avait
déclaré qu’elle ne pouvait ¢pouser le prince sans le
consentement du roi son pére : aussi fut-il le pre-
micr auquel on envoya une invitation, sans lui dire
quelle était I'épousce; la fée des Lilas, qui prési-
dait & tout, comme de raison, I'avait exigé, a cause
des conséquences.

Il vint des rois de tous les pays : les uns en
chaise & porteurs, d’autres en cabriolet; les plus
¢loignés monlés sur des éléphanls , sur des tigres,
sur des aigles ; mais le plus magnifique et le plus
puissant fut le pere de 'infante , qui heureusement
avail oubli¢ son amour déréglé et avait épousc
une reine veuve fort belle, dont il n’avait point eu
d'enfant. L’infante courut au-devant de lui : il la
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reconnut aussitot, et 'embrassa avec une grande
tendresse avant qu’elle etit le temps de se jeler a
ses genoux. Le roi et la reine lui présentérent leur
fils, qu'il combla d’amitiés. Les noces se firent
avec toute la pompe imaginable. Les jeunes époux,
peu sensibles & ces magnificences, ne virent et ne
regardérent qu’eux.

Le roi, pére du prince, fit couronner son fils ce
méme jour, et, lui baisant la main, le placa sur
son trone, malgré la résistance de ce fils bien né ;
mais il lui fallut obéir. Les [étes de cet illustre ma-
riage durcrent pres de trois mois ; mais 'amour de
ces deux ¢époux durerait encore, tant ils s’aimaient,
s'ils n’étaient pas morts cent ans aprés.

MORALITE.

Le conte de Peau d'Ane est difficile a croire;

Mais, tant que dans le monde on aura des enfants,
Des méres et des méres-grands,
On en gardera la mémoire.

42 h
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LA BELLE AUX CHEVEUX D'OR.

Il y avait une fois la fille d'un roi qui était si
belle, qu’il n’y avait rien de si beau au monde; et
4 cause qu'elle était si belle, on la nommait la
Belle aux Cheveux d’0Or: car ses cheveux étaient
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plus fins que de T'or, et blonds par merveille, tout
frisés, qui lui tombaient jusque sur les pieds. Elle
allait toujours couverte de ses cheveux bouclés,
avec une couronne de fleurs sur la téle et des ha-
bits brodés de diamants et de perles; tant y a qu'on
ne pouvait la voir sans 'aimer.

11 y avait un jeune roi de ses voisins qui n’était
point marié, et qui était bien fait et bien riche.
Quand il eut appris tout ce qu'on disait de la Belle
aux Cheveux d’Or, bien qu’il ne I'etit point encore
vue, il se prit a I'aimer si fort, qu'il en perdait le
hoire et le manger, et il se résolut de lui envoyer un
ambassadeur pour la demander en mariage. 1 fit
" faire un carrosse magnifique & son ambassadeur; il
lui donna plus de cent chevaux et cent laquais, el
lui recommanda bien de Iui amener la princesse.

Quand il eut pris congé du roi et qu'il fut parti,
toute la cour me parlait d’autre chose; et le roi,
qui ne doutait pas que la Belle aux Cheveux d'Or
ne consentil a ce qu'il souhaitait, lui faisait déja
faire de belles robes et des meubles admirables.
Pendant que les ouvriers étaient occupés a travail-
ler, I'ambassadeur, arrivé chez la Belle aux Che-
veux d'Or, lui fit son petit message; mais, soit
quelle ne fat pas ce jour-la de bonne humeur, ou
que le compliment ne lui semblat pas & son‘ g.ré,
elle répondit a Pambassadeur quelle remerciail le
roi, et qu'elle n’avait point envie de se marier.
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L’ambassadeur partit de la cour de cetle prin-
cesse, bien friste de ne la pas amener avec lui; il
rapporla tous les présents qu’il lui avait portés de
la part du roi: car elle était fort sage, et savait
bien qu'il ne faut pas que les filles recoivent rien
des garcons; aussi elle ne voulut jamais accepter
les beaux diamants et le reste; et, pour ne pas mé-
contenter le roi, elle prit seulement un quarteron
d’¢pingles d’Angleterre.

Quand I'ambassadeur arriva & la grande ville du
roi, o il élait attendu si impatiemment, chacun
s'alfligea de ce qu’il n’amenait point la Belle aux
Cheveux d'Or, et le roi se prit & pleurer comme un
enfant : on le consolait sans en pouvoir venir & bout.

Il'y avait un jeune garcon & la cour qui était heau
comme le soleil, et le mieux fait de tout le royaume :
a cause de sa bonne grace et de son esprit, on le
nommait Avenant. Tout le monde I'aimait, hors
les envieux, qui étaient fachés que le roi lui fit du
bien et qu’il lui confidt tous les jours ses affaires.

Avenant se trouva avec des personnes qui par=-
laient du retour de 'ambassadeur, et qui disaient
qu'il n’avait rien fait qui vaille; il leur dit, sans y
prendre garde: « Si le roi m’avait envoyé vers la
Belle aux Cheveux d’Or, je suis certain qu'elle se-
rait venue avec moi. »

Tout aussitdt ces méchantes gens vont dire au
roi : « Sire, vous ne savez pas ce que dit Avenant?
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Que, si vous I'aviez envoyé chez la Belle aux Che-
veux d’Or, il laurait ramenée. Considérez bien sa
malice; il prétend étre plus beau que vous, et qu'elle
aurait tant aimé, qu'elle aurait suivi partout. »

Voila le roi qui se met en colére, en colere tant
et tant, qu'il était hors de lui. « Ha, ha! dit-il, ce
joli mignon se moque de mon malheur, et il se
prise plus que moi; allons, quon le mette dans ma
grosse tour, et qu'il y meure de faim! »

Les gardes du roi furent chez Avenant, qui ne
pensait plus & ce qu’il avait dit; ils le trainérent en
prison et lui firent mille maux. Ge pauvre gar¢on
n’avait qu'un peu de paille pour se coucher; et il
serait mort, sans une pelite fontaine qui coulait dans
le pied de la tour, dont il buvait un peu pour se ra-
fraichir : car la faim lui avait bien séché la bouche.

Un jour quil n’en pouvait plus, il disait en sou-
pirant: « De quoi se plaint le roi?il n’a point de sujet
qui lui soit plus fidéle que moi; je ne l'ai jamais
offensé. » Le roi, par hasard , passait proche de la
tour; et, quand il entenditla voix de celui qu’il avait
tant aimé, il s’arréta pour I'écouter, malgré ceux
qui étaient avec lui, qui haissaient Avenant et qui
disaient au roi : « A quoi vous amusez-vous, sire?
ne savez-vous pas que c’est un fripon? » Le roi ré-
pondit : « Laissez-moi la, je veux I'écouter. » Ayant
oui ses plaintes, les larmes lui en vinrent aux yeux;
il ouvrit la porte de la tour et I'appela.
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Avenant vint tout triste se mellre & genoux de-
vant lui, et baisa ses pieds : « Que vous ai-je fait,
sire , lui dit-il, pour me traiter si durement?

— Tu t'es moqué de moi et de mon ambassadeur,
dit le roi. Tu as dit que, si je t'avais envoyé chez la
Belle aux Cheveux d’Or, tu I'aurais bien amenée.

— 11 est vrai, sire, répondit Avenant, que je lui
aurais si bien- fait connaitre vos grandes qualités,
que je suis persuadé quelle waurait pu s’en dé-
fendre; et en cela je n’ai rien dit qui ne vous dat
étre agréable. »

Le roi trouva queffectivement il n’avait point de
tort; il regarda de travers ceux qui lui avaient dit
du mal de son favori, et il I'emmena avec lui, se
repentant bien de la peine qu’il lui avait faite.

Aprés lavoir fait souper & merveille, il Pappela
dans son cabinet, et lui dit: « Avenant, jaime tou-
jours la Belle aux Cheveux d’Or, ses refus ne m’ont
pointrebulé ; mais je ne sais comment m’y pren-
dre pour qu'elle veuille m’épouser: jai envie de
t’y envoyer pour voir si tu pourras réussir. »

Avenant répliqua qu'il était dispos¢ & lui obéir en
toute chose, qu'il partirait dés le lendemain.

« Oh! dit le roi, je veux te donner un grand
équipage. ‘

— Cela n’est point nécessaire, répondit-il; il ne
me faut qu'un bon cheval, avec des lettres de votre
part. »
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Le roi 'embrassa; car il ¢taitl ravi de le voir sitol
pret.

Ce fut un lundi matin qu’il prit congé du roi et
de ses amis, pour aller & son ambassade tout seul,
sans pompe et sans bruit. Il ne faisait que réver
aux moyens d’engager la Belle aux Cheveux d’Or a
¢épouser le roi. I avait une écriloire dans sa poche,
et, quand il lui venait quelque bhelle pensée a
meltre dans sa harangue, il descendait de cheval
et s’asseyait sous des arbres pour écrire, afin de ne
rien oublier. Un matin qu’il était parti & la pelite
pointe du jour, en passant dans une grande prai-
rie, il lui vint une pensée fort jolie; il mit pied &
lerre, et se placa contre des saules et des peupliers
qui ¢taient plantés le long d'une pelite riviere qui
coulait au bord du pré. Apreés qu’il eut éerit, il re-
garda de tous cOlés, charmé de se trouver en un si
bel endroit. Il apercul sur herbe une grosse carpe
dorée, qui baillait et qui n’en pouvait plus; car,
ayant voulu attraper de pelils moucherons, elle
avait saaté si hors de I'cau, qu’elle s'élait élancée
sur I'herbe, ol elle était préte a mourir. Avenant
en eul pilic; et, quoiqu’il fat jour maigre et
qu’il ett pu emporter pour son diner, il fut la
prendre et la remit doucement dans la riviere. Dés
que ma commere la carpe sent la fraicheur de
I'eau, elle commence a se réjouir, et se laisse cou-
ler jusqu’au fond ; puis revenant toute gaillarde au
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bord de la riviere: « Avenant, dit-elle, je vous re-
mercie du plaisir que vous venez de me faire ; sans
vous je serais morle, el vous m'avez sauvée; je
vous le revaudrai. » Aprés ce pelit compliment, elle
s'enfonca dans I'eau, et Avenant demeura bien sur-
pris de Vesprit et de la grande civilit¢ de la carpe.

Un autre jour quil continuail son voyage, il vil
un corbeau bien embarrass¢ : ce pauvre oiseau
¢lait poursuivi par un gros aigle (grand mangeur
de corbeaux); il élait pres de Iattraper, el il 'au-
rait avalé comme une lentille, si Avenanl n’etil en
compassion du malheur de cet oiseau. « Voila, dit-
il, comme les plus forts oppriment les plus faibles:
quelle raison a l'aigle de manger le corbeau? » I
prend son are, qu'il portail toujours, et une fleche;
puis mirant bien l'aigle, croc! il lui décoche la fleche
dans le corps el le perce de part en part; il tombe
mort, et le corheau ravi vint se percher sur un
arbre. « Avenant, Iui dit-il, vous éles bien géné-.
reux de m’avoir secouru, moi qui ne suis qu’'un
misérable corbeau ; mais je ne demeurerai point
ingrat, je vous le revaudrai. »

Avenant admira le bon esprit du corheau et
continua son chemin. En entrant dans un grand
bois, si matin qu’il ne voyait qu'a peine & se con-
duire, il entendit un hibou qui criait en hibou
désespéré. « Ouais! dit-il, voild un hibou bien af-
flige; il pourrait s'¢tre laissé prendre dans quelque
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filet. » Il chercha de tous cOtés, et enfin il trouva
de grand filets que des oiseleurs avaient tendus la
nuit pour attraper les oisillons. « Quelle pitié¢! dit-
il; les hommes ne sont faits que pour s’entre-tour-
menter, ou pour persécuter de pauvres animaux
qui ne leur font ni tort ni dommage. »

Il tira son couteau et coupa les cordelettes. Le
hibou prit I'essor; mais, revenant a tire-d’aile :
« Avenant, dit-il, il n’est pas nécessaire que je vous
fasse une longue harangue pour vous faire com-
prendre l'obligalion que je vous ai; elle parle assez
d’elle-méme : les chasseurs allaient venir, jétais
pris, j’¢tais mort sans volre secours; j'ai le ceeur
rcconnaissﬁnt, je vous le revaudrai. »

Voila les trois plus considérables aventures qui
arrivérent & Avenant dans son voyage. Il était si
press¢ d’arriver, qu’il ne tarda pas & se rendre au
palais de la Belle aux Cheveux d’Or. Toul y était
admirable; T'on y voyait les diamants entassés
comme des pierres , les beaux habits, le bonbon,
I'argent; c¢’étaient des choses merveilleuses; et il
pensait en lui-méme que, si elle quittait tout cela
pour venir chez le roi son maitre, il faudrait qu’il
joudt bien de bonheur. Il prit un habit de brocart,
des plumes incarnates et blanches ; il se peigna, se
poudra, se lava le visage ; il mit une riche écharpe
toute brodée a son cou, avec un petit panier, et
dedans un beau petit chien, qu'il avait acheté en
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passant & Bologne. Avenanl ¢lait si bien fait, si
aimable, il faisait toutes choses avec tant de grace,
que, lorsqu’il se présenta a la porte du palais, tous
les gardes lui firent une grande révérence ; et 'on
courut dire & la Belle aux Cheveux d’Or qu’Avenant,
ambassadeur du roi son plus proche voisin, de-
mandait & la voir.

Sur ce nom d’Avenant, la princesse dit : « Cela
me porle bonne signification ; je gagerais qu'il est
joli et qu’il plait & tout le monde.

— Vraiment oui, madame, lui dirent foutes ses
filles d’honneur : nous I'avons vu du grenier ot nous
accommodions votre filasse; et, tant qu’il a de-
meuré sous les fenétres, nous n'avons pu rien faire.

— Voila qui est beau, répliqua la Belle aux Che-
veux d'Or, de vous amuser & regarder les garcons!
Ca, que Yon me donne ma grande robe de satin
bleu brodée, et que I'on éparpille bien mes blonds
cheveux ; que I'on me fasse des guirlandes de fleurs
nouvelles ; que I'on me donne mes souliers hauts et
mon éventail; que I'on balaye ma chambre et mon
trone : car je veux qu'il dise partout que je suis
vraiment la Belle aux Cheveux d’Or. »

Voila toutes ses femmes qui s’empressaient de la
parer comme une reine; elles étaient si hatées,
quelles s'enire-cognaient et n’avancaient guére.
Enfin la princesse passa dans sa galerie aux
grands miroirs, pour voir si rien ne lui manquait;
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et puis elle monta sur son trone d’or, d’ivoire et
d’ébéne, qui sentail comme baume, et elle com-
manda & ses filles de prendre des instruments et
de chanter tout doucement pour n'étourdir per-
sonne.

L’on conduisit Avenant dans la salle d’audience;
il demeura si transporté d’admiration, qu'il a dit
depuis bien des fois qu’il ne pouvait presque par-
ler; néanmoins il prit courage et fit sa harangue
& merveille; il pria la princesse qu’il n’eut pas le
déplaisir de s’en retourner sans elle.

« Gentil Avenant, lui dit-elle, toutes les raisons
que vous venez de me conter sont fort bonnes, et
je vous assure que je serais bien aise de vous favo-
riser plus qu'un autre. Mais il faut que vous sachiez
qu’il y a un mois que je fus me promener sur la
rivicre avec toutes mes dames; et, comme ’on me
servit ma collation, en Olant mon gant je tirai de
mon doigt une bague qui tomba par malheur dans
la riviere : je la chérissais plus que mon royaume.
Je vous laisse & juger de quelle affliction cette perte
fut suivie. Jai fait serment de n’écouter jamais
aucune proposition de mariage, que I'ambassa-
deur qui me proposera un époux ne me rapporte
ma hague. Voyez a présent ce que vous avez i faire
la-dessus; car, quand vous me parleriez quinze
jours et quinze nuils, vous ne me persuaderiez
pas de changer de sentiment, «
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Avenant demeura bien étonné de cette réponse; il
lui fit une profonde révérence et la pria de recevoir
le petit chien, le panier et I'écharpe; mais elle lui
répliqua qu'elle ne voulait point de présents, et
qu’il songedt a ce qu’elle venait de lui dire.

Quand il fut retourné chez lui, il se coucha sans
souper; el son petit chien, qui s’appelait Cabriole,
ne voulut pas souper non plus : il vint se meltre
aupres de lui. Tant que la nuit fut longue, Ave-
nant ne cessa point de soupirer. « Ot puis-je pren-
dre une bague tombée depuis un mois dans une
grande riviére ? disait-il : c’est toute folie de I'en-
treprendre. La princesse ne m’a dit cela que pour
me mettre dans I'impossibilité de lui obéir. »

Il soupirait et s’affligeait trés-fort. Cabriole , qui
I’écoutait , lui dit : « Mon cher maitre, je vous prie,
ne désespérez point de votre bonne fortune : vous
étes trop aimable pour n’étre pas heureux. Allons,
des qu’il fera jour, au bord de la riviére. »

Avenant lui donna deux petits coups de la main
et ne répondit rien; mais, tout accablé de tristesse,
il s’endormit.

Cabriole, voyant le jour, cabriola tant qu'il I'é-
veilla, et lui dit: « Mon maitre, habillez-vous, et
sortons. » Avenant le voulut bien. Il se léve, s’ha-
bille, et descend dans le jardin, et du jardin il va
insensiblement au bord de la riviére, ou il se pro-
menait son chapeau sur ses yeux el ses bras croi-
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sés I'un sur l'autre, ne pensant qu'a son départ,
quand tout d'un coup il entendit qu'on I'appelait :
« Avenant, Avenant! » Il regarde de tous colés et
ne voit personne ; il crut réver. Il continue sa pro-
menade; on le rappelle : « Avenant, Avenant!

— Qui m’appelle ? » dit-il.

Cabriole, qui était fort pelit, et qui regardait de
pres dans I'eau, lui répliqua : « Ne me croyez ja-
mais, si ce n'est une carpe dorée que japercois. »

Aussildt la grosse carpe parait, et lui dit : « Vous
m’avez sauvé la vie dans le pré des Aliziers, ou je
serais restée sans vous; je vous promis de vous le
revaloir. Tenez, cher Avenant, voici la bague de la
Belle aux Cheveux d’Or. »

Il se baissa, et la prit dans la gueule de ma
commere la carpe, qu’il remercia mille fois.

Au lieu de retourner chez lui, il fut droit au pa-
lais avec le petit Cabriole, qui était bien aise d’a-
voir fail venir son maitre au bord de I'eau. L’on
alla dire & la princesse qu'il demandait a la voir.
« Hélas! dit-elle, le pauvre garcon, il vient pren-
dre congé de moij; il a considéré que ce que je
veux est impossible, el il va le dire & son maitre. »

L’on fit entrer Avenant, qui lui présenta sa
bague, et lui dit : « Madame la princesse, voila votre
commandement fait; vous plait-il recevoir le roi
mon maitre pour époux? »

Quand elle vit sa bague ou il ne manquait rien,
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elle resta si élonnée, si étonnée, qu’elle croyait
réver. « Vraimenl, dit-elle, gracieux Avenant, il
faut que vous soyez favorisé de quelque fée; car
naturellement cela n’est pas possible.

— Madame, dit-il, je n'en connais aucune, mais
Jj'avais bien envie de vous obéir,

~— Puisque vous avez si bonne volonté, continua-
t-clle, il faut que vous me rendiez un autre service,
sans lequel je ne me marierai jamais. Il y a un
prince, qui n’est pas éloigné d’ici, appel¢ Galifron,
lequel s'était mis dans 'esprit de m’épouser. Il me
fit déclarer son dessein avec des menaces épou-
vantables, que si je le refusais il désolerait mon
royaume. Mais jugez si je pouvais 'accepter : c'esl
un géant qui est plus haut qu'uné haute tour; il
mange un homme comme un singe mange un
marron. Quand il va & la campagne, il porte dans
ses poches de pelits canons, dont il se sert au licu
de pislolets; et, lorsqu’il parle bien haut, ceux qui
sont prés de lui deviennent sourds. Je lui mandai
que je ne voulais point me marier, et qu’il m’ex-
cusdl; cependant il n’a point laissé de me per-
séculer; il tue tous mes sujets, et avant toutes
choses il faut vous battre contre lui et n’apporter
sa lite, »

Avenant demeura un peu étourdi de cette pro-
position; il réva quelque temps, et puis il dit :
« Eh bien, madame, je combattrai Galifron. Je

42 i
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crois que je serai vaincu; mais je mourrai en
brave homme. »

La princesse resla bien élonnée : elle lui dit mille
choses pour I'empécher de faire cetle entreprise.
Cela ne servil de rien : il se relira pour aller cher-
cher des armes et tout ce qu'il lui fallait. Quand il
eut ce quil voulait, il remit le petit Cabriole dans
son panier, il monta sur son beau cheval, el fut
dans le pays de Galifron. Il demandait de ses nou-
velles & ceux qu'il rencontrait, et chacun lui disait
que ¢’était un vrai démon, dont on n’osait appro-
cher : plus il entendait dire cela, plus il avait peur.
Cabriole le rassurait, et lui disait : « Mon cher
maitre, pendant que vous vous battrez, j'irai lui
mordre les jambes; il baissera la (éte pour me
chasser, et vous le tuerez. » Avenant admirait I'es-
prit du petit chien; mais il savait assez que son
secours ne suffirait pas.

Enfin, il arriva proche du chateau de Galifron ; tous
les chemins étaient couverts d’os et de carcasses
d’hommes qu’il avait mangés ou mis en picces.
Il ne l'attendit pas longlemps, qu'il le vil venir &
travers un bois. Sa téte passait les plus grands
arbres, et il chantait d’une voix épouvantable :

Ot sont les petits enfants ,
Que je les croque a belles dents?
Il m’en faut tant, tant, et tant,

Que le monde n’est suffisant.

E—
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Aussitdt Avenant se mit & chanter sur le méme air:

Approche : voici Avenant,

Qui t'arrachera les dents.
Bien qu'il ne soit pas des plus grands,
Pour te battre il est suffisant.

Les rimes n'étaient pas bien réguliéres, mais il
fit la chanson forl vite, et c’est méme un miracle
qu’il ne la fit pas plus mal; car il avait horrible-
ment peur. Quand Galifron entendit ces paroles, il
regarda de tous cOlés, et il apercut Avenant I'épée
a la main, qui lui dit deux ou trois injures pour
Iirriter. Il n’en fallut pas tant : il se mit dans une
colere effroyable, et, prenant une massue loute de
fer, il aurait assommé du premier coup le gentil
Avenant, sans un corbeau qui vint se meltre sur le
haut de sa (&te, et avec son bec lui donna si juste
dans les yeux, qu'il les creva. Son sang coulait sur
son visage; il était comme un désespéré, frappant
de tous cOtés. Avenant I'évitait et lui portait de
grands coups d'épée qu'il enfoncait jusqu'a la
garde, et qui lui faisaient mille blessures, par ot
il perdit tant de sang, qu'il tomba. Aussitot Ave-
nant lui coupa la téte, bien ravi d’avoir été si heu-
reux; et le corbeau, qui s’était perché sur un
arbre, lui dit : « Je n’ai pas oubli¢ le service que
vous me rendites en tuant l'aigle qui me poursui-
vait; je vous promis de m’en acquiller : je crois
l'avoir fait aujourd’hui.
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— Clest moi_ qui vous dois tf)ut, monsieur du ;. " Quand il arriva dans la ville, tout le monde le
Corl?eau, répliqua Avenant; je demeurc volre suivait, et criait : « Voici le brave Avenant, qui
Bepetlant. ¢ vient de tuer le monstre;» de sorte que la prin-

: A cesse, qui entendit bien du bruit et qui tremblait

qu’on ne lui vintapprendre la mort d’Avenant, n'o-
sait demander ce qui lui était arrivé; mais elle vit
entrer Avenant avec la téle du géant, qui ne laissa
pas de lui faire encore peur, bien qu'il n’y et plus
rien & craindre.
« Madame, lui dit-il, votre ennemi est mort; j'es-
pire (ue vous ne refuserez plus le roi mon mailre.
— Ah! si fait, dit la Belle aux Cheveux d’Or, je le
refuserai si vous ne trouvez moyen, avant mon dé-
: part, de m’apporter de I'eau de la grotte léncéhreuse.
1‘ Il y a proche d’ici une grotte profonde qui a bien six
licues de tour; on trouve & I'entrée deux dragons
qui empéchent qu'on 0’y entre; ils ont du feu dansla
gueule ct dans les yeux; puis, lorsqu’on est dans la
grolte, on trouve un grand trou dans lequel il faut
descendre : il est plein de crapauds, de couleuvres el
de serpents. Au fond de ce trou, il y a une petite cave
oit coule la fontaine de beauté et de santé : c'est de
celte cau que je veux ahsolument. Tout ce qu'on en
# lave devient merveilleux; sil’on est belle, on demeure
toujours belle ; si on est laide, on devient belle; si
: Pon est jeune, on resle jeune; si 'on est vieille,
1l monta aussitot & cheval, chargé de I'¢pouvan- on devient jeune. Vous jugez bien, Avenant, que je
table (¢te de Galifron. ne quilterai pas mon royaume sans en emporter.
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— Madame, lui dit-il, vous éles si belle, que celte
eau vous est bien inutile; mais je suis un malheu-
reux ambassadeur dont vous voulez la mort : je
vais vous aller chercher ce que vous désirez, avec
la cerlilude de n’en pouvoir revenir, »

La Belle aux Cheveux d'Or ne changea point de
dessein, et Avenant parlit avec le pelit chien Ca-
briole, pour aller & la grotte ténébreuse chercher
de I'eau de beauté. Tous ceux qu'il rencontrail sur
le chemin disaient : « C'esl une pilié de voir un
gargon si aimable s'aller perdre de gaieté de ceeur;
il va seul a la grotte, el, quand il irait lui centitme,
il n’en pourrait venir & bout. Pourquoi la princesse
ne veul-clle que des choses impossibles? » 11 conti-
nuait de marcher, et ne disait pas un mot; mais il
¢lait bien (riste.

I arriva vers le haul d’'une montagne, ot il s’as-
sit pour se reposer un peu, et il laissa paitre son
cheval et courir Cabriole apres des mouches. 1l sa-
vait que la grotte ténébreuse n’étail pas loin de la,
il regardait §’il ne la verrait point; entin il apergut
un vilain rocher noir comme de I'encre, d’ot1 sor-
tait une grosse fumée, et au boult d’'un moment
un des dragons qui jetait du feu par les yeux et
par la gueule : il avait le corps jaune et vert, des
griffes et une longue queue qui faisait plus de cent
tours. Cabriole vit tout cela; il ne savait ou se
cacher, tant il avait peur.
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Avenant, tout résolu de mourir, tira son épée,
descendit avec une fiole que la Belle aux Cheveux
&’0r lui avait donnée pour la remplir de T'eau de
beauté. 11 dit & son petit chien Cabriole : « Cest fail
de moi! je ne pourrai jamais avoir de celle cau qui
est gardée par des dragons; quand je serai moFt,
remplis la fiole de mon sang, el la porte & la prin-
cesse, pour qu'elle voie ce qu'elle me coute; el
puis va trouver le roi mon maitre, et lui conte
mon malheur. »

Comme il parlait ainsi, il entendit qu'on I'appe-
lait : « Avenant, Avenant! »

Il dit : « Qui m’appelle? » et il vit un hibou dans
le trou d’un vieux arbre, qui lui dit : « Vous m’avez
reliré du filet des chasseurs ot j’étais pris, et vous
me sauvates la vie; je vous promis que je vous le
revaudrais : en voici le temps. Donnez-moi votre
fiole : je sais tous les chemins de la grotle éné-
breuse; je vais vous querir de I'eau de beauté. »

Dame! qui fut bien aise? je vous le laisse a
penser. Avenant lui donna vite sa fiole, et le hibou
entra sans nul empéchement dans la grotte. En
moins d’'un quart d’heure, il revint rapporter la
bouteille bien bouchée. Avenant fut ravi; il le re-
mercia de tout son ceeur, et, remonlant la mon-

‘tagne, il prit le chemin de la ville bien joyeux.

1l alla droit au palais; il présenta la fiole & la
Belle aux Cheveux d’Or, qui n’eut plus rien & dire :
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elle remercia Avenant, et donna ordre & tout ce
qu'il lui fallait pour partir; puis elle se mit en
voyage avec lui. Elle le trouvait bien aimable, et
elle lui disait quelquefois : « Si vous aviez voulu,
je vous aurais fait roi; nous ne serions poinl partis
de mon royaume. » Mais il répondit : « Je ne vou-
drais pas faire un si grand déplaisir & mon maitre
pour tous les royaumes de la terre, quoique je
vous trouve plus belle que le soleil. »

Enfin ils arrivérent a la grande ville du roi, qui,
sachant que la Belle aux Cheveux d’Or venait, alla
au-devant d’elle et lui fit les plus beaux présents
du monde. Il I'épousa avec tant de réjounissances,
que I'on ne parlait d’autre chose; mais la Belle aux
Cheveux d'Or, qui aimait Avenant dans le fond de
son cceur, n'élait bien aise que quand elle le voyait,
et elle le louait toujours. « Je ne serais point venue
sans Avenant, disait-elle au roi; il a fallu qu’il ait fait
des choses impossibles pour mon service : vous lui
devez étre obligé; il m’a donné de I'eau de beauté,
je ne vieillirai jamais, je serai toujours belle. »

Les envieux qui ¢coutaient la reine’dirent au roi :
«Vous n’éles point jaloux, et vous avezsujet de I'étre.
La reine aime si fort Avenant qu’elle en perd le boire
et le manger; elle ne fait que parler de lui et des
obligations que vous lui avez, comme si tel autre
que vous auriez envoyé n’en et pas fait autant. »

Le roi dit: « Vraiment, je m’en avise; qu'on aille

e e et
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le mettre dans la tour avec les fers aux pieds et
aux mains. »

L’on prit Avenant, et, pour sa récompense d’a-
voir si bien servi le roi, on 'enferma dans la tour
avee les fers aux pieds et aux mains. Il ne voyait
personne que le gedlier, qui lui jelait un morceau
de pain noir par un trou, et del’eau dans une écuclle
de terre. Pourtant son petit chien Cabriole ne le
quiltait point; il le consolait et venait lui dire toutes
les nouvelles.

Quand la Belle aux Cheveux d'Or sut sa disgrice,
elle se jela aux pieds du roi, et, tout en pleurs,
elle le pria de faire sortir Avenant de prison. Mais
plus elle le priait, plus il se fachait, songcant :
« C’est qu'elle 'aime; » et il n’en voulut rien faire.
Elle n'en parla plus : elle ¢tait bien trisle.

Le roi s'avisa qu'elle ne le trouvait peut-¢lre pas
assez beau ; il eut envie de se frotter le visage avec
de I'cau de beauté , afin que la reine I'aimit plus
quelle ne faisait. Celte eau élait dans la fiole sur le
bord de la cheminée de la chambre de la reine :
elle I'avait mise 1a pour la regarder plus souvent;
mais une de ses femmes de chambre, voulant tuer
une araignée avec un balai, jeta par malheur la
fiole par terre, qui se cassa, et toule I'eau fut per-
due. Elle balaya vitement, ct, ne sachant que faire,
clle se souvint quelle avait vu dans le cabinel du
roi une fiole toute semblable, pleine d’eau claire
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comme était 'eau de beauté; elle la prit adroite-

ment sans rien dire, et la porta sur la cheminée de
la reine.

L’eau qui était dans le cabinet du roi servait &
faire mourir les princes et les grands seigneurs

—
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quand ils élaient criminels; au lien de leur couper
la téte ou de les pendre, on leur frottait le visage
de celte eau : ils s’endormaient, et ne se réveil-
laient plus. Un soir donc, le roi prit la fiole el se
frotta bien le visage; puis il s’endormit et mourut.
Le petit chien Cabriole I'apprit des premiers et ne
manqua pas de l'aller dire & Avenant, qui lui dit
d’aller trouver la Belle aux Cheveux d’Or et de la
faire souvenir du pauvre prisonnier.

Cabriole se glissa doucement dans la presse; car
il y avait grand bruit & la cour pour la mort du
roi. 1l dit & la reine : « Madame, n'oubliez pas le
pauvre Avenant. » Elle se souvinl aussitot des peines
qu’il avait souffertes & cause d’elle et de sa grande
fidelité. Elle sorlit sans parler & personne, et ful
droit & la tour, ou elle 0ta elle-méme les fers des
pieds et des mains d’Avenant; et, lui mellant une
couronne d’or sur la téte et le manteau royal sur ses
épaules, elle lui dit: « Venez, aimable Avenant,
je vous fais roi et vous prends pour mon époux. »

Il se jeta & ses pieds et la remercia. Chacun ful
ravi de P'avoir pour maitre. 1l se fit la plus belle
noce du monde, et la Belle aux Cheveux d’Or vécu
longtemps avec le bel Avenant, tous deux heureux
et salisfaits,

Si par hasard un malheureux

Te demande ton assistance,
Ne lui refuse point un secours généreux :
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Un bienfait tot ou tard recoit sa récompense.
Quand Avenant , avec tant de bonlé,

Servait carpe et corbeau ; quand jusqu’au hibou méme,

Sans étre rebuté de sa laideur extréme ,
Il conservait la liberté :
Aurait-on pu jamais le croire,
Que ces animaux quelque jour
Le conduiraient au comble de la gloire ,
Lorsqu'il voudrait du roi servir le lendre amour?
Malgré tous les attraits d'une beauté charmante,
Qui commencail pour lui de sentir des désirs,
Il conserve a son maitre, étouffant ses soupirs ,
Une fidélité constante.
Toutefois, sans raison , il se voit accusé :
Mais, quand @ son bonheur il parait plus d'obstacle,
Le ciel lui devait un miracle,
Qu’a la vertu jamais le ciel n’a refusé.

— e
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11 était une fois un roi fort riche en terres et en
argent ; sa femme mourut, il en fut inconsolable.
1l s'enferma huit jours entiers dans un petit cabi-
net, ou il se cassait la tele contre les murs, tant
il était affligé. On craignit qu'il ne se tuit : on mit
des matelas entre la tapisseric et la muraille; de
sorte qu’il avait heau se frapper, il ne se faisail
plus de mal. Tous ses sujels résolurent entre eux
de Taller voir et de lui dire ce quils pourraienl
de plus propre a soulager sa tristesse. Les uns
préparaient des discours graves et sérieux, d’autres
d’agréables, et méme de réjouissants; mais ccla ne
faisait aucune impression sur son esprit : A peine
entendait-il ce qu’on lui disait. Enfin, il se présenta
devant lui une femme si couverle de crépes noirs,
de voiles, de mantes, de longs habits de deuil,
et qui pleurait et sanglotait si fort et si haut, qu'il
en demeura surpris. Elle lui dit qu'elle n’entrepre-
nait point comme les autres de diminuer sa dou-
leur, qu'elle venait pour I'augmenter, parce que
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rien n’était plus juste que de pleurer une honne
femme ; que pour elle, qui avait eu le meilleur de
tous les maris, elle faisait bien son comple de pleu-
rer tant qu'il Iui resterait des yeux a la téte. La-
dessus elle redoubla ses cris, et le roi, & son exem-
ple, se mit a hurler.

Il la re¢ut micux que les autres; il I'entretint des
belles qualités de sa chére défunte, et elle renché-
rit celles de son cher défunt : ils causérent tant et
tant, qu’ils ne savaicnt plus que dire sur leur dou-
leur. Quand la fine veuve vit la matiére presque
épuisée, elle leva un peu ses voiles, et le roi af-
fligé se récréa la vue a regarder cette pauvre affli-
gée, qui tournait et retournait fort & propos deux
grands yeux bleus, bordés de longues paupiéres
noires : son feint était assez fleuri. Le roi la consi-
déra avec beaucoup d’altention ; peu & peu il parla
moins de sa femme, puis il n’en parla plus du
tout. La veuve disail qu'elle voulait toujours pleu-
rer son mari; le roi la pria de ne point immorta-
liser son chagrin. Pour conclusion, I'on fut tout
étonné qu'il I'épousa, et que le noir se changea en
vert et en couleur de rose : il suffit trés-souvent
de connailre le faible des gens pour entrer dans
leur coeur et pour en faire tout ce que I'on veut.

Le roi n'avait eu qu'une fille de son premier
mariage, qui passait pour la huititme merveille
du monde; on la nommait Florine, parce qu'elle
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ressemblait & Flore, tant elle était fraiche, jeune
et belle. On ne lui voyait guére d’habits magnifi-
ques : elle aimait les robes de taffetas volant, it
quelques agrafes de pierreries,, et force guir-
landes de fleurs, qui faisaient un effet admirable
quand elles ¢laient placées dans ses beaux c}levcux.
Elle n’avait que quinze ans lorsque le roi se re-

maria.

La nouvelle reine envoya querir sa fille, qui avait
é1é nourrie chez sa marraine la fée Soussio ; mais
elle n’en était ni plus gracieuse ni plus belle : Sous-
sio y avait voula travailler, et n’avait rien gagné;
elle ne laissait pas de l'aimer chérement. On I'ap-
pelait Truitonne, car son visage avait autant de Ta-
ches de rousseur qu'une truite; ses cheveux noirs
élaient si gras et si crasseux que I'on n'y pouvait
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toucher, et sa peau jaune distillait de I'huile. La
reine ne laissait pas de 'aimer a la folic; elle ne
parlait que de la charmante Truitonne, et, comme
Florine avait toute sorte d’avantages au-dessus
d’elle, la reine s'en désespérait; elle cherchail tous
les moyens possibles de la mellre mal auprés du
roi. Il n’y avait point de jour que la reine et Trui-
tonne ne fissent quelque picce & Florine. La prin-
cesse, qui était douce et spirituelle, tachait de se
mellre au-dessus des mauvais procédés.

Le roi dit un jour & la reine que Florine et Trui-
tonne ¢laient assez grandes pour étre marices, el
qu'aussitdt qu'un prince viendrait a la cour, il fal-
lait faire en sorte de lui en donner une des deux.
« Je prétends, répliqua la reine, que ma fille soit la
premicre élablie : elle est plus dgce que la volre,
et, comme elle est mille fois plus aimable, il n’y a
point a balancer la-dessus. » Le roi, qui n’aimail
point la dispute , lui dit qu’il le voulait bien et qu'il
I'en faisait la maitresse.

A quelque temps de la T'on apprit que le roi
Charmant devait arriver. Jamais prince n’avait
porté plus loin la galanterie el la magnilicence;
son esprit et sa personne n'avaient rien qui ne ré-
pondit & son nom. Quand la reine sut ces nouvelles,
elle employa tous les brodeurs, tous les tailleurs
et tous les ouvriers & faire des ajustements & Trui-
tonne. Elle pria le roi que Florine n’etit rien de
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neuf, et, ayant gagné ses femmes, elle lui fit voler
tous ses habils, toutes ses coiflures et toules ses
pierreries le jour méme que Charmant arriva : de
sorte que, lorsqu’elle se voulut parer, elle ne trouva
pas un ruban. Elle vit bien d’ou lui venait ce bon
office. Elle envoya chez les marchands pour avoir
des éloffes; ils répondirent que la reine avait dé-
fendu qu’on lui en donnit. Elle demeura done avec
une pelite robe fort crasseuse, el sa honle élait si
grande, qu’elle se mit dans le coin de la salle lors-
que le roi Charmant arriva.

La reine le recut avec de grandes cérémonies ;
elle lui présenta sa fille, plus brillante que le so-
leil et plus laide par toules ses parures qu’elle ne
I’était ordinairement. Le roi en délourna les yeux;
la reine voulait se persuader qu’elle lui plaisait trop
et qu'il craignait de s’engager, de sorle qu'elle la
faisait toujours mettre devant lui. Il demanda s'il
n’y avait pas encore une auire princesse appelée
Florine. « Oui, dit Truitonne en la montrant avec
le doigt ; la voild qui se cache, parce qu’elle n’est
pas brave. »

Florine rougit, et devint si belle, si belle, que le
roi Charmant demeura comme un homme ébloui.
Il se leva promptement, et fit une profonde révé-
rence & la princesse : « Madame, lui dit-il, votre
incomparable beauté vous pare trop pour que vous

ayez besoin d’aucuns secours étrangers.,
42 j
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— Seigneur, répliqua-t-elle, je vous avoue que
je suis peu accoutumée & porter un habit aussi mal-
propre que I'est celui-ci; et vous m’auriez fait plaisir
de ne vous pas apercevoir de moi.

— 11 serait impossible, s’écria Charmant, qu’une
si merveilleuse princesse put étre en quelque lieu,
el que I'on etit des yeux pour d’autres que pour elle.

— Ah! dit la reine irritée, je passe bien mon
temps & vous entendre. Croyez-moi, seigneur, Flo-
rine est déja assez coquette, elle n’a pas besoin
qu'on lui dise tant de galanteries. »

Le roi Charmant déméla aussitot les motifs qui
faisaient ainsi parler la reine; mais, comme il
n’élait pas de condition a se contraindre, il laissa
paraitre toute son admiralion pour Florine, et
Ientretint trois heures de suite.

La reine au désespoir, el Truilonne inconsolable
de n’avoir pas la préférence sur la princesse, fi-
rent de grandes plaintes au roi, et l'obligérent de
consentir que, pendant le séjour du roi Charmant,
'on enfermerait Florine dans une tour, ot ils ne
se verraient point. En effet, aussitot qu'elle fut re-
tournée dans sa chambre, quailre hommes masqués
la portérent au haut de la tour, et I'y laissérent
dans la derni¢re désolation ; car elle vit bien que
I'on n’en usait ainsi que pour I'empécher de plaire
au roi, qui lui plaisait déja fort, et qu'elle aurait
bien voulu pour époux.
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Comme il ne savait pas les violences que l'on
venait de faire & la princesse, il attendait I'heure
de la revoir avec mille impatiences. Il voulut par-
ler d’elle & ceux que le roi avait mis aupreés de lui
pour lui faire plus d’honneur; mais, par I'ordre
de la reine, ils lui en dirent tout le mal qu'ils pu-
rent : qu'elle était coquette, inégale , de méchante
humeur ; qu'elle tourmentail ses amis et ses do-
mestiques ; qu'on ne pouvait élre plus malpropre,
et qu'elle poussait si loin I'avarice , qu’elle aimait
mieux étre habillée comme une petite bergére, que
d’acheter de riches étoffes de ’argent que lui donnait
le roi son pére. A tout ce détail, Charmant souffrait
et se sentait des mouvements de colére qu'il avait
bien de la peine & modérer. « Non, disait-il en
lui-méme, il est impossible que le ciel ait mis une
ame si mal faite dans le chef-d’ceuvre de la nature.
Je conviens qu'elle n’élait pas proprement mise
quand je l'ai vue, mais la honte qu’elle en avait
prouve assez qu'elle nest point accoutumée a se
voir ainsi. Quoi! elle serait mauvaise avec cet air
de modestie et de douceur qui enchante? Ce n’est
pas une chose qui me tombe sous le sens; il m’esl
bien plus aisé de croire que c’est la reine qui la
décrie ainsi : 'on n'est pas belle-mére pour rien;
et la princesse Truitonne est une si laide béte,
qu'il ne serait point extraordinaire qu'elle portat
envie & la plus parfaite de toutes les créatures. »
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Pendant qu’il raisonnait la-dessus, les courtisans
qui I'environnaient devinaient bien & son air qu'ils
ne lui avaient pas fait plaisir de parler mal de
Florine. Il y en eut un plus adroit que les autres,
qui , changeant de ton el de langage pour con-
naitre les sentiments du prince, se mit & dire des
merveilles de la princesse. A ces mols il se ré-
veilla comme d’un profond sommeil, il entra
dans la conversation, la joie se répandil sur son
visage. Amour, amour, que I'on te cache difficile-
ment! tu parais partout, sur les 1¢vres d’'un amant,
dans ses yeux, au son de sa voix; lorsque I'on
aime, le silence, la conversation, la joie ou la
{ristesse , tout parle de ce qu'on ressent.

La reine , impatiente de savoir si le roi Char-
mant élait bien touché, envoya querir ceux qu’elle
avait mis dans sa confidence, et elle passa le
reste de la nuit & les questionner. Tout ce qu’ils
lui disaient ne servait qu'a confirmer I'opinion ou
clle était, que le roi aimait Florine. Mais que
vous dirai-je de la mélancolie de celle pauvre
princesse? Elle était couchée par lerre dans le
donjon de cette terrible tour ol les hommes mas-
qués I'avaient emportée. « Je serais moins & plain-
dre, disait-elle, si I'on m’avait mise ici avanl que
jeusse vu cel aimable roi : I'idée que j'en conserve
ne peul servir qu'a angmenter mes peines. Je ne
dois pas douter que c’est pour m'empécher de le
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voir davantage que la reine me traite si cruelle-
ment. Helas! que le pen de beauté dont le ciel m’a
pourvue coutera cher & mon repos ! » Elle pleurait
ensuite si amérement, si amérement, que sa propre
ennemie en aurait eu pitié si elle avait été témoin
de ses douleurs.

Clest ainsi que la nuit se passa. La reine, qui
voulait engager le roi Charmant par tous les té-
moignages qu’'elle pourrait lui donner de son at-
tention , lui envoya des habils d'une richesse et
d’'une magnificence sans pareille, faits & la mode
du pays , et lordre des chevaliers d’Amour, qu'elle
avait obligé le roi d'instituer le jour de leurs noces.
Cétait un ceeur dor émaille de couleur de feu,
entouré de plusieurs fleches , et percé d’'une, avec
ces mots : Une seule me blesse. La reine avait fait
tailler pour Charmant un cceur d’'un rubis gros
comme un ceuf d’autruche; chaque fleche était d’'un
seul diamant, longue comme le doigt, et la chaine
oil ce cceur tenait était faite de perles, dont la plus
petite pesait une livre : enfin, depuis que le monde
est monde, il n'avait rien paru de tel.

Le roi, a cette vue, demeura si surpris qu'il fut
quelque temps sans parler. On lui présenta en
méme temps un livre dont les feuilles étaient de
vélin, avec des miniatures admirables ; la couver-
ture d’or, chargée de pierreries ; et les statuts de
Tordre des chevaliers ' Amour y étaient écrits d’'un
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style fort tendre et fort galant. L'on dit au roi que
la princesse qu'il avait vue le priait d’étre son che
valier, et qu'elle lui envoyait ce présent. A ces
mots, il osa se flatter que ¢’était celle qu’il aimait.

« Quoi! la belle princesse Florine, s’écria-t-il,
pense & moi d’une maniére si généreuse et si en-
gageante ?

— Seigneur, lui dit-on, vous vous méprenez au

nom, nous venons de la part de I'aimable Trui-
tonne.

— C'est Truitonne qui me veut pour son che-
valier? dit le roi d’un air froid et sérieux : je suis
faché de ne pouvoir accepter cet honneur; mais un
souverain n’est pas assez maitre de lui pour prendre
les engagements qu'il voudrait. Je sais ceux d'un
chevalier, je voudrais les remplir tous; et j'aime
mieux ne pas recevoir la grace qu’elle m’offre que
de m’en rendre indigne. »

I1 remit aussitot le cceur, la chaine et le livre
dans la méme corbeille ; puis il envoya tout chez la
reine, qui pensa étouffer de rage avec sa fille, de
la maniére méprisante dont le roi étranger avait
recu une faveur si particuliére.

Lorsqu'il put aller chez le roi et la reine, il se
rendit dans leur appartement : il espérait que Flo-
rine y serait; il regardait de tous cdtés pour la voir.
Dés qu'il entendait entrer quelqu’un dans la cham-
bre, il tournait la téte brusquement vers la porte;
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il paraissail inquiet et chagrin. La malicieuse reine
devinait assez ce qui se passait dans son Ame, mais
elle n’en faisait pas semblant. Elle ne lui parlait que
de parties de plaisir, il lui répondait tout de tra-
vers; enfin il demanda ot était la princesse Florine.

« Seigneur, lui dit fierement la reine, le roi son
pere a défendu qu'elle sorte de chez elle, jusqu'a
ce que ma fille soit mariée.

— Et quelle raison, répliqua le roi, peut-on
avoir de tenir cette belle personne prisonniére ?

— Je Iignore, dit la reine; et, quand je le sau-
rais, je pourrais me dispenser de vous le dire. »

Le roi se sentait dans une colere inconcevable; il
regardait Truitonne de travers, et songeait en lui-
méme que c’était a cause de ce petit monstre qu'on
lui dérobait le plaisir de voir la princesse. Il quitta
promptement la reine : sa présence lui causait
trop de peine.

Quand il fut revenu dans sa chambre, il dit & un
jeune prince qui P'avait accompagné, et qu’il aimait
fort, de donner toul ce qu'on voudrait au monde
pour gagner quelqu'une des femmes de la prin-
cesse, afin quil pat lui parler un moment. Ce
prince lrouva aisément des dames du palais qui
entrérent dans la confidence ; il y en eut une qui
Passura que le soir méme Florine serait & une pe-
tite fendtre basse qui répondait sur le jardin, el
que par la elle pourrait lui parler, pourvu qu'il
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prit de grandes précautions afin qu'on ne le sit
pas. « Car, ajouta-t-elle, le roi et la reine sont si
séveéres, qu’ils me feraient mourir s'ils découvraient
que j'eusse favorisé la passion de Charmant. »
.Le prir'lce, ravi d’avoir amené I'affaire jusque-la,
lui promit tout ce qu’elle voulait, et courut faire sa
cour au roi, en lui annoncant I'heure du rendez-
vous. Mais la mauvaise confidente ne manqua pas
d’aller avertir la reine de ce qui se passait et de
prendre ses ordres. Aussitot clle pensa qu'il fallait
]eflvoycr sa fille a la pelite fenétre: elle U'instruisit
hien ; et Truitonne ne m: arie iqu’ (
naturellement une graru’;;](ll;zttle[.un, g
La nuit était si noire, qu’il aurait é1é impossible
(ll! roi de s’apercevoir de la tromperie qu'on lui
faisait, quand méme il n'aurait pas été aussi pré-
venu qu’il I'étail; de sorte qu’il s’approcha de la
fenélre avec des transports de joie inexprimables.
Il dit & Truitonne tout ce qu'il aurait dit & Florine
[?our la persuader de sa passion. Truitonne, pro-
fitant de la conjoncture, lui dit qu’elle se trouvait
la plus malheureuse personne du monde d’avoir
une belle-mére si cruelle, et qu’elle aurait toujours
a souffrir jusqu’a ce que sa fille fit mariée. Le roi
l’asspm que, si elle le voulait pour son ¢poux, il
serait ravi de partager avec elle sa couronne et son
ceeur. La-dessus il tira sa bague de son doigt; et
la mettant & celui de Truitonne, il ajoula quej c'é:
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tait un gage ¢ternel de sa foi, et qu'elle n’avail qu'a
prendre I'heure pour partir en diligence. Truitonne
répondit le mieux quelle put a ses empressements.
1l sapercevait bien qu’elle ne disait rien qui vaille;
et cela lui aurait fait de la peine, s'il ne se fat per-
suadé que la crainte d’étre surprise par la reine lui
dtait la liberté de son esprit. Il ne la quitta qua
la condition de revenir le lendemain & pareille
heure; ce qu'elle lui promit de tout son ceeur.

La reine ayant su I'heureux succes de celle en-
trevue, elle s’en promit tout. Et, en effet, le jour
élant concerté, le roi vint la prendre dans une
chaise volante, train¢e par des grenouilles ailées :
un enchanteur de ses amis lui avait fait ce présent,
La nuit élait fort noire; Truitonne sorlit myslé-
ricusement par une petite porte, et le roi, qui I'at-
tendait, la recut entre ses bras et lui jura cent fois
une fidélité éternelle. Mais, comme il n’¢lait pas
d’humeur a voler longtemps dans sa chaise volante
sans épouser la princesse qu'il aimait, il lui de-
manda oti elle voulait que les noces se fissent. Elle
lui dit qu'elle avait pour mar raine une f{ée qu'on
nommait Soussio , qui était fort célebre ; qu'elle
élait d’avis d’aller a son chateau. Quoique le roi ne
sit pas le chemin, il n’eut qu'a dire & ses grosses
grenouilles de 1y conduire : elles connaissaient la
carte générale de l'univers, et en peu de temps
elles rendirent le roi et Truilonne chez Soussio. Le
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chaleau était si bien éclairé, qu’en arrivant le roi
aurail connu son erreur, si la princesse ne s’élait
soigneusement couverte de son voile. Elle demanda
sa marraine; elle lui parla en parliculier, et lui
conta comme quoi elle avait attrapé Charmant, et
qu'elle la priait de I'apaiser. « Ah! ma fille, dit la
fée, la chose ne sera pas facile : il aime (rop Flo-
rine; je suis certaine qu'il va nous faire désespérer.»

Cependant le roi les attendait dans une salle dont
les murs étaient de diamants, si clairs et si nets,
qu’il vit au travers Soussio et Truitonne causer en-
semble. Il croyait réver. « Quoi! disait-il, ai-je été
trahi? les démons ont-ils apporté cette ennemie de
notre repos? Vient-elle pour troubler mon mariage?
Ma chére Florine ne parait point! son pére I'a
peut-¢tre suivie! »

Il pensait mille choses qui commencaient a le
désoler. Mais ce fut bien pis quand elles entrérent
dans la salle, et qucSoussio lui dit d’'un ton absolu :
« Roi Charmant, voici la princesse Truilonne, & la-
quelle vous avez donné votre foi; elle est ma filleule,
et je souhaite que vous I'épousicz tout & I’heure.

— Moi, s'écria-t-il, moi, j'épouserais ce petit
monsire! Yous me croyez d’un naturel bien docile,
quand vous me faites de telles propositions : sachez
que je ne lui ai rien promis; si elle dit autrement,
elle en a...

— N'achevez pas, interrompit Soussio, et ne
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soyez jamais assez hardi pour me manquer de
respect.

— Je consens, répliqua le roi, de vous respecter
autant qu'une fée est respectable, pourvu que yous
me rendiez ma princesse.

— Est-ce que je ne la suis pas, parjure? dit Trui-
tonne en lui montrant sa bague. A qui as-tu donné
cet anncau pour gage de ta foi? A qui as-tu parlé
i la petite fenétre, si ce n’est & moi?

— Comment donc! reprit-il, jai été décu el
trompé? Non, non, je men serai point la d.ll[)().
Allons, allons, mes grenouilles, mes grenouilles ,
je veux partir tout & I'heure. .

— Oh! ce nest pas une chose en votre pouvolr,
sije n’y consens, » dit Soussio. Elle le totha, et
ses pieds s'attachérent au parquet, comme st 0N les
y avait cloués. ; : ‘

« Quand vous me lapideriez , lui dit le roil,
quand vous m’écorcheriez, je ne serais point & unf}
autre qu'a Florine ; j'y suis résolu, et vous pouvez
apres cela user de votre pouvoir a votre gré. »

Soussio employa la douceur, les menaces, }cs
promesses, les pricres. Truitonne 1)lt.:u1?a, cria,
gémit, se facha, sapaisa. Le roi ne disail |’)a.s un

mot, et, les regardant toutes deux avef: I'air du

monde le plus indigné, il ne répondait rien & tous
leurs verbiages. . ;

Il se passa ainsi vingt jours et vingt nuits, sans
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qu'elles cessassent de parler, sans manger, sans
dormir et sans s'asseoir. Enfin Soussio, & bhout et
faliguée, dit au roi: « Eh bien, vous étes un opi-
nidtre qui ne voulez pas entendre raison ; choisis-
sez, ou d’'étre sept ans en pénilence, pour avoir
donné votre parole sans la tenir, ou d’épouser ma
filleule, » ‘

Le roi, qui avait gardé¢ un profond silence,
s'écria tout d'un coup : « Faites de moi tout ce (ue
vous voudrez, pourvu que je sois délivré de cette
maussade,

— Maussade vous-méme, dit Truilonne en colére;
je vous trouve un plaisant roitelet, avec votre équi-
page marécageux, de venir jusqu’en mon pays pour
me dire des injures et manquer a votre parole :
si vous aviez pour quatre deniers d’honneur, en
useriez-vous ainsi?

— Voila des reproches touchants, dit le roi d’'un
ton railleur. Voyez-vous, qu’on a tort de ne pas
prendre une aussi belle personne pour sa feme!

— Non, non, elle ne la sera pas, s’écria Soussio
en colére. Tu n’as qu'd tenvoler par cette fenétre,
si tu veux, car tu seras sept ans Oiseau Blew, »

En méme temps le roi change de figure : ses
bras se couvrent de plumes et forment des ailes;
ses jambes el ses pieds deviennent noirs et me-
nus; il lui croit des ongles crochus ; son corps
s'apetisse, il est tout garni de longues plumes

L’OISEAU BLEU. 157

fines et mélées de bleu céleste; szs yeux s’arr?n-t
dissent et brillent comme des soleils; son\nez n es;-
plus qu'un bec d'ivoire; il g'¢éleve sur sa t?tﬁ u]r:e ate
grette blanche, qui forme une couron‘ne., il chante
a ravir, et parle de méme. En cet état il jette u"n cx::
doulourcux de se voir ainsi métamorphosc_ , (;
genvole A tire-d’aile, pour fuir le funeste palais de
Soll;::(s) -]a mélancolie qui l'accable, il vollig'c flc
branche en branche, et ne choisit que les O:l b1 cs‘
consacrés a I'amour ou a la tristcss.c, tantot st
les myrles, tantdt sur les cypres ;' il chm;i(:‘tuse
airs pitoyables, out il déplore- sa méchante .ol,om-
el celle de Florine. « En quel lieu ses enneml:1 "
ils cachée? disait-il. Qu'est devenut? celte belle vi
time? La barbarie de la reine la liflss.e-t-ellg en:;ri
respirer? Ol la chercherai-je? Suis-je con zclll:m c:e
passer sept ans sans elle? Peut-.étre q‘ue ;?enour o
temps on la mariera, et que je pe'ldrzu é) %00
mais I'espérance qui soutien-t ma vie. 3 els 55
rentes pensées affligeaient l’(?1seau Bleu & tel point,
il voulait se laisser mourir. :
qul)l}u‘r:) 1zllluatlre coLé, la fée Soussio rf—:nvoya Trultonlne
a la reine, qui était bien in.quléte commen!;t es
noces se seraient passées. Mais quszi elle. tVld '::_‘_
fille, et qu'elle lui raconta tout ce qui vena(; ot
river, elle se mit dans une colére ternble,’ 0 :
contre-coup retomba sur la pauvre Florine. «
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faut, dit-elle, qu’elle se repente plus d’une fois d’a-
voir su plaire & Charmant. »

Elle monta dans la tour avec Truilonne, qu’elle
avait parée de ses plus riches habits : elle portait
une couronne de diamants sur sa téle, et trois
filles des plus riches barons de I'Etat tenaient la
queue de son manteau royal; elle avait au pouce
I'anneau du roi Charmant, que Florine remarqua
le jour qu'ils parlerent ensemble. Elle fut étrange-
ment surprise de voir Truitonne dans un si pom-
peux appareil. « Voila ma fille qui vient vous ap-
porler des présents de sa noce, dil la reine; le roi
Charmant I'a épousée : il I'aime & la folie; il n’a
jamais été de gens plus satisfaits. »

Aussilot on étale devant la princesse des étoffes
d’or et d’argent, des pierreries, des dentelles, des
rubans, qui étaient dans de grandes corbeilles de
filigrane d’or. En lui présentant toutes ces choses,
Truitonne ne manquait pas de faire briller 'anneau
du roi; de sorte que la princesse Florine ne pouvait
plus douter de son malheur. Elle s’écria, d’un air
désespéré, qu'on Otat de ses yeux lous ces présents
si funestes; qu’elle ne voulait plus porter que du
noir, ou plutdt qu’elle voulait présentement mourir.
Elle s’évanouit; et la cruelle reine, ravie d’avoir si
bien réussi, ne permit pas qu’on la secourtit : elle la
laissa seule dans le plus déplorable état du monde,
et alla conter malicieusement au roi que sa fille

=
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8tait si transportée de tendresse, queﬂrien n'.égal.mt
les extravagances qu'elle faisait ; qu .|l fallait bien
se donner de garde de la laisser sortir de la l.(.)l.ll‘.
Le roi lui dit qu’elle pouvail gouverner cette a.ff(u}‘e
a sa fantaisie, et qu'il en serait toujours S&ll?fﬂlt.

Lorsque la princesse revint de son .évano’ulsste—
ment, et quelle réfléchit sur la conduile q‘u on ‘c-
nait avee elle, aux mauvais traitements ,qu elle re-
cevait de son indigne mardtre, et a lesp'ér(;ncc
qu'clle perdait pour jamais d’épm’lser le 1'0'1 le;-
mant, sa douleur devint sivive, quelle plcum‘tou“c
la nuit ; en cet étal elle se mit & sa fenétre, ou clié

fit des regrets fort tendres et fort touchants. Quand

le jour approcha, elle la ferma et continua de

pleurer. .
La nuit suivante, elle ouvritla fenétre, elle poussa

de profonds soupirs et des sanglots, elle versz:] un‘
torrent de larmes : le jour venu, elle se cacha dans
sa chambre. Cependant le roi Charman't, ou. pour
mieux dire le el Oiseau Bleu, ne cessail pomt‘de
voltiger autour du palais : il jugea_lit que S:‘I.‘ L]tugz
princesse y était enfermée, el: 51. e]}e fal:m‘

tristes plaintes, les siennes ne I’¢taient Pas mom.sl.
Il sapprochait des fenétres le plus (]U: il pouv‘mt,
pour regarder dans les chambres ; mais la crainte
que Truitonne ne aperciit et ne‘.sc dogl&t que
¢’était 1ui empéchait de faire ce qu'll auralt‘vo'ulu.
« Il'y va de ma vie, disait-il en lui-méme : S ces
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mauvaises découvraient ot je suis, elles voudraient
se venger; il faudrait que je m'¢loignasse, ou que
je fusse exposé aux derniers dangers. » Ces raisons
I'obligeérent a garder de grandes mesures, et d’or-
dinaire il ne chantait que la nuilt.

Il y avait vis-a-vis de la fenétre ou Florine se
mettait, un cyprés d’'une hauteur prodigieuse :
I'Oiseau Bleu vint s’y percher. Il y fut & peine, qu'il
entendil une personne qui se plaignait : « Souffri-
rai-je encore longtemps? disait-elle; la mort ne
viendra-t-elle point & mon secours? Ceux qui la
craignent ne la voient que trop (0t ; je la désire, et
la cruelle me fuit. Ah! barbare reine, que t'ai-je
fait, pour me retenir dans une captivité si affreuse ?
N’as-tu pas assez d’aulres endroits pour me déso-
ler? Tu n’as qu'a me rendre témoin du bonheur
que ton indigne fille gotte avec le roi Charmant! »

L’Oiseau Bleu n’avait pas perdu un mot de cette
plainte; il en demeura bien surpris, et il attendait
le jour avec la derniére impatience, pour voir la
dame affligée ; mais avant qu’il vint, elle avait
fermé la fenélre et s’était retirée.

L’Oiseau curieux ne manqua pas de revenir la nuit
suivante : il faisait clair de lune. Il vint une fille &
la fenétre de la tour, qui commencait ses regrets :
« Fortune, disait-elle, toi qui me flattais de régner,
toi qui m’avais rendu I'amour de mon pére, que
tai-je fait pour me plonger tout d’un coup dans les
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plus améres douleurs? Est-ce dans un dge aussi
tendre que le mien qu'on doit commencer  res-

sentir ton inconstance? Reviens, barbare, reviens,
¢'il est possible; je te demande, pour toules fa-
veurs, de terminer ma fatale destinée. »

42
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L’Oiscau Bleu ¢coutait; et plus il écoutait, plus il

se persuadail que c’était son aimable princesse qui

se plaignail. Il lai dit : « Adorable Florine, mer-
veille de nos jours, pourquoi voulez-vous finir si
promplement les votres ? Vos maux ne sont point
sans remede.

— Hé! qui me parle, s’écria-t-elle, d’'unc ma-
nicre si consolante ?

— Un roi malheureux, reprit I'Oiseau, qui vous
aime et n'aimera jamais que vous.

— Un roi qui maime! ajouta-t-elle : est-ce ici
un piége que me lend mon ennemie? Mais, au
fond, qu'y gagnera-t-clle? Si elle cherche & dé-
couvrir mes sentiments, je suis préte & lui en faire
I'aveu,

— Non, ma princesse, répondit-il; 'amant qui
vous parle, n’est point capable de vous trahir. »

En achevant ces mots, il vola sur la fenétre. Flo-
rine eut d’abord grande peur d’un oiseau si extra-
ordinaire, qui parlait avec autant d’esprit que s'il
avait ¢té homme, quoiqu’il conservit le pelit son
de voix d’un rossignol ; mais la beauté de son plu-
mage et ce qu'il lui dit la rassura.

« Mest-il permis de vous revoir, ma princesse?
s'éeria-t-il. Puis-je gotiler un bonheur si parfait
sans mourir de joic? Mais, hélas! que cetle joie

est troublée par volre captlvm’. et I'état ou la mé-.;

chante Soussio m’a réduit pour sepl ans.

PR
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— Et qui étes-vous, charmant Oiseau? dit la
princesse en le caressant.

— Vous avez dit mon nom, ajoula le roi, et vous
feignez de ne me pas connailre.

—Quoi ! le plus grand roi du monde, quoi! le roi
Charmant, dit la princesse, serait le petit Oiseau
que je tiens?

— Hélas ! belle Florine, il n’est que trop vrai,
reprit-il; et, si quelque chose m’en peut consoler,
c’esl que j'ai préféré cette peine a celle de renon-
cer a la passion que j'ai pour vous.

— Pour moi ! dit Florine. Ah ! ne cherchez point
& me tromper! Je sais, je sais que vous avez ¢pousé
Truitonne ; j'ai reconnu votre anneau 4 son doigt;
je I'ai vue toute brillante des diamanls que vous
lui avez donnés. Elle est venue m'insulter dans
ma (riste prison, chargée d’une riche couronne
el d'un manteau royal qu’elle tenait de votre main,
pendant que j'étais chargée de chaines et de fers.

— Vous avez va Truilonne en cet équipage ?
interrompit le roi; sa meére et elle ont osé vous
dire que ces joyaux venaient de moi? O ciel! est-il
possible que j'entende des mensonges si affreux ,
et que je ne puisse m'en venger aussitot que je le
souhaite! Sachez qu’elles ont voulu me décevoir,
qu'abusant de votre nom, elles m’ont engagé d’en-
lever cette laide Truitonne; mais, aussitdt que je
connus mon erreur, je voulus I'abandonner, et je
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choisis enfin d’étre Oiseau Bleu sept ans de suile,
plutot que de manquer a la fidéelité que je vous
ai voude. »

Florine avait un plaisir si sensible d’entendre
parler son aimable amant, qu’elle ne se souvenait
plus des malheurs de sa prison. Que ne lui dit-elle
pas pour le consoler de sa triste aventure, el pour
le persuader qu'elle ne ferait pas moins pour lui
qu’il avait fait pour elle? Le jour paraissait, la plu-
part des-officiers étaient déja leves, que I'Oisean
Bleu et la princesse parlaient encore enscmble. Ils
se séparérent avec mille peines, apres s'¢lre promis
que toutes les nuits ils s’entretiendraient ainsi.

La joie de s'¢tre trouvés clail si exlréme, qu’il
n’est point de termes capables de I'exprimer; cha-
cun de son ¢dlé remerciait l'amounr et la forlune.
Cependant Florine s'inqui¢tit pour I'Oiseau Bleu :
« Qui le garantira des chasseurs, disail-elle, ou de
la serre aigué de quelque aigle, ou de quelque
vautour affamé, qui le mangera avec autant d’ap-
pétit que si ce n’¢lait pas un grand roi? O ciel! que
deviendrais-je si ses plumes légeres et fines, pous-
sées par le vent, venaient jusque dans ma prison
m’annoncer le désastre que je crains? » Cetle pen-
sée empécha que la pauvre princesse fermat les
yeux; car, lorsque 'on aime, les illusions parais-
sent des vérités, el ce que I'on croyait impossible
dans un autre temps semble aisé en celui-la, de

1
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sorle qu'elle passa le jour & pleurer, jusqu'a ce que
I'heure fit venue de se mettre & sa fenétre.

Le charmant Oiseau, caché dans le creux d’un
arbre, avait éL¢é tout le jour occupé & penser & sa
belle princesse. « Que je suis content, disait-il, de I'a-
voir retrouvée! quelle est engageante ! que je sens
vivemenlles bontés qu'clle me témoigne ! » Ce tendre
amant comptait jusqu'aux moindres moments de
la pénitence qui I'empéchait de I'épouser, et jamais
I'on n'en a désiré la fin avec plus de passion.
Comime il voulait faire a Florine toutes les galante-
ries dont il était capable, il vola jusqu’a la ville ca-
pitale de son royaume ; il alla & son palais, il entra
dans son cabinet par une vitre qui était cassée;
il prit des pendants d’orcilles de diamants, si par-
faits et si beaux, qu'il n’y en avait point au ménde
qui en approchassent; il les apporta le soir a Flo-
rine, et la pria de s’en parer. « J'y consentirais, lui
dit-elle, si vous me voyiez le jour; mais, puisque je
ne vous parle que la nuit, je ne les meltrai pas. »
L’Oiseau lui promit de prendre si bien son temps,
qu'il viendrait & la tour & I'heure qu'elle vou-
drait : aussitot elle mit les pendants d’oreilles, ct
la nuit se passa & causer, comme s'élait passée
'autre.

Le lendemain, 1'Oiseau Bleu retourna dans son
royaume. Il alla & son palais; il entra dans son ca-
binet par la vitre rompue, et il en apporta les plus
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riches bracelets que I'on edt encore vus : ils élaient
d’une seule émeraude, taillés en facelles, creu-
ses par le milicu, pour y passer la main et le
bras.

« Pensez-vous, lui dit la princesse, que mes
sentiments pour vous aient besoin d'étre cullivés
par des présents? Ah! que vous les connaitriez
mal !

— Non, madame, répliqua-t-il, je ne crois pas
que les bagatelles que je vous offre soient néces-
saires pour me conserver votre tendresse; mais la
mienne serait Dlessée si je négligeais aucune oc-
casion de vous marquer mon altention; et, quand
vous ne me voyez point, ces pelits bijoux me rap-
pellent & votre souvenir. » ‘

Florine lui dit 1a-dessus mille choses obligeantes,
auxquelles il répondit par mille autres qui ne I'é-
laienl pas moins.

La nuit suivante, 1'Oiseau amoureux ne manqua
pas d’apporter & sa belle une montre d’'une gran-
deur raisonnable, qui était dans une perle : I'excel-
lence du travail surpassait celle de la maticre.

« Il est inutile de me régaler d'une montre, dit-
clle galamment : quand vous éles ¢éloigné de moi,
les heures me paraissent sans fin; quand vous éles
avec moi, elles passent comme un songe : ainsi je
ne puis leur donner une juste mesure.

— Hélas! ma princesse, s'écria I'Oiseau Bleu,
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j’en ai la méme opinion que vous, et je suis per-
suadé que je renchéris encore sur la délicatesse.

— Aprés ce que vous souffrez pour me conser-
ver votre ceeur, répliqua-t-elle, je suis en état de
croire que vous avez porté I'amilié et I'eslime aussi

‘loin qu’elles peuvent aller. »

Dés que le jour paraissail, I'Oiseau volait dans
le fond de son arbre, ot des fruits lui servaient de
nourriture. Quelquefois encore il chantait de beaux
airs : sa voix ravissait les passants, ils I'entendaient
et ne voyaient personne; aussi il étail conclu que
¢’¢laient des esprits. Celle opinion devint si com-
mune, que l'on n'osait entrer dans le bois : on
rapporlait mille aventures fabuleuses qui s’y élaient
passées, et la terreur générale fit la siireté particu-
licre de I'Oiseau Bleu.

Il ne se passail aucun jour sans qu'il fit un pre-
sent & Florine : tantdt un collier de perles, ou des
bagues des plus brillanles et des mieux mises en
ceuvre, des attaches de diamants, des poincons, des
bouquets de pierreries qui imilaient la couleur des
fleurs, des livres agréables, des médailles; enfin,
elle avait un amas de richesses merveilleuses. Elle

‘ne s’en parait jamais que la nuit pour plaire au

roi, et le jour, n’ayant point d’endroit a les mettre,
elle les cachait soigneusement dans sa paillasse.
Deux années s'écoulerent ainsi sans que Florine

“ge plaignit une seule fois de sa captivilé. Et com-
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ment s'en serait-clle plainte? elle avait la satisfac-
tion de parler toute la nuit & ce qu'elle aimait: il
ne s'est jamais tantdit de jolies choses. Bien qu'elle
ne vit personne et que I’Oiseau passit le jour dans
le creux d’un arbre, ils avaient mille nouvcaulés a
se raconter; la matiére élail inépuisable, leur ceeur
et leur esprit fournissaient abondamment des su-
jets de conversation.

Cependant la malicieuse reine, qui la retenait si
cruellement en prison, faisait d’inutiles efforts pour
marier Truilonne. Elle envoyait des ambassadeurs
la proposer a tous les princes dont elle connaissait
le nom : dés qu’ils arrivaient, on les congédiait
brusquemenl. « §’il s’agissait de la princesse Flo-
rine, vous seriez recus avec joie, leur disail-on;
mais pour Truitonne, elle peut rester veslale sans
que personne s’y oppose. » A ces nouvelles, sa
meére et elle s'emportaient de colere contre 'inno-
cente princesse qu'elles persécutaient. « Quoi! mal-
gré sa caplivité, celte arrogante nous traversera !
disaient-clles. Quel moyen de lui pardonner les

“mauvais tours qu’elle nous fait? 1l faut qu’elle ait
des correspondances secrétes dans les pays étran-
gers : ¢'est tout au moins une criminelle d’Etat;
traitons-la sur ce pied, et cherchons tous les moyens
possibles de la convaincre. »

Elles finirent leur conseil si tard, qu’il était plus
de minuit lorsqu’elles résolurent de monter dans

{
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la tour pour linterroger. Elle était avec I'Oiseau
Bleu & la fenétre, parée de ses pierreries, coiflée
de ses beaux cheveux, avec un soin qui n'est pas na-
turel aux personnes affligées; sa chambre et son
lit étaient jonchés de fleurs, et quelques pastilles
d’Espagne qu'elle venail de braler répandaient une
odeur excellente. La reine ¢écouta & la porte; clle
crut entendre chanter un air & deux parties : car
Florine avait une voix presque c¢leste. En voici les
paroles, qui lui parurent tendres :

Que notre sort est déplorable,

Et que nous souffrons de tourment
Pour nous aimer trop constamment !
Mais c'est en vain qu’on nous accable :
Malgré nos cruels ennemis,

Nos cceurs seront toujours unis.

Quelques soupirs finirent leur petit concert.

« Ah! ma Truitonne, nous somines trahies, »
g'éeria la reine en ouvrant brusquement la porte,
et se jetant dans la chambre. .

Que devint Florine & celte vue? Elle poussa
promptement sa petite fenétre, pour donner le
lemps & I'Oiseau royal de s'envoler. Elle ¢tait bien
plus occupée de sa conservation que de la sienne
propre; mais il ne se sentit pas la force de s'¢loi-
gner : ses yeux percants lui avaient découvert le
péril auquel sa princesse ¢tait exposée. Il avaitl vu
la reme et Truitonne; quelle affliction de n’élre
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pas en ¢tat de défendre sa maitresse! Elles s'ap-
procherent d'elle comme des furies qui voulaient
la dévorer :

« L'on sait vos intrigues contre I'Etat, s'écria la
reine; ne pensez pas que volre rang vous sauve
des chatiments que vous méritez.

— Et avec yui, madame? répliqua la princesse.
N'¢tes-vous pas ma geoliére depuis deux ans? Ai-je
vu d’autres personnes que celles que vous m’avez
envoyées? »

Pendant qu’elle parlait, la reine et sa fille I'exa-
minaient avec une surprise sans pareille : son ad-
mirable beauté et son extraordinaire parure les
¢blouissaient.

« Et d’oll vous viennent, madame, dit la reine,
ces pierreries qui brillent plus que le soleil? Nous
ferez-vous accroire qu’il y en a des mines dans
celte tour?

— Je les y ai trouvées, répliqua Florine; c'est
toul ce que j'en sais.»

La reine la regardait attenlivement, pour péné-
trer jusqu'au fond de son ceeur ce qui s’y passait.

« Nous ne sommes pas vos dupes, dit-elle; vous
pensez nous en faire accroire; mais, princesse,
nous savons ce que vous f[aites depuis le matin

jusqu’au soir. On vous a donné tous ces bijoux dans

la seule vue de vous obliger & vendre le royaume
de votre pére. -
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—Je serais fort en ¢tat de le livrer! répon_(]il—cllc
avec un sourire dédaigneux ; une princ_cssc infortu-
née, qui languit dans les fers depuis sl longtcm[:s,
peut beaucoup dans un complot de szttc n\alure.

— EL pour qui donc, reprit la reine, LlCS-VOll‘S
coiffée comme une petite coquelte, votre Ch.fl!]’lble
pleine d'odeurs, et votre personne si ‘nmgm[l'ql;c,
qu'au milieu de la courvous scriez'moms pa.rcc,. 1

— Yai assez de loisir, dit la princesse : il n'esl
pas extraordinaire que jen donne quel(!ucs mo:
ments & m’habiller; jen passe lant d aulrcs~ a
pleurer mes malheurs, que ceux-la ne sont pas i

g her.
mc—l—cga‘:czcga, voyons , dit la reine, S'l. c’ellc. inno-‘
cente personne n'a point quelque traité fait avec
les ennemis. »

Elle chercha elle-méme partout; et ven:.mt a la
paillasse qu’elle fit vider, elle y trouva une sn.bfrrm(}'d"e
quantit¢ de diamants, de perles, de 1'uh|-b, ’L:
meraudes et de topazes,-quelle ne savait d'ou
cela venait. Elle avait résolu de meltre en quelque
lieu des papiers pour perdre la princesse; dans 1lf:
temps qu'on n’y prenait pas garde, el,lc. en cacha
‘dans la cheminée : mais par bonllc}ll' 19!50&“ B,Ieu
était perché au-dessus, qui vo.yaut mu:ux. q'u 311
lynx, et qui écoutail toul. 1l s'écrfa: « .Prends gaix. c
A toi, Florine, voila ton ennemic qui veut te faire

une trahison. »
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Cette voix si peu attendue épouvanta & tel point
la reine, qu'elle n'osa faire ce qu'elle avait mé-
dité. « Yous voyez, madame, dit la princesse, que
les esprils qui volent en I'air me sont favorables.

— Je crois, dit la reine oulrée de colére, que
les démons s'intéressent pour vous; mais malgré
eux volre pére saura se faire juslice.

— Plnt au ciel, s’écria Florine, n’avoir a crain-
dre que la fureur de mon pere! Mais la votre,
madame, est plus terrible. »

La reine la quitta, troublée de tout ce qu'elle
venait de voir et d'entendre. Elle tint conseil sur
ce qu'elle devait faire contre la princesse : on lui
dit que, si quelque fée ou quelque enchanteur la
prenaient sous leur protection, le vrai secret pour
les irriter scrait de lui faire de nouvelles peines, et
qu’il serait mieux d'essayer de découvrir son in-
trigue. La reine approuva cette pensée ; elle envoya
coucher dans sa chambre une jeune fille qui con-
trefaisait I'innocente : elle eut ordre de lui dire
qu'on la mettail aupres d’elle pour la servir. Mais
quelle apparence de donner dans un panneau si

grossier? La princesse la regarda comme son es-
pionne; elle ne put ressentic une douleur plus
violente. «Quoi! je ne parlerai plus & cet Oiseau
qui m’est si cher! disait-elle. Il m’aidaita supporter
mes malheurs, je soulageais les siens; notre ten-
dresse nous suffisait, Que va-t-il faire? Que ferai-je
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moi-méme ? » En pensant & toutes ces choses, elle
versait des ruisseaux de larmes.

Elle n’osait plus se meltre a la pelite Icnélre.,
quoiqu’elle I'entendit voltiger autour : clle mourait
d’envie de lui ouvrir, mais elle craignait d’c‘\'posfer
la vie de ce cher amant. Elle passa un mois entier
sans paraitre ; I'Oiseau Bleu se désespérait : quclles
plaintes ne faisait-il pas! Comment vivre sans.vmr
sa princesse ? 1l m'avait jamais mieux l'esscnl: le-s
maux de I'absence et ceux de sa métamorphose ; il
cherchait inutilement des remédes & l'un et d
Iautre : aprés s'dtre creusé la téte, il ne trouvail
rien qui le soulageat. 5

L’espionne de la princesse, qui veillait jour el
nuit depuis un mois, se sentil si accablée de S()ﬂm-
meil, qu'enfin elle s'endormit profendément. Flo-
rine s’en apercut; clle ouvrit sa petite fenctre, el
dit :

QOiseau Bleu, couleur du temps,
Vole a moi promptement.

Ce sont la ses propres paroles, anxquelles l'or}
n’a voulu rien changer. L'Oiseau les entendit si
bien, qu'il vint promptement sur la fenétre. Ql}elle
joie de se revoir! Qu'ils avaient de choses a‘ 'se
dire! Les amiliés et les protestations de fidelité
se renouvelérent mille et mille fois : la princesse
n'ayant pu s'empécher de répandre des larmes,
son amant sattendrit beaucoup et la consola de
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son mieux. Enfin I'heure de se quitler étant venue,
sans que la geodliere se fit réveillée, ils se dirent
I'adicu du monde le plus touchant. Le lendemain
encore l'espionne s’endormit, la princesse dili-
gemment se mit ala fenétre; puis elle dit comme
la premiére fois :

Oiseau Bleu, couleur du temps,
Vole a moi promptement.

Aussitot 1'Oiseau vint, et la nuit se passa comme
I'autre, sans bruit et sans éclat, dont nos amants
¢taient ravis : ils se flattaient que la surveillante
prendrait tant de plaisir & dormir, qu'elle en ferait
aulant toutes les nuils. Effectivement, la troisi¢me
se passa encore trés-heureusement; mais pour
celle qui suivit, la dormeuse ayant entendu quel-
que bruit, elle écouta sans faire semblant de rien;
puis elle regarda de son mieux, et vil au clair de la
lune le plus bel oiscau de 'univers qui parlait & la
princesse, qui la caressait avec sa patte, qui la bec-
quetait doucement; enfin elle entendit plusieurs
choses de leur conversation, et demeura trés-éton-
née : car l'oiseau parlait comme un amant, et la
belle Florine lui répondait avec tendresse.

Le jour parut, ils se dirent adieu; et, comme
s'ils cussent eu un pressenliment de leur pro-
chaine disgrace, ils se quillérent avec une peine
extréme. La princesse se jela sur son lit toute bai-
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gnée de ses larmes, et le roi retourna dans le.

creux de son arbre. Sa geodlitre courut chez la

reine; elle lui apprit tout ce qu'elle avait vu et
entendu. La reine envoya querir Truilonne et ses
confidentes; elles raisonnérent longtemps ensem-
ble, el conclurent que I'Oiseau Bleu ¢lait le voi
Charmant. « Quel affront! s'écria la reine, quel
affront, ma Truilonne! Celte insolente princesse,
que .je croyais si alfligée, jouissait en repos des
agréables conversations de notre ingrat! Ah! je
me vengerai d'une maniére si sanglante, qu’il en
sera parlé.» Truitonne la pria de n'y perdre pas
un moment; et, comme elle se croyait plus intéres-
sée dans laffaire que la reine, elle mourait de joie
lorsqu’elle pensait & tout ce qu'on ferait pour dé-
soler 'amant et la mailresse.

La reine renvoya l'espionne dans la tour; elle
lui ordonna de ne témoigner ni soupcon ni cu-
riosité, et de paraitre plus endormie qu'a l'ordi-
naire. Elle se coucha de bonne heure, elle ronfla
de son mieux; el la pauvre princesse dé¢ue, ou-
vrant la pelite fenétre, s’écria :

Oiseau Bleu, couleur du temps,

Vole 4 moi promptement.

Mais elle 'appela toute la nuit inutilement, il ne
parut point : car la méchanle reine avait fait alta-
cher au cyprés des épées, des couteaux, des ra-
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soirs , des poignards ; et, lorsqu’il vint & tire-d’aile
s’aballre dessus, ces armes meurlriéres lui coupé-
rent les pieds; il tomba sur d’autres, qui lui cou-
perent les ailes; et enfin, tout percé, il se sauva
avec mille peines jusqu’a son arbre, laissant une
longue trace de sang.

Que n’éliez-vous la, belle princesse, pour soula-
ger cet Oiscau royal? Mais elle serait morte, si elle
I'avait va dans un état si déplorable. Il ne voulait
prendre aucun soin de sa vie, persuadé que c’était
Florine qui lui avait fait jouer ce mauvais tour.
« Ah! barbare, disait-il douloureusement, est-ce
ainsi que tu payes la passion la plus pure et la plus
tendre qui sera jamais? Situ voulais ma mort, que
ne me la demandais-tu toi-méme? clle m’aurait 61é
chére de ta main. Je venais te trouver avec fant
d'amour et de confiance! Je souffrais pour toi, et
je souflrais sans me plaindre! Quoi! tu m’as sa-
crifi¢ & la plus cruelle des femmes! Elle était notre
ennemie commune ; tu viens de faire ta paix & mes
dépens. C'est toi, Florine, cest toi qui me poi-
gnardes! Tu as emprunté la main de Truilonne, et
tu I'as conduite jusque dans mon sein! » Ces fu-
nesles idées I'accablérent & tel point qu’il résolut
de mourir.

Mais son ami I'enchanteur, qui avait vu revenir
chez lui les grenouilles volantes avec le chariot
sans que le roi pardt, se mit si en peine de ce qui
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pouvait lui &tre arrivé, qu’il parcourut huit fois
toute la terre pour le chercher, sans qu'il lui fat
possible de le trouver. Il faisait son neuviéme tour,
lorsqu’il passa dans le bois ot il était, et, selon les
regles qu'il s’était prescrites, il sonna du cor assez
longtemps, et puis il cria cingq fois de loute sa
force : « Roi Charmant, roi Charmant, ol étes-
vous? »

Le roi reconnut la voix de son meilleur ami :

« Approchez, lui dil-il, de cet arbre, el voyez le
malheureux roi que vous chérissez, noyé dans
son sang.»

L’enchanteur, tout surpris, regardait de lous
cOHtés sans rien voir @ «Je suis Oiseau Bleu,» dit
le roi d'une voix faible et languisante. A ces
mots ’enchanteur le trouva sans peine dans son
petit nid. Un autre que lui aurait été ¢ltonné plus
quil ne le fut; mais il n'ignorait aucun tour de
'art nécromancien : il ne lui en colta que quel-
ques paroles pour arréter le sang qui coulait en-
core; el avec des herbes qu’il trouva dans le bois,
et sur lesquelles il dit deux mots de grimoire, il
guérit le roi aussi parfaitement que s’il n’avait pas
¢été blesse.

Il le pria ensuile de Iui apprendre par quelle
aventure il était devenu Oiseau, et qui I'avait bless¢
si cruellement. Le roi contenta sa curiosité : il lui
dit que c'était Florine qui avail décel¢ le mystére

42 ; l
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amoureux des visites secrétes qu'il lui rendait, et
que, pour faire sa paix avec la reine, elle avait
consenti A laisser garnir le cyprés de poignards et
de rasoirs, par lesquels il avait été presque haché :
il se réeria mille fois sur Tinfidélité de celte prin-
cesse, et dit qu'il s'estimerail heureux d'étre mort
avant que d’avoir connu son méchant ceeur. Le
magicien se déchaina contre elle et contre toules
les femmes; il conseilla au roi de 'oublier. « Quel
malheur serait le votre, lui dit-il, si vous étiez capa -
ble d’aimer plus longtemps celte ingrate! Apres ce
qu'elle vient de vous faire, 'on en doit toul crain-
dre. »

I ’Oiseau Bleu n’en put demeurer d'accord, il
aimait cncore trop chérement Florine; et I'en-
chanteur, qui connut ses sentiments, malgré le
soin qu’il prenait de les cacher, lui dit d'une ma-
niére agréable :

Accablé d'un cruel malheur,

En vain 'on parle et I'on raisonne,

On n’écoute que sa douleur,

EL point les conseils qu’on nous donne.
1l faut laisser faire le temps ;

Chaque chose a son point de vue;

Et, quand I'heure n’est pas venue,
On se tourmente vainement,

Le royal Oiseau en convint, et pria son ami de
le porler chez lui, et de le metire dans une cage
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ot il it & couvert de la palte du chat ct de toute
arme meurtriére, « Mais, lui dit 'enchanteur, res-
terez-vous encore cing ans dans un élat si déplo-
rable et si peu convenable & vos affaires el & votre
dignit¢ ? Car enfin, vous avez des ennemis qui
souliennent que vous éles mort; ils veulent en-
vahir volre royaume : je crains bien (ue vous ne
I'ayez perdu avant d’avoir recouvré volre premiére
forme.

— Ne pourrais-je pas, répliqua-t-il, aller dans
mon palais et gouverner tout comme je faisais or-
dinairement?

— Oh! s’écria son ami, la chose est difficile!
Tel qui veut obéir & un homme ne veut pas obéir
a un perroquel; tel vous craint étant roi, élant
environné de grandeur et de faste, qui vous ar-
rachera toutes les plumes, vous voyant un petit
oiseau.

— Ah! faiblesse humaine! brillant extérieur!
s’écria le roi, encore que lu ne signifies rien pour
le mérite et la vertu, tu ne laisses pas d’avoir des
endroits décevants, dont on ne saurait presque se
défendre! Eh bien! continua-t-il, soyons philo-
sophe, méprisons ce que nous ne pouvons obtenir :
notre parti ne sera point le plus mauvais.

— Je ne me rends pas sitot, dit le magicien;
jespere trouver quelques bons expédients. »

Florine, la triste Florine , désespérée de ne plus
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voir le roi, passait les jours et les nuits & la ene-
tre, répétant sans cesse :

Oiseau Bleu, couleur du temps ,
Vole & moi promptement.

La présence de son espionne ne 'en empéchait
point ; son désespoir étail tel, qu’elle ne ménageait
plus rien. « Qu’éles-vous devenu, roi Charmant?
g'¢eriait-elle. Nos communs ennemis vous ont-ils
fait ressentir les cruels effets de leur rage? Avez-
vous ¢té sacrific A leurs fureurs? Heélas! hélas!
n'étes-vous plus? Ne dois-je plus vous voir? ou,
fatigué de mes malheurs , m’avez-vous abandonnée
a la dureté de mon sort? » Que de larmes, que de
sanglots suivaient ces tendres plaintes! Que les
heures étaient devenues longues par 'absence d'un
amant si aimable et si cher! La princesse, abatlue,
malade, maigre et changée, pouvait a peine se sou-
tenir; elle était persnadée que toul ce qu'il y a de
plus funeste était arrivé au roi.

La reine et Truitonne triomphaient; la vengeance
leur faisait plus de plaisir que l'offense ne fleur
avait fait de peine. Et au fond, de quelle offense
s'agissait-il? Le roi Charmant navait pas voulu
épouser un pelit monstre, qu’il avait mille sujels
de hair. Cependant le pere de Florine, qui devenail
vieux, tomba malade et mourul. La fortune de la
méchante reine et de sa fille changea de face

—
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elles étaient regardées comme des favoriles qui
avaient abusé de leur faveur; le peuple mutiné
courut au palais demander la princesse Florine, la
reconnaissant pour souveraine. La reine irritce
voulut traiter I'affaire avec hauteur; elle parut sur
un balcon et menaca les mutins. En méme temps
la sédition devint générale; on enfouce les porles
de son apparlement, on le pille, et on I’assomme
coups de pierres. Truitonne s'enfuit chez sa mar-
raine la fée Soussio; elle ne courait pas moins de
dangers que sa meére.

Les grands du royaume s’assemblerent prompte-
ment et montérent a la tour, ol la princesse ¢tait
fort malade : elle ignorait la mort de son pére et
le supplice de son ennemie. Quand elle entendit
lant de bruit, elle ne douta pas quon ne vint la
prendre pour la faire mourir; elle n’en fut point
effrayée : la vie lui était odieuse depuis qu’elle avait
perdu 1'Oiscau Bleu. Mais ses sujets, s'¢tant jetés &
ses pieds, lui apprirent le changement qui venait
d’arriver A sa fortune; elle n’en fut point émue.
Ils la portérent dans son palais et la couronnérent.
Les soins infinis que lon prit de sa santé, et I'en-
vie qu'elle avait d’aller chercher I'Oiseau Bleu,
confribuérent beaucoup & la rétabiir, el lui don-
nirent bientot assez de force pour nommer un con-
seil, afin d’avoir soin de son royaume en son ab-
sence ; el puis , elle prit pour des mille millions de
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pierreries, et elle partit une nuit toute seule, sans
que personne siit ou elle allait.

L’enchanteur qui prenait soin des affaires du roi
Charmant, n’ayant pas assez de pouvoir pour dé-
truire ce que Soussio avail fait, s’avisa de I'aller
trouver et de lui proposer quelque accommode-
ment, en faveur duquel elle rendrait au roi sa
figure naturelle; il prit les grenouilles et vola chez
la fée, qui causait dans ce moment avec Truilonne.
D’un enchanteur & une fée il 'y a que la main ;
ils se connaissaient depuis cinq ou six cents ans, et
dans cet espace de temps ils avaient él¢ mille fois
bien et mal ensemble. Elle le recut trés-agréable-
menl : « Que veut mon compére ? lui dit-elle (c’est
ainsi qu'ils se nomment tous). Y a-l-il quelque
chose pour son service qui dépende de moi?

— Qui, ma commeére, dit le magicien; vous
pouvez tout pour ma satisfaction ; il s’agit du meil-
leur de mes amis, d'un roi que vous avez rendu
infortuné.

— Ah! ah! je vous entends, compére, s'écria
Soussio; j'en suis fichée, mais il n’y a point de
grace & espérer pour lui, s'il ne veut épouser ma
filleule; la voila belle et jolie, comme vous voyez:
qu'il se consulte. »

L'enchanteur pensa demeurer muet, tant il la
trouva laide; cependant il ne pouvait se résoudre
a s'en aller sans régler quelque chose avec elle,

S SN
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parce que le roi avait couru mille risques depuis
qu'il était en cage. Le clou qui I'acerochait s'étail
rompu; la cage ¢lait tombée, et Sa Majesté em-
plumée souffrit beaucoup de celle chute; Minel,
qui se trouva dans la chambre lorsque cet accident
arriva, lui donna un coup de griffe dans I'ceil,
dont il pensa rester borgne. Une aulre fois on avait
oubli¢ de lui donner & boire; il allait le grand che-
min d’avoir la pépie, quand on I'en garantit par
quelques gouttes d’eau. Un pelit coquin de singe,
s'étant échappé, allrapa ses plumes au travers des
barreaux de sa cage, et il 'épargna aussi peu qu'il
aurait fait un geai ou un merle. Le pire de toul
cela, c'est qu'il étail sur le point de perdre son
royaume; ses héritiers faisment tous les jours
des fourberies nouvelles pour prouver qu'il étail
morl. Enfin I'enchanteur conclut avec sa com-
mére Soussio qu'elle ménerait Truitonne dans le
palais du roi Charmant; qu'elle y resterait quelques
mois, pendant lesquels il prendrait sa résolution de
I'épouser, et qu'elle lui rendrait sa figure; quille
a reprendre celle” d’oiseau, s'il ne voulail pas se
marier.

La fée donna des habits tout d’or et d’argent a
Truitonne ; puis elle la fit monter en trousse der-
riere elle sur un dragon, et elles se rendirent au
royaume de Charmant , qui venait d'y arriver avec
son fidéle ami I'enchanteur. En trois coups de
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baguette il se vit le méme qu’il avait été, beau,
aimable , spirituel el magnifique; mais il achelait
bien cher le temps dont on diminuait sa pénitence:
la seule pensée d’épouser Truitonne le faisait fré-
mir. L'enchanteur lui disait les meilleures raisons
qu'il pouvait, elles ne faisaient qu'une médiocre
impression sur son esprit ; et il était moins occupé
de la conduite de son royaume que des moyens
de prolonger le terme que Soussio lui avait donné¢
pour épouser Truitonne.

Cependant la reine Florine,, déguisée sous un ha-
bit de paysanne, avec ses cheveux épars et mélés,
qui cachaient son visage, un chapeau de paille sur
la téte, un sac de toile sur son épaule, commenca
son voyage , tantot a pied, tantdt & cheval , tantot
par mer, tantot par terre : elle faisait toute la dili-
gence possible; mais, ne sachant ou elle devait
tourner ses pas, clle craignait toujours d’aller d’'un
cOté, pendant que son aimable roi serait de 'autre.
Un jour qu’elle s’élait arrétée au bord d'une fon-
taine , dont I'eau argentée bondissait sur de petits
cailloux , elle eut envie de se laver les pieds; elle
s'assit sur le gazon, elle releva ses blonds che-
veux avec un ruban, et mil ses pieds dans le ruis-
seau : elle ressemblait & Diane qui se baigne au
retour d'une chasse. Il passa dans cet endroit une
petite vieille toute vottée, appuyée sur un gros
baton ; elle s’arréta, et lui dit ;-
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« Que faites-vous la, ma belle fille? vous étes

bien seule!
— Ma bonne mére, dit la reine, je ne laisse

"o, Fgw

pas d’étre en grande compagnie ; car j'ai avec moi
les chagrins, les inquiétudes et les déplaisirs. »
A ces mots ses yeux se couvrirent de larmes :
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« Quoi! si jeune, vous pleurez! dit la bonne femme.
Ah! ma fille, ne vous affligez pas. Diles-moi ce
que vous avez sincérement, et j'espére vous sou-
lager. »

La reine le voulut bien; elle lui conta ses en-
nuis, la conduite que la fée Soussio avait tenue
dans celte affaire, et enfin comme elle cherchait
I'Oiseau Bleu.

La petite vieille se redresse, s’agence, change
tout d'un coup de visage, parait belle, jeune, ha-
billée superbement ; et regardant la reine avec un
sourire gracieux : « Incomparable Florine, lui dit-
elle, le roi que vous cherchez n’est plus oiseau :
ma sceur Soussio lui a rendu sa premiére figure ,
il est dans son royaume ; ne vous affligez point;
vous y arriverez, et vous viendrez & bout de votre
dessein. Voila quatre ceufs; vous les casserez dans
vos pressants besoins, et vous y trouverez des se-
cours qui vous seront utiles.»

En achevant ces mots, elle disparut. Florine se
sentit fort consolée de ce qu’elle venait d’entendre;
elle mit ses ceufs dans son sac, et lourna ses pas
vers le royaume de Charmant.

Aprés avoir marché huit jours et huit nuits sans
s'arréler, elle arrive au pied d’'une montagne pro-
digieuse par sa hauteur, toute d'ivoire, et si droite,
que 'on 0’y pouvait metire les pieds sans tomber.
Elle fit mille tentatives inutiles ; elle glissait, elle
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se fatiguait, ct, désespérée d’'un obslacle si insur-
montable, clle se coucha au pied de la montagne,
résolue de s’y laisser mourir, quand elle se souvint
des ceufs que la fée lui avait donnés. Elle en prit
un : « Voyons dit-elle, si elle ne s’est point mo-
quée de moi en me promellant les secours dont
jaurais besoin. » Dés qu'elle l'eut cassé, elle y
trouva de pelits crampons d’or, qu’clle mit a ses
pieds el & ses mains. Quand elle les eut, elle monta
la montagne d'ivoire sans aucune peine; car les
crampons entraient dedans et I'empéchaient de
glisser. Lorsqu'elle fut tout au haut, elle eut de
nouvelles peines pour descendre : toute la vallée
était d'une seule glace de miroir. Il y avait aulour
plus de soixante mille femmes qui s’y miraient
avec un plaisir extréme; car ce miroir avait bien
deux lieues de large et six de haut : chacune s’y
voyait selon ce qu’elle voulait ¢tre. La rouge y pa-
raissait blonde, la brune avait les cheveux noirs,
la vieille croyait étre jeune, la jeune n’y vieillissail
point; enfin, tous les défauts y étaient si bien
cachés, que l'on y venail des quaire coins du
monde. Il y avait de quoi mourir de rire, de voir
les grimaces et les minauderies que la plupart de
ces coquetles faisaient. Cetle circonslance n'y atli-
rait pas moins d’hommes; le miroir leur plaisait
aussi. 11 faisait paraitre aux uns de beaux cheveux,
aux autres la taille plus haute et mieux prise, l'air
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marlial et meilleure mine. Les femmes, dont ils se
moquaient, ne se moquaient pas moins d'eux ; de
sorle que l'on appelait celle montagne de mille
noms différents. Personne n’élait jamais parvenu
jusqu’au sommet; et, quand on y vit Florine, les
dames poussérent de longs cris de désespoir : « Olt
va cette malavisée? disaient-elles. Sans doute qu'elle
a assez d’esprit pour marcher sur notre glace; du
premier pas clle brisera tout. » Elles faisaient un
bruit épouvantable.

La reine ne savait comment faire, car elle voyait
un grand péril a descendre par la; elle cassa un
autre ceuf, dont il sortit deux pigeons et un cha-
riot, qui devint en méme lemps Aassez grand pour
s’y placer commodément; puis les pigeons descen-
dirent légerement avec la reine, sans qu'il lui ar-
rivat rien de facheux. Elle leur dit : « Mes petils
amis, si vous vouliez me conduire jusqu’au lieu ol
le roi Charmant tient sa cour, vous n'obligeriez
point une ingrate. » Les pigeons, civils et obéis-
sants, ne s'arrétérent ni jour ni nuit qu’ils ne fus-
sent arrivés aux portes de la ville. Florine des-
cendit, et lear donna a chacun un doux baiser,
plus estimable qu'une couronne.

Oh! que le ceceur lui battit en entrant! Elle se
barbouilla le visage pour n’¢tre point connue. Elle
demanda aux passants ot elle pouvait voir le roi.
(Quelques-uns se prirent & rire: « Voir le roi! lui

'k
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direnl-ils ; hé ! que lui veux-tu, ma mie Souillon?
Va, va te décrasser, fu n’as pas les yeux assez
bons pour voirun tel monarque. » La reine ne ré-
pondit rien ; elle s’¢loigna doucement, ct demanda
encore a ceux qu'elle rencontra ou clle se pour-
rait mettre pour voir le roi. « Il doit venir demain
au temple avec la princesse Truitonne, lui dit-on ;
car enfin il consent a I'épouser. »

Ciel ! quelle nouvelle ! Truitonne, I'indigne Trui-
tonne sur le point d’épouser le roi! Florine pensa
mourir; elle n’eut plus de force pour parler ni
pour marcher : elle se mit sous une porle, assise
sur des pierres, bien cachée de ses cheveux et de
son chapeau de paille. « Infortunée que je suis !
disait-elle ; je viens ici pour augmenter le triom-
phe de ma rivale el me rendre {émoin de sa sa-
tisfaction ! C’était donc & cause d’elle que I'Oiseau
Bleu cessa de me venir voir! C'élait pour ce petit
monstre qu'il me faisait la plus cruelle de toutes les
infidélités , pendant qu'abimée dans la douleur je
m’inquiétais pour la conservation de sa vie'! Le
{raitre avait changé; et, se souvenant moins de
moi que s'il ne m'avait jamais vue, il me laissait
le soin de m'affliger de sa trop longue absence,
sans se soucier de la mienne. »

Quand on a beaucoup de chagrin, il est rare
d’avoir bon appétit; la reine chercha ot se loger,
et se coucha sans souper. Elle se leva avec le jour,
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elle courut au temple ; elle 0’y entra qu'aprés avoir
essuyé mille rebulfades des gardes et des soldats.
Elle vit le trone du roi et celui de Truitonne, qu’on
regardait déjd comme la reine. Quelle douleur
pour une personne aussi tendre et aussi délicate
que Florine ! Elle sapprocha du trone de sa rivale ;
elle se tint debout, appuyée contre un pilier de
marbre. Le roi vint le premier, plus beau et plus
aimable qu’il ett ¢t¢ de sa vie. Truitonne parut
ensuite richement vétue, et si laide , qu'elle en
faisait peur. Elle regarda la reine en froncant le
sourcil : « Qui es-tu, lui dit-elle , pour oser t'ap-
procher de mon excellente figure , et si prés de
mon trone d’or?

— Je me nomme Mie-Souillon, répondit-elle ; je
viens de loin pour vous vendre des rarelés.»

Elle fouilla aussitot dans son sac de toile, elle en
tira les bracelets d’émeraude que le roi Charmant
lui avait donnés. « Ho, ho! dit Truitonne, voild de
jolies verrines! en veux-tu une pitce de cing sous?

— Montrez-les, madame, aux connaisseurs , dit
la reine, et puis nous ferons notre marché.»

Truitonne, qui aimait le roi plus lendrement
qu'une felle béte n'en élait capable , étant ravie
de trouver des occasions de lui parler, s'avanca
jusqu'a son trome ct lui montra les bracelets, le
priant de lui dire son sentiment. A la vue de ces
bracelets , il se souvint de ceux qu'il avait donnés

L’0ISEAU BLEU. 191
A Florine ; il palit, il soupira, et fut longtemps
sans répondre ; enfin, craignant qu’on ne s’aper-
cit de I'état ot ses dilférentes pensées le rédui-
saient, il se fit un effort et lui répliqua : « Ces bra-
celets valent, je crois, autant que mon royaume;
je pensais qu'il n’y en avait qu'une paire au monde,
mais en voild de semblables. »

Truitonne revint dans son trone, ou elle avait
moins bonne mine gu'une huitre a écaille ; elle
demanda & la reine combien , sans surfaire, elle
voulait de ces bracelets.

« Vous auriez lrop de peine & me les paycr,
madame, dit-elle; il vaut mieux vous proposer un
aulre marché. Si vous me voulez procurer de cou-
cher une nuit dans le cabinet des Echos qui est au
palais du roi, je vous donnerai mes ¢meraudes.

— Je le veux bien, Mie-Souillon, » dit Truitonne,
en riant comme une perdue et montrant des dents
plus longues que les défenses d’un sangher.

Le roi ne s'informa point d’ott venaient ces bra-
celets, moins par indifférence pour celle qui les
présentait (bien qu'elle ne fat guére propre & faire
naitre la curiosité), que par un éloignement in-
vincible qu’il sentait pour Truitonne. Or, il est a
propos qu’on sache que, pendant qu’il était Oiseau
Bleu, il avait conté a la princesse qu’il y avait sous
son appartement un cabinet, qu'on appelait le ca-
binet des Echos, qui était si ingénieusement fait,
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que tout ce qui s'y disait fort bas était entendu du
roi lorsqu'il était couché dans sa chambre ; et,
comme Florine voulait lui reprocher son infidélilé,
clle n’en avail point imaginé de meilleur moyen.

On la mena dans le cabinet par ordre de Trui-
tonne : elle commenca ses plaintes et ses regrels.
« Le malheur dont je voulais douter n’est que trop
certain , cruel Oiseau Bleu! dit-elle; tu m’as ou-
bliée, tu aimes mon indigne rivale ! Les bracelets
que j'ai recus de ta déloyale main n’ont pu me rap-
peler & ton souvenir, tant j'en suis éloignée! »
Alors les sanglots interrompirent ses paroles, et,
quand elle eut assez de force pour parler, elle se
plaignit encore et continua jusqu’au jour. Les va-
lets de chambre I'avaient entendue toule la nuil
gémiret soupirer: ils le dirent & Truilonne, qui lui
demanda quel tintamarre elle avail fait. La reine
lui dit qu’elle dormait si bien, qu’ordinairement
elle révait et qu’'elle parlait tres-souvent haut. Pour
le ro1, il ne I'avail point entendue, par une fatalité
étrange. C'est que, depuis qu'il avait aimé Florine,
il ne pouvait plus dormir, et, lorsqu’il se mellait
au lit pour prendre qllélque repos, on lui donnait
de I'opium.

La reine passa une partie du jour dans une
étrange inquiétude. « S'il m’a entendue, disait-elle,
se peul-il une indifférence plus cruelle? §’il ne m’a
pas entendue, que ferai-je pour parvenir & me
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faire entendre? » Il ne se trouvait plus de raretés
extraordinaires, car des pierreries sont toujours
belles ; mais il fallait quelque chose qui piquat le
gout de Truitonne: elle eut recours a ses ceufs,
Elle en cassa un; aussilot il en sortit un petit car-
rosse d’acier poli, garni d'or de rapport: il était
attelé de six souris vertes, conduites par un raton
couleur de rose, et le postillon, qui élait aussi de
famille ratonniére, était gris de lin. 11y avait dans
ce carrosse quatre marionnettes plus fringantes et
plus spirituelles que toutes celles qui paraissent aux
foires Saint-Germain et Sainl-Laurent; elles faisaient
des choses surprenantes, particulicrement deux pe-
tites Egyptiennes qui, pour danser la sarabande el
les passe-pieds, nel'auraient pas cédé a Léance.

La reine demeure ravie de ce nouveau chef-
d'ceuvre de 'art nécromancien : elle ne dit mot
jusqu'au soir, qui était 'heure que Truitonne allail
a la promenade; elle se mit dans une allée, faisant
galoper ses souris, qui trainaient le carrosse, les
ratons et les marionnettes. Cetle nouveauté étonna
si fort Truitonne, qu'elle s’écria deux ou trois fois :
« Mie-Souillon, Mie-Souillon, veux-tu cinq sous du
carrosse et de ton attelage souriquois?

— Demandez aux gens de lettres et aux docteurs
de ce royaume, dit Florine, ce qu'une telle mer-
veille peut valoir, et je m’en rapporterai & Iesti-

mation du plus savant. »
42 m
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Truitonne, qui était absolue en tout, lui répli-
qua : « Sans m’importuner plus longtemps de ta
crasseuse présence, dis-m'en le prix.

— Dormir encore dans le cabinet des Echos, dit-
elle, est tout ce que je demande.

— Va, pauvre béte, répliqua Truitonne, tu n’en
seras pas refusée; » et, se lournant vers ses dames :
« Voila une sotte créature, dit-elle, de relirer si
peu d’avantage de ses raretés. »

La nuit vint. Florine dit tout ce qu’elle put ima-
giner de plus tendre, et elle le dit aussi inulile-
ment qu'elle avait déja fait, parce que le roi ne
manquail jamais de prendre son opium. Les valels
de chambre disaient entre eux: « Sans doute que
cette paysanne est folle : qu'est-ce qu’elle raisonne

toute la nuit?
— Avec ccla, disaient les autres, il ne laisse pas

d’y avoir de I'esprit et de la passion dans ce qu’elle
conte. »

Elle attendait impatiemment le jour, pour voir
quel effzt ses discours auraient produit. « Quoi! ce
barbare est devenu sourd & ma voix! disait-elle. Tl
n’entend plus sa chére Florine! Ah! quelle faiblesse
de I'aimer encore! que je mérite bien les marques
de mépris qu'il me donne! »

Mais elle y pensait inutilement, elle ne pouvait se
guérir de sa tendresse. Il 0’y avait plus qu'un ceuf
dans son sac, dont elle dut espérer du secours,
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elle le cassa : il en sortit un paté de six oiseaux
qui étaient bardés, cuits, et fort bien apprélés;
avec cela ils chantaient merveilleusement bien, di-
saient la bonne aventure, el savaient mieux la mé-
decine qu'Esculape. La reine resta charmée d’'une
chose si admirable; elle alla avec son paté parlant
dans 'antichambre de Truitonne.

Comme elle atlendait qu’elle passat, un des va-
lets de chambre du roi s'approcha d’elle, et lui dit .
« Ma Mie-Souillon, savez-vous bien que, si le roi ne
prenait pas de 'opium pour dormir, vous I'étour-
diriez assurément? car vous jasez la nuit d’une
maniére surprenante. »

Florine ne s’étonna plus de ce qu’il ne I'avait pas
entendue ; elle fouilla dans son sac et lui dit: « Je
crains si peu d'interrompre le repos du roi, que, si
vous voulezne pointlui donner d’opium ce soir, en
cas que je couche dans ce méme cabinet, loutes
ces perles et tous ces diamants seront pour vous. »
Le valet de chambre y consentit et lui en donna sa
parole.

A quelques momenls de la Truilonne vint; elle
apercut la reine avec son paté, qui feignait de le
vouloir manger : « Que fais-tu 14, Mie-Souillon? lui
dit-elle.

— Madame, répliqua Florine, je mange des as-
trologues , des musiciens et des médecins. »

En méme temps tous les oiseaux se mettent &
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chanter plus mélodieusement que des sirénes; puis
ils s’écricrent : « Donnez la picce blanche, et nous
vous dirons votre bonne aventure. » Un canard, qui
dominait, dit plus haut que les autres : « Can,
can, can, je suis médecin, je guéris de tous les
maux et de toute sorle de folie, hormis de celle
d’amour. »

Truitonne , plus surprise de tant de merveilles
qu'elle I'etit été de ses jours, jura : « Par la vertu-
chou , voild un excellent paté! je le veux avoir; ca,
¢d, Mie-Souillon, que t'en donnerai-je?

— Le prix ordinaire, dit-elle : coucher dans le
cabinet des Echos, et rien davantage.

— Tiens, dit généreusement Truitonne (car elle
était de belle humeur par l'acquisition d'un tel pate),
tu en auras une pistole. »

Florine, plus contente qu’elle I'eut encore elé,
parce qu'elle espérait que le roi 'entendrait, se re-
tira en la remerciant.

Dés que la nuil parut, elle se fit conduire dans le
cabinet, souhaitant avec ardeur que le valet de
chambre lui tint parole, et qu'au lieu de donner de
opium au roi il lui présentdt quelque autre chose
qui pat le tenir éveillé. Lorsqu’elle crut que chacun
s'¢tail endormi, elle commenca ses plaintes ordi-
naires. « A combien de périls me suis-je exposée,
disait-elle,, pour te chercher, pendant que tu me
fuis et que tu veux ¢pouser Truitonne! Que t'ai-je
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donc fait, cruel, pour oublier tes serments? Sou-
viens-toi de ta métamorphose, de mes bontés, de
nos tendres conversations. » Elle les répéta presque
toutes, avec une mémoire qui prouvait assez que
rien ne lui était plus cher que ce souvenir.

Le roi ne dormait point, et il entendait si dis-
tinctement la voix de Florine et toutes ses paroles,
qu’il ne pouvait comprendre d’oli elles venaient;
mais son ceeur, pénétré de tendresse, lui rappela
si vivement 'idée de son incomparable princesse,
qu'il senlit sa séparation avec la méme douleur
qu'au moment ot les couteaux I'avaient blessé sur
le cypres. Il se mit & parler de son cOté comme la
reine avait fait du sien : « Ah! princesse, dit-il,
trop cruelle pour un amant qui vous adorait ! est-il
possible que vous m’ayez sacrifi¢ & nos communs
ennemis! »

Florine entendit ce qu’il disait, et ne manqua pas
de lui répondre et de lui apprendre que, s'il vou-
lait entretenir la Mie-Souillon, il serait éclairci de
tous les mystéres qu'il n’avait pu pénétrer jusqu’a-
lors. A ces mots, le roi impatient appela un de ses
valets de chambre, et lui demanda s’il ne pouvait
point trouver Mie-Souillon et 'amener. Le valet de
chambre répliqua que rien n’était plus aisé, parce
qu'elle couchait dans le cabinet des Echos.

Le roi ne savait qu’imaginer. Quel moyen de
croire qu'une si grande reine que Florine fut d¢-
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guisée en souillon? Et quel moyen de croire que
Mie-Souillon et la voix de la reine et st des se-
crets si particuliers, & moins que ce ne fat elle-
méme ? Dans cetle incertitude il se leva, et, s’ha-
billant avec précipitation, il descendit par un degré
dérobé dans le cabinet des Echos, dont la reine
avait 0t¢ la clef; mais le roi en avait une qui ou-
vrail toutes les portes du palais.

Il la trouva avec une légeére robe de taffetas
blanc, qu’elle porlait sous ses vilains habits; ses
beaux cheveux couvraient ses épaules; elle était
couchée sur un lit de repos, et une lampe un peu
¢loignée ne rendait qu'une lumiére sombre. Le roi
entra toul d'un coup; et, son amour I'emportant
sur son ressenliment, dés qu'il la reconnut, il vint
se jeter & ses pieds, il mouilla ses mains de ses
larmes et pensa mourir de joie, de douleur el de
mille pensces différentes qui lui passérent en méme
temps dans I'esprit.

La reine ne demeura pas moins troublée ; son
ceeur se serra, elle pouvait a peine soupirer. Elle re-
gardait fixement le roi sans lui rien dire; et, quand
clle eut la force de lui parler, elle n’eat pas celle
de lui faire des reproches; le plaisir de le revoir
lui fit oublier pour quelque temps les sujets de
plainte qu’elle croyait avoir. Enfin, ils s’éclairci-
rent, ils se justifierent ; leur tendresse se réveilla;
et tout ce qui les embarrassait, ¢’était 1a fée Soussio.
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Mais dans ce moment 'enchanteur qui aimait le
roi arriva avec une fée fameuse: ¢'¢tait justement
celle qui donna les quatre cufs & Florine. Apres
les premiers compliments, I'enchanteur et la fée
déclardrent que, leur pouvoir élant uni en faveur
du roi et de la reine, Soussio ne pouvait rien
contre eux, et qu'ainsi leur mariage ne recevrail
aucun retardement.

Il est aisé de se figurer la joie de ces deux jeunes
amants : dés qu'il fut jour, on la publia dans tout
le palais, et chacun était ravi de voir Florine. Ces
nouvelles allérent jusqu’a Truitonne ; elle accourut
chez le roi; quelle surprise d’y trouver sa belle ri-
vale! Dés qu'elle voulut ouvrir la bouche pour lui
dire des injures , I'enchanteur et la fée parurent,
qui la métamorphosérent en truie, afin qu'il lui
restat au moins une partie de son nom et de son
naturel grondeur. Elle s’enfuit toujours grognant
jusque dans la basse-cour, oul de longs éclats de
rire que l'on fit surelle achevérent de la déses-
pérer.

Le roi Charmant et la reine Florine, délivrés
d’une personne si odicuse , ne pensérent plus qu'a
la fote de leurs noces; la galanterie et la magnifi-
cence y parurent également : il est aisé de juger de
leur félicité, apres de si longs malheurs.

Quand Truitonne aspirait & 'hymen de Charmant,
Et que, sans avoir su lui plaire,
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Elle voulait former ce triste engagement
Que la mort seule peut défaire,
Qu’elle était imprudente, hélas!
Sans doute elle ignorait qu'un pareil mariage
Devient un funeste esclavage,
Si 'amour ne le forme pas.
Je trouve que Charmant fut sage.
A mon sens, il vaut beaucoup mieux
Etre Oiseau Bleu, corbeau , devenir hibou méme,
Que d'éprouver la peine extréme
D’avoir ce que I'on hait toujours devant les yeux.
En ces sortes d’hymens notre siécle est fertile :
Les hymens seraient plus heureux ,
Si ’on trouvait encor quelque enchanteur habile
Qui vouldt s’opposer a ces coupables neeuds,
Et ne jamais souffrir que I’hyménée unisse,
Par intérét ou par caprice ,
Deux coeurs infortunés, s’ils ne s'aiment tous deux.

LA CHATTE BLANCHE.

Il était une fois un roi qui avait trois fils bien
faits et courageux; il cut peur que I'envie de r¢-
gner ne leur prit avant sa mort; il courait méme
certains bruits qu'ils cherchaient a s'acquérir des
créatures, et que ¢ était pour lui dter son royaume.
Leroi se sentait vieux; mais son esprit et sa capacité
n’ayant point diminué, il n’avait pas envie de leur
céder une place qu'il remplissait dignement. Il
pensa donc que le meilleur moyen de vivre en
repos, ¢ '¢tait de les amuser par des promesses dont
il saurait toujours ¢luder l'effet.

Il les appela dans son cabinet, et, apres leur
avoir parlé avec beaucoup de bonté, il ajouta :
« Vous conviendrez avec moi, mes chers enfants,
que mon grand ige ne permet pas que je m’ap-
plique aux affaires de mon Etat avec autant de
soins que je le faisais autrefois : je crains que mes
sujets n’en souffrent, je veux metlre ma couronne
sur la téte d’'un de vous autres; mais il est bien
juste que, pour un tel présent, vous cherchiez les
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moyens de me plaire dans le dessein que jai de
me retirer & lx campagne. 11 me semble qu'un petit
chien adroit, joli et fidele, me tiendrait honne com-
pagnie; de sorte que, sans choisir mon fils ainé
plutdt que mon cadet, je vous déclare que celui
des trois qui m’apportera le plus beau petit chien
sera aussilot mon héritier, »

Ces princes demeurérent surpris de I'inclination
de leur pere pour un pelit chien; mais les deux
cadels y pouvaient trouver leur comple, et ils
acceplérent avec plaisir la commission d'aller en
chercher un : ainé était trop timide ou trop res-
pectueux pour représenter ses droils. Ils prirent
congé du roi; il leur donna de I'argent el des pier-
reries, ajoutant que, dans un an, sans Yy manquer,
ils revinssent, au méme jour et & la méme heure,
lui apporter leurs petits chiens.

Avant de partir, ils allerent dans un chateau qui
n'étail qu'a une lieue de la ville. Ils Y meneérent
leurs plus confidents, et firent de grands festins, ot
les trois fréres se promirent une amitié élernelle;;
qu’ils agiraient dans I'affaire en question sans ja-
lousie et sans chagrin, et que le plus heureux
ferait toujours part de sa fortune aux autres. Enfin
ils partirent, réglant qu’ils se trouveraient & leur
retour dans le méme chateau, pour aller ensuite chez
le roi. Ils ne voulurent étre suivis de personne, et
changtrent leurs noms pour n’étre pas connus.

LA CHATTE BLANCHE. 203

Chacun prit une route différente. Les deux ainés

e 4
; »s + mais je ne m’'attache
eurent heaucoup d’aventures ; j

qu’a celles du cadet. Il élait gmcicuz.c; 1l awlut lla;sl;
prit gai et réjouissant, la téte adnnmhle,‘ ab‘au-
noble, les traits réguliers, de bel}es dcn’ta 4 :ien-
coup d’adresse dans tous ]e:? cxerleccs qui lco;; i
nent a un prince. 1l chantait agrcablcfn'cn 3 i
chait le luth et le téorbe avec une dellc?l(iss“at gc-
charmait; il savait peindre : en un nTol., il Ll’{}llvin_
compli; et pour la valeur, cela allait jusqua
tlblllmrlll’lyL .a\’ait gutre de jours qu’fl ?’n‘clw(;&ts ((llsi
chiens, de grands, de pelils, des lt',‘\'l iers, lSe 94
gues , limiers, chiens de chass'e, cpali;.r‘lcu Cl, -
bets, bichons. Deés qu'il Cl? av‘alt }1n ‘L‘dl'd wmcllﬁer
en trouvait un plus beau, 11. lmssm.l al'lc"i .e I g
pour garder l'aulre; car il aurait cte n.n{) =
qu'il eat mené toul seul lrent(f ou quaran(? : t;
chiens, et il ne voulait ni gentll'shommes, m. tvzl\ e ;
de chambre, ni pages & sa suite. Il afram.;m 1(3:;J
jours son chemin, n’ayant point déte.rmmé gusql(_3 e
Iil irait, lorsqu’il fut surpris de la nuit, du onnmlail
et de la pluie, dans une forét dont 11 ne po
plus reconnaitre les sentielrs. |
Il prit le premier chemin, et aprt,sl i
ché longlemps, il apercut ua peu de um . ,m.
qui lui persuada quil y avalt' (.11101(11'16 nllalszlo mI;jn
che, ot il se mettrait & I'abri jusquau lende :
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Ainsi guidé par la lumiére qu’il voyait, il arriva a
la porte d'un chateau, le plus superbe qu’il se soit
jamais imaginé. Cette porte élait d’or, couverte
d’escarboucles dont la lumiére vive et pure éclai-
rait tous les environs; c¢’était elle (que le prince
avail vue de fort loin. Les murs étaient d’une por-
celaine transparente, mélée de plusieurs couleurs
qui représentaient I'histoire de toutes les fées , de-
puis la création du monde jusqualors ; les fameu-
ses aventures de Peau d’Ane, de Finette, de 1'0-
ranger, de Gracieuse, de la Belle au bois dormant,
de Serpentinvert et de cent autres , N'y élaient pas
oubliées. Il fut charmé d’y reconnaitre le prince
Lutin; car ¢'étail son oncle a la mode de Bretagne.
La pluie et le mauvais temps 'empéchérent de s’ar-
réter davantage dans un lieu on il se mouillait jus-
qu'aux os, outre qu'il ne voyait point du tout aux
endroits ott la lumiére des escarboucles ne pouvait
s’étendre,

Il revint & la porte d’or; il vit un pied de che-
vreuil attaché & une chaine toute de diamants ; il
admira celte magnificence, et la sécurité avee la-
quelle on vivait dans ce chateau. «Car enfin, disait-
il, qui empéche les voleurs de venir couper cette
chaine, et d’arracher les escarboucles? ils se fe-
raient riches pour toujours. »

Il tira le pied du chevreuil, et aussitot il entendit
sonner une cloche qui lui parut d’or ou d’argent,
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par le son qu’elle rendait. Au bout d’'un mon.lent,

la porte fut ouverle, sans quil ap'e{'(;.m aL.mc (,h'oset
quune douzaine de mains en lalr,‘ qui l‘el]{llel,].

chacune un flambeau. Il demeura si ‘SUI'[)l‘lS, qu il
hésitait & savancer, quand il sentit d’aulres mal.ns
qui le poussaient par derriére avec assez de vio-
lence. 11 marcha donec fort inquiet, et, & tou't l'mt
sard, il porta la main sur la garde de.son Lpeg,
mais en entrant dans un vestibule tout lnC.l'llb‘lC'. .(,
porphyre et de lapis, il entendit deux voix ravis-

santes qui chantérent ces paroles :

Des mains que Vous voyez ne prenez point d’ombrage,
Et ne craignez en ce s¢jour '
Que les charmes d’un beau visage,
Si votre cceur veut fuir 'amour.

Il ne put croire quon l'invitat de si honne {‘,'l:fl’(:ﬁ
pour lui faire ensuite du mal; de sorte que, & bLfl-
tant poussé vers une grande porte d.e corail, ‘(]llf
s'ouvrit des qu’il s’en fut approché, 1.1 entra dans
un salon de nacre de perles, et ensuile dﬂ.ns. p}ui
sieurs chambres ornées différemment, f‘l s 1'1(:'hle.s
par les peintures et les picrrerics,nqu il en était
comme enchanté. Mille et mille lumieres atlz.\ch.ées;
depuis la votte du salon jusqu’en bas é.clalral]c.r‘l-
une partie des autres appartements, qu&ﬁne a;b~
saient pas d'étre remplis de lust.res, de girandoles
et de gradins couverts de bougies. Enfin, la ma-
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gnificence était telle, qu’il n’élait pas aisé de croire
que ce ftt chose possible.

Aprés avoir passé dans soixante chambres, les
mains qui le conduisaient l'arrétérent; il vit un
grand fauteuil de commodité, qui s’approcha tout
seul de la cheminée. En méme temps le feu s’al-
Juma; et les mains, qui lui semblaient fort belles,
blanches, petites, grasses et bien proporlionnées,
le déshabillerent; car il était mouille, comme je
I'ai déja dit, et 'on avait peur qu'il ne s’enrhumat.
On lui présenta, sans qu'il vit personne, une che-
mise aussi belle que pour un jour de noces, avec
une robe de chambre d’une ¢étoffe glacée d’or bro-
dée de petites émeraudes, qui formaient des chif-
fres. Les mains, sans corps, approchérent de lui
une table, sur laquelle sa toilette fut mise : rien
n'était plus magnifique. Elles le peignérent avec
une légereté et une adresse dont il fut fort con-
lent. Ensuite on le rhabilla; mais ce ne ful pas
avec ses habits, on lui en apporta de beaucoup
plus riches. Il admirait silencieusement tout ce qui
se passait, et quelquefois il lui prenait de petits
mouvements de frayeur dont il n’étail pas tout a
fait le maitre.

Aprés quon 'ent poudré, frisé, parfumé, paré,
ajusté et rendu plus beau qu'Adonis, les mains le
conduisirent dans une salle superbe par ses doru-
res et ses meubles. On voyait autour I'histoire des
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plus fameux chats: Rodilardus pendu par les pieds
au conseil des rats, Chat Botlt¢, marquis de Cara-
bas, le Chat qui écrit, la Chalte devenue femme,
les Sorciers devenus chats, le Sabbal et toutes ses
cérémonies ; enfin rien n’élait plus singulier que
ces tableaux,

Le couvert étail mis; il y en avait deux, chacun
garni de son cadenas d’or ; le buffet surprenait par
la quantité de vases de cristal de roche et de mille
pierres rares. Le prince ne savail pour quices deux
couverts étaient mis, lorsqu’il vit des chals qui se
placérent dans un pelit orchestre ménagé expres :
I'un tenait un livre avec des notes les plus extra-
ordinaires du monde, l'autre un rouleau de papier
dont il battait la mesure, et les autres avaient de
petites guilares. Tout d’'un coup chacun d’eux se
mit & miauler sur différents tons, et & gratter les
cordes des guilares avec leurs ongles : ¢’élait la plus
étrange musique que 'on ait jamais entendue. Le
prince se serait cru en enfer, s'il n’avait pas trouvé
ce palais trop merveilleux pour donner dans une
pensée si peu vraisemblable ; mais il se bouchail
les oreilles et riail de toule sa force de voir les
différentes postures et les grimaces de ces nou-
veaux musiciens.

Il révait aux différentes choses qui lui étaient
déja arrivées dans ce chateau, lorsqu'il vit entrer
une pelite figure qui n'avait pas une coudée de
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haut. Cette bamboche se couvrait d'un long voile
de crépe noir. Deux chats la menaient; ils étaient
vétus de deuil, en manteau, et 'épée au coOté; un
nombreux cortége de chats venait aprés : les uns
portaient des ratiéres pleines de rats, et les autres
des souris dans des cages.

Le prince ne sortait point d’étonnement; il ne

savait que penser. La figurine s’approcha, et, le-
vant son voile, il apercut la plus belle petite Chatte
blanche qui ait jamais été et qui sera jamais. Elle
avait 'air fort jeune et fort triste; elle se mita faire
un miaulis si doux et si charmant, qu’il allait droit
au cceur. Elle dit au prince : « Fils de roi, sois le
bienvenu ; ma miaularde majesté tevoit avec plaisir.
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—Madame la Chatte, dit le prince vous &tes bien
généreuse de me recevoir avec tant d’accueil; mais
vous me me paraissez pas une bestiole ordinaire;
le don que vous avez de la parole, et le superbe
chiteau que vous possédez, en sont des preuves
assez ¢videntes.

— Fils de roi, reprit Chatte Blanche, je te prie,
cesse de me faire des compliments; je suis simple
dans mes discours et dans mes maniéres, mais j'ai
un bon ceceur. Allons, continua-t-elle, que 'on
serve, et que les musiciens se taisent, car le prince
n'entend pas ce qu’ils disent.

— Et disent-ils quelque chose, madame? reprit-il.

— Sans doute, continua-t-¢lle ; nous avons ici des
poétes qui ont infiniment d’esprit, et, si vous restez
un peu parmi nous, vous aurez lieu d'en élre con-
vaincu,

— Il ne faut que vous entendre pour le croire,
dit galamment le prince ; mais aussi, madaine, je
vous regarde comme une Chatle fort rare. »

L’on apporta le souper; les mains dont les corps
étaient invisibles servaient. L'on mit d’abord sur la
table deux bisques,'une de pigeonnecaux et l'autre
de souris fort grasses. La vue de I'une empécha le
prince de manger de l'autre, se figurant que le
méme cuisinier lesavajt accommodées; mais la pe-
tite Chatte, qui devina par la mine qu’il faisait ce
qu'il avait dans I'esprit, I'assura que sa cuisine était i

42 n
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part, et qu'il pouvait manger ce qu'on lui présen-
terail,avec certitude qu’il n'y aurait ni rats ni souris.

Le prince ne se le fit pas dire deux fois, croyant
bien que la belle petite Chatte ne voudrait pas le
tromper. Il remarqua qu’elle avait & sa patte un
portrait fait en table; cela le surprit. Il la pria de
le Iui montrer, croyant que c'élail mailre Minagro-
bis. Il fut bien ¢touné de voir un jeune homme si
heau, qu'il était & peine croyable que la nalure en
put former un tel, et qui lui ressemblait si fort,
qu'on n’aurait pu le peindre mieux. Elle soupira,
et, devenant encore plus triste, elle garda un pro-
fond silence. Le prince vit bien qu'il y avait quel-
que chose d’extraordinaire la-dessous; cependant il
n’osa s’en informer, de peur de déplaire a la Chatte
ou de la chagriner. Il I'entretint de toutes les nou-
velles qu'il savait, et il la trouva forl instruite des
différents intéréts des princes et des autres choses
qui se passaient dans le monde.

Apres le souper, Chalte Blanche convia son hote
d’entrer dans un salon ot il y avait un théatre, sur
lequel douze chats et douze singes dansérent un
ballet. Les uns étaient vétus en Maures, et les au-
tres en Chinois. Il est ais¢ de juger des sauls et des
cabrioles qu'ils faisaient, et de temps en temps ils
se donnaient des coups de griffe. C'est ainsi que la
soirée finit. Chatte Blanche donna le bonsoir & son
hote; les mains qui I'avaient conduit jusque-la le

——&-—-:—_-‘xe—,‘.-:u_
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reprirent et le menérent dans un appartement tout
epposé & celui qu'il avait vu. 11 était moins magni-
fique que galant ; tout élait tapissé d'ailes de papil-
lons, dont les diverses couleurs formaient mille
fleurs différentes. Il y avait aussi des plumes d'oi-
seaux (rés-rares et qui n’ont peut-étre jamais été
vus que dans ces lieux-la. Les lits élaient de gaze,
rattachés par mille nceuds de rubans. C'élaient de
grandes glaces depuis le plafond jusqu’au parquet,
et les bordures d’or ciselé représentaient mille pe-
tits Amours.

Le prince se coucha sans dire mot, car il n’y
avait pas moyen de faire conversation avec les
mains qui le servaient; il dormil peu, et fut réveillé
par un bruit confus. Les mains aussilot le tirerent
de son lit et lui mirent un habit de chasse. Il re-
garda dans la cour du chateau; il apercnt plus de
cingq cents chats dont les uns menaient des lévriers
en laisse, les autres donnaient du cor. C'était une
grande [éte : Chatte Blanche allait & la chasse; elle
voulait que le prince y vint. Les officicuses mains
lui présentérent un cheval de bois qui courait
toute bride, et qui allait le pas & merveille. Il fit
quelque difficulté d’y monter, disant qu’il s’en fal-
lait de beaucoup qu’il ne fit chevalier errant comme
don Quichotte; mais sa résistance ne servit de rien,
on le planta sur le cheval de bois. Il avait une
housse et une selle en broderie d’or et de diamants.
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Chatte Blanche montait un singe, le plus beau et le
plus superbe qui se soit encore vu; elle avait quilté
son grand voile, et portait un bonnet a la dragonne,
qui lui donnait un petit air si résolu, que toutes
les souris du voisinage en avaient peur. Il ne s’est
jamais fait une chasse plus agréable; les chats cou-
raient plus vite que les lapins et les licvres : de sorte
que, lorsqu’ils en prenaient, Chatte Blanche faisait
faire la curée devant elle, et il s’y passait mille tours
d’adresse trés-réjouissants. Les oiseaux n’étaient
pas, de leur coté, trop en sureté; car les chatons
arimpaient aux arbres, et le mailre singe portait
Chalte Blanche jusque dans le nid des aigles, pour
disposer & sa volonté des petites altesses aiglonnes.

La chasse élant finie, elle prit un cor qui élait
long comme le doigl, mais qui rendait un son si
clair et si haut, qu’on 'entendait aisément de dix
lieues. Dés qu'elle eut sonné deux ou trois fanfares,
elle fut environnée de tous les chats du pays : les
uns paraissaient en I'air, monlés sur des chariots;
les autres, dans des barques, abordaient par eau;
enfin, il ne s’en est jamais tant vu. Ils étaient
presque tous habillés de différentes manicres. Elle
relourna au chateau avec ce pompeux cortége, et
pria le prince d'y venir. 11 le voulut bien, quoiqu’il
lm semblat que tant de chatonnerie tenait un peu
du sabbat et du sorcier, et que la Chalte parlante
I’étonnat plus que tout le reste
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Dés qu'elle fut rentrée chez elle, on lui mit son
grand voile noir. Elle soupa avec le prince; il avait
faim, et mangea d'un bon appétit. L'on apporta des
liqueurs dont il but avec plaisir, el sur-le-champ
elles lui Otérent le souvenir du petit chien qu'il de-
vait porter au roi. Il ne pensa plus qu'a miauler
avec Chatle Blanche , c’est-a-dire & lui tenir bonne
et fidele compagnie; il passail les jours en féles
agréables, tantot ala péche ou a la chasse; puis on
faisait des ballets, des carrousels et mille autres
choses ou il se diverlissait trés-bien. Souvent méme
la . belle Chatte composait des vers et des chan-
sonneltes d’'un style si passionné, qu'il semblait
qu'elle avait le cceur tendre , et que Pon ne pouvait
parler comme elle faisait sans aimer : mais son
secrétaire, ui élait un vieux chat, écrivait si mal ,
quencore que ses ouvrages aient ét¢ conservés, il
est impossible de les lire.

Le prince avait oublié jusqu’a son pays. Les mains
dont j’ai parlé continuaient de le servir. Il regret-
tait quelquefois de n’étre pas chat, pour passer sa
vie dans cette bonne compagnie. « Hélas! disait-il
A Chatte Blanche, que jaurai de douleur de vous
quitter! je vous aime si chérement! Ou devenez
fille, ou rendez-moi chat. » Elle trouvait son souhait
fort plaisant, et ne lui faisait que des réponses ob-
scures, oil il ne comprenait presque rien.

Une année s’écoule bien vite, quand on n’a ni
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s?ilci ni peine, qu'on se réjouil et qu'on se porte
bien. Chatte Blanche savait le temps ot il devait
relourner; et, comme il n’y pensait plus, elle I'en
fit .souvcnir. « Sais-tu, dit-elle, que tu n’as que
trois jours pour chercher le petit chien que le roi
ton pére souhaite, el que tes fréres en ont lrouvé
de fort beaux? »

Le prince revint a lui, et, s’étonnant de sa né-
gligence: « Par quel charme secret, s'écria-t-il, ai-je
oublié¢ la chose du monde qui m’est la plus impo'r-
tante? Il y va de ma gloire et de ma fortune. Ou
prendrai-je un chien tel qu'il le faut pour gagner
le royaume, et un cheval assez diligent pour faire
tant de chemin? » 11 commenca de s'inquicter et
s'alfligea beaucoup.

Chatte Blanche lui dit, en s’adoucissant : « Fils
de roi, ne te chagrine point, je suis de tes amies ;
tu [.m@ encore resler ici un jour, et, quoiqu’il
y ait cinq cents lieues d’ici & ton pays, le bon
cheval de bois t'y portera en moins de douze
heures.

— Je vous remercie, belle Chatte, dit le prince;
mais il ne me suffit pas de relourner vers mon
pére, il faut que je lui porte un pelit chien.

— Tiens, lui dit Chatte Blanche, voici un gland
ou il y en a un plus beau que la Canicule.

— Oh! dit le prince, madame la Chatte, Votre
Majesté se moque de moi.

|
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— Approche le gland de ton oreille, continua-
t-elle, et (u I'entendras japper. »

11 obéit; aussitot le petit chien fit jap, jap, dont
le prince demeura transporté de joie; car tel chien
qui tient dans un gland doit étre fort petit. Il voulait
Pouvrir, tant il avait envie de le voir; mais Chatte
Blanche lui dit qu’il pourrait avoir froid par les che-
mins, et qu'il valait mieux attendre qu’il fut devant
le roi son pére. Il la remercia mille fois, et lui dit
un adieu (rés-lendre. « Je vous assure, ajouta-t-il,
que les jours m’ont paru si courls avec vous, que
je regrette en quelque facon de vous laisser ici; et,
quoique vous y soyez souveraine et que tous les chats
qui vous font leur cour aient plus d’esprit et de
galanterie que les notres, je ne laisse pas de vous
convier de venir avec moi. » La Chatte ne répondit
a celte proposition que par un profond soupir.

Ils se quitierent. Le prince arriva le premier au
chiteau ot le rendez-vous avait él1é réglé avec ses
freres. lls 'y rendirent peu apres, et demeurérent
surpris de voir dans la cour un cheval de bois qui
sautait mieux que tous ceux que I'on a dans les
académies.

Le prince vint au-devant d’eux. Ils s'embrasse-
rent plusieurs fois et se rendirent compte de leurs
voyages; mais notre prince déguisa a ses fréres la
vérilé de ses aventures, et leur montra un méchant
chien qui servait & tourner la broche, disant qu’il
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'avait trouvé si joli, que c’élait lui qu'il appor-
tait au roi. Quelque amitié qui fut entre eux, les
deux ainés senlirent une secréte joie du mauvais
choix de leur cadet; ils étaient & table, et se mar-
chaient sur le pied, comme pour se dire qu’ils n’a-
vaient rien a craindre de ce cOté-la.

Le lendemain ils partirent ensemble dans un
méme carrosse. Les deux fils ainés du roi avaient
de pelils chiens dans des paniers, si beaux et si dé-
licats, que I'on osait & peine les toucher. Le cadet
portait le pauvre tournebroche, qui était si crotté
que personne ne voulait le souffrir. Lorsqu’ils fu-
rent dans le palais, chacun les environna pour leur
souhaiter la bienvenue; ils entrérent dans 'appar-
tement du roi. Il ne savait en faveur duquel déci-
der : car les pelits chiens qui lui étaient présentés
par ses deux ainés élaient presque d'une cégale
beaulé; et ils se disputaient déja I'avantage de la
succession , lorsque leur cadet les mit d’accord en
tirant de sa poche le gland que Chatte Blanche lui
avait donné. Il 'ouvrit promptement, puis chacun
vit un petit chien couché sur du coton. I passait
au milieu d’'une bague sans y toucher. Le prince le
mit par terre : aussildt il commenca de danser la
sarabande avec des castagnettes, aussi légérement
que la plus célebre Espagnole. 11 était de mille cou-
leurs différentes ; ses soies et ses oreilles trainaient
par terre. Le roi demeura fort confus; car il était
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impossible de trouver rien a redire a la beanté du
toutou. .

Cependant il n'avait aucune envie de se défaire
de sa couronne. Le plus petit fleuron Jui était plus
cher que tous les chiens de T'univers. 11 flit donc -z‘x
ses enfants qu'il était salisfait de leurs peines, mais
qu’ils avaient si bien réussi dans la prcmi?re chose
quil avait souhaitce d’eux, qu'il vou]_mt encore
éprouver leur habileté avant de tenir parole ;
quainsi il leur donnait un an a chercher, par mer
et par terre, une picce de toile si fine, qu’cll'e pas-
sat par le trou d’une aiguille & faire du point de
Venise. Ils demeurdrent tous (rois tres-alfliges
détre en obligation de retourner a une nouvelle
quéte. Les deux princes dont les chiens élaien?l
moins beaux que celui de leur cadet y consenti-
rent. Chacun partit de son cdté, sans se faire au-
tant d’amilié que la premicre fois, car le tourne-
broche les avait un peu refroidis.

Notre prince reprit son cheval de bois, et, sun.s
vouloir chercher d’autres secours que ceux qu’l-l
pourrait espérer de I'amiti¢ de Chatte Blanche, il
partit en toute diligence, et retourna au chiteau
ot elle avait si bien recu. Il en trouva toutes les
portes ouvertes, et les murs étaient bien éclaircs
de cent mille lampes qui faisaient un effet mer-
veilleux. Les mains qui I'avaient si bien servi s'a-
vancérent au-devant de lui, prirent la bride de
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l'cxlcellent cheval de bois, qu'elles menérent a 1é-
curie, pendant que le prince entra dans la chambre
de Chatte Blanche.

Elle était couchée dans une petite corbeille, sur
un matelas de satin blanc trés-propre. Elle avail
des cornettes négligées, et paraissait abatlue; mais,
quand elle apercut le prince, elle fit mille sauts et
autant de gambades, pour lui témoigner la joie
quelle avait. « Quelque sujet que jeusse, lui'(lil-
cl]e,.d’cspérer ton relour, je t'avoue, fils de roi,
que je n’osais m'en flatter, et je suis ordinairement
si malheurcuse dans les choses que je souhaite,
que celle-ci me surprend. »

.Le prince reconnaissant, lui fit mille caresses: il
lui conta le succes de son voyage, qu’elle savait
peul-élre mieux que lui, et que le roi voulait une
picce de toile qui put passer par le trou d'une ai-
guille; qu’a la vérité il croyait la chose impossible,
mais qu’il n’avait pas laissé de la tenter, se promet-
tant tout de son amitié et de son secours. Chatte
Blaniche, prenant un air plus sérieux, lui dit que
¢’¢lait une affaire & laquelle il fallait penser, que
par bonheur elle avait dans son chateau des chattes
qui filaient fort bien, qu’clle-méme y meltrait Ia
f‘;,'riﬁ"c, et qu’elle avancerait cette besogne ; qu’ainsi
il pouvait demeurer tranquille, sans aller bien loin
chercher ce qu'il trouverait plus aisément chez elle
qu’en aucun licu du monde.
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Les mains parurent, elles portaient des flam-
beaux; et le prince, les suivant avec Chatte Blan-
che, entra dans une magnifique galerie qui régnait
le long d'une grande rivicre, sur laquelle on tira
un feu d’artifice surprenant. L'on y devait braler
quatre chats, dont le procts ¢lait fait dans toutes
les formes. Ils étaient accusés d’avoir mang¢ le roti
du souper de la Chatte Blanche, son fromage, son
lait; d’avoir méme conspiré conlre sa personnc
avee Martafax et Lhermite, fameux rats de la con-
trée, et tenus pour tels par La Fontaine, auteur
trés-véritable; mais avec tout cela I'on savait qu'il
y avait beaucoup de cabale dans cette affaire, ct
que la piupart des témoins élaient subornés. Quoi

quil en soit, le prince oblint leur grace. Le feu
d’artifice ne fit mal & personne, et 'on n'a encore
jamais vu de si belles fusées.

L'on servit ensuile un médianoche trés-propre,
qui causa plus de plaisir au prince que le feu; car
il avait grand’faim, et son cheval de bois I'avail
amené si vite, qu'il n’a jamais ¢é1¢ de diligence pa-
reille. Les jours suivanls se passérent comme ceux
qui les avaient précédés, avec mille fetes différentes,
dont I'ingénieuse Chatte Blanche régalail son hote.
C’est peut-étre le premier mortel qui se soil bhien
diverti avec des chats, sans avoir d’autre compagnie.

1L est vrai que Chatte Blanche avait I'espril agréa-
ble, liant et presque universel. Elle était plus sa-
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vanle qu’il n’est permis 4 une chatte de I'étre.
Le prince s'en étonnait quelquefois. « Non, lui di-
sait-il, ce n’est point une chose naturelle que tout
ce que je remarque de merveilleux en vous : si
vous mraimez, charmante Minelle, apprenez-moi
par quel prodige vous pensez el vous parlez si
juste, qu’'on pourrait vous recevoir dans les aca-
démies fameuses des plus beaux esprifs.

— Cesse les queslions, fils de roi, lui dit-elle ; il
ne m’est pas permis de répondre, et tu peux pous-
ser les conjeclures aussi loin que tu voudras, sans
que je m'y oppose; qu'il te suffise que jaie tou-
jours pour toi patle de velours, et que je m’inté-
resse lendrement & tout ce qui te regarde. »

Insensiblement cetle seconde année s'éeoula

comme la premicre. Le prince ne souhaitait guére
de choses que les mains diligentes ne lui apportas-
sent sur-le-champ, soit des livres, des pierreries,
des tableaux, des médailles antiques; enfin, il n'a-
vail qu dire : « Je veux tel bijou qui est dans le
cabinet du Mogol ou du roi de Perse, ielle statue
de Corinthe, ou de Grece, » il voyait aussitol de-
vant lui ce qu'il désirait, sans savoir ni qui Pavait
apporté ni d’ou il venait. Cela ne laisse pas d'a-
voir ses agréments; et, pour se délasser, I'on est
quelquefois bien aise de se voir maitre des plus
beaux trésors de Ia terre.

Chalte Blanche, qui veillait toujours aux in-
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téréts du prince, l'avertil que }e tvm[‘).s (]e-“.S(.)l:.
départ approchait, qu'il pouvful.sc hdm}t:i lsl(l:li
sur la picee de toile qu'il désirait, c.t qu’e c’ :
en avail fait une merveilleuse; elle zqmgla qu ell.L
voulait cette fois lui donner un équlpng.z:'c dl'-
gne de sa mnaissance; et, sans allcndfc m.lr 1:],u
ponse, elle Iobligea de regarder du'ns la c?ti bes
chateau. Il y avait une caleche qL'couvel.tc C ?l
émaillé de couleur de feu, avec m1.llc dcvnses' glf-
lantes qui satisfaisaient autant lesprit Fluc les 3eu::.
Douze chevaux blancs comme ]u.nelgc, allz’ufhzs\
qualre & quatre de front, la trainaient, cl-mrg‘;'urb 1(,
harnais de velours couleur de feu en broderie ,(c‘
diamants, et garnis de plaques d'or. La d?ubllurc ll‘(,
la caloche était pareille, et cent carrosses a lmlt.c‘.h(,-l
vaux, tous remplis de seigneurs de grande up‘p‘ul ence
trés-superbement vétus , suivaient celle c.alcuhhc..d
Elle élait encore accompagnée pal" mille gil‘l es
du corps, dont les habits étai'ent ?1 CO‘l,lVCllb. d‘e
broderie, que I'on n'apercevait pom't lcl(')ffe,t liC‘
qui étail singulier, c’est qu‘onlvoyalt p‘.'1-1l01‘1" ,e‘;
portrait de Chatte Blanche, so.ut dans les ‘dL\lbd
de la caleche, ou sur les habils des .gmdc‘s 11
corps, ou altaché ‘avec un ruban au .]llblilut,o.l(‘]pL
de ceux qui faisaient le corlége, c'omme un ordre
nouveaun dont elle les avait honores. . |
« Va, dit-clle au prince, va paraitre & la cour
du roi ton pére d’une maniére si somplueuse, que
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les airs magnifiques servent & luj imposer, afin
qu'il ne te refuse plus la couronne que tu mérites.
Voild une noix, garde-toi de la casser qu'en sa
présence; tu y trouveras la picce de loile que tu
w’as demandée.

— Aimable Blanchette, lui dit-il je vous avoue
que je suis si pénétré de vos bontés, que, si vous
y vouliez consentir, je préférerais de passer ma vie
avec vous & toules les grandeurs que j'ai lieu de
me promeltre ailleurs,

— Fils de roi, répliqua-t-clle, je suis persuadée
de la bonté de ton coeur ; ¢’esl une marchandise
rare parmi les princes : ils veulent étre aimés de
tout le monde, et ne veulent rien aimer; mais tu
montres assez que la régle générale a son excep-
lion. Je te tiens compte de l'attachiement que tu té-
moignes pour une pelite Chatte Blanche qui, dans
le fond, n’est propre A rien qu’a prendre des souris. »

Le prince lui baisa la patle et partit.

L'on aurait de la peine a croire la diligence qu'il
fit, si I'on ne savait déja de quelle manicre le che-
val de bois I'avait porté, en moins de deux jours,

a plus de cinq cents lieues du chateau, de sorte
que le méme pouvoir qui anima celuj-la pressa si
fort les autres, qu'ils ne restérent que vingt-quatre
heures sur le chemin. Ils ne sarrétérent en aucun
endroit, jusqu'a ce qu'ils fussent arrivés chez le
roi, ou les deux fréres ainés du prince s’étaient
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' raitre
déja rendus ; de sorte que, ne voyant pa:c) [?m(
ils & dissaient de sa négligence,
leur cadet, ils sapplaudissi

‘un a I : « Voila qui
et se disaient tout bas I'un & lautre : Voila q

i il ne sera
est bien heureux ; il est mortl ou malade, il n

point notre rival dans I'affaire importante qui va
r.» by 7
p- ::Tslsllctul ils déployérent leurs toil.cs, qm,rul lat :;.;
yilé, élaient si fines, qu'elles passaicnt davn‘o e -
d'une grosse aiguille, mais pour .dans une pe e
; se pouvait ; et le roi, trés-aise de ce p-lcle.\le
- _"e e » montra laiguille qu'il avait pro-
de dispule, leur mon 1:1 g i
posée, et que les maglslrfus, pfu smT (.).t t; 14
porterent du (résor de la ville, ot elle avait ¢
nfermée.
gniclusel:vc{;:: Ll?ef;llll(:lfJul) de murmure sur cette dis-
pulc.y Les amis des princes, e.l pm"li?ul.u‘n'fem(]:n:
ceux de l'ainé, car ¢’était sa toile qui clullll.a 1:“131
belle , disaient que c’¢lait 1a une franchpj m:lcizmc,
ou il entrait beaucoup d’adrcs.se el d(’:_ ]]0’1 rtmt Oin;
Les créatures du roi soutcnuwnE .qu ’ll ?].(, al Sp)m-
obligé de tenir les condiliorllts qut(l)lulsl {:]v:ttc ;)?d'll*on
b fin, pour les mettre .
Ezf:rclfhtEl:ln h’rl}it charmant de lromp'ctles, d.e ,:::::
bales et de hautbois : ¢'était notrc: prm(fe (511\11:L e
vait en pompeux appareil. Le ro1 et scsl“(,la‘ums
demeurerent aussi ¢tonnés les uns que 1es

i gri agnificence.
d’une si grande mag Sp
Apres qu'il eut salué respeclueusement son pere,
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embrassé ses fréres, il tira d’une boile couverte de
rubis la noix qu'il cassa. Il croyait y trouver la
picce de toile tant vantée ; mais il y avait au lieu
une noisette, Il la cassa encore, et demeura sur-
pris de voir un noyau de cerise. Chacun se regar-
dait; le roi riait tout doucement, et se moquait que
son fils edl été assez crédule pour croire apporter
dans une noix une piéce de toile; mais pourquoi
ne laurait-il pas cru, puisqu’il avait déji donné
un pelit chien qui tenait dans un gland! Il cassa
donc le noyau de cerise, qui ¢tait rempli de son
amande. Alors il s’¢leva un grand bruil dans la
chambre; l'on n’entendait autre chose, sinon :
« Le prince cadet est la dupe de l'aventure. » Il
ne répondit rien aux mauvaises plaisanteries des
courtisans. 11 ouvre 'amande, et trouve un grain de
blé, puis dans le grain de blé un grain de millel.
Oh! c’est la vérité qu'il commenca & se défier et
marmolla entre ses derits : « Chatte Blanche! Chatte
Blanche! tu t'es moquée de moi. » Il senlit dans ce
moment la griffe d'un chat sur sa main, dont il ful
si bien égratigné qu’il en saignait. Il ne savait si
cette griffade était faite pour lui donner du ceeur
ou pour lui faire perdre courage; cependant il ou-
vrit le grain de millet, et I'éionnement de tout le
monde ne fut pas pelit quand il en tira une piece
de toile de qualre écnts aunes , si merveilleuse,
que tous les oiseaux, les animaux et les poissons
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y élaient peints ‘avec les arbres, les fruits et les
plantes de la terre, les rochers, les raretés et les
coquillages de la mer, le soleil, la lune et les
étoiles, les astres etles plandtes des cieux. Iy avait
encore le portrail des rois et des autres souverains
qui régnaient pour lors dans le monde; celui de
leurs femmes , de leurs maitresses, de leurs enfants
et de tous leurs sujets, sans que le plus petit polis-
son y fut oubli¢. Chacun, dans son état, faisait le
personnage qui lui convenait et était vélu & la
mode de son pays. Lorsque le roi vit cette piece de
toile, il devint aussi pale que le prince ¢tait devenu
rouge de la chercher si longtemps. L’on présenta
Taiguille, et elle y passa el repassa six fois. Le roi
et les deux princes ainés gardaient un morne si-
lence , quoique la beauté et la rareté de celte toile
les forcassent de temps en lemps de dire que toul
ce qui était dans l'univers ne lui était pas compa-
rable.

Le roi poussa un profond soupir, et se tournant
vers ses enfants : « Rien ne peut, leur dit-il, me
donner tant de consolation dans ma vieillesse que
de reconnaitre votre déférence pour moi; je sou-
haite donc que vous vous meltiez & une nouvelle
¢preuve. Allez encore voyager un an, et celui qui,
au bout de 'année, raménera la plus belle fille, I'é-
pousera et sera couronné roi & son mariage : c'est

aussi bien une nécessilé que mon successeur SC
42 0
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marie. Je jure, je promels que je ne différerai plus
de donner la récompense que j'ai promise. »

Toute I'injustice roulait sur notre prince. Le pe-
tit chien et la piéce de loile méritaient dix royau-
mes plutdt qu’un ; mais il était si bien né, qu'il ne
voulut point contrarier la volonté de son pére, et,
sans différer, il remonta dans sa caléche. Tout son
équipage le suivit , et il retourna auprés de sa chére
Chatte Blanche. Elle savait le jour et le moment
qu’il devait arriver : tout était jonché de fleurs sur
le chemin, mille cassolettes fumaient de tous cOtés,
et particulicrement dans le chateau. Elle éait as-
sise sur un tapis de Perse et sous un pavillon de
drap d’or, dans une galerie ol elle pouvail le voir
revenir. 11 fut recu par les mains qui I'avaient tou-
jours servi. Tous les chals grimpérent sur les gout-
titres, pour le féliciter par un miaulage désespéré.

« Eh bien! fils de roi, lui dit-elle, te voila donc
encore revenu sans couronne?

— Madame , répliqua-t-il, vos bontés m’avaient
mis en état de la gagner; mais je suis persuadé que
le roi aurait plus de peine a s’en défaire que je
n'aurais de plaisir & la posséder.

— Nimporte, dit-elle, il ne faut rien négliger:

pour la mériter; je te servirai dans celle occa-
sion, et, puisqu'il faut que tu ménes une belle
fille 4 la cour de ton pére, je t'en chercherai quel-
qu'une qui te fera gagner le prix; cependant ré-
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jouissons-nous, j'ai ordonné un combat naval entre
mes chats et les terribles rats de la contrée. Mes
chats seront peut-étre embarrassés, car ils crai-
gnent I'eau ; mais aussi ils auraient trop d’avantage,
et il faut, autant qu'on le peut, égaler toutes
choses. »

Le prince admira la prudence de Mme Minette. 1l
la loua beaucoup et alla avec elle sur une terrasse
qui donnait sur la mer.

Les vaisseaux des chats consistaient en de grands
morceaux de liége, sur lesquels ils voguaient assez
commodément. Les rats avaient joint plusieurs co-
ques d’eafs , et ¢'étaient la leurs navires. Le combat
g'opiniatra cruellement; les rats se jetaient dans
eau, et nageaient bien mieux que les chats, de
sorle que vingt foisils furent vainqueurs et vaincus;
mais Minagrobis, amiral de la flotte chatonique,
réduisait la gent ratonienne dans le dernier déses-
poir. Il mangea & belles dents le général de leur
flolte : c'élait un vieux rat expérimenté, qui avait
fait trois fois le tour du monde dans de bons vais-
seaux ol il m’élail ni capitaine ni matelot, mais
seulement croque-lardon.

"Chatte Blanche ne voulut pas qu’on détruisit ab-
solument ces pauvres infortunés. Elle avait de la
politique, et songeait que, s'il n'y avait plus ni rats
ni souris dans le pays, ses sujets vivraient dans nne
oisiveté¢ qui pourrait lui devenir préjudiciable. Le
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prince passa cetle année comme il avait fait les
deux autres, c’est-d-dire a la chasse, a la péche, au
jeu; car Chatte Blanche jouait fort bien aux échecs.
1l ne pouvait s’empécher de temps en lemps de lui
faire de nouvelles questions, pour savoir par quel
miracle elle parlait. Il lui demandail si elle était
fée, ou si par une métamorphose on l'avait rendue
chatte ; mais, comme elle ne disait jamais que ce
qu'elle voulait bien dire, elle ne répondait que ce
qu’elle voulait bien répondre, et ¢’était tant de pelits
mots qui ne signifiaient rien, qu'il jugea aisément
qu’elle ne voulait pas partager son secret avec lui.

Rien ne s'écoule plus vite que des jours qui se
passent sans peine et sans chagrin, et, sila chatte
n'avait pas élé soigneuse de se souvenir du temps
qu'il fallait retourner a la cour, il est certain que
le prince l'aurait absolument oublié. Elle 'avertit
la veille, qu'il ne tiendrait qu’a lui d’'emmener une
des plus belles princesses qui fat dans le monde,
que I'heure de détruire le fatal ouvrage des fees
était & la fin arrivée, et qu'il fallait pour cela qu'il
se résoliit & Iui couper la téte et la queue, qu'il
jetterait promptement dans le feu.

« Moi, s’¢eria-t-il, Blanchette mes amours! moi,
dis-je, je serais assez barbare pour vous tuer! Ah!
vous voulez sans doule éprouver men ca@ur; mais
soyez certaine qu'il n’est point capable de manquer
a I'amitié et a la reconnaissance qu'il vous doit.
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— Non, fils de roi, continua-t-elle, je ne te soup-
conne d’aucune ingratitude; je connais ton meérite ;
ce nest ni loi ni moi qui réglons dans cette affaire
notre destinée Fais ce que je souhaile, nous com-
mencerons 1'un et 'autre d’étre heureux, et tu con-
naitras, foi de chatte de bien et d’honneur, que je
suis véritablement ton amie. »

Les larmes vinrent deux ou trois fois aux yeux
du jeune prince, de la seule pensée qu’il fallait
couper la téte & sa petite Chalonne, qui élail si jolie
et si gracicuse. I1 dit encore tout ce qu’il put ima-
giner de plus tendre pour qu'elle I'en dispensat :
elle répondait opiniatrément qu’elle voulait mourir
de sa main, et que ¢'était 'unique moyen d’empé-
cher que ses fréres n’eussent la couronne; en un
mot, elle le pressa avec tant d’ardeur, qu’il tira son
épée en tremblant, et d’une main mal assurée, il
coupa la téte et la queue de sa bonne amie la
Chatte : en méme temps il vit la plus charmante
métamorphose qui se puisse imaginer. Le corps de
Chatte Blanche devint grand, et se changea tout
d’un coup en fille; C'est ce qui ne saurait étre dé-
crit; il n'y eut que celle-la aussi accomplie. Ses
yeux ravissaient les cceurs, et sa douceur les rete-
nait; sa taille ¢lait majestueuse, I'air noble et mo-
deste, un esprit liant, des mani¢res engageantes ;
enfin, elle élait au-dessus de tout ce qu'il y a de
plus aimable.




230 LA CHATTE BLANCHE. LA CHATTE BLANCHE, 231

Le prince, en la voyant, demeura si surpris, et

, R ; autre chose lorsqu’il vit entrer un nombre extraor-
d’'une surprise si agréable, qu'il se crut enchanté.

dinaire de dames et de seigneurs qui, tenant lous
leurs peaux de chalte ou de chat jelées sur leurs
¢épaules, vinrent se prosterner aux pieds de la reine,
et lui témoigner leur joie de la revoir dans son
état naturel. Elle les recut avec des témoignages de
bonlé qui marquaient assez le caraclere de son
ceeur; et,apreés avoir lenu son cercle quelques mo-
ments, elle ordonna qu'on la laissat seule avec le
prince, et lui parla ainsi :

« Ne pensez pas , seigneur, que j'aie loujours €1¢
chatte, ni que ma naissance soit obscure parmi les
hommes. Mon pére était roi de six royaumes. Il
aimait tendrement ma mére, et la laissait dans une
entiere liberté de faire tout ce qu'elle voulait. Son
inclination dominante élait de voyager; de sorle
‘l- qu'étant grosse de moi, elle entreprit d’aller voir
| une certaine montagne dont elle avait entendu dire
des choses surprenantes. Comme elle était en che-
min, on lui disait qu'il y avait proche du lieu ot
elle passait un ancien chateau de fées, le plus beau
du monde , tout au moins qu'on le croyait tel par
une tradition qui en était restée, car dailleurs,
comme personne n'y entrait, on n'en pouvait ju-
ger; mais qu'on savait trés-siirement que ces fées
avaient dans leur jardin les meilleurs fruits, les
plus savoureux et délicats qui se fussent jamais
.mangés. '

1l ne pouvait parler, ses yeux n'étaient pas assez
grands pour la regarder, et sa langue liée ne pou-
vait expliquer son étonnement. (Mais ce fut bien
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« Aussilot la reine, ma meére, eut une envie si
violente d’en manger, qu’clle y tourna ses pas. Elle
arriva & la porte de ce superbe édifice, qui brillait
d’or et d’azur de tous les cOtés; mais elle y frappa
inutilement : qui que ce soit ne parut; il semblait
que tout le monde y était mort. Son envie aug-
mentant par les difficultés, elle envoya querir des
¢chelles, afin que l'on pit passer par-dessus les
murs du jardin, et I'on en serait venu & bout si
ces murs ne se fussent haussés a vue d’eeil, bien
que personne n’y travaillit; l'on attachait des
¢chelles les unes aux aulres, elles rompaient sous
le poids de ceux qu'on y faisait monter, et ils
s’estropiaient ou se tuaient.

« La reine se désespérait. Elle voyait de grands
arbres chargés de fruils qu'elle croyait délicieux,
clle en voulait manger ou mourir; de sorte qu'elle
fit tendre des tentes fort riches devant le chateau,
et elle y resta six semaines avec toute sa cour, Elle
ne dormait ni mne mangeait, elle soupirait sans
cesse, elle ne parlait que des fruits du jardin inac-
cessible; enfin elle tomba dangereusement malade,
sans que qui que ce fat pat apporter le moindre

reméde & son mal, car les inexorables fées n'a-
vaient pas méme paru depuis qu’elle s’élait établie
proche de leur chdteau. Tous les officiers saffli-
geaient extraordinairement. L'on n’entendait que
des pleurs et des soupirs, pendant que la reine
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mourante demandait des fruils a ceux qui la ser-
vaient; mais elle n’en voulait point d’autres que de
ceuxqu’on lui refusait. .
« Une nuit qu’elle s’était un peu assouplie, elle
vit, en se réveillant, une petile vieille, laide et dé-
crépite, assise dans un fauteuil au chevet de .501'1
lit. Elle était surprise que ses femmes eussvntla'lssc
approcher si prés d’elle une inconnue, !orsqu elle
lui dit : « Nous trouvons Ta Majesté bien importune
« de vouloir avec tant d'opiniatreté manger de nos
« fruils ; mais, puisqu’il y va de ta précieuse vie, mes
« seeurs et moi consentons a U'en donnertant que tu
« pourras en emporter, et tant que tu resteras ici,
« pourva que tunous fasses un don.—Ah! ma bonne
« mére, » §'écria la reine, « parlez, je vous donne mcq
« TOyaUMes, Mon ceur, mon ime, pourvi que jale
« des fruits ; je ne saurais les acheter trop cher. —
« Nous voulons, » dit-clle, - que Ta Majesté nous donne
« la fille que tu portes dans ton sein. Dés qu'elle sen:a
« née, nous la viendrons querir; elle sera nourr'lc
« parmi nous; il n’y a point de vertus, de beaulés,
« de sciences, dont nous ne la douions: en un mot,
« ce sera nolre enfant, nous la rendrons heureuse
« mais observe que Ta Majesté ne li.l .rcve’rra l)lll.ls
« qu'elle ne soit marice. Si la proposition tagree, je
« vais tout A I'heure te guérir et le mener dans nos
« vergers ; malgré la nuit, tu verras ass.ez clai.r pour
« choisir ce que tu voudras. Si ce que je te disne te
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“ [)[flit pas, bonsoir, madame la reine, je vais dor-
“ mf.r. — Quelque rude que soit la lo.i que vous
« mimposez,» répondil la reine, « je 'accepte plutot
« quc.de mourir; car il est CCl'lili;‘l que je n'ai pas
«un jour & vivre : ainsi je perdrais mm; enfant en
« me perdant. Guérissez-moi, savante fée, » continua-
t-elle, u'ct ne me laissez pas un moment sans 'ou(ir
« du privilége que vous venez de m’accorder :].

« Fa fée la toucha avec une petite barrucu(; d’or
en disant : « Que Ta Majesté soit qui[te?le tous lc;
« m:.lux qui la retiennent dans ce lit. » Il lui semb]h
aussitot qu’on lui 6Otait une robe fort pesante e‘:
for’t. dure, dont elle se sentait comme accablée, et
q,u ll‘_‘V avait des endroits o elle tenait davam'l’fre
C’élait apparemment ceux ou le mal était le (tlj
grand. Elle fit appeler toutes ses dam 1 !) “'b'
avec un visage gai qu'ell l 'e?, 5 L‘UI. 5

; sage gai quelle se portait & merveille
quelle allait se lever, et qu’enfin ces portes si biEI’
;fcrr.ouill.écs el si bien barricadées du palais d:
fiég]l‘:: thu seraient ouvertes pour manger de beaux

; pour en emporter tant qu’il lui plairait

A Il n’y eut aucune de ses dames qui ne crit ]‘;
;eme en fiélire,' el que dans le moment elle révai‘t
qufgfl flr:ults qu e'lle avait tant souhaités; de sorte
ieu de lui répondre elles se prirent a pleu-

rer, et firent éveiller tous les médecins pour voir
en qflel état elle était. Ce retardement désespérait
la reine; elle demandait promplement ses habits,

»
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lui refusait; elle se metlait en colére et de-
venait fort rouge. L'on disait que ¢’était Veffet de
sa fievre; cependant les médecins étant entrés,

aprés lui avoir touché le pouls et fait leurs cére-
ne purent nier qu'elle ne il
qui virent la

on les

monies ordinaires,
dans une parfaite santé. Ses femmes,
faute que le zele leur avait fait commettre, tiche-
rent de la réparer en Ihabillant promptement.
Chacun lui demanda pardon, tout fut apais¢, et elle
se hata de suivre la vieille fée, qui Iavait toujours
atlendue.
«Elle entra dans le palais, ol rien ne pouvail
étre ajouté pour en faire le plus beau licu du
monde ; vous le croirez aisément, scigneur, ajouta
la reine Chatte Blanche, quand je vous aurai dil
que c'est celui oll nous sOMMES. Deux autres fées,
un peu moins vieilles que celle qui conduisail ma
mére, la recurent & la porle el lui firent un accueil
tros-favorable. Elle les pria de la mener promp-
tement dans le jardin, et vers les espaliers ol elle
trouverait les meilleurs fruits. «Ils sont tous éga-
« lement bons, » lui dirent-elles ; «et, si ce n’élail
« que tu veux avoir le plaisir de les cueillir toi-méme,
« nous n’aurions qu’a les appeler pour les faire venir
« ici. — Je vous supplie, mesdames, » dit la reine,
« que j'aie la satisfaction de voir une chose si ex-
« traordinaire. » La plus vieille mit ses doigts dans
sa bouche, et siffla trois fois; puis elle cria : « Abri-
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« coEs, péches, pavies, brugnons, cerises prunes
« poires , bigarreaux, melons, muscats, ;)omm(;s’
« oranges, cilrons, groseilles, fraises, framboiscs’
« accourez A mavoix!— Mais, » dit 1a reine, « tout cé
« que vous venez d’appeler vient en différentes sai-
« sons.—Cela n’est pas ainsi dans nos vergers,» di-
rent-elles ; « nous avons de tous les fruitsoqui’ sont
« sur la terre, toujours miurs, toujours bons, et qui
« ne se gitent jamais. » 4y
lm;tEn élln?m? ‘tcmps ils a‘rrivérent roulant, ram-

s P c méle, sans se giler ni se salir; de sorte
'que la reine, impaliente de satisfaire son :envie se
Jeta dessus et prit les premiers qui s'offrirent s’ous

25 Aprés s'élre un peu rassasiée, elle pria les
fce§ _dc la laisser aller aux espaliers pour avoir |
]?[‘alsn' de les choisir de I'wil avant que de les cueilc-
11’1. «Nous'y consenlons volontiers,» dirent les (rois
fées « mais souviens-toi de la promesse que tu no
« ;us fal'le; il ne te sera plus permis de t'en dédire 2
u« j S 6nli 3
“ b?esnm;v[():ex suadée, » repl:qt_la-t-e]le, «quel’on est si

" c volus, et ce palais me semble si beau
« flue: si je n’aimais pas chérement le roi mon m'lr"
« je m’offrirais d’y demeurer aussi; ¢’est pour ‘u(:;
« vous ne devez point craindre que je rétn;acteqm
« paro.le. » Les fées, trés-contentes, lui ouvrirent tou?sl
leurs jardins et tous leurs enclos; clle y resta trois
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jours et trois nuits sans en vouloir sortir, tant elle
les trouvait délicieux. Elle cueillit des [ruits pour sa
provision; et, comme ils ne se gilent jamais, elle
en fit charger quatre mille mulets qu'elle emmena.
Les fées ajoutérentd leurs fruits des corbeilles d’or,
d'un travail exquis; elles lui promirent de m’¢lever
en princesse, de me rendre parfaite, et de me choi-
sir un ¢poux ; qu'elle serait avertie de la noce, et
quelles espéraient bien qu'elle y viendrait.

« Le roi fut ravi du retour de la reine, toute la
cour lui en témoigna sa joie; ce n'étaient que bals,
mascarades, courses de bagues el festins , ol les
fruits de la reine étaient servis comme un régal dé-
licieux. Le roi les mangeail préferablement a tout
ce quon pouvait lui présenter. Il ne savait point
le traité qu’elle avait fait avec les fées, el souvent
il lui demandait en quels pays elle était allée pour
en rapporter de si bonnes choses. Elle lui répon-
dait quils se trouvaient sur une montagne pres-
que inaccessible; une autre fois, qu'ils venaient
dans des vallons, puis au milieu d’un jardin ou
dans une grande forét. Le roi demeurait surpris
de tant de contrariétés. 11 questionnait ceux qui
T'avaient accompagnée; mais elle leur avait tant
défendu de conter A personne son aventure, qu'ils
n’osaient en parler. Enfin la reinc, inquitte de ce
qu'elle avait promis aux fées, voyant approcher le
temps de ses couches, tomba dans une mélaneolie
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affreuse ; elle soupirait & tout moment et changeait
a vue d'eil. Le roi s’inquiéta, il pressa la reine de
lui déclarer le sujet de sa lristesse , et, aprés des
peines extrémes , elle lui apprit toul ce qui s'était
passé entre les fées et elle, et comme elle leur avait
promis la fille qu’elle devait avoir. « Quoi! » s'écria
le roi, « nous n’avons point d’enfants, vous savez i
« quel point j'en désire, et pour manger deux ou
« trois pommes vous avez été capable de promettre
« volre fille! Il faut que vous n’ayez aucune amitié
« pour moi.» La-dessus il I'accabla de mille repro-
ches, dont ma pauvre mére pensa mourir de dou-
leur. Mais il ne se contenta pas de cela : il la fit
enfermer dans une tour, et mit des gardes de tous
cOtés pour empécher qu’elle n’eiit commerce avec
qui que ce fut au monde que les officiers qui la
servaient; encore changea-t-il ceux qui avaient été
avec elle au chateau des fées.

« La mauvaise intelligence du roi et de la reine
jeta la cour dans une consternation infinie. Chacun
quitta ses riches habits pour en prendre de con-
formes & la douleur générale. Le roi, de son coOté,
paraissail inexorable; il ne voyait plus sa femme,
et, sitot que je fus née, il me fit apporter dans son
palais pour y étre nourrie, pendant qu'elle restait
prisonnic¢re et fort malheurcuse. Les fées n’igno-
raient rien de ce qui se passait : elles s’en irrite-
rent, elles voulaient m’avoir, elles me regardaient
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comme leur bien, et que ¢6tait leur faire un vol
que de me retenir. Avant que de c!wrcher une
yengeance proportionnée A leur chagrm., Jelle: (132:
voyerent une célebre amhus§adc au roi p‘mf i
vertir de mettre la reine en liberlé et d.c lui ren
ses bonnes graces, et pour le prier aussi de me .don-
ner a leurs ambassadeurs, afin d’étre nouf*ne ef
¢élevée parmi elles. Les allﬂ)as?adcurs étn.lcntl?l
pelits et si contrefaits, car ¢'¢taient des nams' li-
deux , qu'ils n’eurent pas le don de persuader ce‘
qu'ils voulaient au roi. 1l les refusa nildcment, 'et',
g'ils n’étaient partis en diligence, il leur serait
-ttre arrivé pis. ‘
pc:llQl;Itand les f('.(?s surent le proccédé de n’mn p.erc ’
elles 'indignérent autant qu'on peut l'étre; t;t‘,
apres avoir envoy¢ dans ses SIX royaurfles.‘tf)ust Lrsl
maux qui pouvaient les désoler, ‘clleé lachue'n ;]es
dragon épouvantable, qui 1‘emphssalt. de venin "
endroits par ot il passait, qui mangfﬁml les hommes
et les enfants, et qui faisait 1110}11'1[' les arbres et
les plantes du soulfle de son hulem.(?. =
«Le roi se trouva dans la derniere désolation :
il consulta tous. les sages de son 1'oyz.1umc sur ce
qu'il devait faire pour garantir ses quet.s des rr.ml;
heurs dont il les voyait accablés. Ils lui COHSElll-(,-
rent d’envoyer chercher par tout le monde les meil-
leurs médecins et les plus excellents reméde's, et,’
d’un autre coté, qu'il fallait promettre la vie aux
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criminels condamnés & mort, qui voudraient com-
battre le dragon. Le roi, assez satisfait de cet avis,
I'exécuta et n'en recut aucune consolation; car la
mortalité continuait, et personne n'allait contre le
dragon qui n’en fat dévoré : de sorte qu'il eut re-
cours & une fée dont il était protégé deés sa plus
tendre jeunesse. Elle élait fort vieille, et ne se levait
presque plus; il alla chez elle, il lui fit mille repro-
ches de souffrir que le destin le persécutit, sans
e secourir. « Comment voulez-vous que je fasse ? »
lui dit-elle; « vous avez irrité mes sceurs; elles ont
« autant de pouvoir que moi, et rarement nous agis-
« sons les unes contre les autres. Songez a les apai-
« ser en leur donnant votre fille; cetle petite prin-
« cesse leur appartient, Vous avez mis la reine dans
« une étroite prison : que vous a donc fait celte
« femme aimable pour la traiter si mal? Résolvez-
« yous a tenir la parole qu’elle a donnée; je vous
« assure que vous serez comblé de biens, »

« Le roi mon pére m’aimait chérement; mais ne
voyant point d’autre moyen de sauver ses royaumes
et de se délivrer du fatal dragon, il dit & son amie
qu’il était résolu de la croire, qu’il voulait bien me
donner aux fées , puisqu’elle assurait que je serais
chérie et traitée en princesse de mon rang; qu’il
ferait aussi revenir la reine, et qu'elle n’avait qu’a
lui dire & qui il me confierait pour me porter au
chiteau de féerie. «Il faut,» lui dit-elle, « la porter
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« dans son berceau sur la montagne de Fleurs ; vous
« pourrez méme rester aux environs pour étre spec-
« tateur de la féle qui se passera.» Le roi lui dit que
dans huit jours il irait avec la reine; qu'elle en
avertit ses sceurs les fées, afin qu'elles fissent la-
dessus ce qu’elles jugeraient & propos.

« Dés qu'il fut de retour au palais, il envoya
querir la reine, avec autant de tc‘ndrcs_s:c et de
pompe qu'il I'avait fait metire prisonnicre avec.
colére et emportement. Elle était si abatlue et si
changée, qu'il aurait eu peine & la reconnailtre, si
son ceceur ne lavait pas assuré que c’¢lail celle
méme personne qu'il avait tant chérie. 11 la pria,
les larmes aux yeux, d’oublier les déplaisirs qu’il
venait de lui causer, et que ce seraient les derniers
qu'elle éprouverait jamais avec lui. Elle répli’qua
qu’elle se les étail attirés par I'imprudence qu cllc:
avait cue de promettre sa fille aux fées, et que, si
quelque chose la pouvait rendre excusable, c¢’élail
I'état oit elle était; enfin il lni déclara qu'il voulait
me remetire entre leurs mains. La reine, 4 son
tour, comballit ce dessein : il semblait que quelque
fatalité s'en mélait, et que je devais étre tovjours
un sujet de discorde entre mon pére et ma mt‘:.re.
Aprés qu'elle eut bien gémi el pleuré, sans rien
obtenir de ce qu'elle souhaitait (car le roi en voyait
trop les funestes conséquences, et nos sujets conti-
nuaient de mourir comme s’ils eussent élé coupa-

42 p
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bles des fautes de notre famille), elle consentit &
ce qu’il désirait, et I'on prépara toul pour la céré-
monie.

« Je fus mise dans un berceau de nacre de perle,
orné de tout ce que lart peut faire imaginer de
plus galant. Ce n’étaient que guirlandes de fleurs
et festons qui pendaient autour, et les fleurs en
élaient de pierreries, dont les différentes couleurs,
frappées par le soleil, réfléchissaient des rayons si
brillants qu’on ne les pouvait regarder. La magni-
ficence de mon ajustement surpassait, s'il se peut,
celle du berceau : toutes les bandes de mon maillot
élaient faites de grosses perles. Vingl-quatre prin-
cesses du sang me portaient sur une espéce de
brancard fort 1éger; leurs parures n'avaient rien de
commun ; mais il ne leur fut pas permis de mettre
d’autres couleurs que du blanc, par rapport & mon
innocence. Toute la cour m’accompagna, chacun
dans son rang.

« Pendant que I'on montail la montagne, on en-
tendit une mélodieuse symphonie qui s’approchait.
Enfin les fées parurent, au nombre de Irenle-six;
elles avaient prié leurs bonnes amies de venir avee
elles; chacune élait assise dans une coquille de
perle plus grande que celle ou Vénus était lors-
quelle sortit de la mer; des chevaux marins, qui
n’allaient guére bien sur terre, les trainaient plus
pompeuses que les premitres reines de I'univers,
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mais dailleurs vieilles et laides avec exces. Elles
portaient une branche d’olivier, pour signifier au
roi que sa soumission trouvait grace devant elles;
et, lorsqu’elles me tinrent, ce fureut des caresses si
extraordinaires, qu'il semblait qu’elles ne voulaient
plus vivre que pour me rendre heureuse.

« Le dragon qui avait servi & les venger contre
mon pére venait apres elles, altaché avec des chaines
de diamants. Elles me prirent entre leurs bras, me
firent mille caresses, me douérent de plusieurs
avantages, et commencérent ensuile le branle des
fées. Cest une danse fort gaie. Il n’est pas croyable
combien ces vieilles dames sautérent et gamba-
dérent; puis, le dragon qui avait mangé¢ tant de
personnes s'approcha en rampant. Les trois fées &
qui ma meére m'avait promise s’assirent dessus,
mirent mon berceau au milieu d’elles, et frappant
le dragon avec une baguette, il déploya aussitot
ses grandes ailes écaillées, plus fines que du crépe;
elles étaient mélées de mille couleurs bizarres. Elles
se rendirent ainsi & leur chateau. Ma mére me
voyant en I'air, exposée sur ce furieux dragon, ne
put s’empécher de pousser de grands cris. Le roi
la consola par l'assurance que son amie lui avait
donnée qu’il ne m'arriverait aucun accident, qu'on
prendrait le mémie soin de moi que si j'étais restée
dans son propre palais. Elle s'apaisa, bien qu'il lui
fut tros-douloureux de me perdre pour si longtemps,
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et d'en étre la seule cause; car, si elle n’avait pas
voulu manger des fruits du jardin, jeserais demeurée
dans le royaume de mon pére, et je n’aurais pas eu
tous les déplaisirs qui me restent & vous raconter.

« Sachez donc, fils de roi, que mes gardiennes
avaient biti expres une tour, dans laquelle on trou-
vait mille beaux appartements pour toutes les sai-
sons de l'année, des meubles magnifiques, des
livres agréables; mais il n'y avait point de porle,
et il fallait toujours entrer par les fenétres, qui
étaient prodigieusement hautes. L'on trouvait un
beau jardin sur la tour, orné de fleurs, de fontaines
et de berceaux de verdure qui garantissaient de la
chaleur dans la plus ardente canicule. Ce fut en ce
lieu que les fées m'éleverent avec des soins qui
surpassaient toul ce qu’'elles avaient promis a la
reine. Mes habits ¢taient des plus a la mode, et si
magnifiques, que, si quelqu'un m’avait vue, I'on
aurail cru que c'élait le jour de mes noces. Elles
m’apprenaient fout ce qui convenail a mon age el
a ma naissance. Je ne leur donnais pas heaucoup
de peine, car il n’y avait guére de choses que je ne
comprisse avec une extréme facilité ; ma douceur
leur était fort agréable ; et, comme je n’avais jamais
rien vu qu’elles, je serais demeurée tranquille dans
celle situation le reste de ma vie.

« Elles venaienl toujours me voir, montées sur le
furieux dragon dont j’ai déja parlé; elles ne m’en-
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treenaient jamais ni du roi ni de la reine; elles
me nommaient leur fille et je croyais I'étre. Per-
sonne au monde ne reslait avec moi dans la tour
qu'un perroquet et un pelit chien qu’elles m’avaient
donnés pour me diverlir, car ils étaient doués de
raison et parlaient a merveille.

« Un des cdtés de la tour était bati sur un che-
min creux, plein d’ornicres et d’arbres qui I'em-
barrassaient; de sorte que je n'y avais apercu per-
sonne depuis qu'on m’avait enfermée. Mais un
jour, comme j'étais & la fenétre, causant avec m(?n
perroquet et mon chien, jentendis quelque bruit.
Je regardai de tous cOtés, et japercus un jeune
chevalier qui s'élait arrété pour écouter notre con-
versation; je m’en avais jamais vu qu'en peinture.
Je ne fus pas fichée quune rencontre inespérée
fournit cette occasion; de sorte que, ne me défiant
point du danger qui est attaché A la satisfaction de
voir un objet aimable, je m’avancai pour le regar-
der, et plus je le regardais, plus i’y prenais de
plaisir. Il me fit une profonde révérence, il attacha
ses yeux sur moi, et me parut trés en peine de
quelle maniére il pourrait m’entretenir; car ma
fenédtre élait fort haute, il craignait d’étre entendu,
ot il savait bien que jétais dans le chiteau des

fées.
« La nuit vint presque tout d'un coup, ou, pour

parler plus juste, elle vint sans que nous nous en
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apercussions; il sonna deux ou trois fois du cor, et
me réjouil de quelques fanfares; puis il partit sans
que je pusse méme distinguer de quel coté il allait,
tant I'obscurité était grande. Je restai trés-réveuse;
je ne sentis plus le méme plaisir que j'avais tou-
jours pris & causer avec mon perroquel el mon
chien. Ils me disaient les plus jolies choses du
monde, car des bétes fées deviennent spirituelles;
mais j'étais occupée, et je ne savais point I'art de
me contraindre. Perroquet le remarqua; il était
fin, il ne témoigna rien de ce qui lui roulait dans
la téte.

« Je nec manquai pas de me lever avec le jour.
Je courus & ma fenétre, je demeurai agréablement
surprise d’apercevoir. au pied de la tour le jeune
chevalier, Il avait des habils magnifiques; je me
flattai que j'y avais un peu de part, et je ne me
trompais point. 11 me parla avec une espéce de
trompelte qui porte la voix; et, par son secours, il
me dit quayant été insensible jusqu’alors a toutes
les beaulés qu'il avait vues, il s'était senti tout d’un
coup si vivement frappé de la mienne, qu'il ne
pouvait comprendre comme quoi il se passerait,
sans mourir, de me voir tous les jours de sa vie.
Je demeurai trés-contente de son compliment, et
trés-inquitte de m'oser y répondre; car il aurait
fallu crier de toute ma force, et me metire dans le
risque d’étre mieux entendue encore des fées que
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de lui. Je tenais quelques fleurs, que je lui jetai;
il les recut comme une insigne faveur, de sorte
qu'il les baisa plusieurs fois et me remercia. Il me
demanda ensuile si je trouverais bon qu'il vint tous
les jours & la méme heure sous mes fenéires, el
que, si je le voulais bien, je lui jelasse quelque
chose. Yavais une bague de lurquoise, que j'otai
brusquement de mon doigt, et que je lui jetai avec
beaucoup de précipitation, lui faisant signe de s'é-
loigner en diligence : c'est que j'entendais de l'au-
tre colé la [ée Violente, qui montait sur son dragon
pour m'apporter a déjeuner.
« La premicre chose qu'elle dit en entrant dans
ma chambre: ce furent ces mots @ « Je sens ici la
« voix d'un homme ; cherche, dragon. » Oh! que
devins-je! jétais transie de peur quil ne passat
par l'autre fenétre , et quil ne suivit le chevalier,
pour lequel je m’intéressais déja beaucoup. « En
« vérité, » dis-je, « ma bonne maman, » carla vieille
fee voulait que je la nommasse ainsi, « vous plai-
« santez quand vous dites que vous sentez la voix
« d'un homme : est-ce que la voix sent quelque
« chose? et quand cela serait, quel est le mortel
« assez léméraire pour hasarder de monter dans
« celle tour? — Ce que (u dis est vrai, ma fille, »
répondit-elle; « je suis ravie de te voir raisonner si
« joliment, et je concois que c'est la haine que jai
« pour tous les hommes qui me persuade quelque-
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« fois qu’ils ne sont pas ¢loignés de moi. » Elle me
donna mon déjeuner el ma quenouille. « Quand tu
« auras mang¢, ne manque pas de filer; car tu ne
« fis rien hier,» me dit-elle, « et mes sceurs se faiche-
« ront. » En effet, je m’élais si fort occupée de l'in-
connu, qu'il m’avait été impossible de filer.

« Des qu’elle fut partie, je jetai la quenouille
d'un petit air mutin, et montai sur la terrasse,
pour découvrir de plus loin dans la campagne.
JFavais une lunette d’approche excellente; rien ne
bornait ma vue; je regardais de tous cOtés, lorsque
je découvris mon chevalier sur le haut d’'une mon-
tagne. Il se reposait sous un riche pavillon d’étoffe
d’or, et il élait entouré d'une fort grosse cour. Je
ne doutai point que ce ne fut le fils de quelque roi
voisin du palais des fées. Comme je craignais que,
s'il revenait a la tour, il ne fit découvert par le ter-
rible dragon, je vins prendre mon perroquet, et
lui dis de voler jusqu’a cette montagne, qu’il y trou-
verait celui qui m’avail parlé, et gu'il le priat de
ma part de ne plus revenir, parce que j'appréhen-
dais la vigilance de mes gardiennes, et qu'elles ne
lui fissent un mauvais tour.

« Perroquet s’acquitta de sa commission en per-
roquet d'esprit. Chacun demeura surpris de le voir
venir a tire-d’aile se percher sur I'épaule du prince
et lui parler tout bas a I'oreille. Le prince ressentit
de la joie et de la peine de celte ambassade. Le soin
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que je prenais flattait son ceeur; mais les (‘lifﬁcultés
qui se rencontraient & me parler l’accablme.nt, sans
pouvoir le délourner du dessein qu'il avait formé
de me plaire. 11 fit cent queslions a ch:ro‘qu.et, et
Perroquet lui en fit cent a son tour, car il ¢lait na-
turellement curicux. Le roi le chargea d’'une bagu‘e
pour moi, & la place de ma turquoise; c’er} était
une aussi, mais beaucoup plus belle que la mienne;
elle était taillée en coeur avec des diamants. » 11 est
« juste,» ajouta-t-il, « que jevous Lraite en ambassa-
« deur: voila mon portrait que je vous donne ; ne ](?
« montrez qu'a votre charmante mailresse. » 1l lui
attacha sous son aile son portrait, et il apporta la
bague dans son bec. :
« F'attendais le retour de mon petit courrier vert
avec une impatience que je n'avais p'oin't c?nnuc
jusqu'alors. 11 me dit que celui a (!ui je lavals.en-.
voyé était un grand roi, qu'il I'avait recu le 11'1.1eux
du monde, et que je pouvais m’assurer qu ll’.nc
voulait plus vivre que pour moi; qu'encore qu'il
etit beaucoup de péril & venir au bas de ma tour,
il était résolu a tout, plutdt que de renoncer & m.c
voir. Ces nouvelles m'intriguérent fort, je ‘me pris
a pleurer. Perroquet et Toutou me consolérent d.e
leur mieux, car ils m’aimaient tendrement. Puis
Perroquet me présenta la bague du pr.iflce e.t rm?
montra le portrait. Yavoue queé je nai jamais élé
si aise que je le fus de pouvoir considérer de prés
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celui que je n’avais vu que de loin. 11 me parut en-
core plus aimable qu’il ne m’avait semblé; il me
vint cent pensées dans Tesprit, dont les unes
agréables et les autres tristes me donnérent un air
d'inquiétude extraordinaire. Les fées qui vinrent
me voir s’en apercurent. Elles se dirent 'une a
l'autre que sans doute je m’ennuyais, el qu’il fal-
lait songer & me trouver un époux de race fée.
Elles parlerent de plusieurs et s’arrétérent sur le
petit roi Migonnet, dont le royaume étail & cing
cent mille lieues de leur palais ; mais ce n’¢tait pas
14 une affaire. Perroquet entendit ce heaun conseil ;
il vint m’en rendre compte, et me dit : « Ah! que
« Je vous plains, ma chére maitresse, si vous de-
« venez la reine Migonnelle! c’est un magot qui
« fail peur, j'ai regret de vous le dire; mais, en
« vérité, le roi qui vous aime ne voudrait pas de
« lui pour son valet de pied. — Est-ce que tu I'as
« vu, Perroquet? — Je le crois vraiment , » conli-
nua-t-il, « jai été élevé sur une branche avee
« lui. — Comment, sur une branche? » repris-je.
« —Qui, » dit-il, «c’est qu’il a les pieds d’un aigle.»
« Un tel récit m’affligea étrangement. Je regar-
dais le charmant portrait du jeune roi, je pensais
pien qu’il n'en avail régalé Perroquet que pour me
donner lieu de le voir; et, quand j’en faisais compa-
raison avec Migonnet, je n’espérais plus rien de ma
vie, et je me résolvais plutdt a mourir qu’a I'épouser.
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« Je ne dormis point tant que la n.uit dulza. Per-
roquet et Toulou causérent avec moi. Je m endt?r-
mis un peu sur le matin, et, comn.]e n30n chl.en
avait le nez bon, il sentit que le rol élait au.plf:d
de la tour. Il éveilla Perroquet. « Je gage,'» dll-llz
« que le roi est Ii-bas. » Perroquet répondit :
« Tais-toi, babillard ; parce que tu as presque tou-
« jours les yeux ouverts et l'orcil.lc alerte, tu e.s
« faché du repos des autres. — Mais gage?‘ns, » dit
encore le bon Toutou; « je sais bien f{u 11' Y est.,:-
Perroquet répliqua : « Et moi, je sais l)'len qu il
« m'y est point : ne Jui ai-je pas défendu d y.vemr;
« de la part de notre maitresse? — Ha vram‘xent..
« tu me la donnes belle avec tes défenses , » s'écria
mon chien : « un homme passionné. ne c?n.sul.tc

« que son ceeur. » Kt la-dessus il se mit & 1}11 tirail-
ler si fort les ailes, que Perroquet se facl'm. Je
m’6veillai aux cris de I'un et de l'autre; ils me
dirent ce qui en faisait le sujet; je courfls, ou p]ulc‘ft
je volai & ma fenttre; je vis le roi quime le’I.ldalt
les bras, et qui me dit avec sa trompctle.qu fl ne

pouvait plus vivre sans moi, qu’il me conjurait d'e

trouver les moyens de sorlir de ma 101.11' ou del'y

faire entrer; qu'il attestail tous les dieux et tmfs
les ¢léments qu'il m'épouserail aussitot fzt que je

serais une des plus grandes reines de l'univers. .

« Je commandai a Perroquet de lui aller dire
que ce qu'il souhaitait me semblait presque impos-
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sible; que cependant, sur la parole qu'il me don-
nait et les serments qu'il avait faits, j'allais m’ap-
pliquer & ce qu'il désirait; que je le conjurais de
ne pas venir tous les jours; qu’enfin 'on pourrait
s'en apercevoir, et qu'il n’y aurait point de quartier
avec les fées.

« Il se retira, comblé de joie par I'espérance
dont je le flattais, et je me trouvai dans le plus
grand embarras du monde lorsque je fis réflexion
a ce que je venais de prometire. Comment sortir
de cette tour, ol il n'y avait point de portes? et
n’avoir pour tout secours que Perroquet et Toutou;
¢tre si jeune, si peu expérimentée, si craintive ! Je
pris donc la résolution de ne poinl tenler une
chose oll je ne réussirais jamais, et je I'envoyai
dire au roi par Perroquet. Il voulut se tuer a ses
yeux ; mais enfin il le chargea de me persuader
ou de le venir voir mourir, ou de le soulager.
« Sire,» s’écria 'ambassadeur emplumé, « ma mai-
« tresse est suffisamment persuadée, elle ne manque
« que de pouvoir. »

« Quand il me rendit compte de tout ce qui s’é-
tait passé, je m’affligeai plus que je I'eusse encore
fait. La fée Violente vint, elle me trouva les yeux
enflés et rouges; elle dit que j’avais pleuré, el que,
si je ne lui en avouais le sujet, elle me brilerait :
car toutes ses menaces étaient toujours terribles.
Je répondis, en tremblant, que jélais lasse de
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filer, et que j'avais envie de petits filets pour pren-
dre des oisillons qui venaient becqueter les fruits
de mon jardin. « Ce que tu souhaites, ma ﬁllfz, ;. me
dit-elle , « ne te coitera plus de larmes : je tap-
« porterai des cordelettes tant que tu cn'voudras: »
Et, en effet, j'en eus le soir méme. Mais elle m.a-
verlit de songer moins 2 (ravailler qu'a me f:.m'c
belle, parce que le roi Migonnet devail arriver
dans peu. Je frémis a ces ficheuses nouvelles, el
ne répliquai rien. ‘
« Dis qu'elle fut partie, je commencai deux o.u
{rois morceaux de filet; mais a quoi je m‘-flpph.-
quai, ce fut & faire une échelle de corde , qui élml.
trés-bien faite , sans en avoir jamais vu. 11 est Vl‘il'l
que la fée ne m’en fournissait pas autant qL}’nl
m’en fallait, el sans cesse elle me disait : « Mais,
« ma fille, ton ouvrage est semblable & celui de
« Pénélope , il n'avance point, et tu ne te lasses
« pas de me demander de quoi travailler.— Oh'! }na
« bonne maman, » disais-je, « vous en parlez bien
« A volre aise ; ne voyez-vous pas que je ne sais com-
« ment m’y prendre, et que je brale tout? Avez-'vous
« peur que je vous ruine en ficelle? » Mo,n air de
simplicité la réjouissait, bien qu'elle fat d'une hu-
meur trés-désagréable et tros-cruelle.
« Yenvoyai Perroquet dire au roi de venir 11[.1
soir sous les fenétres de la tour, qu'il y trouverail
Péchelle, et qu'il saurait le reste quand il serait
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arrivé. En effet, je I'atlachai bien ferme, résolue a
me sauver avec lui; mais quand il la vit, sans
attendre que je descendisse, il monla avec empres-
sement, et se jeta dans ma chambre comme je
préparais tout pour ma fuite.

« Sa vue me donna tant de joie, que j'en oubliai
le péril ot nous étions. 11 me renouvela tous ses
serments , et me conjura de ne point différer de
le recevoir pour mon époux. Nous primes Perro-
quet et Toutou pour témoins de notre mariage.
Jamais noces ne se sont failes, enlre des per-
sonnes si ¢élevées , avec moins d’éclat et de bruit,
et jamais cceurs n’ont été plus conlents que les
notres.

« Le jour n'était pas encore venu quand le roi
me quitta. Je lui racontai I'épouvantable dessein
des fées de me marier au pelit Migonnet ; je lui
dépeignis sa figure , dont il eut autant d’horreur
que moi. A peine fut-il parli, que les heures me
semblérent aussi longues que les années : je cou-
rus a la fenélre, je le suivis des yeux malgré I'ob=-
scurité. Mais quel fut mon étonnement de voir en

l'air un chariot de feu trainé par des salamandres
ailées , qui faisaient une telle diligence que I'ceil
pouvait & peine les suivre ! Ce chariot élail accom-
pagné de plusicurs gardes montés sur des au-
truches. Je n’eus pas assez de loisir pour bien
considérer le magot qui traversait ainsi les airs ;
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mais je crus aisémenl que ¢était une fée ou un
enchanteur.
« Peu aprés, la fce Violente entra dans ma
chambre. « Je Vapporte de bonnes nouvelles, » me
dit-elle ; « ton amant estarrive depuis quelques heu-
« res ; prépare-toi a le recevoir: voici des hal?it's'et
« des pierreries.— Eh! qui vous a dit, » lll’('.‘Cl.‘l{ll-']C,
« que je voulais étre mari¢e 7 ce n’est point d.u
« tout mon intention. Renvoyez le roi Migonnet, je
« n'en melirai pas une épingle davantage; qu'il me
« {ronve belle ou laide, je ne suis point pour lui. —
« Quais! ouais! » dit la f¢e encore ; « quelle petite
« révoltée, quelle t&le sans cervelle! je n’entends pas
« raillerie, el je te....— Que me ferez-vous? » répli.-
quai-je , toute rouge des noms qu'elle n']’avmt
donnés. « Peut-on &lre plus tristement nourrie que
« je le suis, dans une tour, avec un perroquet et un
« chien, voyant tous lcs jours plusieurs fois I'hor-
« rible figure d’'un dragon épouvunlabie?-—Ah! l.)e-
« tite ingrate, » dit la fée, « mérilais-tu tant de soins
« et de peines? Je ne I'ai que (rop dit & mes seeurs,
« (ue nous en aurions une triste récompense. > .Ellc
alla les trouver, elle leur raconta notre diffé-
rend : elles restérent aussi surprises les unes que
les aulres.
« Perroquet et Toutou me firent de grandes
remontrances , que, si je faisais davantage la mu.-
tine, ils prévoyaient qu'il m’en arriverait de cul-
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sants déplaisirs. Je me sentais si ficre de posséder
le ceur d'un grand roi, que je méprisais les fées
et les conseils de mes pauvres petils camarades. Je
ne m’habillai point, et jaffectai de me COiffEl: de

travers, alin que Migonnet me trouvit désagréable
Notre entrevue se fit sur la terrasse. 11 y vint dans
son chariot de feu. Jamais, depuis qu'il y a des

nains, il ne s’en est vu un si petit. 11 marchait
sur ses pieds d’aigle el sur ses genoux toui en-
semble , car il n’avait point d’os aux jambes ; de
sorte qu’il se soutenait sur deux béquilles de ’dia-
mant. Son manteau royal n’avait qu'une demi-
aune de long, et trainait de plus d'un tiers. Sa
l(:éte était grosse comme un boissean , et son nez
si grand , qu’il portait dessus une douzaine d’oi-
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seaux , dont le ramage le réjouissait. Il avait une
si furieuse barbe , que les serins de Canarie y
faisaient leurs nids, et ses oreilles passaient d’une

coudée au-dessus de sa téte ; mais on s’en aperce-

vait peu, a cause d’une haute couronne pointue

qu'il portait pour paraitre plus grand. La flamme

de son chariot rotit les fruits , sécha les fleurs et

tarit les fontaines de mon jardin. Il vint & moi,

les bras ouverts pour m’embrasser ; je me tins

fort droite , il fallut que son premier écuyer le

haussat. Mais, aussitot qu’il s'approcha, je m’enfuis

dans ma chambre , dont je fermai la porte et les
fenétres , de sorte que Migonnet se retira chez les
fées , trés-indigné contre moi.

« Elles lui demandérent mille fois pardon de

ma brusquerie ; et pour Vapaiser , car il était re-
doutable, elles résolurent de amener la nuit dans
ma chambre pendant que je dormirais , de m’at-
tacher les pieds et les mains, pour me mettre avec
lui dans son bralant chariot, afin qu'il m'emme-
nat. La chose ainsi arrétée, elles me grondérent &
peine des brusqueries que javais faites. Elles
dirent seulement qu'il fallait songer a les réparer.
Perroquet et Toulou restérent surpris d'une si
grande douceur. « Savez-vous bien, ma maitresse, »
dit mon chien, « que le ceeur ne m’annonce rien
« de bon? Mesdames les fées sont d’étranges per-
« sonnes, et surtout Violente. » Je me moquai de ses
42 q
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alarmes, et j'attendis mon cher époux avec mille
impatiences : il en avait trop de me voir pour tar-
der; je lui jelai I'échelle de corde, bien résolue a
m’en retourner avec lui; il monta légérement, et
me dit des choses si tendres, que je n’ose encore
les rappeler & mon souvenir.

« Comme nous parlions ensemble avec la méme
tranquillité que nous aurions eue dans son palais,
nous vimes enfoncer tout d’'un coup les fenétres de
ma chambre. Les fées entrérent sur leur terrible
dragon ; Migonnet les suivit dans son chariot de
feu, et tous ses gardes avec leurs autruches. Le
roi, sans s'effrayer, mit I'épée a la main et ne
songea qu'd me garanlir de la plus furieuse aven-
ture qui se soit jamais passée; car enfin, vous le
dirai-je, seigneur, ces barbares créatures pous-
strent leur dragon sur lui, et & mes yeux il le
dévora.

« Désespérée de son malheur et du mien, je me
jetai dans Ia gueule de cet horrible monstre, vou-
lant qu’il m’englontit comme il venait d’engloutir
loul ce que jaimais au monde. Il le voulait bhien
aussi; mais les fées, encore plus cruelles que lui,
ne le voulurent pas. « Il faut, s’écricrent-elles, la
« réserver & de plus longues peines : une prompte
« mort est trop douce pour cette indigne créature. »
Elles me touchérent; je me vis aussitot sous la
figure d’une chatle blanche; elles me conduisirent
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dans ce superbe, palais qui était & mon pére; elles
métamorphosérent lous les seigneurs et loutes les
dames du royaume en chats et en chaltes ; elles en
laissérent & qui on ne voyait que les mains, et me
réduisirent dans le déplorable état olt vous me
{rouvates, me faisant savoir ma naissance, la mort
de mon pére, celle de ma mére, et que je ne sc.rai:.
délivrée de ma chatonique figure que par un prince
qui ressemblerait parfaitement & I'époux qu'elles
m’avaient ravi. Cest vous, seigneur, qui avez celle
ressemblance, continua-t-elle : mémes traits, me.mc
air, méme son de voix; j'en fus frappce aussitol «
que je vous Vis; j'étais informée de tout ce qu!
devait arriver, et je le suis encore de toul ce qul
arrivera : mes peines vont finir.

— FEt les miennes, belle reine, dit le prince
en sc jetant & ses pieds, seront-elles de longue
durée? '

— Je vous aime plus que ma vie, seigneur : il
faut partir pour aller vers votre pere; nous verrons
ses senliments pour moi, et s’il consentira & ce
que vous désirez. » ‘ .

Elle sortit, le prince lui donna la main, elle
monta dans un chariot avec lui : il était heaucoup
plus magnifique que ceux qu'il avait eus jusqm}’a-
lors. Le reste de 'équipage Y répondait & tel point,
que tous les fers des chevaux étaient d’émeraudgs,
et les clous de diamant. Cela ne s’est peut-étre ja-
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mais vu que cette fois-la. Je ne dis point les agréa-
bles conversations que la reine et le prince avaient
ensemble : si elle élait unique en beauté, elle ne
I'était pas moins en esprit, et ce jeune prince était
aussi parfait qu'elle; de sorte qu’ils pensaient des
choses toutes charmantes.

Lorsqu’ils furent prés du chateau, ou les deux
fréres ainés du prince devaient se trouver, la reine
entra dans un pelit rocher de cristal, dont toutes
les pointes élaient garnies d’or et de rubis. 1l y
avait des rideaux tout autour, afin qu'on ne la vit
point, et il était porté par des jeunes hommes trés-
bien faits et superbement vétus. Le prince demeura
dans le beau chariot; il apercut ses fréres qui se
promenaient avec des princesses d'une excellente
beauté. Dés qu’ils le reconnurent, ils s’avancérent
pour le recevoir, et lui demandérent s'il amenait
une maitresse: il leur dit qu’il avait été si malheu-
reux, que dans tout son voyage il n’en avait ren-
coniré que de trés-laides; que ce qu'il apportait
de plus rare, c'é¢tait une petite chatte blanche. lls
se prirent & rire de sa simplicité. « Une chatte!
lui dirent-ils, avez-vous peur que les souris ne
mangent notre palais? » Le prince répliqua qu’en
effet il n’était pas sage de vouloir faire un tel pré-
sent & son pére. La-dessus chacun prit le chemin
de la ville.

Les princes ainés montérent avec leurs prin-
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cesses dans des caléches toules d'or et d’azur;
leurs chevaux avaient sur la téte des plumes et
des aigretles; rien n'était plus ln:nllant que cel%e
cavalcade. Notre jeune prince allait aprés, et puis
le rocher de cristal, que tout le monde regardait
avec admiration. | :

Les courlisans s'empressérent de venir dire au
roi que les trois princes arrivaient. -

« Aménent-ils de belles dames? répliqua le rol.

— 11 est impossible de rien voir qui les sur-
passe. » :

A celle réponse, il parut faché. Les deux prin-
ces s’empressérent de monler avec leurs merveil-
Jeuses princesses. Le roi les recut trés-bien, et ne
savait 4 laquelle donner le prix. Il regarda son
cadet , et lui dit : « Getle fois-ci, vous venez donc
seul? -

— Votre Majesté verra dans ce rocher une petite
chatte blanche, répliqua le: prince, qui miaule sl
doucement et qui fait si bien patte de velours,
quelle lui agréera. » -

Le roi sourit, et alla lni-méme pour ouvrir le
rocher. Mais aussitdt quil g'approcha, la reme,

avec un ressort, en fit tomber toutes les pieces,

et parut comme le soleil qui a ¢élé quelque temps
enveloppé dans une nuc;

étaient épars sur ses épaules; .
grosses boucles jusqu'a ses pieds. Sa téte élait

ses cheveux blonds
ils tombaient par
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ceinte de fleurs; sa robe, d’'une légére gaze blan-
che, doublée de taffetas couleur de rose. Elle se
leva et fit une profonde révérence au roi, qui ne
put s’empécher, dans I'excés de son admiration, de
s'écrier : « Voici 'incomparable, et celle qui mérite
ma couronne!

— Seigneur, lui dit-elle, je ne suis pas venue
pour vous arracher un tréne que vous remplissez
si dignement ; je suis née avec six royaumes : per-
metlez que je vous en offre un, et que j'en donne
autant & chacun de vos fils. Je ne vous demande
pour toute récompense que volre amilié, el ce
jeune prince pour époux. Nous aurons encore
assez de trois royaumes, »

Le roi et toute la cour poussérent de longs cris
de joie et d'étonnement. Le mariage fut célébré
aussitot, aussi bien que celui des deux princes ; de
sorle que toute la cour passa plusieurs mois dans
les divertissements et les plaisirs. Chacun ensuite
partit pour aller gouverner ses Elats; la belle
Chatte Blanche s’y est immortalisée, autant par ses
bontés et ses libéralités, que par son rare mérite
et sa beauté.

Ce jeune prince fut heureux
De trouver en sa Chatte une auguste princesse,
Digne de recevoir son encens et ses veeux ,
Et préte & partager ses soins et sa lendresse :
Quand deux yeux enchanteurs veulent se faire aimer,
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On fait bien peu de résistance ,
Surtout quand la reconnaissance
Aide encore a nous enflammer.
Tairai-je cette mere, et cette folle envie , '
Qui fit a Chatte Blanche éprouver ltant d’ennuis
Pour goiiter de funesles fruits ?
Au pouvoir d’une fée elle la sacniie.. ;
Méres , qui possédez des objets pleins d’appas,
Détestez sa conduite, et ne imitez pas.
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Il élait une fois un roi et une reine dont I'union
étail parfaile : ils S'aimaient tendrement, et leurs su-
jets les adoraient; mais il manquait 4 la satisfac-
tion des uns et des autres de leur voir un héritier.
La reine, qui était persuadée que le roi 'aimerait
cncore davanlage si elle en avait un, ne manquait
pas au printemps d’aller boire des eaux qui élaient
excellentes. L’on y venait en foule; et le nombre
d’¢trangers était si grand, qu'il s’en trouvait 1a de
toutes les parties du monde.

Il y avait plusieurs fontaines dans un grand bois
ou I'on allait hoire; elles étaient entourées de mar-
bre et de porphyre, car chacun se piquait de les
embellir. Un jour que la reine était assise au bord
de la fontaine, elle dit a toutes ses dames de s’éloi-
gner et de la laisser seule ; puis elle commenca ses
plaintes ordinaires. « Ne suis-je pas bien malheu-
reuse, dit-elle, de n’avoir point d’enfants! il y a cing
ans que j'en demande au ciel, je n’ai pu encore le
toucher ; mourrai-je sans avoir cetle satislaction? »
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Comme elle parlait ainsi, elle remarqua que
I'eau de la fontaine s'agitail; puis une grosse écre-

HODERICA

visse parut et lui dit : « Grande reine, vous aurcz
S

‘enfin ce que vous désirez. Je vous avertis qu’il y.a

ici proche un palais superbe que les fées ont bati;
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mais il est impossible de le trouver, parce qu’il est
environné de nuées fort épaisses que I'eil d'une
personne mortelle ne peut pénétrer ; cependant ,
comme je suis votre trés-humble servante, si vous
voulez vous fier a la conduite d’une pauvre écre-
visse, je m'offre de vous y mener. »

La reine I'écoulait sans I'interrompre, la nou-
veauté de voir parler une écrevisse 'ayant fort sur-
prise; elle lni dit qu'elle accepterait avec plaisir
ses offres, mais qu’elle ne savait pas aller en recu-
lant comme elle. L’écrevisse sourit , el sur-le-
champ elle prit la figure d’'une belle petite vieille.
« Eh bien, madame, Iui dit-elle, n’allons pas &
reculons, j'y consens; mais surtout regardez-moi
comme une de vos amies : je ne souhaite que ce
qui peut vous étre avantageux. »

Elle sortit de la fontaine sans étre mouillée ; ses
habits étaient blancs, doublés de cramoisi, et ses
cheveux gris tout renoués de rubans verts. Il ne
s'est guere vu de vieille dont lair fit plus galant :
elle salua la reine et clle en fut embrassée; et, sans
larder davantage, elle la conduisit dans une route du

bois qui surprit cette princesse : car, encore qu’elle
y fat venue mille et mille fois, elle n’élait jamais
entrée dans celle-la. Comment y serait-elle entrée ?
¢'était le chemin des fées pour aller & la fontaine :
il était ordinairement fermé de ronces et d’épines ;
mais, quand la reine et sa conductrice parurent ,
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aussilot les rosiers pousserent des Toses, 1‘05 jl{l(:
mins et les orangers entrelacerent le}Jt‘s.; branc 1d‘
o un berceau couvert de feuilles et L
s ‘te de violettes; mille ol-
fleurs; la terre ful couver e‘ c’ : 1,7 s
seaux différents chantaient & T'envi sur l1es r;
La reine n’élait pas encore 1'cve1111f3 de ca 51: l
prise, lorsque ses yeux furent t.’rappcs .p?lql;,cul
sans pareil d'un palais tout de dlamanls1 : c(i (rrég.
et les loits , les plafonds, les planchers, ea: de‘b di:;
les balcons, jusqu’aux lerrasses, lo'ut ¢lait (,] (”
mant. Dans I'excis de son {ldlllil'ﬂll(:)l], elledtti,u‘[:; ;
s'empécher de pousser un g.rm’ld cri et de .lL Sil o
der a la galante vieille qui laccomp'ug.n::l ahd
qu'elle voyait était un songe ou u.ne reahﬁc.‘« i
n’est plus réel, madame, » r(.aph(’lua-t-'c‘ e.t S
Aussitot les portes du palais souvrireni, S
sortit six fées; mais quelles l'é'es! lf:s plusdhc St,lsc A
les plus magnifiques qui aienl.Jamals [)ilI‘;l 31; 4
empire. Elles vinrent toutes fmr(f une profon iyt
rence a la reine, et chacune lui présenla. 1.1ln i
de pierreries pour lui faire un bouquet; 1 zcto i
une rose, une tulipe, une anémone, une.ad. em',-
un eillet et une grenade. « Madame, lui ;r o
elles, nous ne pouvons pas volus' do.nner u'nn sous
grande marque de notre COﬂSl'd(‘.’al‘iltIOTl qu'e o
permettant de nous yenir voir ici; mais nous so 2
mes bien aises de vous annoncer que vouz at:ére .
une belle princesse, que vous NOMIMeErez Désirée :
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car l’c?n doit avouer qu'il y a longtemps que vous
la désirez. Ne manquez pas, aussilol qu'elle sera
au monde, de nous appeler, parce que nous vou-
lons la douer de toute sorte de bhonnes qualilés;
vous n'aurez qu'd prendre le bouquel que nousZ
vous donnons, et nommer chaque fleur en pensant
4 nous : soyez cerfaine qu’aussildt nous serons
dans votre chambre. »

La reine, transportée de joie, se jeta a leur cou
et l(.as embrassades durérent plus d’une ﬂrossé
dfflnl-]lCUI'O. Aprés cela, elles priérent laoreine
d’entrer dans leur palais, dont on ne peut faire une
aSS(‘BZ TJEHC description; elles avaient pris pour le
bitir I'architecte du soleil : il avait fait en petit ce
q’ue celui du soleil est en grand. La reine, qui
n'en soutenait I'éclat qu'avec peine, fermait él, tous
'mon.rlenls les yeux. Elles la conduisirent dans leur
jardin; il n’a jamais é1& de si beaux fruits : les
abricots élaient plus gros que la téle, el 1‘01; ne
pouvait manger une cerise sans la couper en qua-
tre, d’un gout si exquis, qu'aprés que la reine en
e?t mangé, elle ne voulul de sa vie en manger
d a.utres. Il y avait un verger tout d’arbres facti::es
qui ne laissaient pas d’avoir vie et de croitre
comme les aulres.

De dire tous les transports de la reine, combieﬁ
elle parla de la petite princesse Désirée, combien
elle remercia les aimables personnes qui lui annon-

LA BICHE AU BOIS. 269

une si agréable nouvelle, c'est ce que je
enfin, il n’y eut au-
econnaissance ou-

caient
n’entreprendrai point ; mais ,
cuns termes de tendresse et de T
blics. La fée de la fontaine y trouva toute la part
ait. La reine demeura jusqu’au soir

Elle aimait la musique, on lui fit
on la

cié ces

qu'elle mérit

dans le palais.
entendre des voix qui lui parurent célestes ;

chargea de présents; et, aprés avoir remer

grandes dames, elle revint avec la fée de la fon-

taine.
Toute la maison était fort en peine d’elle : on la

cherchait avec beaucoup d’inquiétude , on ne pou-
vail simaginer en quel lieu elle était; ils crai-
gnaient méme que quelques etrangers audacieux ne
Peussent enlevée , car elle avait de la beauté et de
la jeunesse : de sorle que chacun témoigna une
joie extréme de son retour ; el, comme elle ressen-
tait de son cOté une satisfaction infinie des bonnes
espérances qu’on venait de lui donner, elle avait
une conversalion agréable et brillante qui char-
mait tout le monde.

La fée de la fontaine la quitta proche de chez
elle; les compliments et les caresses redoublérent
A leur séparation; et la reine, étant restée encore
huit jours aux eaux, ne manqua pas de retourner
au palais des fées avec sa coquette vieille, qui pa-

raissait d’abord en écrevisse, et puis qui prenait sa
forme naturelle.
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La reine partie, elle devinl grosse, et mit au

monde une princesse qu’elle nomma Désirée : aus-
sitot elle prit le bouquet qu’elle avait recu; elle
nomma loutes les fleurs 'une apres l'autre, et sur-
le-champ on vil arriver les fées. Chacune avait son
chariot de différente maniére : I'un était d’ébéne,
tiré par des pigeons blancs; d’autres d’ivoire, que
de petits corbeaux trainaient; d’autres encore de
ctdre et de canambou. Célait 1a leur équipage
d’alliance et de paix; car, lorsqu’elles étaient fi-
chées, ce n’élaient que des dragons volants, que
des couleuvres qui jetaient le feu par la gueule et
par les yeux; que lions, que léopards, que pan-
théres , sur lesquels elles se transportaient d’un
bout du monde & l'autre, en moins de temps qu'il
n’en faut pour dire bonjour ou honsoir ; mais celte
fois-ci, elles étaient de la meilleure humeur pos-
sible.

La reine les vit entrer dans sa chambre avec un
air gai et majestueux; leurs nains et leurs naines
les suivaient, tous chargés de présents. Aprés
qu'clles eurent embrassé la reine et bais¢ la pe-
lite princesse , elles déployérent sa layette, dont la
toile élait si fine et si bonne, que I'on pouvait s’en
servir cent ans sans l'user : les fées la filaient a
leurs heures de loisir. Pour les dentelles, elles sur-
passaient encore ce que j'ai dit de la toile : toute
I'histoire du monde y était représentée, soit & Iai-
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guille ou au fuseau. Aprés cela, elles r.nontrizreql
les langes et les couvertures qu'elles flval?nl hr(?dc:s
expres; on y voyail représentés mille ]cux. dnff?.-
rents auxquels les enfants s‘amusent : dept’us (]l.l il
y a des brodeurs et des brodeuses, il ne s’est rien
vu de si merveilleux. Mais quand le berceau 13al'ut,
la reine s'éeria d’admiration; car il surpassmtlen'-
core fout ce quelle avait vu jusqu’alors. l’l ¢lait
d’'un bois si rare, qu'il coutail cent mille lccu.s la
livre. Quatre pelits Amours le soutenaient; ¢ éhllCl?l
quatre chefs-d’ceuvre ou lart avait l(.:llcmeut su1—‘
passé la maticre , quoiqu’elle it de diamants et d(,
rubis , que 'on n’en peut assez parler. Ces petits
Amours avaient ¢t¢ animés par les fées, de s?rlc
que, lorsque I'enfant criait, ils le bercaient et 1 en.l-
dormaient ; cela était d'une commodité merveil-
leuse pour les nourrices. . ;

Les fées prirent elles-mémes la petite prmcessej
sur leurs genoux; elles l’cmmaillotlercl.]t e’t”lu?
donnérent plus de cent baisers : elle était ,df!‘jil s
belle, quon mne pouvait la voir sa.ns I'aimer.
Elles remarquérent qu'elle avait besoin de teter;
aussitot qu'elles frappérent par terre avec)eur ha.-
guette , il parul une nourrice telle qu’il fal¥alt
pour cet aimable poupard. Il ne fut plus fluestlon
que de douer l'enfant; les fées s'empresscrent’ de
le faire : I'une le doua de vertu, et l’z.lutre d'es-
prit; la troisicme, d’'une beauté miraculeuse;
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celle d’aprés, d'une heureuse fortune; la cinquiéme
lui désira une longue santé ; et la derniére, qu’elle
fit bien toutes les choses qu’elle entreprendrait.

La reine , ravie, les remerciait mille et mille fois
des faveurs qu'elles venaient de faire & la petite
princesse , lorsque I'on vit entrer dans la chambre
une si grosse écrevisse, que la porte fut a peine
assez large pour qu'elle pit passer. « Ah! trop in-
grate reine, dit I'écrevisse ; vous n’avez donc pas
daigné vous souvenir de moi? Est-il possible que
vous ayez sitot oublié la fée de la fontaine, ct les
bons offices que je vous ai rendus en vous menant
chez mes sceurs? Quoi! vous les avez toutes appe-
lées, je suis la seule que vous négligez? 11 est cer-
tain que jen avais un pressenliment, et c’est ce
qui m'obligea de prendre la figure d’une écrevisse
lorsque je vous parlai pour la premiére fois, vou-
lant marquer par la que votre amitié, au lieu d'a-
vancer, reculerait. »

La reine , inconsolable de la faute qu'elle avait
faite, I'interrompit et lui demanda pardon. Elle lui
dit qu’elle avait cru nommer sa fleur comme celle
des autres; que c’était le bouquet de pierreries qui
Tavait trompée; qu'elle n’était pas capable d’ou-
blier les obligations qu’elle lui avait; qu’elle la sup-
pliait de ne lui point Oter son amitié¢, et particu-
licrement d’¢tre favorable a la princesse. Toutes
les [ées, qui craignaient qu'elle ne la doudt de mi-

LA BICHE AU BOIS. 273

sdres et d'infortunes, secondérent la reine pour
I'adoucir. « Ma chére sceur , lui disaient-elles, que
Votre Altesse ne soit point fachée contre une reine
qui n'a jamais eu dessein de vous déplaire : quillez,
de grace, cette figure d’écrevisse; faites que nous
yous voyions avec tous vos charmes. »

Fai déja dit que la fée de la fontaine clait assez
coquette ; les lonanges que Ses sceurs lui donnérent
I'adoucirent un peu. « Eh bien! dit-elle, je ne ferai
pas & Désirce tout le mal que javais résolu; car
assurément javais envie de la perdre, et rien n'au-
rait pu m’en empécher. Cependant, je veux bien
vous avertir que, si elle voit le jour avant I'dge de
quinze ans, elle aura lieu de s’en repentir, il lui en
cotitera peut-étre la vie. »

Les pleurs de la reine, el les pricres des illustres
fées ne changérent point T'arrét qu'elle venait de
prononcer. Elle se retira & reculons; car elle n’avail
pas voulu quitter sa robe d'écrevisse.

Des qu'elle fut éloignée de la chambre, la triste
reine demanda aux fées un moyen pour préserver
sa fille des maux qui la menacaient. Elles tinrent
aussilot conseil; et enfin, apres avoir agit¢ plu-
sieurs avis différents, elles s'arrétérent a celui-ci :
qu'il fallait batir un palais sans portes ni fenétres,
y faire une entrée souterraine, et nourrir la prin-
cesse dans ce lieu jusqu'a l'age fatal ol elle était

menaceée.
42 r
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Trois coups de baguette commencérent et finirent
ce grand édifice. Il était de marbre blanc et vert
par dehors ; les plafonds et les planchers, de dia-
mants et d’émeraudes qui formaient des fleurs, des
oiseaux, et mille choses agréables. Tout étail tapissé
de velours de différentes couleurs, brodé de la main
des fées; et, comme elles étaient savanles dans I'his-
toire, elles s’¢taient fait un plaisir de tracer les
plus belles et les plus remarquables; I'avenir n’y
élait pas moins présent que le passé; les actions
héroiques du plus grand roi du monde remplis-
saient plusieurs tentures.

Ici du démon de la Thrace
1l a le port victorieux ;
Les éclairs redoublés qui partent de ses yeux
Marquent sa belliqueuse audace.
La, plus tranquille et plus serein,
1l gouverne la France en une paix profonde ,
11 fait voir par ses lois que le reste du monde
Lui doit envier son destin.
Par les peintres les plus habiles
Il y paraissait peint avec ces divers trails :
Redoutable en prenant des villes,
Généreux en faisant la paix.

Ces sages fées avaient imaginé ce moyen pour
apprendre plus aisément & la jeune princesse les
divers événements de la vie des héros et des autres
hommes. '

L’on ne voyait chez elle que par la lumiére des
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bougies ; mais il y en avait une si grande quantité,
quelles faisaientun jour perpétuel. Tous les maitres
dont elle avait besoin pour se rendre parfaite furent
conduits en ce lieu : son esprit, sa vivacité et son
adresse prévenaient presque toujours ce qu’ils vou-
laient lui enseigner; et chacun d’eux demeurait
dans une admiration continuelle des choses sur-
prenantes qu'elle disait, dans un age ol les aulres
savent & peine nommer leur nourrice ; aussi n'esl-
on pas douée par les fées pour demeurer igno-
ranle et stupide.

Si son esprit charmait tous ceux qui 'appro-
chaient, sa beaut¢ n’avail pas des effets moins
puissants; elle ravissait les plus insensibles, et la
reine sa mére ne 'aurait jamais quittée de vue, si
son devoir ne avait pas attachée aupres du roi.
Les honnes fées venaient voir la princesse de temps
en temps; elles lui apporlaient des raretés sans
pareilles, des habits si bien entendus, si riches et
si galants, qu'ils semblaient avoir éL¢ faits pour la
noce d’'une jeune princesse, qui n’est pas moins
aimable que celle dont je parle. Mais, entre toules
les fées quila chérissaient, Tulipe 'aimait davantage,
et recommandait plus soigneusement & la reine de
ne lui pas laisser voir le jour avant qu'elle edt
quinze ans. « Notre sceur de la fontaine est vindi-
cative, lui disait-elle : quelque intérét que nous
prenions & cel enfant, elle lui fera du mal, si elle
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peul; ainsi, madame, vous ne sauriez étre trop
vigilante la-dessus. »

La reine lui promeltait de veiller sans cesse i
une affaire si importante. Mais, comme sa chére
fille approchait du temps ou elle devait sortir de ce
chateau, elle la fit peindre; son portrait fut porté
dans les plus grandes cours de 'univers. A sa vue
il 'y eut aucun prince qui se défendit de I'admi-
rer; mais il y en eut un qui en fut si touché, qu’il
ne pouvait plus s'en séparer. Il le mit dans son ca-
binet, il s’enfermait avec lui; et lui parlant comme
g'il ett été sensible, qu’il enit pu I'entendre, il lui
disait les choses du monde les plus passionnées.

Le roi, qui ne voyait presque plus son fils, s'in-
forma de ses occupations et de ce qui pouvail
'empécher de paraitre aussi gai qu'a son ordinaire.
Quelques courtisans, trop empressés de parler, car
il y en a plusieurs de ce caractere, lui dirent qu'il
était A craindre que le prince ne perdit I'esprit,
parce qu’il demeurait des jours enliers enferm¢
dans son cabinet, ot I'on entendait qu’il parlait
seul comme s'il edt été avec quelqu'un.

Le roi recut cet avis avec inquiélude. « Est=il
possible, disait-il & ses confidenls, que mon fils
perde la raison? il en a toujours tant marqué!
Vous savez 'admiration qu’on a eue pour lui jus-
qud présent, et je ne trouve encore rien d'égaré
dans ses yeux; il me parait seulement plus triste ;
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il faut que je I'entretienne; je démélerai peut-ctre
de quelle sorte de folie il est attaqué. »

En effet, il 'envoya querir; il commanda qu’on
se relirat; et, apres plusieurs choses auxquelles il
n’avait pas une grande attention et auxquelles
aussi il répondit assez mal, le roi lui demanda ce
quil pouvait avoir pour que son humeur el sa per-
sonne fussent si changées. Le prince, croyant ce
moment favorable, se jela a ses pieds. « Vous avez
résolu, Iui dit-il, de me faire épouser la princesse
Noire : vous trouverez des avanlages dans son
alliance, que je ne puis vous prometire dans celle
de la princesse Désirée; mais, seigneur, je tmu\'(j
des charmes dans celle-ci, que je ne rencontreral
point dans l'autre.

— Et ot les avez-vous vus? dit le roi.

— Les portraits de 'une et de l'autre m’'ont été
apportés, répliqua le prince Guerrier (c'est ain§i
quwon le nmommait depuis qu'il avait gagné (rois
grandes batailles); je vous avouc que j'ai pris une
si forte passion pour la princesse Désirce, que, St
vous ne retirez les paroles que vous avez données &
la Noire, il faut que je meure, heureux de cesser
de vivre en perdant l'espérance d’¢tre & celle que
jaime.

—_(Yest donc avec son portrait, reprit gravement
le roi, que vous prenez en aré.de faire des con-
versalions qui vous rendent ridicule & lous les

"
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courtisans ? ils vous croient insensé, et, si vous saviez
‘ -4 ] > 3
ce qui m’est revenu la-dessus, vous auriez honte de

marquer tant de faiblesse.

— Je ne puis me reprocher une si belle flamme,
répondit-il; lorsque vous aurez vu le portrait de

cetie. charmante princesse, vous approuvercz ce
que je sens pour elle.
: 2 Allez donc le querir tout a-I'heure, » dit le
roi, avec un air d’'impatience qui faisait assez con-
nailre son chagrin.

Le prince en aurait eu de la peine, s'il n'avait
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pas élé certain que rien au monde ne pouvail
¢galer la beauté de Désirée. 1l courut dans son
cabinel, et revint chez le roi; il demeura presque
aussi enchanté que son fils. « Ah! dit-il, mon cher

. Guerrier, je consens & ce que VOUS souhaitez ;

je rajeunirai lorsque jaurai une si aimable prin-
cesse A4 ma cour; je vais dépécher sur-le-champ
des ambassadeurs a cclle de la Noire, pour retirer
ma parole : quand je devrais avoir une rude guerre
contre elle,, jaime mieux m’y résoudre. »

Le prince baisa respectucusement les mains de
son ptre, et lui embrassa plus d’une fois les genoux.
1 avait tant de joie, qu'on le reconnaissait a peine;
il pressa le roi de dépecher des ambassadeurs non-
seulement  la Noire , mais aussi a la Désirée, et il
souhaila qu'il choisit pour celte dernicre 'homme
le plus capable et le plus riche, parce qu'il fallait
paraitre dans une occasion si célebre, et persuader
ce qu'il désirait. Le roi jeta les yeux sur Bécafigue :
¢’était un jeune seigneur tros-éloquent, qui avail
cent millions de rente. Il aimait passionnément le
prince Guerrier ; il fit, pour lui plaire, le plus grand
équipage et la plus belle livrée qu'il put imaginer.
Sa diligence fut extréme; car l'amour du prince
augmentait chaque jour, et sans cesse il le conjurail
de partir. «Songez, lui disait-il confidemment,
quil y va de ma vie, que je perds I'esprit lorsque
je pense que le pere de celte princesse peut prendre
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des engagements avec quelque autre, sans vouloir
les rompre en ma faveur, et que je la perdrais pour
jamais. »

Bécaligue le rassurait afin de gagner du temps,
car il ¢lait bien aise que sa dépense lui fit hon-
neur. Il mena quatre-vingts carrosses tout bril-
lants d’or el de diamants; la miniature la mieux
finie n’approche pas de celle qui les ornait; il y
avail cinquante autres carrosses; vingt-quatre mille
pages & cheval, plus magnifiques que des princes;
et le reste de ce grand corlége ne se démentait en
rien.

Lorsque I'ambassadeur prit son audience de congé
du prince, il 'embrassa étroilement, « Souvenez-
vous, mon cher Bécafigue, lui dit-il, que ma vie
dépend du mariage que vous allez négocier; n’ou-
bliez rien pour persuader, et amenez l'aimable
princesse que j'adore.» Il le chargea aussitdt de
mille présents, ol la galanterie égalait la magni-
ficence : ce n’élaient que devises amoureuses,
gravées sur des cachets de diamants; des mon-
tres dans des escarboucles, chargées des chif-
fres de Désirée; des bracelets de rubis taillés en
ceceur : enfin, que n’avait-il pas imaginé pour lui
plaire !

L’ambassadeur portait le portrait de ce jeune
prince, qui avait été peint par un homme si savant,
qu’il parlait et faisait de petils compliments pleins
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desprit. A la vérité, il ne répondail pas‘a tou.t ce
qu'on lui disait; mais il ne s'en fallait gucre. Béca-
figue promit au prince de ne rien négliger pour sa
satisfaction, et il ajouta qu'il portait tant d’argent,
que, si on lui refusait la princesse, il trouverait le
moyen de gagner quelqu’une de ses fcmmcs: et (!e
Ienlever. « Ah! s'écria le prince, je ne puis my
résoudre ; elle serait offensée d'un procédé st peu
respectueux. » :
Bécafigue ne répondit rien la-dessus, et partil.
Le bruit de son voyage prévint son arrivee ; le
roi et la reine en furent ravis; ils estimaient beau-
coup son maitre , et savaient les grandos:. ac'tions du
prince Guerrier : mais ce qu'ils connaissaient en-
core mieux, ¢'élait son mérite personnel, de s.ortc
que, quand ils auraient cherché dans tout I'univers
un mari pour leur fille, ils n'auraient su en }rouvcr
un plus digne d’elle. On prépara un palais pmfr
loger Bécafigue, et I'on donna tous les ordres .r}e-
cessaires pour que la cour parut dans la dernicre
magnificence.

Le roi et la reine avaient résolu que I'ambassa-
deur verrait Désirée ; mais la fée Tulipe vint trouver
lareine, ctluidit @ « Gardez-vous bien, madame, de
mener Bécafigue chez notre enfant (c’est ainsi qu‘el!c
nommait la princesse ); il ne faut pas qu’il la voie
sitot, et ne consentez point a I'envoyer chez le roi
qui la demande, qu’elle n’ait passé (uinze ans ; car
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je suis J i
j assurce que, si elle part plus tot, il lui arrivera

quelque malheur. »

allérent voir la princesse.

L'ambassadeur arriva : son équipage deme

v1r1gt-trois heures & passer, car il azait si i
n’ullc mulets, dont les clochettes et les fers ](:i'l(':em
d’or, l(?ul's couvertures de velours el de broca:‘tlem
broderie de perle ; ¢’était un embarras sans parz;

dans le ;
ns les rues ; tout le monde était accouru pour le
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voir. Le roi et la reine allerent au-devant de lui,
tant ils ¢laient aises de sa venue. Il est inutile de
parler de la harangue quiil fit, et des cérémonies
qui se passcrent de part et d’autre, on peut asscz
les imaginer ; mais, Jorsqu’il demanda & saluer la
princesse, il demeura bien surpris que cette grice
lui fat dénice.

« Si nous vous refusons, lui dit le roi, seigneur
Bécafigue , une chose qui parait si juste, ce n'esl
point par un caprice qui nous soit particulier ; il
faut vous raconter I'élrange aventure de notre fille,
afin que vous Y preniez part. Une fée, au moment
de sa naissance, la prit en aversion, et la menaca
d'une trés-grande infortune si .elle voyait le jour
avant 'age de quinze ans; nous la tenons dans un
palais ot les plus beaux appartements sont sous
terre. Comme nous ¢lions dans la résolution de
vous y mener, la fée Tulipe nous a prescrit de n'en
rien faire.

— Eh quoi! sire, répliqua I'ambassadeur,
aurai-je le chagrin de m'en retourner sans elle?
Vous I'accordez au roi mon maitre pour son fils;
elle est attendue avec mille impatiences : est-il
possible que vous vous arréliez 2 des bagatelles
comme sont les prédictions des fées? Voila le por-
trait du prince Guerrier, que j’ai ordre de lui preé-
senter ; il est si ressemblant, que je crois le voir lui-
méme lorsque je le regarde. »
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Il le déploya aussitdt; le portrait, qui n'élait in-
struil que pour parler a la princesse, dit : « Belle
Désirée, vous ne pouvez imaginer avec quelle ardeur
je vous atlends; venez bienlot dans notre cour,
Porner des grices qui vous rendent incompa-
rable. »

Le portrait ne dit plus rien ; le roi et la reine de-
meurérent si surpris, qu'ils prierent Bécafigue de
le lear donner pour Ie porter a la princesse; il en
fut ravi, et le remit entre leurs mains.

La reine n’avait point parlé jusqu’alors a sa fille
de ce qui se passail ; elle avait méme défendu aux
dames qui ¢étaient aupres d'elle de lui rien dire de
I'arrivée de 'ambassadeur ; elles ne lui avaient pas
ob¢i, et la princesse savait qu'il s’agissait d'un
grand mariage ; mais elle ¢lait si prudente, qu'elle
n’en avait rien témoigné & sa mere. Quand elle lui
montra le portrait du prince, qui parlait et qui lui
fit un compliment aussi tendre que galant, elle en
fut fort surprise ; car elle n’avait rien va d'égal a

cela, et la bonne mine du prince, I'air d’esprit, la
régularité de ses traits, ne I'¢lonnaient pas moins
que ce que disait le portrait,

« Seriez-vous fichée, lui dit la reine en riant,
d’avoir un époux qui ressemblat a ce prince ?

— Madame, répliqua-t-elle, ce n’est point & moi
a faire un choix ; ainsi je serai toujours contente
de celui que vous me deslinerez.

N
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— Mais enfin, ajoula la reine, si le sort tombait

sur lui, ne vous estimeriez-vous pas hc’urcus":?
Elle rougit, baissa les yeux, et ne re-pondit Tlell-.‘
La reine la prit entre ses bras et la baisa plusn‘culi
fois : elle ne put s’empécher de verser (l(:‘S 1{1:] m(;.s_
lorsqu’elle pensa quelle ¢tait sur le pon.n't e a
perdre ; car il ne gen fallait plus que trois -11'17‘(?115
qu'elle nedit quinze ans; et, cachant 9?011 (lél)]i}}hll'
clle Tui déclara tout ce qui la 1'egm'dz.ut dans tlm-‘
bassade du célebre Bécaligue ; elle lui d.onm,l m,cnl(,
les raretcs qu'il avait apportées pour lui prcsen‘tcf.
Elle les admira; elle loua avec beaucoup de goul

avait de plus curieux; mais de temps en

ce quil ; s
it pour §'attacher sur

temps ses regards s'échappaient oy s
le porirait du prince, avec un plaisir qui lui av

té inconnu jusqu’alors.

LlLLf::rlolilssa“clellll', voyant qu'il faisait de§ instnnce‘s
inutiles pour qu’on lui donndt la prmcess-e., LE
qu'on se contentait de la lui pron"l.ellre,‘ m.lzls sl
solennellement, qu'il n'y avail pas lieu delll o;—l
ter, demeura peu anpres  du 1:01, et rc‘toulst(ia(:h-
poste rendre comple & ses maitres de sa NegoCld

tion. i
[ u'i
Quand le prince sul quit PSS SURE £
chere Désirée de plus de Lrois mois, il fit dus.plam
tes qui affligérent toute la cour; ilne dormait plus,
il ne mangeait point : il devint triste et réveur; la
o

pouvait espérer sa

i 2 i de
vivacité de son teint se changea en coulet
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souci ; il demeurait des jours entiers couché sur
un canapé dans son cabinet, & regarder le portrail
de sa princesse: il lui ¢crivait & tout moment, et
présentait les lettres & ce portrait, comme s'il ent
¢té capable de les lire. Enfin ses forces diminuérent
peu & peu, il tomba dangereusement malade ; et,
pour en deviner la cause, il ne fallait ni médecin
ni docteur.

Le roi se désespérait : il aimait son fils plus ten-
drement que jamais pére n’a aimé le sien. Il se
trouvait sur le point de le perdre : quelle douleur
pour un pére ! Il ne voyait aucun reméde qui put
guérir le prince; il souhaitait Désirée ; sans elle
il fallait mourir. Il prit donc la résolution, dans
une si grande extrémité, d’aller trouver le roi et la
reine, qui I'avaient promise, pour les conjurer
d’avoir pitié de U'état ot le prince était réduit et de
ne plus différer un mariage, qui ne se ferait jamais
s'ils voulaient obstinément attendre que la prin-
cesse elll quinze ans.

Cette démarche ¢lait extraordinaire ; mais elle
'aurait été bien davantage s'il eiit laissé périr un
lils si aimable et si cher. Cependant il se trouva
une difficulté qui était insurmontable : c'est que
son grand 4ge ne lui permettait que d’aller en li-
licre, et celte voiture s’accordait mal avec 1'impa-
tience de son fils ; de sorte qu'il envoya en poste le
fidele Bécafigue, et il écrivit les lettres du monde
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les plus touchantes , pour engager le roi et la reine
a ce qu'il souhaitail. :
Pendant ce temps, Désirée n'avait gufire moins
de plaisir & voir le portrait du prince qu'il en avanf
a regarder le sien, Elle allait & tout moment dans
le lieu on il élait, et, quelque soin qu'elle prit de
cacher ses sentiments , on ne laissait pas 'de_ les
pénétrer : entre autres, Giroflée et Longue Epine,
qui étaient ses filles d’honneur, s’apercurent des
petites inquiétudes qui commencaient & la .to‘ur‘-
menter. Giroflée 'aimait passionnément el lui était
fidele. Longue Epine de tout temps sentait une
jalousie secréte de son mérite et de son {'ung ; sa
mére avait élevé la princesse ; apres avolr élé sa
gouvernante, elle devint sa dame d’honneur : elle
aurail di Taimer comme la chose du n'mlnde ],:1
plus aimable ; mais elle chérissait -sa ﬁl!c jusqu’d
la folie, et, voyant la haine qu'elle ?vmt pqur la
belle princesse , elle ne pouvait lui vouloir du
bien. ’ |
L’ambassadeur que I'on avait dépéché & la cour
de la princesse Noire ne fut pas 1')ien r.e(;u lori-
qu'on apprit le compliment dont !l é.lmt clfarge.
Cette Ethiopienne était la plus vindicative créature
du monde ; elle trouva que c’était la trailer cava-
licrement , aprés avoir pris des engagements avec
elle,, de lui envoyer dire ainsi qu'on la remer(’nan'.
Elle avait vu un porlrait du prince dont elle s’était
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entétée, et les Ethiopiennes, quand elles se mélent
d’aimer, aiment avec plus d’extravagance que les
autres. « Comment! monsieur 'ambassadeur, dit-
elle, est-ce que volre mailre ne me croit pas assez
riche et assez belle ? Promenez-vous dans mes
Etats, vous trouverez qu’il n’en est guére de plus
vastes ; venez dans mon trésor royal voir plus d’or
que toules les mines du Pérou n’en ont jamais
fourni ; enfin, regardez la noirceur de mon teint,
ce nez ¢crasc, ces grosses lévres , n’est-ce pas ainsi
qu’il faut ¢étre pour étre belle ?

— Madame , répondit 'ambassadeur, qui crai-
gnait les bastonnades plus que tous ceux qu'on en-
voie & la Porte, je blame mon maitre , autant qu'il
est permis & un sujet; et, si le ciel m’avait mis sur
le premier trone de I'univers, je sais vraiment bien
a qui je l'offrirais.

— Celte parole vous sauvera la vie, lui dit-elle;
javais résolu de commencer ma vengeance sur
vous ; mais il y aurait de I'injustice, puisque vous
n'étes pas cause du mauvais procédé de votre
prince : allez lui dire qu’il me fait plaisir de rompre
avec moi, parce que je n’aime pas les malhonnétes
gens, »

L’ambassadeur, qui ne demandait pas mieux que
son congé, I'eut & peine obtenu qu’il en profita.

Mais I'Ethiopienne était trop piquée contre le

prince Guerrier pour lui pardonner ; elle monta
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dans un char d’ivoire, trainé par six autruches
qui faisaient dix lieues par heure. Elle se rendit au
palais de la fée de la fontaine ; ¢'élait sa marraine
et sa meilleure amie : elle lui raconta son aven-
ture et la pria, avec les derniéres instances, de ser-
vir son ressentiment. La fée fut sensible & la dou-
leur de sa filleule : elle regarda dans le livre qui dit
tout, et elle connut aussitdl que le prince Guerrier
ne quitlait la princesse Noire que pour la princesse
Désirée , qu'il Taimait ¢perdument, el quil était
méme malade de la seule impatience de la voir.
Cette connaissance ralluma sa colére, qui étail
presque éteinte; el, comme elle ne l'avait pas vue
depuis le moment de sa naissance, il est & croire
qu’elle aurait négligé de lui faire du mal , si la vin-
dicative Noiron ne I'en avail pas conjurée. « Quoil
s’écria-t-elle, cette malheureuse Désirée veut donc
toujours me déplaire ? Non, charmante princesse,
non, ma mignonne , je ne soulfrirai pas quon te
fasse un affront; les cieux et tous les ¢léments
gintéressent dans cette affaire ; retourne chez toi,
‘et te repose sur ta chére marraine. » La prin-
cesse Noire la remercia ; elle lui fit des présents de
fleurs et de fruits, qu'elle regut fort agréable-
ment.

L’ambassadeur Bécafigue s’avancait en toute di-
ligence vers la ville capitale ou le pére de Désirée
faisait son séjour; il se jeta aux pieds du roi et de
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la reine : il versa beaucoup de larmes, et leur dit,
dans les termes les plus touchants, que le prince
Guerrier mourrait s'ils lui relardaient plus long-
temps le plaisic de voir la princesse leur fille ;
quil ne s’en fallait plus que de trois mois qu’elle
n'eiit quinze ans; qu'il ne lui pouvait rien arriver
de ficheux dans un espace si court; qu’il prenait
la liberté de les avertir qu'une si grande crédulité
pour de petiles fées faisait tort & la majesté royale;
enfin il harangua si bien, qu'il eut le don de per-
suader. On pleura avec lui, se représentant le triste
état ot le jeune prince était réduit, et puis on lui
dit quil fallait quelques jours pour se délerminer
et lui répondre. 11 repartit qu’il ne pouvait donner
que quelques heures; que son maitre était & I'ex-
trémité ; qu’il s'imaginait que la princesse le hais-
sait, et que c'¢tait elle qui retardait son voyage.
On Passura done que le soir il saurait ce qu’on pou-
vait faire.

La reine courut au palais de sa cheére fille: elle
lui conta tout ce qui se passait. Désirée sentit alors
une douleur sans pareille, son ceeur se serra, elle
g’évanouit; et la reine connut les sentiments qu’elle
avait pour le prince. « Ne vous affligez point, ma
chére enfant, lui dit-elle, vous pouvez tout pour
sa guérison ; je ne suis inquite que pour les me-
naces que la fée de la fontaine fit & votre nais-
sance.
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__Je me flatte, madame, répliqua-t-clle, qu’en
prenant quelques mesures nous tromperons la mé-
chante fée. Par exemple, ne pourrais-je pas aller
dans un carrosse tout fermé ot je ne verrais point
le jour? on l'ouvrirait la nuit pour nous donner a
manger; ainsi jarriverais heureusement chez le
prince Guerrier. »

La reine gotita beaucoup cet expédient, elle en
fit part au roi, qui l'approuva aussi ; de sorte qu’on
envoya dire & Bécafigue de venir promptement, et
il recut des assurances cerlaines que la princesse
partirait au plus tot; qu'ainsi il n'avait qu’a s'en
retourner pour donner cette bonne nouvelle & son
maitre, et que, pour se hiter davantage, on négli-
gerait de lui faire I'équipage et les riches habits qui
convenaient A son rang. L’ambassadeur, transporté
de joie, se jeta encore aux pieds de leurs majestés
pour les remercier; il parlit ensuite sans avoir vu
la princesse.

La séparation du roi et de la reine lui aurait
semblé insupportable si elle avait été moins preé-
venue en faveur du prince; mais il est de certains
sentiments qui étouffent presque tous les aulres.
On lui fit un carrosse de velours vert par dehors,
orné de grandes plaques d’or, et par dedans de
brocart argent et couleur de rose rebrodé. 11 n'y
avait aucune glace; il ¢tait fort grand, il fermait
mieux qu'une boile, et un seigneur des premiers

il
11
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du royaume fut chargé des clefs qui ouvraient les
serrures qu'on avait mises aux portiéres.

Autour d’elle on voyait les Gréces,

Les Ris, les Plaisirs et les Jeux

Et les Amours respectueux ,

Empressés & suivre ses lraces.

Elle avait I'air majestueux,

Avec une douceur célesle.

Elle s’attirait tous les veeux ,

Sans conter ici tout le reste.

Elle avait les mémes attraits

Que fit briller Adélaide

Quand, 'Hymen lui servant de guide,
Elle vint dans ces lieux pour cimenter la paix.

On nomma peu d’officiers pour I'accompagner,
afin qu'une nombreuse suite n’embarrassat point;
et, aprés lui avoir donné les plus belles pierreries
du monde et quelques habits trés-riches; apres,
dis-je, des adieux qui penstrent faire étoufler le
roi, la reine et toute la cour & force de pleurer,
on lenferma dans le carrosse sombre avec ses
dames d’honneur, Longue Epine et Giroflée.

On a peut-étre oublié que Longue Epine n’aimait
point la princesse Désirée ; mais elle aimait fort le
prince Guerrier, car elle avait vu son portrail par-
lant. Le trait qui 'avait blessée était si vif, qu’étant
sur le point de partir, elle dit & sa mére qu'elle
mourrait si le mariage de la princesse s'accomplis-
sait, et que, si elle voulait la conserver, il fallait

absolument qu’elle trouvat un moyen de rompre
celle affaire. La dame d’honneur lui dit de ne se
point affliger, qu'elle tacherait de remédier & sa
peine en la rendant heureuse.

Lorsque la reine envoya sa chére enfant, elle la
recommanda au deld de tout ce qu'on peut dire a
cette mauvaise femme. « Quel dépot ne vous con-
fie-je pas! lui dit-elle : cest plus que ma vie. Pre-
nez soin de la santé de ma fille; mais surtout soyez
soigneuse d’empécher qu’elle ne voie le jour; toul
serait perdu. Vous savez de quels maux elle est
menacée, et je suis convenue avec I'ambassadeur
du prince Guerrier que, jusqud ce quielle ail
quinze ans, on la meltrait dans un chateau ol elle
ne verra aucune lumiére que celle des bougies. »
La reine combla cette dame de présents, pour I'en-
gager & une plus grande exaclitude. Elle lui promit
de veiller & la conservation de la princesse, et de
lui en rendre bon compte aussitot qu'elles seraient
arrivées.

Ainsi le roi et la reine, se reposant sur ses soins,
n'eurent point d'inqui¢tude pour leur chére fille;
cela servit en quelque facon & modérer la douleur
que son ¢loignement leur causait; mais Longue
Epine, qui apprenait tous les soirs, par les officiers
de la princesse qui ouvraient le carrosse pour lui
servir a souper, que l'on approchait de la ville olt
elles étaient attendues, pressait sa meére d’exécuter
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son dessein, craignant que le roi ou le prince ne
vinssent au-devant d’elle, et qu'il ne fit plus temps ;
de sorle qu’environ I'heure de midi, ol le soleil
darde ses rayons avec force, elle coupa tout d'un
coup I'impériale du carrosse ol elles étaient ren-
fermées, avec un grand couteau fait expres, qu'elle
avail apporté. Alors, pour la premiére fois, la
princesse Désirée vit le jour. A peine I'eut-elle re-
gardé et poussé un profond soupir, qu’elle se pre-
cipita du carrosse sous la forme d’une biche blan-
che, et se mil & courir jusqu’a la forét prochaine,
ou elle s'enfonca dans un lieu sombre, pour y re-
greller sans témoin la charmante figure qu'elle
venait de perdre.

La fée de la fontaine, qui conduisait cette étrange
aventure, voyant que tous ceux (ui accompagnaient
la princesse se metlaient en devoir, les uns de la
suivre et les autres d’aller a la ville pour averlir le
prince Guerrier du malheur qui venait d’arriver,
sembla aussitot bouleverser la nature; les éclairs et
le tonnerre effrayerent les plus assurés, et par son
merveilleux savoir elle transporta tous ces gens fort
loin, afin de les éloigner du lien ou leur présence
lui déplaisait.

1l ne resta que la dame d’honneur, Longue Epine
et Giroflée. Celle-ci courut aprés sa mailresse, fai-
sant retentir les bois et les rochers de son nom et
de ses plaintes. Les deux autres, ravies d'¢tre en li-
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berlé, ne perdirent pas un moment a faire ce
qu'elles avaient projeté. Longue Epine mit les plus
riches habits de Désirée. Le manteau royal qui
avail ¢té fait pour ses noces était d'une richesse
sans pareille, et la couronne avait des diamants
deux ou trois fois gros comme le poing. Son scep-
tre élait d'un seul rubis; le globe qu'elle tenait de

W,

lautre main, d’'une perle plus grosse que la téte.

Cela élait rare et trés-lourd a porter; mais il fallait
persuader qu'elle ¢tait la princesse, el ne rien né-
gliger de tous les ornements royaux.

En cet équipage, Longue Epine, suivie de sa
mére, qui portait la queue de son manteau, s’ache-
mine vers la ville. Cette fausse princesse marchail
gravement, Elle ne doutait pas que I'on ne vint les
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recevoir; el en effet elles n’étaient guére avancées,
quand elles apercurent un gros de cavalerie, et au
milieu deux liticres brillantes d'or el de pierreries,
portées par des mulets ornés de longs panaches de
plumes verles (c¢’était la couleur favorite de la prin-
cesse). Le roi, qui était dans I'une, et le prince
malade dans 'autre, ne savaient que juger de ces
dames qui venaient a eux. Les plus empressés ga-
lopérent vers elles et jugérent, par la magnificence
de leurs habits, qu’elles devaient étre des personnes
de distinction. Ils mirent pied a terre et les abor-
dérent respectucusement. « Obligez-moi de m’ap-
prendre, leur dit Longue Epine, qui est dans ces
litieres. '

— Mesdames, répliquérent-ils, c’est le roi et le
prince son fils, qui viennent au-devant de la prin-
cesse Désirce,

— Allez, je vous prie, leur dire, continua-t-elle,
que la voici. Une fée jalouse de mon honheur a dis-
persé tous ceux qui m’accompagnaient, par une
centaine de coups de tonnerre, d’éclairs et de pro-
diges surprenants; mais voici ma dame d’honneur,
qui est chargée des lettres du roi mon pére et de
mes pierreries. »

AussitOt ces cavaliers baiscrent le bas de sa robe,
et allerent en diligence annoncer au roi que la
princesse approchait. « Comment! s'écria-t-il, elle
vient a pied en plein jour! » Ils lui racontérent ce
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quelle leur avait dit. Le prince, brilant d'impa-
tience, les appela, et sans leur faire aucune (ues-
tion : « Avouez, leur dit-il, que c’est un prodige de
beauté, un miracle, une princesse tout accomplie. »
lIs ne répondirent rien, et surprivent le pri.nce.
« Pour avoir trop & louer, continua-t-il, vous almez
mieux vous taire? _
— Seigneur, vous I'allez voir, lui dit le plus hardi
d’entre eux ; apparemment que la fatigue du voyagg
I'a changée. » PN .
Le prince demeura surpris; s'il avait .ctc moins
faible, il se serait précipité de la liticre pour
satisfaire son impatience et sa curiosilé. Le rol
descendit de la sienne, et g'avancant avec toule
la cour, il joignit la fausse princesse; mais aussitot
quil eut jeté les yeux sur elle, il poussi l']ll gr.m'}d
cri, et reculant quelques pas: « Que vois-je ? dit-il.
Quelle perfidie!
— Sire, dit la dame d’honneur en gavancant har-
diment, voici la princesse Désirée, avec les letires
du roi et de la reine; je remets aussi entre vos

mains la cassette de pierreries dont ils me char-

gérent en partant. > . ]
Le roi gardait & tout cela un morne silence, et le

prince, s'appuyant sur Bécafigue, s’.appro‘cha d.c
Longue Epine. O dieux! que devint-il aprcs.avc'nr
considéré cette fille, dont la taille exu'a01'd|'nuu'e
faisait peur! Elle était si grande, que les habits de
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la princesse lui couvraient & peine les genoux. Sa
maigreur était affreuse. Son nez, plus crochu que
celui d’'un perroquet, brillait d’'un, rouge luisant. II
n’a jamais éi¢ de dents plus noires et plus mal ran-
gées. Enfin, elle était aussi laide que Désirée élait
belle.

Le prince, qui n’élait occupé que de la charmante
idée de sa princesse, demeura transi et comme im-
mobile & la vue de celle-ci; il n’avait pas la force
de proférer une parole, il la regardait avec éton-
nement, et s’adressant ensuite au roi: «Je suis
trahi, lui dit-il. Ce merveilleux portrait sur lequel
j'engageai ma liberté n’a rien de la personne qu’on
nous envoie; 'on a cherché & nous tromper, ’on
y a réussi, il m’en coutera la vie.

— Comment I'entendez-vous, seigneur? dit Lon-
gue Epine : on a cherché a vous tromper? Sachez
que vous ne le serez jamais en m’épousant. »

Son effronterie et sa fierlé n’avaient pas d'exem-
ple. La dame d’honneur renchérissait encore par-
dessus. « Ah! ma belle princesse! sécriait-elle, ot
sommes-nous venues? Est-ce ainsi que 'on recoil
une personne de volre rang? Quelle inconstance !
quel procédé! Le roi votre pére en saura bien tirer
raison,

— C’est nous qui nous la ferons faire, répliqua le
roi. Il nous avait promis une belle princesse, il
nous envoie un squelette , une momie qui fait peur :
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je ne m’élonne plus qu’il ait gm‘dé. ce beaun trésor
‘caché pendant quinze ans , il voulail altrapc,r.qufz}-
que dupe; c’est sur nous que le sorl a {omb¢ ; mais
il n’est pas impossible de s'en venger. . w

— Quels outrages ! g'éeria Ja fausse princesse :
ne suis-je pas bien malheureuse d’étre venue sur ](tl
parole de telles gens 7 Voyez que 'on a grand tf)lt
de s'étre fait peindre un peu plus !)el]c‘qtl.c 'on
nest : cela marrive-t-il pas tous les ,]ouré? Si pour
tels inconvénients les princes renvoyaient leurs
fiancées, peu se marieraient. » :

Le roi et le prince, transportés de t‘:olcrc, ne
daignérent pas lui répondre : ils rcm(')n’lcren.l cha-
cun dans leur litiére; et, sans autre cérémonie , }1‘11
garde du corps mit la princesse e‘n’troussc ~dcrr.wle
lui, et fa dame d’honneur fut traitée de mcm.c : o‘n
les mena dans la ville, et par ordre dlt 1'01.ell§s
furent enfermées dans le chileau des Tr01’s Poinles.

Le prince Guerrier avait été si acca?)lu.' du"c'()}:.p
qui venait de le frapper, que son {lfﬂlfl-tl()l] :clju'l
toute renfermée dans son coeur. L(Jl'S([l.l il eut asbe‘/‘
de force pour se plaindre, que ne dit-il pas sur ’sa
cruelle destinée! 11 était toujours amou’reux, et n fl-
vait pour tout objet de sa passion quun por%ra,‘lt.
Ses espérances ne subsistaient plus; loutes le.s id¢es
si charmantes qu'il s'était failes sur la 1.)r1nc.tassc
Désirée se trouvaient &choudes ; il aurall'mleux
aimé mourir que d’épouser celle qu'il prenait pour
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elle; enfin jamais désespoir n’a été égal au sien. Il
ne pouvait plus souffrir la cour, et il résolut, dés
que sa santé put le lui permettre, de s’en aller se-
cretement, et de se rendre dans quelque lieu soli-
taire pour y passer le reste de sa triste vie,

Il ne communiqua son dessein qu’au fidéle Béca-
figue; il était bien persuadé qu'il le suivrait par-
lout, et il le choisit pour parler avec lui plus sou-
vent quavec un autre du mauvais tour qu’on lui
avait joné. A peine commenca-t-il & se porter
mieux, qu’il partit, et laissa une grande lettre pour
le roi, sur la table de son cabinel, 'assurant qu’au-
sitdt que son esprit serait un peu tranquillisé, il
reviendrait auprés de lui; mais qu'il le suppliait,
en attendant, de penser & leur commune ven-
geance et de retenir toujours la laide princesse
prisonniére.

Il est ais¢ de juger de la douleur qu’eut le roi
lorsqu’il recut cetle lettre. La séparation d’un fils
si cher pensa le faire mourir. Pendant que tout le
monde était occupé a le consoler, le prince et Bé-
cafigue s’¢loignaient, et au bout de trois jours ils
se trouverent dans une vaste forét, si sombre par
I'épaisseur des arbres, si agréable par la fraicheur
de I'herbe et des ruisseaux qui coulaient de tous
colés, que le prince, fatigué de la longueur du
chemin, car il était encore malade, descendit de

cheval et se jeta tristement sur la terre, sa main
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sous sa téte, ne pouvant presque parler, tant il était
faible. « Seigneur, lui dit Bécafigue, pendant que
vous allez vous reposer, je vais chercher quelques
fruils pour vous rafraichir, et reconnaitre }1n _petf
oit nous sommes. » Le prince ne lui 1'éPond1t lln_en /
il lui témoigna seulement par un signe qu il le
POI‘;“;“;I longtemps que nous a.vous laissé la Bi(:‘he
au Bois; je veux parler de l’mcomparahl? prm.-
cesse. Elle pleura en biche dés-olée. : lor-sc!u elle V'll
sa figure dans une fontaine ql.n lui sct"vmt d(? mf-
roir. « Quoi! c’est moi! disalt-elle‘; ccs.t aukmun-‘
d’hui que je me irouve 1'éduile. a subir la p(llue.
étrange aventure qui puisse arriver du ré.gnc ‘cs'
foes A une innocente princesse lelle (!ue je 51.11‘5 :
Combien durera ma métamorphose? Ou me I‘L‘)ll:] u
pour que les lions, les ours et les .1:)ups ne m% 5-
vorent point? Comment pourrm‘-.;e man.gel e
I'herbe ? » Enfin elle se faisait mille qucstlons., el
ressentait la plus cruelle douleur qu’il e§t possible.
Il est vrai que, si quelque chose pouva.lt la cotlscl)-
ler, c’est qu’elle était une aussi belle biche qu'elle
it ¢té belle princesse.
avalj; Cf:ﬂm pre:sant Désirée, elle }Jroula I'’herbe de
bon appétit, et.demeura surprise que cela put

stre. Ensuite elle se coucha sur Ja mousse ; la nuit:

la surprit; elle la passa avec des frayeurs incon-
cevables. Elle entendait les béles féroces proche

”'f "
|
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d’elle; et souvent, oubliant qu'elle était biche,
elle essayait de grimper sur un arbre. La clarté
du jour la rassura un peu; elle admirait sa beauté ;
et le soleil lui paraissait quelque chose de si mer-
veilleux, qu’elle ne se lassait point de le regarder :
tout ce qu'elle en avait entendu dire lui semblait
fort au-dessous de ce quelle voyait : ¢'¢tait 'uni-
que consolation qu’elle pouvait trouver dans un
liecu si désert. Elle y resta toute seule pendant plu-
sieurs jours.

La fée Tulipe, qui avait toujours aimé celte
princesse, ressentait vivement son malheur; mais
elle avait un véritable dépit que la reine et elle
eussent fait si peu de cas de ses avis : car elle leur
dit plusieurs fois que, si la princesse partait avant
que d’avoir quinze ans, elle s’en trouverail mal.
Cependant elle ne voulait point 'abandonner aux
furies de la [ée de la fontaine, et ce fut elle qui
conduisit les pas de Giroflée vers la forét, afin que
cetle nouvelle confidente pit la consoler dans sa
terrible disgrice.

Cette belle Biche paissait doucement le long
d’'un ruisseau, quand Giroflée , qui ne pouvait
presque plus marcher, se coucha pour se reposer.
Elle révait tristement de quel coté elle pourrait

-aller pour trouver sa cheére princesse. Lorsque la
Biche I'apercut, elle franchit toutd’un coup le ruis-
seau, qui était large et profond ; elle vint se jeter
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sur Girofiée et lui faire mille caresses. Elle en de-
meura surprise : elle ne savail si les hétes de ce
canton avaient quelque amitié particulicre |)0l.ll‘ les
hommes, qui les rendissent humaines, ou' si c.ilc
la connaissait; car enfin il était fort singulier
qu'une biche savisit de faire si bien les honneurs
de la forét.

Elle la regarda attentivement, et vil,. avec }mc
extréme surprise, de grosses larmes qui coul.z}leut
de ses yeux : elle ne doula plus que ce ne [ut‘sa
chére princesse. Elle prit ses pieds, elle l'cs baisa
avec autant de respeet et de tendresse qu elle au-
rait baisé ses mains. Elle lui parla, et con'nut.qu’e
la Biche I'entendait, mais qu’elle ne pouvait lui reé-
pondre; les larmes et les soupirs rcdouhl&rm} de
part et d'autre. Giroflée promit & sa mail%'csse qu ell.c
ne la quitterait point; la Biche lui fit mll'lc pclll? si-
gnes de la tele et des yeux, qui murquauen% qu’ clle
en serait tros-aise et qu'elle la consolerait d'une
partie de ses peines. .

Elles étaient demeurées presque tout le jour en-
semble. Bichelte eut peur que sa fidele Gil'oﬂéc
netit besoin de manger : elle la conduisit dans
un endroit de la forét ot elle avait remarqué des
fruils sauvages, qui ne laissaient pas t_l’(:h'c ]')(?ns.
Elle en prit quantité, car elle lllOl}l'illl de faim;
mais apres que sa collation fut finic, elle ‘lomba
dans une grande inquiétude, ne sachant ou elles
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se retireraient pour dormir : car de rester au mi-
lieu de la fordt, exposées & tous les périls qu'elles
pouvaient courir, il n’étail pas possible de s’y ré-
soudre. « N'dtes-vous point effrayée, charmante
Biche, lui dit-elle, de passer la nuit ici? » La
Biche leva les yeux vers le ciel, et soupira. « Mais,
continua Giroflée, vous avez déja parcouru une
partie de cette vaste solitude : n’y a-1-il point de
maisonnettes, un charbonnier, un bicheron, un
ermitage? »

La Biche marqua, par les mouvements de sa
téte, quelle n'avait rien vu. « O dieux! s'écria
Giroflée, je ne serai pas en vie demain : quand
jaurais le bonheur d’éviter les ligres et les ours,
je suis certaine que la peur suffit pour me tuer.
Et ne croyez pas, au reste, ma chére princesse,
que je regrette la vie par rapport & moi; je la
regrette par rapport a vous. Hélas! vous laisser
dans ces lieux dépourvue de toute consolation! se
peut-il rien de plus triste? »

La petite Biche se prit & pleurer; elle sanglolait
presque comme une personne. Ses larmes tou-
cherent la fée Tulipe, qui I'aimait tendrement;
malgré sa désobéissance, elle avail toujours veillé
4 sa conservation, et paraissant tout d’un coup :
« Je ne veux point vous gronder, lui dit-elle; I'état
oil je vous vois me fait trop de peine. »

Bichette et Giroflée I'interrompirent en se jetant
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a ses genoux : la premiére lui baisait les mains,
et la caressait le plus joliment du monde; l'autre
la conjurait d’avoir piti¢ de la princesse et de lui
rendre sa figure naturelle. « Cela ne dépend pas
de moi, dit Tulipe, celle qui lui fait tant de mal
a beaucoup de pouvoir; mais jaccourcirai le

temps de sa pénitence, et pour 'adoucir, aussitot

que la nuit remplacera le jour, elle quillera sa

forme de Biche; mais a peine l'aurore paraitra-

t-elle, qu'il faudra qu'elle la reprenne, et qu'elle

coure les plaines et les foréls comme les autres. »

C’était déja beaucoup de cesser d’ére Biche
42 t




306 LA BICHE AU BOIS,

pendant la nuit; la princesse témoigna sa joie par
des sauts et des bonds qui réjouirent Tulipe.
« Avancez-vous, leur dit-elle, dans ce petit sentier,
vous y {rouverez une cabane assez propre pour un
endroit champétre. »

En achevant ces mots, elle disparut : Giroflée
ob¢it; elle entra avec Bichette dans la roule
qu’elles voyaient, et elles trouverent une vieille
femme assise sur le pas de la porte, qui achevait
un panier d’osier fin, Giroflée la salua. « Voudriez-
vous, ma bonne meére, lui dit-elle, me retirer
avec ma Biche? Il me faudrait une petite chambre.

— Qui, ma belle fille, répondit-elle, je vous
donnerai volontiers une retraile ici : entrez avee
votre Biche. »

Flle les mena aussitot dans une chambre trés-
jolie, tonte boisée de merisier; il y avait deux pelits
lits de toile blanche, des draps fins, et tout parais-
sait si simple et si propre, que la princessea dit de-
puis qu'elle n’avait rien trouvé de plus a son gré.

Dés que la nuit fut enticrement venue, Désirée
cessa d’étre Biche : elle embrassa cent fois sa cheére
Giroflée; elle la remercia de l'affection qui 'enga-
geail & suivre sa fortune, et lui promit qu’elle ren-
drait 1a sienne trés=heureuse dés que sa pénitence
serait finie.

" La vieille vint frapper doucement & leur porte,
et, sans entrer, elle donna des fruits excellents a
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Giroflée, dont la princesse mangea avec grand ap-
pétit; ensuite clles se couchérent, et, sildt que le
jour parut, Désirée, étant devenue Biche, se mil &
gralter a la porte, afin que Giroflée lui ouvrit. Elles
se témoignérent un sensible regret de se séparer,
quoique ce ne fat pas pour longtemps, et Bichette
s'étant élancée dans le plus épais du bois, elle com-
menca d'y courir & son ordinaire.

Jai déja dit que le prince Guerrier s'élait arrété
dans la forét, et que Bécafigue la parcourait pour
trouver quelques [ruits. Il était assez tard lorsqu’il

se rendit & la maisonnetle de la bonne vieille dont

j’ai parlé. 11 lui parla civilement, et lui demanda
les choses dont il avail besoin pour son mailre.
Elle se hita d’emplir une corbeille et la lui donna :
« Je crains, dit-elle, que, si vous passez la nuit ici
sans retraite, il ne vous arrive quelque accident :
je vous en offre une bien pauvre, mais au moins
elle met a l'abri des lions. »

Il la remercia, et lui dit qu’il était avec un de

ses amis, qu'il allait lui proposer de venir chez

elle. En effet, il sut si bien persuader le prince,
qu'il se laissa conduire chez celte bonne femme.
Elle était encore a sa porte, el, sans faire aucun
bruit, elle les mena dans une chambre semblable
a celle que la princesse occupait, si proches I'une
de l'autre, qu'elles n’étaient séparées que par une
cloison.
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Le prince passa la nuit avec ses inquiétudes or-
dinaires : dés que les premiers rayons du soleil
eurent brillé a ses fenétres, il se leva; et, pour di-
verlir sa tristesse, il sortit dans la forét, disant a
Bécafigue de ne point venir avec lui. 11 marcha
longtemps sans tenir aucune route certaine : enfin
il arriva dans un lieu assez spacieux, couvert d’ar-
bres et de mousses. Aussitot une Biche en partit.
Il ne put s'empécher de la suivre : son penchant
dominant était pour la chasse; mais il n'était plus
si vif depuis la passion qu'il avail dans le cceur.
Malgré cela, ‘il poursuivil la pauvre Biche, et de
temps en temps il lui décochait des traits qui la
faisaient mourir de peur, quoiqu’elle n’en fat pas
Dlessée : car son amie Tulipe la garantissait, et il
ne fallait pas moins que la main secourable d’une
fée pour la préserver de périr sous des coups si
justes. On n'a jamais ¢lé si lasse que I'était la prin-
cesse des biches: l'exercice qu'elle faisait lui était
bien nouveau. Enfin elle se détourna & un sentier
si heurcusement, que le dangereux chasseur, la
perdant de vue et s¢ trouvant lui-méme extréme-
ment fatigué, ne s’obstina pas i la suivre.

Le jour s'étant passé de cette manitre, la Biche
vit avec joie I'heure de se retirer; elle tourna ses
pas vers la maison ot Giroflée I'attendait impatiem-
ment. Dés qu'elle fut dans sa chambre, elle se jeta
sur le lit, haletante: elle élait tout en nage. Giro-
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flée lui fit mille caresses. Elle mourait d’envie de
savoir ce qui lui était arrivé. L’heure de se débi-
chonner élant venue, la belle princesse reprit sa
forme ordinaire, el jetant les bras au cou de sa fa-
vorile. « Hélas! lui dil-elle, je croyais n'avoir a
craindre que la fée de la fontaine et les cruels
hotes des foréts; mais j'ai été poursuivie aujour-
d’hui par un jeune chasseur, que j'ai vu a peine,
tant j’étais pressée de fuir : mille trails décochés
aprs moi me menacaient d’'une mort inévitable;
jlignore encore par quel bhonheur jai pu m’en
sauver.

— Il ne faut plus sortir, ma princesse , répliqua
Giroflée : passez dans celte chambre le temps fatal
de volre pénitence ; j'irai dans la ville la plus pro-
che acheter des livres pour vous divertir; nous
lirons les conles nouveaux que l'on a faits sur les
fées; nous ferons des vers et des chansons.

— Tais-toi, ma chére fille, reprit la princesse ;
la charmante idée du prince Guerrier suffit pour
m’occuper agréablement; mais le méme pouvoir
qui me réduit pendant le jour a la (riste condition
de Biche me force malgré moi de faire ce qu’elles
font : je cours, je saute et je mange I'herhe comme
elles. Dans ce temps-la, une chambre me serait
insupportable. »

Elle était si harass¢e de la chasse, qu'elle de-
manda promptement & manger : ensuile ses beaux
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yeux se fermérent jusqu'au lever de I'aurore. Des
qu’elle I'apercut, la métamorphose ordinaire se fit,
et elle retourna dans la forél.

Le prince, de son cdlé, élait venu sur le soir
rejoindre son favori. «J'ai passé le temps, lui
dit-il, & courir apres.la plus belle biche que jaie
jamais vue; elle m'a trompé cenl fois avec une
adresse merveilleuse; jai tiré si juste, que je ne
comprends point comment elle a évilé mes coups :
aussitot qu'il sera jour, j'irai la chercher encore,
et ne la manquerai point. »

En effet , ce jeune prince, qui voulail éloigner de
son cceur une idée qu'il croyait chimérique, n’étant
pas faché que la passion de la chasse I'occupit, se
rendit de bonne heure dans le méme endroit ou
il avait trouvé la Biche; mais elle se garda bien
d’y aller, craignant une aventure semblable a celle
qu'elle avait eue. 11 jeta les yeux de tous colés; il
marcha longtemps, et, comme il s’était échauffé ,
il fut ravi de trouver des pommes dont la couleur
lui fit plaisir : il en cueillit, il en mangea, et pres-
que aussitot il s'endormit d’un profond sommeil ;
il se jeta sur I'herbe fraiche, sous des arbres ot mille
oiseaux semblaient s'¢tre donné rendez-vous.

Dans le temps quil dormait, notre craintive
Biche, avide des licux écartés, passa dans celui
ot il était. Si elle lavait aper¢u plus t0t, elle I'au-
rait fui; mais elle se trouva si proche de lui qu'elle
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ne put s'empécher de le regarder, el son assoupis-
sement la rassura si bien, qu'elle se donna le loisir
de considérer tous ses fraits. O dieux! que devint-
elle quand elle lereconnut! Son esprit élait trop
rempli de sa charmante idée pour 'avoir perdue
en si peu de temps. Amour, amour, que veux-tu
donc? faut-il que Bichette s'expose & perdre la
vie par les mains de son amant? Oui, clle s’y
expose, il n’y a plus moyen de songer & sa sureté.
Elle se coucha & quelques pas de lui, et ses yeux,
ravis de le voir, ne pouvaient s’en délourner un
moment : elle soupirait, elle poussait des pelits gé-
missements ; enfin, devenant plus hardie, elle
s'approcha encore davantage, elle le touchail lors-
qu'il s’éveilla.

Sa surprise parut extréme; il reconnut la méme
Biche qui lui avait donné tant d'exercice et qu'il
avait cherchée longtemps ; mais la trouver si fami-
licre lui paraissait une chose rare. Elle n’altendit
pas quil et essayé de la prendre; elle s'enfuit de
toute sa force , et il la suivit de toute la sienne. De
temps en temps ils s'arrétaient pour reprendre ha-
leine ; car la belle Biche était encore lasse d’avoir
couru la veille, et le prince ne I'était pas moins
quelle : mais ce qui ralentissait le plus la fuite de
Bichette, hélas! faut-il le dire? c’était la peine de
s'éloigner de celui qui I'avait plus blessée par son
mérite que par les traits qu'il tirait sur elle. Il la
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voyait trés-souvent qui tournait la téte sur lui,
comme pour lui demander s'il voulait qu'elle périt
sous ses coups ; et, lorsqu’il était sur le point de la
joindre , elle faisait de nouveaux efforls pour se
sauver. « Ah! si tu pouvais m’entendre , petile
Biche, lui criait-il, tu ne m’¢éviterais pas. Je t’aime,
je te veux nourrir. Tu es charmante : jaurai soin
de toi. » L’air emportait ses paroles, elles n’allaient
point jusqu’d elle.

Enfin, aprés avoir fait tout le tour de la forét,
notre Biche, ne pouvant plus courir, ralentit ses
pas , etle prince, redoublant les siens, la joignit
avec une joie dont il ne croyait plus étre capable.
11 vit bien qu’elle avait perdu toutes ses forces; elle
était couchée comme une pauvre pelite béte demi-
morte, et elle n’attendait que de voir finir sa vie
par les mains de son vainqueur : mais, au lieu de
lui étre cruel, il se mit & la caresser. « Belle Biche,
lui dit-il , n’aie point de peur; je veux U'emmener
avec moi, et que tu me suives partout. »

Il coupa exprés des branches d'arbre, il les plia
adroitement, il les couvrit de mousses, il y jeta des
roses dont quelques buissons étaient chargés. En-
suite il prit la Biche entre ses bras, il appuya sa
téte sur son cou, et vint la coucher doucement sur
ces ramées; puis il s'assit auprés d’elle, cherchant
de temps en temps des herbes fines, qu'il lui pré-
senlait et qu'elle mangeait dans sa main.
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Le prince continuait de lui parler, quoiqu’il fut
persuadé quelle ne Yentendait pas; cependant,
quelque plaisir qu'elle eat de le voir, elle s’in.quié-
tait , parce que la nuit gapprochait. Que serait-ce,
disait-elle en elle-méme , il me voyait changer
tout d'un coup de forme? il serait effray¢ et me
fuirait; ou, s'il ne me fuyail pas, que n’aurais- je
pas & craindre ainsi seule dans une forét? Elle 11}3
faisait que penser de quelle maniére elle pourrait
se sauver , lorsqu’il lui en fournit le moyen ; car,
ayant peur qu’elle n’efit besoin de hoire, il alla voir
ou il pourrait trouver quelque ruisseau, afin de1'y
conduire : pendant qu'il cherchait, elle se déroba
promptement, et vint & la maisonnette oit Girofl¢e
lattendait. Elle se jeta encore sur son lit ; la nuit
vint,, sa métamorphose cessa , elle Tui apprit son
aventure. ;

« Le croirais-tu? ma chere, lui dit-elle; mon
prince Guerrier est dans cette forét : c’est lui qui
m’a chassée depuis deux jours, et qui, m'ayant
prise , m’'a fait mille caresses. Ah! que le porlra'it
qu'on m’en apporta est peu fidele ! il est cent [ois
mieux fait : tout le désordre ou I’on voit les chas-
seurs ne dérobe rien a sa bonne mine , et lai con-
serve des agréments que je ne saurais t'exprimer.
Ne suis-je pas bien malheureuse d’etre obligée de
fuir ce prince , lui qui m’est destiné par mes plus
proches, lui qui m’aime et que jaime? 1l faut
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qu'une méchante fée me prenne en aversion le
j(.)ur de ma naissance et trouble tous ceux de ma
vie. »

Elle se prit & pleurer : Giroflée la consola, et lui
fit espérer que dans quelque temps ses peines se-
raient changées en plaisirs.

Le prince revint vers sa chére Biche dés qu'il
eut trouvé une fontaine ; mais elle n’était plus aun
lieu ou il I'avait laissée. 1l la chercha inutilement
parlout, et sentit autant de chagrin contre elle que
si elle avait di avoir de Ja raison. « Quoi! s’écria-
t-il, je n'aurai donc jamais que des sujets de me
plaindre de ce sexe trompeur et infidele? »

Il retourna chez la bonne vieille, plein de mé-
lancolie : il conta & son confident T'aventure de
Bichette, et I'accusa d’ingralitude. Bécafigue ne
put s’empécher de sourire de la colére du prince;
il lui conseilla de punir la Biche quand il la ren-
contrerait. « Je ne reste plus ici que pour cela,
répondit le prince; ensuite nous partirons pour

aller plus loin. »

Le jour revint, et avec lui la princesse reprit sa
figure de Biche blanche. Elle ne savait & quoi se
résoudre, ou d’aller dans les mémes lieux que le
prince parcourait ordinairement, ou de prendre
une .roule opposée pour l'éviter. Elle choisil ce
def'mer parti, et s’éloigna beaucoup ; mais le jeune
prince, qui était aussi fin qu’elle, en usa tout de
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méme, croyant bien qu’elle aurait cette pelite ruse,
de sorte qu'il la découvrit dans le plus épais de la
forét. Elle s’y trouvait en stireté , lorsqu’elle l'a-
percut : aussitot elle bondit, elle saute par-dessus
les buissons ; et, comme si elle 'eat appréhendé
davantage & cause du tour qu'clle lui avait fait le
soir, elle fuit plus légere que les vents; mais dans
le moment qu’elle traversait un sentier, il la mire
si bien, qu'il lui enfonce une fleche dans la jambe.
Elle sentit une douleur violente, et, nayant plus as-
sez de force pour fuir, elle se laissa tomber.

Amour cruel et barbare, ol étais-tu done? Quoi!
tu laisses blesser une fille incomparable par son
tendre amant? Cette triste catastrophe ¢tail inévi-
table, car la fée de la fontaine y avait attaché la fin
de Taventure. Le prince s'approcha; il eut un sen-
sible regret de voir couler le sang de la Biche : il
prit des herbes, il les lia sur sa jambe pour la sou-
lager, et lui fit un nouveau lit de ramée. 11 tenail
la téte de Bichelle appuyée sur ses genoux. « N'es-
tu pas cause, pelite volage, lui disait-il, de ce qui
test arrivé? que tavais-je fait hier pour m’aban-
donner? Il n’en sera pas aujourd’hui de méme, je
t’emporterai. »

La Biche ne répondit rien : qu'aurait-elle dit?
elle avait tort et ne pouvait parler; car ce n’est pas
toujours une conséquence que ceux qui ont tort se
‘taisent. Le prince lui faisait mille caresses. « Que
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Je souffre de tavoir blessée! lni disait-il : tu me
hairas, et je veux que tu m’aimes.

Il semblait, & I'entendre, qu’'un secret génie lui
inspirait tout ce qu'il disait a Bichette. Enfin I'heure
de revenir chez sa vieille hotesse approchait : il se
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chargea de sa chasse, et n’était pas médiocrement
embarrassé a la porter, & la mener, et quelquefois
a la trainer. Elle n’avait aucune envie d’aller avec
lui. « Quest-ce que je vais devenir? disait-elle.
Quoi! je me trouverai toute seule avec ce prince !
Ah! mourons plutot! »

Elle faisait la pesante et I'accablait; il €tait tout
en eau de tant de fatigue, et, quoiqu’il n'y eut pas
loin pour se rendre & la petite maison, il sentait
bien que sans quelque secours il n’y pourrait arri-
ver. Il fut querir son fidele Bécafigue; mais, avant
que de quilter sa proie, il lattacha avec plusieurs
rubans au pied d’'un arbre, dans la crainte qu’elle
ne s’enfuit.

Hélas! qui aurait pu penser que la plus belle
princesse du monde serait un jour traitée ainsi par
un prince qui I'adorail? Elle essaya inutilement
darracher les rubans; ses efforts les nouérent plus
serrés, et elle était pres de s'éirangler avec un
neeud coulant qu'il avait malheureusement fait,
lorsque Giroflée , lasse d'¢tre toujours enfermée

dans sa chambre, sortit pour prendre air el passa

dans le lieu ot élait la Biche blanche, qui se dé-
battait. Que devint-elle quand elle apercut sa chére
maitresse! Elle ne pouvait se hater assez de la dé-
faire; les rubans étaient noués par différents en-
droits. Enfin le prince arriva avec Bécafigue, comme
elle allait emmener la biche.
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« Quelque respecl que j'aie pour vous, madame,
lui dit le prince, permellez-moi de m’opposer au
larcin que vous voulez me faire; j'ai blessé cetle
biche, elle est & moi; je I'aime, je vous supplie de
m’en laisser le mailre.

— Seigneur, répliqua civilement Giroflée (car elle
¢lait bien faite et gracieuse), la biche que voici est
a moi avant que d’étre & vous; je renoncerais aus-
sitot & ma vie qu'a elle; et, si vous voulez voir
comme elle me connait, je ne vous demande que
de lui donner un peu de liberté. Allons, ma petile
blanche, dit-elle, embrassez-moi. » Bichette se
jeta & son cou. « Baisez-moi la joue droite. » Elle
obéit. « Touchez mon cceur. » Elle y porta le pied.
« Soupirez. » Elle soupira.

Il ne fut plus permis au prince de douter de ce
que Giroflée lui disait. « Je vous la rends, lui dit-il
honnélement; mais javoue que ce n'est pas sans
chagrin. » Elle s'en alla aussitot avec sa Biche.

Elles ignoraient que le prince demeurait dans
leur maison ; il les suivait d’assez loin , et demeura
surpris de les voir entrer chez la vieille bonne
femme. 11 s’y rendit fort peu aprés elles; et, poussé
d’'un mouvement de curiosité , dont Biche blanche
élait cause, il lui demanda qui élait cetle jeune
personne; elle répliqua qu'elle ne la connaissait
pas, qu'elle I'avait recuc chez elle avec sa Biche,
quelle la payait bien, et qu'elle vivait dans une
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grande solitude. Bécafigue s'informa en quel lieu
stait sa chambre : elle lui dit que c¢’était si proche
de la sienne, quelle n'étail séparée que par une
cloison. '
Lorsque le prince fut retiré, son confident lui dit

qu'il élaitle plus trompé des hommes, ou que celte.

fille avait demeuré avec la princesse Désirce, qu’il
Pavait vue au palais quand il y était allé en ambas-

sade. « Quel funeste souvenir me rappelez-vous !
lui dit le prince , et par quel hasard serait-elle ici?
— Cest ce que jignore, seigneur, ajoula Béca-
figue ; mais j'ai envie de la voir encore, et, puis-
qu'une simple menuiserie nous sépare, 'y vais faire
un trou.
—_ Voila une curiosité bien inutile, » dit le prince

tristement; car les paroles de Bécafigue avaient
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renouvelé toutes ses douleurs. En effet, il ouvrit
sa fenélre,, qui regardait dans la forét, et se mit &
réver.

Cependant Bécafigue travaillait, et il eut bientot
fait un assez grand trou pour voir la charmante
princesse vétue d’une robe de brocart d’argent mélé
de quelques fleurs incarnates brodées d’or avec des
émeraudes : ses cheveux tombaient par grosses
boucles sur la plus belle gorge du monde ; son teint
brillait des plus vives couleurs, et ses yeux ravis-
saient. Giroflée était & genoux devant elle, qui lui
bandait le bras, dont le sang coulait avec abon-
dance : elles paraissaient toules deux assez embar-
rassées de celle blessure.

« Laisse -moi mourir, disait la princesse; la
mort me sera plus douce que la déplorable vie que
je mene. Quoi! étre biche tout le jour! voir celui
4 qui je suis destinée sans lui parler, sans lui ap-
prendre ma fatale aventure ! Hélas! si tu savais tout
ce quil m’a dit de touchant sous ma mélamor-
phose, quel ton de voix il a, quelles maniéres
nobles et engageantes, tu me plaindrais encore
plus que tu ne fais de n’éire point en état de
I'¢éclaircir de ma deslinée. »

On peut assez juger de I'étonnement de Bécafigue
par tout ce qu’il venait de voir et d’enlendre; il
courut vers le prince, il 'arracha de la fenétre avec
des transports de joie inexprimables. « Ah! sei-
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gneur, lui dit-il, ne différez pas de vous approcher
de cette cloison! vous verrez le véritable original
du portrait qui vous a charmé. »

Le prince regarda, et reconnut aussitot sa prin-
cesse; il serait mort de plaisir, s'il n’edt craint
d’étre décu par quelque enchantement; car enfin,
comment accommoder une renconire si surpre-
nante avec Longue Epine et sa mére, qui étaient
renfermées dans le chiteau des Trois Pointes, et
qui prenaient le nom, l'une de Désirée, et lautre
de sa dame d’honneur ?

Cependant sa passion le flattait , Pon a un pen-
chant naturel A se persuader ce que 'on souhaite;
et, dans une telle occasion, il fallait mourir d'im-
patience ou s'éclaircir. Il alla sans différer frapper
doucement 2 la porte de la chambre ol élait la
princesse. Giroflée, ne doutant pas que c¢ ne fat
la bonne vieille , et ayant méme bhesoin de son se-
cours pour lui aider a bander le bras de sa mai-
tresse, se hata d’ouvrir, et demeura bien surprise
de voir le prince, qui vint se jeter aux pieds de
Désirée. Les transports qui 'animaient lui permi-
rent si peu de faire un discours suivi, que, quelque
soin que j'aie eu de m’informer de ce qu'il lui dit
dans ces premiers moments, je mai trouvé per-
sonne qui m’'en ait bien éclaircie. La princesse ne
gembarrassa pas moins dans ses réponses; mais
I'amour, qui sert souvent d’interpréte aux muets ,

42 u
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se mit en tiers, et persuada & I'un et a l'autre qu’il

ne s'élait jamais rien dit de plus spirituel : au moins
ne s’6tait-il jamais rien dit de plus touchant et de
plus tendre. Les larmes, les soupirs, les serments,
et méme quelques souris gracieux, tout en fut. La
nuit se passa ainsi; le jour parut sans que Désirée
y eat fait aucune réflexion, et elle ne devint plus
Biche. Elle s’en apercut; rien n'était égal a sa joie :
le prince lui était trop cher pour différer de la par-
tager avec lui; au méme moment elle commenca
le récit de son histoire, qu’elle fit avec grace el une
éloquence naturelle qui surpassait celle des plus
habiles.

«Quoi! s’écria-t-il, ma charmante princesse,
c'est vous que jai bless¢e sous la figure d’'unc Bi-
che blanche! Que ferai-je pour expier un si grand
crime? suffira-t-il d’en mourir de douleur a vos
yeux? »

Il était tellement affligé, que son déplaisir se
voyail peint sur son visage. Désirée en soufirit plus
que de sa blessure; elle 'assura que ce n'était
presque rien, et qu'elle ne pouvail s’'empécher d'ai-
mer un mal qui lui procurait tant de bien.

La maniére dont elle lui parla était si obligeante,
quil ne put douter de ses bontés. Pour I'éclaircir
A son tour de toutes choses, il lui raconta la super-
cherie que Longue Epine et sa mére avaient faite,
ajoutant qu‘ii fallait se hater d’envoyer dire au roi
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son pere le bonheur qu’il avait eu de la trouver,
parce qu'il allait faire une terrible guerre pour
tirer raison de I'affront qu’il croyait avoir recu. Dé-
sirée le pria d’écrire par Bécafigue; il voulait lui
ob¢ir, lorsqu'un bruit percant de trompettes, clai-
rons, limbales et tambours se répandit dans la
forét; il leur sembla méme qu’ils entendaient pas-
ser beaucoup de monde proche de ka petite maison.
Le prince regarda par la fenétre, il reconnut plu-
sieurs officiers, ses drapeaux et ses guidons : il leur
commanda de s’arréter et de I'atlendre.

Jamais surprise n’a été plus agréable que celle
de cette armée : chacun était persuadé¢ que leur
prince allait la conduire, et tirer vengeance du
pere de Désirée. Le pere du prince les menait lui-
méme, malgré son grand dge. Il venait dans une
litiere de velours en broderie d'or ; elle était
suivie d’un chariot découvert. Longue Epine y
était avec sa mére. Le prince Guerrier, ayant vu
la litiere, y courut, et le roi, lui tendant les bras,
'embrassa avec mille témoignages d'un amour
paternel.

« Eh! d’olt venez-vous, mon cher fils? s’écria-t-
il. Est-il possible que vous m’ayez livré & la dou-
leur que votre absence me cause?

— Seigneur, dit le prince, daignez m’écouter. »

Le roi aussitot descendit de sa litiére, et se reli-
rant dans un lieu ¢carté, son fils lui apprit I'heu-
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reuse rencontre qu'il avail faite, et la fourberie de
Longue Epine.

Le roi, ravi de cetle aventure, leva les mains et
les yeux au ciel pour lui en rendre graces; dans ce
moment il vit paraitre la princesse Désirée, plus
belle et plus brillante que tous les astres ensemble.
Elle montait un superbe cheval, qui n'allait que
par courbeltes ; cent plumes de différentes couleurs
paraient sa téte, et les plus gros diamants du
monde avaient ¢té mis & son habit : elle était vétue
en chasseur. Giroflée, qui la suivait, n'élait guere
moins parée qu'elle. C'étaient 1a des cffets de la
protection de Tulipe; elle avail tout conduit avec
soin et avec succes. La jolie maison du bois fut
faite en faveur de la princesse, et, sous la figure
d’une vieille, elle I'avait régalée pendant plusieurs
jours.

Dés que le prince reconnut ses troupes el qu’il
alla trouver le roi son pere, elle entra dans la
chambre de Désirée; elle souffla son bras pour
guérir sa blessure : elle lui donna ensuite les riches
habils sous lesquels elle parut aux yeux du roi,
qui demeura si charmé, qu'il avail bien de la peine
a la croire une personne mortelle. Il 1ui dit tout ce
qu'on peut imaginer de plus obligeant dans une
semblable occasion, et la conjura de ne point dif-
forer A ses sujets le plaisir de I'avoir pour reine:
«Car je suis résolu, continua-t-il, de céder mon
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royaume au prince Guerrier, afin de le rendre plus
digne de vous. »

Désirée lui répondit avec toule la polilesse qu’on
devait attendre d’une personne si bien ¢clevée ;
puis, jetant les yeux sur les deux prisonnicres qui
otaient dans le chariot, et qui se cachaient le
visage de leurs mains, elle eut la générosité de
demander leur grace, et que le méme chariot oll
elles étaient servit a les conduire ol elles vou-
draient aller. Le roi consentit & ce qu'elle souhai-
tait : ce ne fut pas sans admirer son bon ceeur
ot sans lui donner de grandes lonanges.

On ordonna que 'armée relournerait sur ses pas;
le prince monta a cheval pour accompagner si
belle princesse : on les recut dans la ville capilale
avee mille cris de joie; I'on prépara toul pour le
jour des noces, qui devint trés-solennel, par la
présence des six bénignes fées qui aimaient la prin-
cesse. Elles lui firent les plus riches présents qui se
soient jamais imaginés; entre autres, ce magnifique
palais ot la reine les avait ¢1¢ voir parut tout d'un
coup en Vair, porté par cinquante mille Amours,
qui le posérent dans une belle plaine au bord de
la riviere : apres un tel don, il ne s'en pouvait plus
faire de considérable.

Le fidéle Bécafigue pria son maitre de parler &
Giroflée et de Tunir avee elle lorsqu'il épouserait
la princesse; il le voulut bien. Cette aimable fille
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fut trés-aise de trouver un élablissement si avanta-
geux en arrivant dans un royaume étranger. La
fée Tulipe, qui élait encore plus libérale que ses
sceurs, lui donna quatre mines d’or dans les Indes,
afin que son mari n’etit pas I'avantage de se dire
plus riche qu’elle. Les noces du prince durérent
plusieurs mois ; chaque jour fournissait une féte
nouvelle, et les aventures de Biche Blanche ont été
chantées par tout le monde.

La princesse trop empressée
De sortir de ces sombrez lieux,
Ou voulait une sage fée
Lui cacher la clarté des cieux ;
Ses malheurs, sa métamorphose ,
Font assez voir en quel danger
Une jeune beauté s’expose,
Quand trop tot dans le monde elle ose s'engager!
O vous, & qui I’Amour, d’'une main libérale ,
A donné des attraits capables de toucher,
La beaulé souvent est fatale ;
Vous ne sauriez trop la cacher.
Vous croyez Loujours vous défendre ,
In vous faisant aimer, de ressentir I'amour;
Mais sachez qu’a son tour,
A force d'en donner, on peut souvent en prendre.

CONTES

DE MADAME

LEPRINCE DE BEAUMONT




LE PRINCE CHERIL

[l y avait une fois un roi qui était si honnéte
homme, que ses sujels Pappelaient le Roi bon. Un
jour qu'il était & la chasse, un pelit lapin que les
chiens allaient tuer se jeta dans ses bras. Le roi
caressa ce pelit lapin et dit : « Puisqu'il s'est mis
sous ma protection, je ne veux pas quon lui fasse
du mal. » Il porta ce petit lapin dans son palais,
el il lui fit donner une jolie petite maison, et de
bonnes herbes & manger.

La nuit, quand il fut seul dans sa chambre, il
vit paraitre une belle dame : elle mavait point
d’habits d’or et d’argent; mais sa robe était blanche
comme la neige; et au lieu de coiffure, elle avait
une couronne de roses blanches sur la téte. Le bon
roi fut bien étonné de voir cette dame; car sa porte
otait fermée, et il ne savait pas comment elle ¢lait
entrée. Elle Tui dit : « Je suis la fée Candide; je
passais dans le hois pendant que vous chassiez,
et j'ai voulu savoir si vous ¢liez bon, comme tout
le monde le dit. Pour cela, jai pris la figure d'un
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petit lapin, et je me suis sauvée dans vos bras;

“car je sais que ceux qui ont de la piti¢ pour les
bétes en ont encore plus pour les hommes; et,
si vous m’aviez refusé votre secours, jaurais cru
que vous étiez méchant. Je viens vous remercier
du bien que vous m’avez fait, et vous assurer que
je serai toujours de vos amiecs. Vous n’avez qu'a
me demander tout ce que vous voudrez, je vous
promets de vous I'accorder.

— Madame, dit le bon roi, puisque vous éles
une fée, vous devez savoir toul ce que je souhaite.
Je n'ai qu'un fils, que j'aime beaucoup, el pour
cela, on I'a nommé le prince Chéri : si vous avez
quelque bonté pour moi, devenez la bonne amie
de mon fils.

— De bon ceeur, lui dit la fée; je puis rendre
volre fils le plus beau prince du monde, ou le
plus riche, ou le plus puissant; choisissez ce que
vous voudrez pour lui.

— Je ne désire rien de tout cela pour mon fils,
répondit le bon roi; mais je vous serai bien obligé
si vous voulez le rendre le meilleur de tous les prin-
ces. Que lui servirait-il d'étre beau, riche, d’avoir
lous les royaumes du monde, s'il était méchant ?
Vous savez bien qu’il serait malheurcux, et qu'il
n’y a que la verlu qui puisse le rendre content.

— Vous avez bien raison, lui dit Candide ; mais
il n'est pas en mon pouvoir de rendre le prince
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¢ lui : il faut qu'il

Chéri honnéte homme malgré lui 1]” q
travaille lni-méme & devenir vertucux. Tout ce que
je puis vous promettre, cest de lui donner de
.bons conseils, de le reprendre de ses fautes, el
de le punir, s'il ne veut pas se corriger et se pu-
nir lui-méme. » A4
Le bon roi fut fort content de cette promesse, el
aprés. Le prince Chéri

il mourut peu de temps _
i ; aimait de toul

Sy . 1 ’
pleura beaucoup son pere, car il 1 -
et il aurait donné tous ses royaumes,

son ceeuar .
, le sauver; mais cela

son or et son argent, pour
n’était pas possible.

Deux jours aprés la mor
étant couché, Candide lui apparu |
elle, d’¢tre de vos amies, el pour
tenir ma parole, je viens vous l‘a_irc un pré:s?,nl. »
En méme temps elle mit au doigt de Cl-wl'l 1tne
petite bague d'or, et lui dit @ « Gardez b.len‘caltl(?
bague, elle est plus précieuse que les diamants :

tes les fois que vous ferez une mauvaise aclion,
mais si, malgré sa
action,

¢ du bon roi, Chéri
{. « Yai promis &

votre pére , lui dit-

tou :
elle vous piquera le doigt ; :
piqure, VOusS continuez celte mauvaise
‘ . - = - 2
vous perdrez mon amilié, et je deviendrai votre
ennemie. » . Sen
En finissant ces paroles, Candide disparut, ct-
Jaissa Chéri fort étonné. 11 fut quelque temps si
bague ne le piquait point du tout;

sage, que la .
ol ait si content, qu'on ajouta au nom

et cela le rend
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de Chéri, qu'il portait, celui d’Heureuz. Quelqu
tL.'mps apres, il alla a la chasse, et 1:1 ne ?ritl'
rien, ce qui le mit de mauvaise humeur : ill'ui
sel.nbla alors que sa bague lui pressait un i)eu‘lc
(l.Olgt; mais comme elle ne le piquait pas, il n’
fit pas beaucoup d’attention. En l'cntmntl]-ms :
chambre, sa petite chienne Bibi vint A lui e;l saSa
lnr.lt pour le caresser; il lui dit : « Retire-toi; j e
suis plus d’humeur de recevoir tes car;assos, Jf In .
[Tau-vrc petite chienne, qui ne I'entendait Ap.as f:
tirait par son habit pour 'obliger & la rc"'lrder’
moins. Cela impatienta Chéri, qui lui o i
, , qui lui donna un
;.;f‘and coup de pied. Dans le moment la bague le
Ethua'comm,e si c’etit ¢Lé une épingle : il I‘u? hicn;
Clsll::l«;;;t s'assit tout honteux dans un coin de sa
Il disait en lui-méme : « Je crois que la fée se
moque de moi; quel grand mal ai-je fait poiu:
donner un coup de pied & un animal qui m’im-
port%mc? & quoi me sert d’étre maitre d’un grand
empire, puisque je n'ai pas la liberté de szm-'
mon chien? A

e Je }1e me moque pas de vous, dit une voix qui
l:O])OIl(]ilIl a la pensée de Chéri; vous avez fait tr((])i‘
fautes au lieu d'une. Vous avez 616 de. nmuvaisz
]1}1lne11|' parce que vous n'aimez pas a élre contre-
dit, et .quc vous croyez que les bétes et les hommes
sont faits pour obéir. Vous vous éles mis en colére,
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ce qui est fort mal; et puis, vous avez €té cruel a
un pauvre animal qui ne méritait pas d’étre mal-
{raité. Je sais que vous étes heaucoup au-dessus
d’un chien; mais si ¢’était une chose raisonnable
el permise, que les grands pussent maltraiter toul
ce qui est au-dessous d’eux, je pourrais a ce mo-
ment vous battre, vous tuer, puisqu'une fee esl
plus qu'un homme. Iavantage d'¢tre maitre d'nn
grand empire ne consiste pas & pouvoir faire le
mal qu'on veul, mais tout le bien qu'on peut. »
Chéri avoua sa faute, et promit de se corriger ;
mais il ne tint pas sa parole. Il avait ét¢ ¢leve par
une solle nourrice, qui Pavait gaté quand il élait
petit. §'il voulait avoir une chose, il wavait qu’a
pleurer, se dépiter, frapper du pied; cette femme
lui donnait tout ce quil demandait, et cela Vavail
rendu opinidtre. Elle lui dit aussi, depuis le matin
jusqu’au soir, quil serait roi un jour, et que les
rois étaient fort heureux, parce que tous les hom-
mes devaient leur obéir, les respecter, el quon ne
pouvait pas les empécher de faire ce qu’ils vou-
laient. Quand Chéri avait ¢té grand garcon et rai-
sonnable, il avait bien reconnu qu'il n'y avait rien
de si vilain que d'étre fier, orgueillenx, opinidtre.
11 avait fait quelques efforts pour se corriger; mais
il avait pris la mauvaise habitude de tous ces
défauts, et une mauvaise habitude est bien difficile
i détruire. Ce n'est pas qu’il ent naturellement le

e ———————
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ceceur méchant. 11 pleurait de dépit quand il avait
fail une faute, et il disait : « Je suis bien mal-
heureux d’avoir & combattre tous les jours contre
ma colere et mon orgueil; si on m'avait corrigé
quand j'élais jeune, je naurais pas tant de peine
aujourd’hui. »

Sa bague le piquait bien souvent; quelquefois il
s'arrélait tout court; d’autres fois il continuait, et
ce qu'il y avait de singulier, c’est qu’elle ne le
piquait qu'un peu pour une légére faute; mais
quand il élait méchant, le sang sortait de son
doigt. A la fin cela I'impatienta, et, voulant étre
mauvais tout & son aise, il jeta sa bague. 1l se
crut le plus heureux de tous les hommes quand il
se [ut débarrassé de ses piqures. I1 sabandonnaa
loutes les sottises qui lui venaienl dans l'esprit;
en sorle qu’il devint trés-méchant, et que per-
sonne ne pouvait plus le souffrir,

Un jour que Chéri était a la promenade, il vit
une fille qui était si belle, qu’il résolut de I'épou-
ser. Elle se nommait Zélie, et elle élait aussi sage
que belle. Chéri crut que Zélie se croirait fort heu-
reuse de devenir une grande reine; mais cette fille
lui dit avec beaucoup de liberté : « Sire, je ne suis
qu'une hergére, je n’ai point de fortune; mais
malgré cela, je ne vous épouserai jamais.

— Esl-ce que je vous déplais? lui demanda Chéri
un peu ému.
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— Non, mon prince, lui répondiL.Zélic. Je vou?
trouve tel que vous ttes, Cest-d-dire '['ort beau. -
mais que me serviraient votre beauté, vos .r‘1-
chesses, les beaux babits, les carrosses mngn.lhf
wneriez, si les mauvaises

lo1
ues que vous me ¢ ik
. ais faire chaque jour me

aclions que je vous Verr : 6
forcaient 4 vous mépriser et a vous hm‘r. »

dhél'i se mit fort en colére Cont!'c Zéllc., e
manda & ses officiers de la comluu.'e de ‘lurcc dm:s
son palais. 11 fut occupé toute la ‘!ourmfc du mé-
cette fille lui avait montre; malis, comme
il ne pouvait se résoudre & la mal-

{ com=-

pris que
il Taimait,
traiter. : ‘
Parmi les favoris de Chéri, il y avait 50}1 frére (let
Jait. auquel il avait donné toute sa confiance : ce
o inclinati si_ basses que
avait les inclinations aussl hasses {

homme, qui ;
- e son maitre et

sa naissance, flattait les passions d e e
lui donnait de fort mauvais conseils. C.o-mme il vit
Chéri fort triste, il lui demanda le su';:et de son
chagrin. Le prince lui ayant réponduﬁqu’ 1l.§1c ’pou-
vait souffriv le mépris de Zélie, et qu l.| ¢lait .1'cs\01u
de se corriger de ses défauls, puisqu’il fallait Ll[‘(f
vertueux pour lui plaire, ce méchan.l homme\ lui
dit : « Vous étes bien bon, de .voulou' vous géner
pour une pelite fille; si j'?tms‘& Yotrﬁ'plz‘lce,
ajouta-t-il, je la forcerais l-ncn a l’n obeu'. Sou-
yenez-vous que vous éles rol, et qu’il §e'ra1t hon-
e vous soumeltre aux volontés d’'une ber-

teux d
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gere, qui serait trop heureuse d’étre recue parmi
vos esclaves, Failes-la jetiner au pain et & I'eau;
mellez-la dans une prison, et, si elle continue a
ne vouloir pas vous épouser, faites-la mourir dans
les tourments, pour apprendre aux aulres a céder
a vos volontés. Vous serez déshonoré si I'on sait
qu'une fille vous résiste; et tous vos sujets ou-
blieront qu’ils ne sont au monde que pour vous
servir.

— Mais, dit Chéri, ne serai-je pas déshonoré, si
je fais mourir une innocente ? car, enfin, Zélie n’est
coupable d’aucun crime.

— On n'est point innocent quand on refuse
d’exécuter vos volontés, reprit le confident. Mais
je suppose que vous commelliez une injustice, il
vaut bien mieux qu'on vous en accuse que d’ap-
prendre qu'il est quelquefois permis de vous man-
quer de respect et de vous conlredire. »

Le courtisan prenait Chéri par son faible; et la
crainte de voir diminuer son autorité fit tant d'im-
pression sur le roi, qu’il étouffa le hon mouvement
qui lui avait donné envie de se corriger. Il résolut
d’aller le soir méme dans la chambre de la bergére,
et de la maltraiter si elle conlinuait a refuser de
I'épouser. Le frére de lait de Chéri, qui craignait
encore quelques bons mouvements, rassembla trois
jeunes scigneurs, aussi méchants que lui, pour
faire Ja débauche avec le roi; ils soupérent en-
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semble, et ils eurent soin d’achever de troubler la
raison de ce pauvre prince en le faisant boire heau-
coup. Pendant le souperils excitérent sa colere con-
tre Zélie, et lui firent tant de honte de la faiblesse
qu'il avait eue pour elle, qu'il se leva comme un fu-
rieux, en jurant qu'il allait la faire obéir, ou qu'il
la ferait vendre le lendemain comme une esclave.
Chéri, ¢tant entré dans la chambre ol élait celle
fille, fut bien surpris de ne la pas (rouver; car il
avait la clef dans sa poche. Il était dans une colere
¢pouvantable, et jurait de se venger sur tous ceux
qu'il soupconnerait d'avoir aid¢ Zélie a s’échapper.
Ses confidents, I'entendant parler ainsi, résolurent
de profiter de sa colére pour perdre un seigneur,
qui avait ¢t¢ gouverneur de Chéri. Cet honnéle
homme avait pris quelquefois la liberté d’avertir le
roi de ses défauls; car il Iaimait comme si c¢’eit
6té son fils. D’abord Chéri le remerciait; ensuite il
g'impatienta d'étre contredit, et puis il pensa que
¢’¢élait par esprit de contradiction que son gouver-
neur lui trouvait des défauts, pendant que tout le
monde lui donnait des louanges. Il lui commanda
donc de se retirer de la cour; mais, malgré cet
ordre, il disait de temps en temps que c’était un
honnéte homme, qu'il ne I'aimail plus, mais qu’il
'estimait malgré lui-méme. Ses confidents crai-
gnaient toujours qu'il ne prit fantaisie au roi de
rappeler son gouverneur, el ils crurent avoir trouvé
42 b
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Chéri se vit avec horreur tel qu'elle Tavait sou-

une occasion favorable pour se débarrasser de lui. : ; .
haité. 11 avait la téte d’un lion, les cornes d’'un

lIs firent entendre au roi que Suliman (c’était le
nom de ce digne homme) s’était vanté de rendre
la liberté a Zélie : trois hommes corrompus par
des présents dirent qu’ils avaient oui tenir ce dis- ﬁ\
cours a Suliman; et le prince, transporté de co-
lere, commanda a son frére de lait d’envoyer des
soldats pour lui amener son gouverneur, enchainé

comme un criminel.

Apres avoir donné ces ordres, Chéri se relira
dans sa chambre : mais a peine y fut-il entré, que
la terre trembla; il se fit un grand coup de ton-
nerre, ct Candide parut a ses yeux. « J'avais pro-
mis a votre pére, lui dit-elle d’'un ton sévere, de
vous donner des conseils, et de vous punir si ﬁ
vous refusiez de les suivre : vous les avez méprisés,
ces conseils; vous n’avez conservé que la figure
d’homme, et vos crimes vous ont changé en un I
monstre, horreur du ciel et de la terre. 11 est
temps que jachéve de satisfaire & ma promesse en
vous punissant. Je vous condamne & devenir sem-
blable aux bétes, dont vous avez pris les inclina-
tions. Vous vous étes rendu semblable au lion par R G e
la colére, au loup par la gourmandise, au serpent sl A R e
en déchirant celui qui avait été votre second pére,
au taureau par volre brutalité. Portez dans votre
nouvelle figure le caractére de tous ces animaux. »

A peine la fée avait-elle achevé ces paroles, que ;

| taureau, les pieds d’un loup et la queue d’'une vi- |
pére. En méme temps, ilse trouva dans une grande
forét, sur le bord d’une fonlaine, ou il vit son ,
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horrible figure, et il entendit une voix qui lui dit :
« Regarde attentivement 1'état ou tu Ues réduit par
tes crimes. Ton dme est devenue mille fois plus
affreuse que ton corps. »

Chéri reconnut la voix de Candide, el dans sa
fureur, il se relourna, pour s’élancer sur clle et
la dévorer, s’il lui el été possible; mais il ne vit
personne, et Ja méme voix lui dit : « Je me moque
de ta faiblesse et de ta rage. Je vais confondre ton
orgueil en te mettant sous la puissance de les
propres sujets. » s

Chéri pensa quen s'¢loignant de cette fontaine
il trouverait du reméde & ses maux, puisqu’il n’au-
rait point devant les yeux sa laideur et sa dilfor-
mité : il s'avancait donc dans le bois; mais & peine
y eut-il fait quelques pas, qu’il tomba dans un
trou qu'on avait fait pour prendre les ours : en
méme lemps, des chasseurs qui ¢laient cachés sur
des arbres descendirent, et, 'ayant enchainé, le
conduisirent dans la ville capitale de son royaumne.
Pendant le chemin, au lieu de reconnailre qu’il
’¢lait attiré ce chatiment par sa faute, il maudis-
sait la fée, il mordait ses chaines et s'abandonnait
a la rage. Lorsqu'il approcha de la ville ot on le
conduisait , il vit de grandes ré¢jouissances; el les
chasseurs ayant demandé ce qui ¢tait arrivé de
nouveau , on leur dit que le prince Chéri, qui ne
se plaisait qu’d tourmenter son peuple, avait ¢é

—_— .
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derasé dans sa chambre par un coup de tonnerre;
car on le croyait ainsi. « Les dieux, ajoula-t-on,
n'ont pu supporter 'excés de ses méchancetés, ils
en ont délivré la terre. Quatre seigneurs, complices
de ses crimes, croyaient en profiter et parlager son
empire entre eux; mais, le peuple, qui savait que
C’étaient leurs mauvais conseils qui avaient gaté le
roi, les a mis en pitces, et a été offrir la couronne
4 Suliman, que le méchant Chéri voulait faire
mourir. Ce digne seigneur vient d’¢tre couronné,
et nous célébrons ce jour comme celui de la déli-
vrance du royaume; car il est vertueux et va ra-
mener parmi nous la paix et I'abondance. »

Chéri soupirait de rage en écoutant ce discours;
mais ce fut bien pis lorsqu'il arriva dans la grande
place qui était devant son palais. Il vit Suliman sur
un trone superbe, et tout le peuple quilui souhaitail
une longue vie, pour réparer tout le mal qu'avail
fait son prédécesseur. Suliman fit signe de la main
pour demander silence, et il dit au peuple : « Jai
accepté la couronne que vous m’avez offerte, mais
c’est pour la conserver au prince Chéri @ il n’est
point mort, comme vous le croyez, une fée me I'a
révélé, et peut-étre qu'un jour vous le reverrez
vertueux, comme il était dans ses premiéres an-
nées. Hélas! continua-t-il en versant des larmes,
les flatteurs I'avaient séduit. Je connaissais son
ceeur, il était fait pour la verlu; et, sans les discours
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empoisonnés de ceux qui I'approchaient, il elt ¢té cul-il écouté ce bon mouvement, qu'il sentit cal- |
volre pére a tous. Délestez ses vices, mais plai- mer la rage dont il étail animé : il réfléchit sur 1.
gnez-le, et prions tous ensemble les dieux gu'ils tous les crimes de sa vie et trouva qu'il n'était pas k
nous le rendent. Pour moi, je m’eslimerais trop puni aussi rigoureusement qu'il Tavait mérité. 11 ;
heureux d’arroser ce (rone de mon sang, si je pou- ' cessa done de se débattre dans sa cage de fer, ou :

il était ‘enchainé, et devint doux comme un mou-=
ton. On le conduisit dans une grande maison ot
'on gardait lous les monstres et les bétes féroces, 1t
et on l'attacha avec les aulres.

Chéri, alors, prit la résolution de commencer a |
réparer ses faules, en s¢ montrant bien obéissant
a4 'homme qui le gardait. Cet homme élait un |
brutal, et, quoique le monstre fil fort doux, quand I
il ¢tait de mauvaise humeur, il le ballait sans rime
L ni raison. Un jour que cet homme §'¢lait endormi, ‘
‘ un ligre, qui avait rompu sa chaine, se jeta sur lui
pour le dévorer : d’abord Chéri senlit un mouve- i
ment de joie de voir qu'il allait étre délivré de son i
persécuteur; mais aussitot il condamna ce mouve-
ment, et souhaila d’¢tre libre. «Je rendrais, dit-il, ‘ '
Je bien pour le mal en sauvant la vie de ce mal- M

.

’ heureux. » il

vais I'y voir remonler avec des dispositions propres ‘ A peine eut-il formé ce souhail, quil vit sa [“

a le lui faire remplir dignement. » ? cage de fer ouverte; il s'élanca aux cotés de |
Les paroles de Suliman allérent jusqu’au cceur de cet homme, qui §était réveillé et qui se défen- '

Chéri. 11 connut alors combien I'attachement .et la dait contre le tigre. Le gardien se crul perdu lors-

fidélité de cet homme avaienl été sincéres, et se quil vit le monstre; mais sa crainte fut bientdt

reprocha ses crimes pour la premiére foi i chanoée en joie : ce monstre bienfaisant se jeta sur *
P ois. A peine S J
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le tigre, I'¢lrangla, et se coucha ensuile aux pieds
de celui qu'il venait de sauver. Cet homme, péné-
tré de reconnaissance, voulut se baisser pour ca-
resser le monstre qui lui avait rendu un si grand
service , mais il entendit une voix qui disait : « Une
bonne action ne demeure point sans récompense;; »
et en méme temps il ne vit plus qu'un joli chien a
ses pieds. Chéri, charmé de sa métamorphose, fit
mille caresses & son gardien, qui le prit entre ses
bras, et le porta au roi, auquel il raconta celle
merveille. La reine voulut avoir le chien, et Chéri
se fut trouvé heureux dans sa nouvelle condilion :
gil edt pu oublier quil élait homme et roi, La
reine l'accablait de caresses; mais, dans la peur
quelle avait qu'il ne devint plus grand qu'il n’était,
elle consulta ses médecins, qui lui dirent qu'il ne
fallait le nourrir que de pain, et ne lui en donner
quune certaine quantité. Le panvre Cléri mourait
de faim la moiti¢ de la journée; mais il fallait
prendre patience.

Un jour qu'on venait de lui donner son petit
pain pour déjeuner, il lui prit fantaisie d’aller le
manger dans le jardin du palais; il le prit dans sa
gueule, et marcha vers un canal qu’il connaissait,
et qui ¢était un peu éloigné : mais il ne trouva plus
ce canal, et vit & la place une grande maison, dont
les dehors brillaient d’or et de pierreries. Il y
voyait entrer une grande quantité d’hommes et de
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femmes magnifiquement habillés; on chantait; on
dansait dans cette maison, on y faisait bonne
chére, mais tous ceux qui en sortaient étaient
piles, maigres, couverts de plaies, et presque tout
nus, car leurs habits élaient déchirés par lam-
beaux. Quelques-uns tombaient morts en sortant,
sans avoir la force de se trainer plus loin ; d’autres
s’¢loignaient avec beaucoup de peine; d’aulres res-
taient couchés contre lerre, mourant de faim; ils
demandaient un morceau de pain a ceux qui en-
traient dans cette maison; mais ils ne les regar-
daient pas seulement. Chéri sapprocha d’une jeune
fille qui tachait d’arracher des herbes pour les
manger; touché¢ de compassion, le prince dit Cl}
lui-méme : « Fai bon appétit, mais je ne mourral
pas de faim jusqu'au temps de mon diner; si je sa-
crifiais mon déjeuner a cetle pauvre créature,
peut-étre lui sauverais-je la vie. » :

Il résolut de suivre ce bon mouvement, et mit son
pain dans la main de cette fille, qui le porta a sa
houche avec avidité. Elle parut bientot enlicrement
remise, et Chéri, ravi de joie de I'avoir secourue si
a propos, pensait a retourner au palais, lorsqu'il
entendit de grands cris; ¢’était Zélie entre les mains
de quatre hommes qui l'entrainaient vers cetle belle
maison, o ils la forcérent d’entrer. Chéri regretta
alors sa figure de monstre, qui lui aurait donné les
moyens de secourir Zélie ; mais faible chien, il ne
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put qtl'nboycr contre ses ravisseurs, et s’cfforca de
les suivre. On le chassa & coups de pied, et il réso-
lut de ne point quitter ce lieu, pour savoir ce que
deviendrait Zélie. Il se reprochait les malheurs de
ce%le belle fille. « Hélas! disail-il en lui-méme, je
suis ir-rilé conlre ceux qui 'enlévent; n'ai-je [);IS
cominis le méme crime? et si la justice des dieux
n'avait prévenu mon attenlat, ne laurais-je pas
trailée avec autant d'indignité? »

Les réflexions de Chéri furent interrompues par
un bruit qui se faisait au-dessus de sa tete. I1 vil
qu'on ouvrait une fenétre, et sa joie ful extréme
lorsqu’il apergut Zélie qui jetait par celle fenétre
un plat plein de viandes si bien apprétées qu'elles
donnaient appétit a voir. On referma la fenélre
illl?SilOl, et Chéri, qui n’avait pas mangé¢ de toute
la journée, crut qu'il devait profiler de I'occasion.
Fl allait donc manger de ces viandes, lorsque la
jeune fille & laquelle il avail donné son pain jeta
un cri, et I'ayant pris dans ses bras : « Pauvre
petit animal, lui dit-elle, ne touche point a ces
viandes : cetle maison est le palais de la Volupté,
toul ce qui en sort est empoisonné. »

.En méme lemps, Chéri entendil une voix qui
disait : « Tu vois qu'une bhonne aclion ne demeure
point sans récompense. »

El aussitot il fut changé en un beau petit pi-
geon blanc. Il se souvint que cette couleur était
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celle de Candide, et commenca a espérer qu’elle

pourrait enfin lui rendre ses bonnes graces. 1l vou-

lut d’abord s'approcher de Zclie, et, s’¢lant Clevé

en Tair, il vola tout autour de la maison, et vil

avec joie qu'il y avail une fenétre ouverte : mais

il eut beau parcourir toute la maison, il n’y trouva

point Zélie, et, désespére de sa perte , il résolut de

ne point s'arréter qu’il ne Y'ett rencontrée. 11 vola

pendant plusiears jours, et, ¢tant entré dans un

désert, il vit une caverne de laquelle il sapprocha. ’
Quelle fut sa joie ! Zélie y élait assise a cOté d'un

vénérable ermite , et prenail avec Jui un frugal re-
pas. Chéri, transporté, vola sur Pépaule de cetle
charmante hergére, et exprimail par scs Carcsscs
le plaisir qu'il avait de la voir. Zélie, charmée de
la douceur de ce petit animal, le flattait doucement
avee la main; et quoiqu'elle crat qu'il ne pouvait
entendre, elle lui dit qu'elle acceptait le don qu’il
lui faisait de lni-méme, et qu'elle I'aimerait tou-
jours.

« Qu'avez-vous fait, Zélie? lui dit I'ermite; vous
venez d’engager votre foi.

—OQui, charmante bergere, lui dit Chéri, qui
repril & ce moment sa forme naturelle, la fin de
ma métamorphose élait attachée au consentement
que vous donneriez & mnolre union. Vous m'avez
promis de m’aimer toujours, confirmez mon bon-
heur, ou je vais conjurer la fée Candide, ma pro-
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tectrice, de me rendre la figure sous laquelle j’ai
eu le bonheur de vous plaire.

— Vous n’avez point & craindre son inconstance,
lui dit Candide , qui, quittant la forme de I'ermite,
sous laquelle elle s’¢tait cachée, parut a leurs yeux
telle qu’elle était en effet. Zélie vous aima aussitot
qu’elle vous vit ; mais vos vices la conlraignirent &
vous cacher le penchant que vous lui aviez inspire.
Le changement de volre coeur lui donne la liberté de
se livrer & toute sa tendresse. Vous allez vivre heu-
reux, puisque votre union sera fondée sur la vertu, »

Chéri et Zélie s’étaient jetés aux pieds de Can-
dide. Le prince ne pouvait se lasser de la remer-
cier de ses bontés, et Zélie , enchantée d’apprendre
que le prince détestait ses égarements, lui confir-
mait aveu de sa tendresse. « Levez-vous, mes en-
fants, leur ditla fée, je vais vous transporter dans
volre palais, pour rendre & Chéri une couronne de
laquelle ses vices Pavaient rendu indigne. »

A peine eul-elle cessé de parler, qu'ils se trou-
vérent dans la chambre de Suliman ,» qui, charmé¢
de revoir son cher maitre devenu vertueux, lui
abandonna le trone et resta le plus fidele de ses
sujels. Chéri régna longtemps avec Zélie , et on dit
quil s’appliqua tellement a ses devoirs, que la

bague qu’il avait reprise ne le piqua pas une seule
fois jusqu’au sang.

LA BELLE ET LA BETE.

Il y avait une fois un marchand qui était extre-
mement riche. 11 avail six enfants, trois garcons et
trois filles; et, comme ce marchand ¢tait un homme
d’esprit, il n'épargna rien pour I'éducation de gcs
enfants , et leur donna toute sorte de mailres. Ses
filles élaient tres-belles ; mais la cadette surtout se
faisait admirer, et on ne lappelait, quand clle
¢tait pelite, que la belle enfant; en sorle que le
nom lui en resta: ce qui donna beaucoup de ja-
lousie & ses seceurs. Cette cadetle, qui ullul’ plus
belle que ses seeurs, ¢était aussi meilleure .qu clles.
Les deux aiuées avaienl beaucoup d’orgueil, parce
quelles ¢laient riches ; elles faisaient les dauncs‘, el
ne voulaient pas recevoir les visites des autres hll‘c§
de marchands; il leur fallait des gens de qualit¢
pour leur compagnie. Llles allaient tous ]c s jours

au bal, & la comédie, a la promenade, et se mo-

quaient de leur cadelle , qui employait la plus
grande partie de son temps & lire de hons livres.
Comme on savail que ces filles ¢taient fort riches,
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plusieurs gros marchands les demandérent en ma-
riage ; mais les deux ainées répondirent qu’elles ne
se¢ marieraient jamais, & moins qu'elles ne trou-
vassent un duc, ou tout au moins un comte. La
Belle (car je vous ai dit que c’était le nom de la
plus jeune), Ia Belle, dis-je, remercia bien honné-
tement ceux qui voulaient I'épouser; mais elle leur
dit qu'elle était trop jeune, et qu'elle souhaitait de
lenir compagnie a son pére pendant quelques an-
nées.

Tout d'un coup, le marchand perdit son bien,
et il ne lui resta qu'une petite maison de cam-
pagne, bien loinde la ville. Il dit en pleurant a ses
enfants qu'il fallait aller demeurer dans celte mai-
son, et qu'en travaillant comme des paysans, ils y
pourraicnt vivre. Ses deux filles ainées répondirent
qu’elles ne voulaient pas quitter la ville, et qu’elles
avaient plusicurs amants qui seraient trop heurenx
de les épouser, quoiqu’elles neussent plus de for-
tune. Les honnes demoiselles se trompaient ; leurs
amanls ne voulurent plus les regarder quand elles
furent pauvres. Comme personne ne les aimait,
a cause de leur fierté, on disait : « Elles ne méritent
pas qu’on les plaigne ; nous sommes bien aises de
voir leur orgueil abaissé; qu'elles aillent faire les
dames en gardant les moutons. » Mais, en méme
temps, tout le monde disait : « Pour la Belle, nous
sommes bien fachés de son malheur; c’est une si
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bonne fille ! elle parlait aux pauvres gens avec tant
de bonté! elle était si douce, si honnéte! »

Il y eut méme plusieurs gentilshommes qui vmf-
lurent I'épouser, quoiqu’elle n'edit pas un sou; mais
elle leur dit qu'elle ne pouvait se résoudre & aban-
donner son pauvre pére dans son malheur, et
quelle le suivrait & la campagne pour le cstoler
et lui aider a travailler. La pauvre Belle avait éEé
bien affligée d’abord de perdre sa fortune, mms-
elle s'était dit & elle-méme : « Quand je pleureral
bien fort, cela ne me rendra pas mon bien; il faut
tacher '¢tre heureuse sans fortune. »

Quand ils furent arrivés a leur maison (l? cam:
pagne, le marchand et ses trois fils s'occupérent a
lakourer la terve. La Belle se levait & quatre heures
du matin, et se dépéchait de nettoyer la m’uison,
d'appréter & diner pour la famille. Elle eut d abo::d
beaucoup de peine, car elle n’était pas accoutumee
a travailler comme une servante; mais au bout (le:
deux mois clle devint plus forte, et la fuligt.le lui
donna une santé parfaite. Quand elle avait fait s.on
ouvrage, elle lisait, elle jouait du clavecin, ou bien

elle chantait en filant. Ses deux sceurs, au‘con.-
traire, s'ennuyaient a la mort; elles se lcvzu(.:nt a
dix heures du malin, se promenaient toute la jour-
née et samusaient & regretter leurs beaux habits
et les compagnies. « Voyez notre cadelle, disaient-
elles entre elles; elle a I'dme basse, et est si stu-
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pide, qu'elle est contente de sa malheurecuse situa-
tion. » Le bon marchand ne pensait pas comme
ses filles. Il savait que la Belle était plus propre que
ses sceurs & briller dans les compagnies. Il admi-
rait la vertu de cette jeune fille, et surtout sa pa-
lience; car ses sceurs, non contentes de lui laisser
faire tout l'ouvrage de la maison, l'insultaient i
toul moment.

II'y avaitun an que cette famille vivait dans la
solitude, lorsque le marchand recul une lettre
par laquelle on lui mandait qu'un vaisseau, sur
lequel il avait des marchandises, venait d’arri-
ver heureusement. Celte nouvelle pensa tourner
la téle & ses deux ainées, qui pensaienl qu'd la
fin elles pourraient quiller celle campagne, ou
clles s’ennuyaient tant ; et, quand elles virent leur
pere prét i parlir, elles le pricrent de leur apporter
des robes, des palatines, des coiffures et toules
sorles de bagalelles. La Belle ne lui demandait rien;
car elle pensait en clle-méme que tout I'argent
des marchandises ne sulfirait pas pour acheler
ce que ses sceurs souhaitaient,

« Tune me pries pas de Cacheter (uelque chose,
lui dit son pere.

— Puisque vous avez la bonté de penser & moi,
lui dit-elle, je vous prie de m’apporler unerose, car
il n’en vient poinl ici. »

Ce n'est pas que la Belle se soucidl d’une rose;
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mais elle ne voulait pas condamner par son exem-
ple Ia conduite de ses sceurs, qui auraient dit que
c’¢lait pour se distinguer qu’elle ne demandait
rien. Le bonhomme partit; mais, quand il fut ar-
rivé, on lui fit un procés pour ses marchandises
el, aprés avoir eu beaucoup de peine, il revint
aussi pauvre au'il était auparavant. Il n’avait plus
que trente milles pour arriver & sa maison, et il
se 1¢jouissait déja du plaisir de voir ses enfants;
mais, comme il fallait passer un grand bois avanl
de (rouver sa maison, il se perdit. Il neigeait hor-
riblement ; le vent était si grand, qu'il le jeta deux
fois en bas de son cheval ; et la nuit étant venue, il
pensa qu’'il mourrait de faim ou de froid, ou qu’il
serail mang¢ des loups, qu'il entendait hurler au-
tour de lui. Tout d'un coup, en regardant au boul
d'une longue allée d’arbres, il vit une grande lu-
micre, mais qui paraissait bien éloignée. Il marcha
de ce colé-la, et vit que cette lumiere sorlait d'un
grand palais, qui était tout illuminé. Le marchand
remercia Dieu du secours qu’il lui envoyait, et se
hata d'arriver & ce chdteau ; mais il fut bien surpris
de ne trouver personne dans les cours. Son cheval,
qui le suivait, voyant une grande écurie ouverte,
entra dedans, et ayant trouvé du foin et de I'avoine,
le pauvre animal, qui mourait de faim, se jela
dessus avee beaucoup d'avidité. Le marchand Iat-
tacha dans I'écurie, et marcha vers la maison, ot
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il ne trouva personne ; mais étant entré dans une
grande salle, il y trouva un bon feu, et une table
chargée de viandes, ouil n’y avait qu'un couvert.
Comme la pluie et la neige l'avaient mouillé jus-
qu'aux os, il s'approcha du feu pour se sécher, et
disait en lui-méme : « Le maitre de la maison ou
ses domestiques me pardonneront la liberté que
j'ai prise, et sans doute ils viendront bientot. » ‘

1l attendit pendant un temps considérable ; mais
onze heures ayant sonné sans qu’il vit personne,
il ne put résister a la faim, et prit un poulet, qu'il
mangea en deux bouchées et en tremblant. 11 but
aussi quelques coups de vin, et, devenu plus hardi,
il sortit de la salle et traversa plusieurs grands ap-
partements, magnifiquement meublés. A la fin,
il trouva une chambre ot il y avait un bon lit,
el, comme il éait minuit passé et qu'il était las,
il prit le parti de fermer la porte et de se cou-
cher.

1l étail dix heures du matin quand il se leva le
lendemain, et il fut bien surpris de trouver un
habit fort propre & la place du sien, qui était tout
galé. « Assurément, dit-il en lui-méme, ce palais
appartient & quelque bonne fée, qui a eu pitié de
ma situation. »

Il regarda par la fenétre, et ne vit plus de neige,
mais des berceaux de fleurs qui enchantaient la
vue. 1 rentra dans la grande salle ol il avait soupé

LA BELLE ET LA BETE. 355

la veille, et vit une petite table ol il y avait du
chocolat. « Je vous remercie, madame la [ée, dit-il
tout haut, d’avoir eu la bonté de penser & mon
déjeuner. »

Le bonhomme, aprés avoir pris son chocolat,
sortit pour aller chercher son cheval, et, comme
il passait sous un berceau de roses, il se souvint
que la Belle lui en avait demandé, et cueillit une
branche ol il y en avait plusieurs. En méme
temps, il entendit un grand bruit, et vit venir & lui
une béte si horrible, qu’il fut tout prés de s’éva-
nouir. « Vous éles bien ingrat ! lui dit la béte d’une
voix terrible ; je vous ai sauvé la vie en vous rece-
vant dans mon chdteau, et, pour ma peine, vous
me volez mes roses, que jaime mieux que toules
choses au monde! Il faut mourir pour réparer cette
faute; je ne vous donne qu'un quart d’heure pour
demander pardon & Dieu. »

Le marchand se jela & genoux, et dit & la béte,
en joignant les mains : « Monseigneur, pardonnez-
moi; je ne croyais pas vous offenser en cueillant
une rose pour une de mes filles qui m’en avait
demandé,

— Je ne m’appelle point monseigneur, répondit
le monstre, mais la Béte. Je n’aime pas les compli-
ments, moi, je veux qu'on dise ce que l'on pense ;
ainsi, ne croyez pas me toucher par vos flatteries.
Mais vous m’avez dit que vous aviez des filles; je
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veux bien vous pardonner, & condilion qu'une de
vos filles vienne volonlairement pour mourir &
volre place. Ne me raisonnez pas; partez; et, si vOs
filles refusent de mourir pour vous, jurez que vous
reviendrez dans (rois mois. »

Le honhomme n'avait pas dessein de sacrifier
une de ses filles & ce vilain monstre ; mais il pensa
« Au moins, jaurai le plaisir de les embrasser en-
core une fois. »

Il jura donc de revenir, et la Béte lui dit qu’il
pouvait partir quand il voudrait. « Mais, ajoula-
(-clle, je ne veux pas que tu Uen ailles les mains
vides. Retourne dans la chambre ot tu as couché :
{u y trouveras un grand coflre vide ; fu peux )
mettre tout ce qu'il te plaira, je le ferai porier
chez toi. »

En méme temps la Béte se retira; et le bon-
homme dit en lui-méme : « $1l faul que je meure,
jaurai la consclation de laisser du pain & mes
pauvres enfants. »

Il retourna dans la chambre ol il avait couché,
el y ayant trouvé une grande quantité de picees
dor, il en remplit le grand coffre dont la Bele lui
avait parlé, le ferma, el ayant repris son cheval,
qil retrouva dans I'¢curie, il sorlit de ce palais
avec une Lristesse égale i la joie qu'il avait lorsqu’il
y élait entré. Son cheval prit de lui-méme une dps
roules de la forét, et en pew d’heures le bonhonune
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arriva dans sa petite maison. Ses enfants se ras-
semblérent autour de lui; mais, au lieu d’étre sen-
sible & leurs caresses, le marchand se mit & pleurer
en les regardant. 1l tenait & la main la branche de
roses, qu'il apportait a la Belle. Il la lui donna, et
lui dit : « La Belle, prenez ces roses; elles conteront
bien cher & volre malheureux pére. » Et tout de
suite il raconta & sa famille la funeste aventure qui
lui était arrivée. A ce récit, ses deux ainées jelérent
de grands cris et dirent des injures & la Belle, qui
ne pleurait point. « Voyez ce que produit 'orgueil
de celte petite eréalure , disaienl-elles ; que ne de-
mandait-elle des ajustements comme nous? Mais
non, mademoiselle voulait se distinguer. Elle va
causer la mort de notre pere, et elle ne pleure
pas.

— Cela serait fort inutile, reprit la Belle ; pour-
quor pleurerais-je la mort de mon pére ? il ne pé-
rira point. Puisque le monstre veut bien accepter
une de ses filles, je veux me livrer & toute sa furie,
et je me trouve fort heureuse, puisqu’en mouranl
j'aurai la joie de sauver mon pére et de lui prouver
ma tendresse.

— Non, ma sceur, lui dirent ses trois {réres, vous
ne mourrez pas; nous irons lrouver ce monstre ,
el nous périrons sous ses coups, si NOUs ne pouvons
le Luer.

— Ne I'espérez pas, mes enfants, leur dit le mar-
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chand ; la puissance de cette Béte est si grande,
qu’il ne me reste aucune espérance de la faire pe-
rir. Je suis charmé du bon cceur de la Belle; mais
je ne veux pas I'exposer a la mort. Je suis vieux,
il ne me reste que peu de temps A vivre; ainsi,
je ne perdrai que quelques années de vie, que
je me regrette qu'a cause de vous, mes chers en-
fants.

— Je vous assure, mon pere, lui dit 1a Belle, que
vous n’irez pas & ce palais sans moi ; vous ne pou-
vez m’empécher de vous suivre. Quoique je sois
jeune, je ne suis pas fort altachée a la vie, et jaime
mieux étre dévorée par ce monstre que de mourir
du chagrin que me donnerait votre perte. »

On cut beau dire, la Belle voulut absolument
partiv pour le beau palais, et ses sceurs en ¢taient
charmées, parce que les vertus de cette cadette leur
avaient inspiré beaucoup de jalousie. Le marchand
élait si occupé de la douleur de perdre sa fille,
qu’il ne pensait pas au coffre qu’il avait rempli
d’or ; mais, aussitot qu’il se fut enfermé dans sa
chambre pour se coucher, il fut bien étonné de le
trouver a la ruelle de son lit. Il résolut de ne point
dire a ses enfants qu’il était devenu si riche, parce
que ses filles auraient voulu retourner a la ville, el
qu'il était résolu de mourir dans cette campagne;
mais il confia ce secret & la Belle, qui lui apprit
qu’il ¢tait venu quelques gentilshommes pendantson
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absence , et qu’il y en avait deux qui aimaient ses
sceurs. Elle pria son pére de les marier; car elle
était si bonne, qu'elle les aimait et leur pardonnait
de tout son cceur le mal quelles lui avaient fail.
Ces deux méchantes filles se frotiérent les yeux avec
un oignon pour pleurer lorsque la Belle partit avec
son pére ; mais ses [réres pleuraient tout de bon,
aussi bien que le marchand : il n'y avait que la
Belle qui ne pleurait point, parce qu'elle ne vou-
lait pas augmenter leur douleur. Le cheval prit la
route du palais, et, sur le soir, ils I'apercurent
illuminé comme la premiére fois. Le cheval fut
tout scul a I'écurie, et le bonhomme entra avec sa
fille dans la grande salle, ol ils trouverent une
table magnifiquement servie, avec deux couverts.
Le marchand n’avait pas le cceur de manger ; mais
la Belle, s’efforcant de paraitre tranquille, se mit a
table et le servit; puis elle disait en elle-méme :
« La Béle veut m’engraisser avant de me manger,
puisqu’elle me fait si bonne chére. »

Quand ils eurent soupé, ils entendirent un grand
bruit, et le marchand dit adieu & sa pauvre fille
en pleurant, car il pensait que ¢'¢tait la Béte. La
Belle ne put s’'empécher de frémir en voyant cette
horrible figure : mais elle se rassura de son mieux;
et le monstre lui ayant demandé si c’'était de bon
ceeur qu'elle était venue, elle lui dit, en tremblant,
(ue oui. :
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« Yous ¢les bien bonne, dit la Béle, et je vous
suis bien obligée. Bonhomme, parlez demain
matin, et ne vous avisez jamais de revenir ici.
Adiecu, la Belle.

— Adieu, la Béte, » répondit-elle.

Et tout de suite le monstre se retira.

« Ah! ma fille! dit le marchand en embrassant
la Belle, je suis & demi mort de frayeur. Croyez-
moi, laissez-moi ici.

— Non, mon pere, lui dit la Belle avec fermelé,
vous parlirez demain matin, et vous m’abandon-
nerez au secours du ciel ; peut-etre aura-l-il pitié
de moi. »

lls furent se coucher, et croya’ent ne pas dormir
de toule la nuit ; mais & peine furent-ils dans leurs
lits, que leurs yeux se fermerent. Pendant son som-
meil, la Belle vit une dame qui lai dit : « Je suis
contente de votre bon ceceur, la Belle ; la bonne
action que vous failes en donnant volre vie pour
sauver celle de votre pére ne demeurera point sans
récompense. » La Belle, en s’éveillant, raconta ce
songe a son pere; et, quoiqu’il le consolitl un peu,
cela nel'empécha pas de jeter de grands cris quand
il fallut se séparer de sa chere fille.

Lorsqu’il fut parti, la Belle s'assit dans la grande
salle et se mit & pleurer aussi; mais, comme elle
avait beaucoup de courage, eclle se recommanda a
Dieu, et résolut de ne se point chagriner pour le

"
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peu de temps qu’elle avait & vivre, car elle croyait
fermement que la Béte Ta mangerait le soir. Elle
résolut de se promener en altendant et de visiler
ce beau chiteau. Elle ne pouvail s’empécher d'en
admirer la beauté. Mais elle fut bien surprise de
trouver une porte sur laquelle il y avait ¢erit 4p-
partement de la Belle. Elle ouvrit celle porle avec
précipitation, et elle fut éblouie de la magnilicence
qui y régnait; mais ce qui frappa le plus sa vue,
ce fut une grande bibliothtque, un clavecing, et
plusicurs livres de musique. « On ne veut pas que
je m’ennuie, » dit-elle toul bas; elle pensa ensuite :
« 8i je m'avais qu'un jour & demeurer ici, on ne
m'aurait pas fait une telle provision, »

Celte pensée ranima son courage. Elle ouvrit la
bibliotheque, et vit un livee ol il y avait ¢erit en
lettres d’or : Sowhaitez, commandes; vous éles ici
la dame et la mailresse. « Hélas! dil-clle en sou-
pirant, je ne souhaite rien que de revoir mon
pauvre pére, et de savoir ce qu'il fait & présent. »

Elle avait dit cela en clle-méme. Quelle fut sa
surprise, en jelant les -yeux sur un grand miroir,
d’y voir sa maison, ot son pére arrivail avee un
visage extrémement triste! Ses sceurs venaient au-
devant de lui; et, malgré les grimaces qu’elles
faisaient pour paraitre alfligées, la joie qu’elles
avaient de la perle de leur sceur paraissait sur
leur visage. Un moment aprés, tout cela disparut,
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el la Belle ne put s’empécher de penser que la
Béte 6tait bien complaisante, et qu’elle n'avait
rien & craindre d’elle. A midi, elle trouva la table
mise, et pendant son diner elle entendit un ex-
cellent concerl, quoiquelle ne vit personne. Le
soir, comme elle allait se mettre & table, elle
entendit le bruit que faisait la Béte, el ne pul
s'empécher de frémir,

«La Belle, lui dit ce monstre, voulez-vous bien
que je vous voie souper?

—Vous étes le maitre , répondit la Belle en trem-
blant.

— Non, répondit la Béte, il n'y a ici de mai-
tresse que vous. Vous n'avez qu'a me dire de m’en
aller, si je vous ennuie; je sortirai tout de suite.
Dites-moi, n’est-ce pas que vous me trouvez bien
laid?

— Cela est vrai, dit la Belle, car je ne sais pas
mentir; mais je crois que vous éles fort bon.

— Vous avez raison, dit le monstre; mais, outre
que je suis laid, je n’ai point d’esprit : je sais bien
que je ne suis qu'une béte:

—On n'est pas héte, reprit la Belle, quand on
croit wavoir point d’esprit: un sotn’a jamais su cela.

— Mangez donc, la Belle, lni dit le monstre, et
taichez de ne vous point ennuyer dans votre mai-
son ; car tout ceci est & vous, et jaurais du cha-
grin si vous n’éliez pas contente.

-
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— Vous avez bien de la bonté, dit la Belle. Je
vous avoue que je suis bien contenle de volre
ceeur; quand j'y pense, vous ne me paraissez plus
si laid.

—Oh! dame, oui, répondit la Béte, jai le ceeur
bon ; mais je suis un monstre.

— Il yabien des hommes qui sont plus monstres
que vous, dit la Belle, et je vous aime mieux avec
votre figure que ceux qui avec la figure d’hommes
cachent un cceur faux, corrompu , ingrat.

— Si j’avais de I'esprit, dit la Béte, je vous ferais
un grand compliment pour vous remercier; mais
je suis un stupide, et tout ce que je puis vous dire
c’est que je vous suis bien obligé. »

La Belle soupa de bon appétit. Elle n’avait pres-
que plus peur du monstre; mais elle manqua mou-
rir de frayeur lorsqu’il lui dit: «La Belle, voulez-
vous étre ma femme?» Elle fut quelque temps
sans répondre; elle avait peur d'exciler la colére
du monstre en le refusant; elle lui dit pourtant
en tremblant : « Non, la Béte. »

Dans le moment ce pauvre monstre voulut sou-
pirer, et il fit un sifflement si épouvantable, que
tout le palais en retentit; mais la Belle fut bientot
rassurée, car la Béte, lui ayant dit tristement :
« Adien done, la Belle, » sortit de la chambre, en
se relournant de temps en temps pour la regarder
encore. La Belle, se voyant seule, sentit une grande
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compassion pour celte pauvre Béte: « Hélas! disait- , bon sens, mais jamais avec ce qu'on appelle esprit

clle, c’est bien dommage qu’elle soit si laide, elle

dans le monde. Chaque jour, la Belle découvrait
est si bonne! »

de nouvelles bonlés de ce monstre. L'habitude de
le voir I'avait accoulumée a sa laideur, et, loin de
: craindre le moment de sa visile, elle regardait sou-
venl a sa monltre pour voir s'il ¢tait bientol neuf
heures, car la Béle ne manquait jamais de venir a
“cette heure-la. 11 0’y avait qu'une chose qui faisait
de la peine a la Belle : c'est que le monsire, avant
de se coucher, lui demandait loujours si elle voulait
Stre sa lfemme, el paraissait pénétee de douleur
lorsqu’elle lui disait que non. Elle lai dit un jour:
« Yous me chagrinez, la Beéle; je voudrais pouvoir
: vous ¢pouser, mais je suis lrop sineére pour vous
J faire croire que cela arvivera jamais. Je serai lou-
jours volre amie, tichez de vous contenter de cela.

— Il le faut bien, veprit la Béte; je me rends
justice. Je sais que je suis bien horrible, mais je
vous aime beaucoup; cependant je suis (rop heu- I
reux de ce que vous voulez bien resler ici; pro-
metlez-moi que vous ne me quillerez jamais, »

La Belle rougit & ces paroles. Elle avait vu dans
son miroir que son pere ¢lail malade de chagrin
de Tavoir perdue, et elle souhaitait de le revoir,
« Je pourrais bien vous promellre, dit-clle a la
Béle, de ne vous jamais quitler toul & fait; mais

— .—.iv

La Belle passa trois mnis dans ce palais avec assez
de tranquillité. Tous les soirs, la Béte lui rendait jai tant d'envie de revoir mon pire, que je
visile, 'entrelenait pendant le souper avec assez de

mourrai de douleur si vous me refusez ce plaisir.
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— Jaime mieux mourir moi-méme, dit ce mon-
sire, que de vous donner du chagrin. Je vous en-
verrai chez volre peére; vous y reslerez, et volre
pauvre Béle en mourra de douleur.

— Non, lui dit la Belle en pleurant, je vous aime
trop pour vouloir causer votre mort. Je vous pro=
mets de revenir dans huit jours. Vous m’avez fait
voir que mes seeurs sont mariées et que mes fréres
sont partis pour l'armée. Mon pére est tout seul;
souffrez que je reste chez lui une semaine.

— Vous y serez demain au matin, dit la Béte;
mais souvenez-vous de votre promesse. Yous n’au-
rez qu'a mettre volre bague sur une table en vous
couchant, quand vous voudrez revenir. Adieu, la
Belle. »

La Béle soupira, selon sa coutume, en disant

ces mots, et la Belle se coucha toute triste de
Pavoir affligée. Quand elle se réveilla le matin, elle
se trouva dans la maison de son pére; et, ayant
sonné une clochette qui était & coté de son lit, elle
vit venir la servante, qui fit un grand cri en la
voyant. Le bonhomme accourut & ce cri, et man-
qua mourir de joie en revoyant sa chére fille, et ils
se tinrent embrassés plus d’'un quart d’heure. La
Belle, apres les premiers transports, pensa qu'elle
n'avait point d’habits pour se lever; mais la ser-
vante lui dit qu’elle venait de trouver dans la cham-
bre voisine un grand coffre plein de robes toules
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d’or, garnies de diamants. La Belle remercia la
honne Béte de ses attentions; elle prit la moins
riche de ces robes, et dit & la servante de serrer
les autres, dont elle voulait faire présent a ses
sceurs : mais & peine eut-elle prononcé ces paroles,
que le coffre disparut. Son pere lui dit que la Béte
voulait qu’elle gardat tout cela pour elle, et aussitot
les robes et le coffre revinrent & la méme place.
La Belle s’habilla; et pendant ce temps, on fut
avertir ses sceurs, qui accoururent avec leurs ma-
ris. Elles étaient toutes deux fort malheureuses.
L’ainée avait épousé un gentilhomme beau comme
I'’Amour ; mais il était si amoureux de sa propre
figure, qu'il n’était occupé que de cela depuis le
malin jusqu'au soir, et méprisait la beauté de sa
fernme. La seconde avait épousé un homme qui
avail beaucoup d’esprit; mais il ne s’en servait que
pour faire enrager tout le monde, et sa femme
toute la premiére. Les sceurs de la Belle manque-
rent mourir de douleur quand elles la virent ha-
billée comme une princesse, et plus belle que le
jour. Elle eut beau les caresser, rien ne put
étouffer leur jalousie, qui augmenta beaucoup
quand elle leur eut conté combien elle étail heu-
reuse. Ces deux jalouses descendirent dans le jar-
din, pour y pleurer tout a leur aise, et elles se
disaient :

« Pourquuoi cette petite créature est-elle plus heu-




363 LA BELLE ET LA BETE.

reuse que nous? Ne sommes-nous pas plus aima-
bles qu’elle?

— Ma sceur, dit 'ainée, il me vient une pensée;
tichons de 'arréter ici plus de huit jours: sa solle
Béle se mellra en colere de ce qu'elle lui aura
manqué de parole, et peul-étre qu'elle la dévorera.

— Vous avez raison, ma sweur, répondit Paulre,
Pour cela, il lui faul faire de grandes caresses, »

Et ayant pris celle résolution, elles remontérent,
et firent tant d’amitiés & leur sceur, que la Belle
en pleara de joie. Quand les huit jours furent
passés, les deux s@urs s’arracherent les cheveux,
el firent tant les allligées de son départ, qu'elle
promit de rester encore huil jours.

Cependant la Belle se reprochait le chagrin
qu’elle allait donner & sa pauvre Béte, qu’elle ai-
mait de tout son ceeur, et elle s’ennuyait de ne la
plus voir. La dixicme nuit gu’elle passa chez son
pere, elle réva qu'elle était dans le jardin du pa-
lais, et qu'elle voyait la Béte couchée sur I'herbe
et préte @ mourir, qui lui reprochait son ingrati-
tude. La Belle se réveilla en sursaut el versa des
larmes. « Ne suis-je pas bien méchante, disait-clle,
de donner du chagrin & une béle qui a pour moi
tant de complaisance? Est-ce sa [aule si clle est si
Laide et si elle a si peu d’esprit? Elle est bonne,
cela vaut micux que tout le reste. Pourquoi n'ai-je
pas voulu I'¢pouser? Je serais pius heureuse avec
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elle que mes seeurs avec leurs maris. Ce n'est ni la
beauté ni lesprit d'un mari qui rendent une
femme contente : c'est la bonté du caractére, la
vertu, la complaisance; et la Béle a toules ces
bonnes qualilés. Je n'ai point d’amour pour elle;
mais j'ai de V'estime, de lamiti¢ et de la recon-
naissance. Allons, il ne faut pas la rendre malheu-
reuse; je me veprocherais toule ma vie mon
ingratitude. »

A ces mots, Belle se léve, met sa bague sur la
table et revient se coucher. A peine fut-clle dans
son lit, qu'elle s'endormit, et, quand elle se ré-
veilla le matin, elle vit avee joie qu'elle élait dans
le palais de la Bele. Elle s’habilla magnifiquement
pour lui plaire, et s'ennuya & wourir loute la jour-
née, en atlendant neuf heures du soir; mais I'hor-
loge eut beau sonner, la Béte ne parul point. La
Belle, alors, craignit d’avoir causé sa mort. Elle
courul tout le palais en jetant de grands cris; elle
était au désespoir. Apres avoir cherché partout,
elle se souvint de son réve, et cournt dans le jardin
vers le canal, ou elle I'avait vue en dormant. Elle
trouva la pauvre Bite étendue sans connaissance,
et elle crut quelle était morte. Elle se jeta sur son
corps, sans avoir horreur de sa figure; et sentant
que son cceur battail encore, elle prit de I'eau dans
le canal, et lui en jeta sur la téte.

La Béte ouvrit les yeux, et dit & la Belle : « Vous
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avez oubli¢ volre promesse : le chagrin de vous
avoir perdue m’a fait résoudre & me laisser mourir
de faim; mais je meurs conlent, puisque jai le
plaisir de vous revoir encore une fois.

— Non, ma cheére Béte, vous ne mourrez point,
lui dit la Belle ; vous vivrez pour devenir mon époux ;
dés ce moment, je vous donne ma main, el je jure
que je ne serai qu'a vous. Iélas! je croyais n'a-
voir (que de l'amilié¢ pour vous, mais la douleur
que je sens me fait voir que je me pourrais vivre
sans vous voir. »

A peine la Belle cut-elle. prononcé ces paroles,
qu’elle vit le chateau brillant de lumiéres : les feux
d’artifice, la musique, tout lui annoncait une féle,
mais toutes ces beaulés n’arrélérent poinl sa vue :
elle se retourna vers sa chére Beéle, dont le danger
la faisail frémir. Quelle fut sa surprise! la Béle
avait disparu, et elle ne vit plus a ses pieds qu'un
prince plus beau que I'Amour, qui la remerciait
d’avoir fini son enchantement. Quoique ce prince
méritat loute son allention, elle ne put s’empécher
de lui demander ot ¢lait la Béle.

« Vous la voyez a vos pieds, lui dit le prince.
Une méchante fée m’avait condamné & rester sous
celte figure jusqu’a ce qu'une belle fille consenlit a
m’épouser, ct elle m’avait défendu de faire paraitre
mon esprit. Ainsi, il n’y avait que vous dans le
monde assez bonne pour vous laisser toucher a la
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bonté de mon caractére; et en vous offrant ma
couronne, je ne puis m’acquilter des obligations
que je vous ai. »

La Belle, agréablement surprise,, donna la main
a ce beau prince pour le relever. Ils allerent en-
semble au chiteau, et la Belle manqua mourir
de joie en trouvant dans la grande salle son pere
et toute sa famille, que la belle dame qui lui
¢lait apparue en songe avait (ransportés au cha-
leau.

« Belle, lui dit cette dame, qui ¢lait une grande
fée, venez recevoir la récompense de volre bon
choix : vous avez préfére la vertu  la beauté et &
Pesprit, vous méritez de trouver toules ces qualités
réunies en une méme personne. Vous allez devenir
une grande reine : jespere que le trone ne détruira
pas vos verlus. Pour vous, mesdemoiselles, dit la
fée aux deux seurs de la Belle, je connais volre
ceeur et toute la malice qu'il enferme. Devenez
deux stalues; mais conservez toute votre raison
sous la pierre qui vous enveloppera. Vous demeu-
rerez & la porte du palais de volre sceur, et je ne
vous impose point d’autre peine que d’élre témoins
de son bonheur. Vous ne pourrez revenir dans
volre premier ¢lat quau moment ol vous recon-
nailrez vos fautes ; mais j'ai bien peur que vous ne
resticz loujours statues. On se corrige de I'orgueil,
de la colére, de la gourmandise et de la paresse;
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mais ¢’est une espéce de miracle que la conversion |
@'un cceur méchant el envievx. » !ﬁl
Dans le moment la fée donna un coup de ba-
guette qui transporta tous ceux qui Claient dans ' TABLE
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parfait, parce qu’il était fondé sur la vertu.
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